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Original scientific article 821.163.4(497.6).09-31Susi¢ D.
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Prevodivost metafore Dervisa Su$i¢a: roman “Uhode/Spies”
/ Translatability of Metaphors in Dervi$ Susi¢: The Novel
“Uhode/Spies”

Selma Puliman
University of Sarajevo, Faculty of Philosophy

Amira Sadikovi¢
University of Sarajevo, Faculty of Philosophy

Abstract

Dervi$ Susi¢ nesumnjivo spada medu najslojevitije bosanskohercegovacke pisce
20. vijeka. Njegov opus, karakteristi¢an po posebnom stilskom izrazaju, prozet je
metaforama koje fabulu smjestenu u odredeni historijski period ¢ine vanvremen-
skom, odnosno, ¢ine da tekst bude uvijek savremen i nanovo pouc¢an. Ovaj rad ima
za cilj analizu metafore u prevodu Susi¢evog romana Uhode kojeg je Akademija
nauka i umjetnosti BiH objavila 2017. godine na engleskom jeziku, pod nazivom
Spies. Metodologija koja se primjenjuje u tekstu oslanja se na lingvisticki okvir La-
koffa i Johnsona, i to na na¢in da se porede metaforicka mapiranja izvornog teksta
i prevoda u okviru izvornog i ciljnog domena. U tom smislu, posmatra se prevo-
divost, odnosno, nacin i moguénosti ostvarivanja identi¢nog sadrzaja izvornog i
cilinog domena u prevodu u odnosu na izvorni tekst, a u okviru Newmarkovog
modela prevodilackih strategija.

Kljucne rijeci: Dervi$ Susi¢, Uhode/Spies, konceptualna metafora, domen, mapi-
ranje, prevod, prevodivost, prevodilacke strategije.

Dervi$ Susi¢ is undoubtedly one of the most versatile writers of the 20 century
Bosnia and Herzegovina. His opus, characterised by a peculiar stylistic expression
contains metaphors that make the storyline, otherwise set in a certain historical pe-
riod, timeless, i.e., ever-current and again-enlightening. This paper aims at analysing
metaphors in the translation of Susi¢’s novel Uhode, published in English in 2017 by
the Academy of Arts and Sciences of Bosnia and Herzegovina as Spies. The method-
ological framework applied is Lakoff and Johnson’ linguistic approach, whereby the
source text and the translation are compared within their source and target domains.
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In that sense, translatability, i.e. the possibility of achieving the identical content of
the source and target domains in the translation is observed within Newmark’s mod-
el of translation strategies.

Key words: Dervi$ Susi¢, Uhode/Spies, conceptual metaphor, domain, mapping,
translation, translatability, translation strategies.
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1.0. Uvod

Dervi$ Susi¢ (1925-1990) spada medu najintrigantnije pripovjedace
bosanskohercegovacke knjizevnosti 20. vijeka. Medutim, njegov izuzetan
opus je velikim dijelom neistrazen, a domaca ¢italacka javnost uglavnom
nije upoznata s njegovim knjizevnim ostvarenjima. Skromno je zastupljen
u tekstovima knjizevnih kriti¢ara, historicara i teoreticara, te su izuzetak
u tom smislu Enes Durakovi¢ i Risto Trifkovi¢. Ovo ne znaci da nije bilo
pokusaja da se Susicevo djelo analizira i predstavi, ali jo$ uvijek ¢ekamo
sadrzajne tekstove o nitima njegovog pripovjedackog stila. Zahvaljujuci
izuzetno posvecenoj porodici Dervisa Susica, njegovo djelo polako dolazi
do $ire citalacke publike, tako da, u ovom trenutku, iako jos uvijek opre-
zno, mozemo istaci da se Susi¢ kao pisac polako popularizira. U prilog
Susi¢evom stvaralackom kvalitetu i njegovoj sve popularnijoj poziciji kao
spisatelja ide i prevod romana Uhode na engleski jezik koji je 2017. godi-
ne objavila Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine. Roman
je prevela Amira Sadikovi¢ pod naslovom Spies. Upravo je taj tekst, kao
i tekst izvornik, korpus za kontrastivni prikaz metaforickog jezika kojeg
Susi¢ minuciozno koristi u naraciji historije Bosne kroz o¢i $pijuna.

1.1. O Susi¢evom stilu i Uhodama

Kako je istaknuto u samom uvodu teksta, Sudi¢evo djelo ce, nadati se,
tek dozivjeti podrobnu analizu iz razli¢itih uglova - od knjizevnoteorij-
skog do lingvistickog. Za potrebe ovog teksta, kratko ¢emo se osvrnuti
na stil Susi¢evog stvaralastva, kao i na roman Uhode, ne toliko podrob-
no u sadrzajnom smislu, nego u okviru karakteristika naracije.! Nagla-
$avamo da je analiza koju nudimo lingvisticka, tako da ovaj kratak osvrt
nudi samo osnovne crte Susi¢evog stvaralastva a ne onu vrstu sinteze na
koju njegov opus jos uvijek ceka.

! Napominjemo da se odredeni termini i citati koje koristimo u tekstu javljaju na
engleskom jeziku, ali nisu prevedeni na nas. U takvim slucajevima nudimo vlastiti

prevod, a tekst-izvornik ¢e biti u uglastim zagradama kada su u pitanju termini, i u
fusnotama kada su u pitanju citati.
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Sadrzaj romana se u reCenici moze prikazati kao prica o sudbini Bo-
sne kroz o¢i Spijuna, koji su uhodili i bivali uhodeni kroz vijekove. Bo-
sna, uvijek na razmedu okupacionih sila, a uvijek samo svoja, u ovom

romanu opstaje, a uhode nestaju i dolaze nove.

Zanimljivo je posmatrati stanovista koja o stilu Susicevog opusa
iznose Enes Durakovic¢ i Risto Trifkovi¢. Za Durakovica je Dervi$ Susi¢

... pripovjedac i romansijer ¢ije je knjizevno djelo ¢esto ostajalo
izvan ozbiljnijih knjizevnokritickih prosudbi i analiza, a u ¢ijem se
pripovjedackom opusu mogu primijeniti, uza svu posebnost toga
rasta i geneze, najbitniji momenti u razvicu nase poslijeratne pro-
ze. (Durakovi¢, 1997, 5)

Stoga, u neku ruku i ¢udi ta zapostavljenost njegovog opusa, jer, kako

Durakovi¢ navodi, Susi¢ pripada piscima

... u¢ijim stvaralackim preobrazajima... se moze otkriti dinamika
i dramatika literature kojoj ovaj pripada... piscima koji u konvul-
zivhom smjenjivanju literarnih pokreta, moda i stilskih formacija
ucestvuju zivom energijom aktivne i knjizevno angazirane lic-
nosti. (ibid.)

Durakovi¢ smatra da, za razliku od Andricéa

... ¢ija se pripovijedna fraza temelji na izrazito epskoj osnovi i tra-
diciji bosanskih govora, u Susi¢evoj recenici prevladava lirizam i
subjektivnost poetsko-metaforickog izricaja. Dervi$ Susi¢, naime,
pripovijeda strasno, on se ponekad potpuno predaje ljepoti kazi-
vanja, ali ona ne postoji kao nesto odvojeno od smisla koji taj go-
vor nosi u sebi. (ibid. 25)

Na slican nacin Risto Trifkovi¢, u tekstu “Skica za knjizevni portret
Dervisa Susi¢a” navodi da je
a su$icevska nagonska pripovjednost, da je tako imenujemo, ina-
T: ka nagonska pripovjednost, da je tak j

¢e vrlo spontana, neposredna, ima neceg $to podsvjesno preuzima
i bastini od cjelokupne bosanske umjetnicke tradicije na koju se
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naslanja: sposobnost i potrebu za pri¢om, za lijepim i ki¢enim ka-
zivanjem kojim se Zivot ukrasava i uljep$ava, uljepsava mastom jer
je sam od sebe oskudan i mrsav. (Trifkovi¢, 1998, 525)

Tritkovi¢, kao i primjecuje da Susic¢ gaji govornu frazu kojom “nagi-
nje i humornom, narodski humornom gledanju na stvari i pojave. Sklon
je kenjcijanju, posprdici. On je blag i kad je zajedljiv, prasta i kad mrzi
(ibid. 526)”

Kada je u pitanju roman Uhode, Durakovi¢ istice da je

... sumorno videnje povijesne sudbine Bosne i njenih ljudi Dervi$
Susi¢ razvio i produbio u romanu Uhode, u kojem su razoreni tra-
dicionalni oblici i konvencije u strukturiranju romanesknog obli-
ka ukidanjem jedinstvenog i jednoobraznog fabulativnog toka...
Roman je ostvaren mozai¢nim uklapanjem samostalnih pripovi-
jednih cjelina, literarno odrzivih samih po sebi, u kompleksniju
estetsku tvorevinu... Siroka panorama historijskih zbivanja ostva-
ruje se kombinacijom raznovrsnih oblika pripovijedanja: sudbine
Susicevih junaka prezentirane su u obliku pisama, arhivskih zapisa,
dokumentarnih svjedocenja, a pojedine pripovijedne jedinice...
objedinjuju nekoliko oblika naracije. (Durakovi¢, 1997, 12-13).

Ipak, Durakovi¢ naglasava da su u Uhodama manje uspjeli fragmenti
u kojima Susi¢ insistira na “dokumentnosti teksta” (ibid. 14).

Trifkovi¢ isti¢e da Susi¢ u Uhodama

... pristupa sa druge, zaokoli$ene strane istoj pojavi, istom covje-
ku, njegovom udesu, istom bicu... Uhode su gubile glave i imanja,
a bosanski ¢ovjek je ostajao na svome... (Trifkovi¢, 1997, 529)

U danasnje vrijeme pobuna i prisvajanja koja se posebno reflektuju
na pisce i njihova djela u poharanom balkanskom imagoloskom prosto-
ru, Susi¢, kao pisac, posljedi¢no i njegovi likovi i u Uhodama i drugdje,

nisu nikada Zrtve mitomanije, nego se

... cjelokupna povijest covjecanstva u djelu Dervisa Susica ukazu-
je kao neprekinuta pobuna protiv vlasti, drzave, nasilja i politike,



16 Selma PULIMAN, Amira SADIKOVIC

vje¢ni san neomedenih prostora ¢ovjekovog zivota. (Durkovi¢,
1997, 21)

2.0. Teorijski okvir
2.1. Osnovno o konceptualnoj metafori

Metafora se kao fenomen u lingvistickim istrazivanjima javlja nakon
$to su George Lakoff i Mark Johnson 1980. godine objavili seminalno
djelo Metaphors We Live By. U revidiranom izdanju iz 2003, oni navode
da je metafora “razumijevanje i iskustvo jedne vrste kroz neku drugu™
(ibid. 5). Takoder isti¢u i da svako iskustvo pociva na $irokom dijapa-
zonu kulturalnih pretpostavki (ibid. 57).

U lingvistickim istrazivanjima, konceptualna metafora je dio kogni-
tivne lingvistike i, kako isticu Hani¢ i Jahi¢ Jasi¢ (2017, 39) jedan od
osnovnih postulata kognitivne lingvistike, gdje metafora nije samo stil-
ska figura koja se koristi u umjetnicke svrhe, nego je ona zasnovana na
kognitivnim strukturama; zapravo, to je figura misaonog procesa.

Naravno, taj proces podrazumijeva ono $to je Zoltan Kovecses (2002,
4) definirao kao “razumijevanje jednog konceptualnog domena u okvi-
ru nekog drugog konceptualnog domena”’

Kao $to se cesto javi u nauci, terminoloske odrednice variraju. U
ovom slucaju varijacije su takvog obima da ih Kovecses naziva cak i ter-
minoloskim haosom (Ko6vecses, 2020) i istice da:

Istazivaci metafore, uklju¢ujucii mene, (vidi poglavlje 3), koji rade
u okviru kognitivne lingvistike, koriste niz razli¢itih termina da
se referiraju na konceptualne strukture za koje pretpostavljaju da
¢ine konceptualne metafore.*

* “understanding and experiencing one kind of thing in terms of another”

* “understanding of one conceptual domain in terms of another conceptual domain”
* “Metaphor researchers, including myself (see Chapter 3), working within the fra-
mework of cognitive linguistics use a number of different terms to refer to the con-

ceptual structures that they assume to constitute conceptual metaphors”
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On dalje navodi i primjere tih varijacija, kako slijedi: sheme [sche-
mes] (npr. Lakoff 1990, 1993), okviri [frames] (npr. Lakoff, 1996; Kove-
cses, 2006), scene [scenes] (npr. Grady, 1997), mentalni prostori [mental
spaces] (npr. Fauconnier i Turner, 2003). U nasem slucaju, priklanjamo
se odrednicama domen (izvorni i ciljni) i mapiranje, iz prostog razloga
$to je lako ostvariva korespondencija izmedu engleskog izvornika i na-
Seg jezika, a ucestalost ovih termina u literaturi i na nasem i na engle-
skom jeziku je izuzetno visoka.

Zanimljivo je Kévecsesovo opazanje o strukturama za koje istraziva-
¢i pretpostavljaju da ¢ine konceptualne metafore. Smatramo da bi jedan
od razloga za neodredenost ili fleksibilnost teorijskih postavki upravo
bila kulturoloska komponenta, posto kognitivne domene variraju. Me-
dutim, u tom poimanju domena, unutar pojedina¢nih kultura, ili lingvi-
stickih univerzalija, bitno je istaci stabilnost uspostavljenih struktura,
gdje se

... mentalni modeli mijenjaju samo kada su nove informacije in-

kongruentne...) i kada ih nije moguce interpretirati koriste¢i se
starim modelom. (Markovié, 2023, 34)

Dakle, metafore su zasnovane na “utjelovljenom iskustvu” (Kévecses,
2019; Gibbs, 2017).

U okviru tog iskustva, metafora poput VRIJEME JE NOVAC, uspo-
stavljena je struktura gdje bi bilo kakvo odstupanje dovelo do konfuzije,
odnosno, neprepoznavanja konceptualnog mjesta (npr. vrijeme je ljubav).

S tim u vezi, bitno je osvrnuti se i na knjizevna djela i konceptualne
metafore koje pisci uspostavljaju u okviru vlastitog umjetnickog iskaza,
gdje odredena djela, poput Orwellovog romana 1984, sadrze konceptu-
alne metafore koje su ¢ak lako prepoznatljive $irim narodnim masama,
odnosno, uspostavile su se stabilne metaforicke strukture (izdvajamo
ovom prilikom samo ¢uvenu metaforicku sekvencu: WAR IS PEACE.
FREEDOM IS SLAVERY. IGNORANCE IS STRENGTH (Orwell, 1990,
34).
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Ipak, takvi primjeri su, slobodno zakljucujemo, izuzeci, i to ne zbog
nedostatka sposobnosti umjetnickog izraza pisaca, upravo suprotno. U
mastovitoj igri ideja i jezika, kakav je sluc¢aj i sa Susi¢em, knjizevnost
kao i ostale forme umjetnosti dobijaju onaj prostor interpretativne slo-
bode, gdje se stabilne strukture uspostavljaju na sintaksickom nivou, a
interpretacija je, s jedne strane, znatizelja ili sposobnost ¢itaoca da meta-
fore prepozna i protumaci, a, s druge strane, sposobnost prevodioca da
prepozna, protumaci i prenese takve strukture u jezik na koji prevodi
odredeno knjizevno djelo. A na tome se, zapravo, nasa analiza Susic¢evih
Uhoda u ovom radu i zasniva.

2.2. Komponente konceptualne metafore

Upravo su Lakoff i Johnson (1980) uspostavili trostruku klasifikaciju
konceptualne metafore: (1) ontoloska, (2) strukturalna i (3) orijentacij-
ska. U svojoj knjizi su ih i definirali, ali najprecizniji prikaz su ponudi-
li Hurford, Heasley i Smith u knjizi Semantics - A Coursebook (2007:
332-336) te ih ovdje parafraziramo, uz vlastite primjere: 1. ontoloske
metafore pomazu da strukturiramo vlastito razumijevanje apstraktnih
koncepata i iskustava sa stvarnim, fizickim objektima (npr. Baterija mi
je mrtva); 2. strukturalne metafore su sistemi u kojem se cjeline (obi¢-
no apstraktne) strukturiraju u okviru nekog kompleksnog mentalnog
koncepta, koji je obi¢no manje apstraktan (npr. Koji su temelji tvoje te-
orije?); 3. orijentacijske metafore su koncepti prostorne orijentacije koji
nastaju kada se neka apstraktna znanja povezuju sa iskustvenim zna-
njem utemeljenim na orijentaciji u fizickom prostoru (npr. Danas sam
bas donja).

Iako su Lakoff i Johnson kasnije dijelom revidirali ovo stajaliste, i
naglasili:

Sve metafore su strukturalne (posto mapiraju strukture struktura-
ma); sve su ontoloske (posto stvaraju ciljne domene pojavama); a
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mnoge su orijentacijske (posto mapiraju orijentacijske sheme sli-
ke).” (2003, 264)

Ipak, lingvisti se drze ovih osnovnih postavki u analizama, te ¢emo i

mi u ovom radu posmatrati i ovaj segment konceptualne metafore.

2.3. Konceptualna metafora u prevodu

Pored osnovnih postulata konceptualne metafore koji prevladavaju u
vecini lingvistickih istrazivanja, metafora se razmatra i u prevodilackim
studijama. Peter Newmark u knjizi A Textbook on Translation (1988)
navodi da su metafore u samom vrhu prevodilackih problema, posto
one “opisuju jednu stvar nekom drugom™ (1988, 114), sto je, kako vi-
dimo, razmisljanje u duhu kognitivne perspektive Lakoffa i Johnsona.
Newmark, takoder, nudi i vlastitu klasifikaciju metafora (ibid 1988: 100-
113), ali za potrebe ovog rada bitne su prevodilacke strategije za prevod
metafora, koje je prezentirao jo§ 1981. godine u knjizi Approaches to
Translation (1981: 88-91): (1) reproducirati istu metaforu u tekstu ci-
lju kao $to je u tekstu izvorniku; (2) zamijeniti metaforu prihvatljivim
ekvivalentom u tekstu cilju; (3) prevesti metaforu slicnim primjerom
u tekstu cilju; (4) prevesti metafore teksta izvornika u ono $to ¢e nositi
slican smisao u tekstu cilju (naravno, u tom slucaju ¢e se prenijeti izvor-
na poruka, ali ¢e se izgubiti metaforicki naboj); (5) brisati, odnosno,
zaobilaziti metafore teksta izvornika, posto ne nose nikakav znacaj; (6)
koristiti iste metafore uz objasnjenje smisla. Ovaj se postupak koristi
kada prevodilac Zeli da iskoristi isti metaforicki prikaz, ali osjeti da treba
ponuditi dodatno objasnjenje ¢itaocu koji ¢e Citati prevod.

Newmark naglasava da je redoslijed prevodilackih strategija prika-

zan na skali od najpozeljnije (1) do najmanje pozeljne (6).

* “All metaphors are structural (in that they map structures to structures); all are on-
tological (in that they create target domain entities); and many are orientational (in
that they map orientational image-schemas)”

¢ “describe one thing in terms of another”
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3.0. Metodologija

Slijedom predstavljenog teorijskog okvira o opusu Dervisa Susica,
lingvistickih karakteristika metafore te Newmarkovog osvrta na prevo-
dilacke strategije koje bi se trebale primjenjivati u praksi, nasa analiza ce
se temeljiti na sljede¢im klju¢nim tackama:

(1) Koja je vrsta metafore u pitanju u okviru Lakoffove i Johnsonove
klasifikacije? Na kojim se vrstama rijeci i frazama najcesce realizira?

(2) Koja je prevodilacka strategija u pitanju u okviru Newmarkovog
okvira prevodilackih strategija?

(3) Da li je metafora dio ve¢ uspostavljenih struktura u kulturolos-
kom okviru bosanskog i, u prevodu, engleskog jezika?

Primjeri za analizu su odabrani na osnovu zahtjevnosti prevodilac-
kog postupka, ali naglasavamo da je cijeli roman prozet metaforickim
izrazima, tako da je konac¢ni odabir primjera za potrebe ovog teksta sam
od sebe izazovan proces.

Primjeri koje analiziramo ¢emo prikazati tako da ¢e se jedan ispod
drugog ponuditi tekst izvornik i prevod, s tim $to ¢e prevod biti u kur-

zivu.

Takoder napominjemo da znacenja engleskih rijeci i fraza provje-
ravamo u Oxfordovom rjecniku engleskog jezika (Oxford English Dicti-
onary 2010), dok se za rijeci i fraze iz bosanskog jezika sluzimo Rjecni-
kom bosanskoga jezika (Halilovi¢ et al., 2011).

4.0. Analiza

(1)  Aivrenje na jugu srpske drzave uvijek je kotilo novine ¢iji je kraj valjalo
docekati da bi se mogao poslati cjelovit izvjestaj i u Bosnu i u Dubrovnik.
(1985, 12)

And the simmering south of the Serbian state always generated the kind
of news that had to be seen through in order to send complete reports to
both Bosnia and Dubrovnik. (2017, 12)
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U ovom primjeru, tekst izvornik sadrzi tri metaforicka izraza. Glavni
subjekt u ovoj recenici, vrenje, prvenstveno karakteristika tekucina koje
prelaze u plinovito agregatno stanje, upotrebljava se za oznacavanje ne-
povoljne politicke situacije. U pitanju je ontoloska metafora, koja se u
bosanskom jeziku javlja kao uspostavljena, stabilna struktura, posto se
taj izraz Cesto koristi da se opise politicka situacija koja obi¢no vodi ka
nekoj velikoj promjeni, ratu ili pobunama.

Pored toga, glagol koji se odnosi na ovaj subjekt, kotilo, metaforicki
je izraz, takoder, posto se javlja izvorno u kontekstu poradanja Zzivo-
tinja. I ovo je slucaj ontoloske metafore, gdje se na apstraktan pojam
primjenjuje nesto iskustveno. Treba naglasiti da sam glagol kotiti sadrzi
negativan semanticki naboj i u ovom, ali i u drugim kontekstima, posto
se u bosanskom jeziku odredene vrste ili grupe zivotinja cesto koriste u
pezorativhom znacenju, bilo da se oznace postupci ljudi, sami ljudi ili
neke viSe apstraktne pojave, §to je ovdje slucaj. Naprimjer, imenica sto-
ka i ono $to se na nju odnosi (ukljucujudi i glagol kotiti) jedan je takav
primjer. Ipak, u sluc¢aju date metafore, kotiti novine ne podrazumijeva
stabilnu metaforicku strukturu, tako da se ova metafora moze smatrati
dijelom piS¢evog umjetnickog izraza.

Konacno, imenica kraj je strukturalna metafora, posto je u pitanju
prvenstveno imenica koja se javlja kao karakteristika fizickih objekata,
¢ija se slika prenosi u nagem iskustvu kao zavrsetak nekog procesa i sl.
Isto tako, konotativno znacenje ove imenice je svakako negativno, cemu
posebno ide u prilog glagol na koji se odnosi, valjalo, koji odrazava u
bosanskom jeziku odredeni oblik napora. Sama metafora je dio uspo-
stavljene strukture bosanskog jezika.

I u prevodu se tri metaforicka izraza koriste da se oznace ista kogni-
tivna mjesta. Doslovan je prevod metafore vrenje (the simmering), sto se
takoder klasifikacijski na isti nacin tretira u engleskom jeziku. Dakle, u
pitanju je ontoloska metafora, a u anglosferi se taj izraz takoder javlja
kao dio uspostavljene metaforicke strukture. Prema tome, u pitanju je
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prvi slu¢aj Newmarkove klasifikacije, koji podrazumijeva da se metafo-
ra prevela potpunom korespondencijom.

Medutim, glagol koji se odnosi na subjekat na engleskom jeziku je ge-
nerate. Korespondencija po Newmarkovoj klasifikaciji je slu¢aj zamjene
prihvatljivim elementom u tekstu cilju. Razlog za ovo stajaliste je taj $to
je dio idiomatskog izraza na engleskom jeziku da se vijesti generiraju,
$to znaci da je u pitanju stabilna metaforicka struktura engleskog jezi-
ka, ali se ona vrsta umjetnickog metaforickog naboja time neminovno
gubi. Naravno, i ovaj glagol je, kako se vidi, ontoloska metafora, posto
je osnovno znacenje glagola proizvodnja energije, ali se kao takav uvri-
jezio u nizu drugih konteksta, ne samo na engleskom, nego i na bosan-
skom jeziku (generiranje problema, generiranje promjena, itd.).

Metafora kraj, koja se javlja u tekstu izvorniku je izostavljena, sto po
Newmarkovoj klasifikaciji predstavlja opciju gdje prevodilac zaobilazi
metafore teksta izvornika. U ovom slucaju, zaobilazenje je stilska igra,
posto bi na engleskom jeziku zaista bilo moguce iskoristiti imenicu end,
ali recenica bi tada bila nepotrebno opterecena (to see something to the
very end). Umjesto toga, u prevodu se javlja glagol fo see through (some-
thing) koji je metaforicki obiljezen jer se ono ¢ulno koje je primarno u
znacenju prenosi na metaforicki nivo u znacenju izdrzati tezak period,
$to je idiomatsko znacenje. I ovo je ontoloska metafora. Kao prevodi-
la¢ki izbor u potpunosti je ostvario znacenje teksta izvornika, posto se
negativna konotacija osjeti i u engleskom prevodu.

(2)  Alije uducanu u postelji i gradu stala da se gnijezdi dosada. (1985, 12)
But boredom started to nest in the shop, in the bed and in the town.

(2017, 12)

U tekstu izvorniku se javljaju dvije konceptualne metafore: glagol
stati 1 gnijezditi. Razlog je taj $to su pripisani kao svojstva apstraktne
imenice (dosada).
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Prvi slucaj je, rekli bismo, izuzetno zanimljiva karakteristika bosan-
skog jezika, gdje glagol koji prvenstveno oznacava zaustavljanje, odno-
sno, prestanak kretanja, koristi u metaforickom smislu da oznaci nesto
$to bi se moglo smatrati semantickim antipodom, preciznije, antoni-
mom: pocetak. To je prisutno kao stabilna metaforicka struktura na bo-
sanskom jeziku, a posebno je karakteristicna za knjizevni jezik: napri-
mjer, javlja se u poznatoj pjesmi o dedi i repi - stade deda repu cupati,
itd. Posto je u pitanju glagol koji oznacava kretanje, mozemo reci da bi
ovo bio slucaj orijentacijske metafore.

Glagol gnijezditi prvenstveno odrazava radnju svojstvenu pticama. To
je u ljudskom iskustvu davno preneseno kao metafora ne nuzno grad-
nje stambenih objekata, nego vise onog metaforickog smisla koji nosi
sigurnost i toplinu doma (svili su svoje gnijezdo i sl.). U tom smislu, ovo
se obiljezava kao stabilna metaforicka struktura u bosanskom jeziku, i
u ovom slucaju je u pitanju ontoloska metafora. Medutim, u Susi¢evom
tekstu dosada se gnijezdi: to onu vrstu pozitivnog semantickog naboja
mijenja glavna imenica — dosada, te se ontoloska metafora percipira kao
nesto negativno; s jedne strane, dosada koja se gnijezdi nosi temporal-
no znacenje, dakle, dugotrajnost, u bilo kojem vremenskom okviru, a
interpretativho podsje¢a na neku napast, nesto nepozeljno. Ovdje ne
mozemo govoriti o ustaljenom kolokacijskom izrazu, nego o pis¢evom
stilskom odredenju. To znaci da ova ontoloska metafora nema ustaljenu
strukturu na bosanskom.

Engleski jezik ne ostavlja nikakvu moguc¢nost da se glagol stati isko-
risti u onom stilskom potencijalu u kakvom ga pruza bosanski jezik. U
tom smislu, prevod je doslovan, ali moze se reci da je start takoder onto-
loska metafora, jer se, kao glagol, pripisuje apstraktnom fenomenu koji,
naravno, ne posjeduje voljno djelovanje. Po Newmarkovoj klasifikaciji
ovaj slucaj spada u zamjenu metaforickog izraza drugim, ali znacenje
koje se postize je identi¢no tekstu izvorniku. Naravno, nije prvi put da
se glagol start koristi u engleskom jeziku u metaforickom sklopu, ali
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kolokacijski ne postoji u kombinaciji sa imenicom dosada. Stoga i u
ovom slucaju mozemo reci da je prevodilacki postupak dosljedan i me-
tafora koja je ovim predstavljena dio je umjetnicke strukture.

(3)  Jos jednom je zabrinuto zagledala meduprstje lijepe Sake po kome je je-
senas poceo da cvate svrbljiv suhi majasil. (1985, 15)

Concerned, she checked between the fingers of her left hand where a dry,
itchy patch had appeared last autumn. (2017, 15)

Na sli¢nom tragu je i primjer (3), gdje se metafora nalazi u glagol-
skoj frazi poceo da cvate. Za razliku od glagola gnijezditi, ovaj je glagol
vezan za biljke. Naravno, u okviru ontoloske metafore gdje i ovaj glagol
spada, primjec¢ujemo da je izuzetno pozitivna semanticka karakteristika
glagola transponirana u negativan izrazaj: cvat se odnosi na majasil, $to
je turcizam u bosanskom jeziku i znaci ekcem. Primjec¢ujemo, takoder,
da je i u slucaju glagola gnijezditi i u slucaju glagola cvasti, ne mozemo
govoriti o nekom posebno voljnom postupku. U pitanju je kod biljaka
karakteristika, kod Zivotinja jednostavno instinktivna reakcija, ali se i
jedan i drugi glagol, kada se primijene na ljude, semanticki prosire tako
da obuhvataju i onaj dio svjesnog, voljnog djelovanja, ili neke vrste ljud-
skog napretka (npr. Procvala je otkad je dosla kod nas; Mislim da smo
dobro savili svoje gnijezdo).

Kada je u pitanju prevod, stilske intervencije koje podrazumijeva-
ju veci ili manji stepen odstupanja u odnosu na tekst izvornik postoje.
Naprimjer, cijeli segment klauze je u prevodu izveden kroz pridjev con-
cnerned, posto engleski jezik dopusta takvu vrstu semanticke konden-
zacije niza fraza koje se pre ili postmodifikacijom ostvaruju u nasem je-
ziku. Time se postize jezicka ekonomic¢nost s jedne strane, ali i recenica

se rasterecuje.

Kada je u pitanju prevod metafore, upotrijebljen je glagol appear, koji
se, po definiciji, odnosi na kretanje s ciljem da se dode u polozaj gdje
se moze vidjeti. To znaci da je u pitanju orijentacijska metafora, jer se
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kretanje izvorno i realizira u prostoru. Kada se glagol koristi u metafo-
rickom smislu, rje¢nik prvenstveno nudi iz sinonima koji se odnose na
situaciju kada se neka pojava ili neki oblik zivota koji nije ljudski ukaze,
recimo occur. Kada je u pitanju Newmarkova klasifikacija prevoda me-
tafore, smatramo da prevodilacki postupak odgovara kriteriju prevoda
metafore koji ima sli¢no znacenje kao u tekstu izvorniku.

Isto tako, patch je u odnosu na majasil stilski izuzetno nemarkiran, te
se metaforicki naboj prevoda manje primijeti. Isto tako se, mimo meta-
forickog prikaza, moze reci za Susic¢evu igru rijeci meduprstje u odnosu
na englesku frazu between the fingers, iz prostog razloga sto engleski
jezik u ovom kontekstu ne nudi moguc¢nost stvaranja neologizma.

(4)  Karanfil izvjestava: Mezari slaze niz lazna mezarja. Bijeli dan se sjajno
bijelo bjelodani, Terzija trza tankim trzijanom. A crnom zemljom puze
crni muk. (1985, 90)

Clove Pink reporting: Grey gravestones are moving down the graveyar-
ds. A bright day brightly shines. The tailor cuts fine tails. And doom
moves across the gloomy loam. (2017, 87)

Karanfil/clove pink je u ovom slucaju kodno ime Spijuna. Svakako,
metaforicki izraz je u pitanju i u tekstu izvorniku i u prevodu, u situaciji
gdje se anonimnost ¢ovjeka povezuje sa ne¢im drugim u iskustvenom
svijetu. Stoga, u pitanju je ontoloska metafora, gdje je $pijun, zapravo,
apstraktan pojam, a njegova je materijalizacija cvijet.” U prevodilackom
postupku je u pitanju Newmarkova klasifikacija direktnog prevodenja
metafore, dakle, najpozeljnije rjesenje. U ovom slucaju rije¢ je o meta-
forickoj strukturi koja je dijelom piSceve imaginacije. A Susic¢eva se izu-
zetna imaginativna sposobnost ogleda u aliteracijskom nizu koji slijedi.
Aliteracijski niz, zato $to se izvjestaj $pijuna ogleda u ritmu suglasnika

7 Vrijedno je spomenuti magistarski rad o konceptualnim metaforama koje se povlace
iz prirodnog svijeta (svijeta biljaka i Zivotinja), odbranjen na Univerzitetu Linnaeus
(Svedska), gdje Linda Gars posmatra prevodilacke strategije koje se najéesce koriste
pri prevodu ovih struktura (Embracing metaphors in translation — A study on the
translation of embodied metaphors in a nature book, 2023).
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koji dominiraju njegovim iskazom /z, b, t, Z/, a ti su glasovi dijelom bilo
potpuno razumljivih, bilo nekih apstraktnijih fraznih sklopova koji pri-
padaju Susicevom imaginarnom repozitoriju.

Naime, glagol slaziti (silaziti) karakteristika je iskljucivo zivih bica.
Ovdje je ta sposobnost pripisana mezarjima, nezivim entitetima, a sam
trenutak kretanja podrazumijeva pomjeranje prema dolje. Ovo je ori-
jentacijska metafora koja indicira da je mezarje ($to je Cest slucaj u Bo-

sni) locirano na nekoj nizbrdici.

Iako ne nosi metaforicki naboj, zanimljivo je ista¢i kako je zanima-
nje krojaca izrazeno ovdje kroz turcizme, $to je Susi¢ izuzetno uveo u
segment romana u dijelu u kojem se radnja odvija upravo u vrijeme
osmanske okupacije.

Glagol bjelodaniti je u ovom je sluc¢aju ontoloska metafora koja je dio
umjetnicke percepcije suncanog dana. Konac¢no, puzati, opet glagol ka-
rakteristican za Ziva bica, glagol je kretanja, a to ga ¢ini dijelom orijentacij-
ske metafore. Pripisan je ti$ini kao apstraktnom entitetu, skupa sa crnom
bojom. Imenica muk nosi negativan semanticki naboj (obi¢no neugodna
tisina, ili tiSina u iS¢ekivanju neceg loseg), sto pomenute metafore jos vise
isti¢u: puzati je glagol karakteristican za gmizavce, a crna boja u nasem
kulturoloskom krugu nosi uglavnom negativnu konotaciju. U prevodu je
aliteracija u potpunosti ostvarena, $to je izuzetno tesko posti¢i posto je
ova sekvenca ritmi¢na u mjeri da granici s poezijom. Mezari su stilski
markirani i odnose se na muslimanske grobove, $to je u anglofonoj lin-
gvistickoj sferi neucestao termin. Medutim, upotreba glagola move down,
po Newmarkovoj klasifikaciji, jeste slu¢aj kada se jedan metaforicki izraz
zamijeni drugim koji nosi isto znacenje. I ovdje je u pitanju orijentacijska
metafora, a u engleskom fraznom glagolu move down kretanje nizbrdo
je jasno naznaceno. Transpozicija metafore suncevog sjaja je u prevodu
vidljiva kroz glagol shine koji se prvenstveno i koristi u tom kontekstu. I
ovo je slucaj ontoloske metafore, ali je frazna transpozicija bila neminov-
na, posto se glagolska fraza bijelo bjelodaniti, izuzetno stilski markirana i
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dio neuspostavljene metaforicke strukture u bosanskom jeziku, ne moze
prevesti na engleski jezik potpunom korespondencijom. Zadnja recenica
u Karanfilovom iskazu okarakterisana je aliteracijskom igrom koja jasno
oznacava zloslutnu atmosferu, a rije¢ muk je u prevodu zamijenjena ime-
nicom doom, i prvenstveno oznacava katastrofu, nesto izuzetno nepovolj-
no i zlo. Medutim, glagol koji se odnosi na ovu imenicu na engleskom
jeziku nosi metaforicki naboj: i ovdje je u pitanju glagol kretanja, ali stilski
manje markiran (ne puze, samo se krece). I ovo je orijentacijska metafora,
a po Newmarkovoj kalsifikaciji u pitanju je slucaj kada se metafora u pre-

vodu zamijeni drugim metaforickim izrazom.

(5)  Kaplan izvjeStava: Mramori umorni miruju na mezarjima. Suton tone u
tihu tminu, kovac iskiva kabast kov a zemljom lazi miris sna. (1985, 91)

Kaplan reporting: Grave gravestones rest at graveyards. Still night
swallowing the sunset. The smith’s heavy hammer forged formidably.
And the perfume of dream moves across the gloomy loam. (2017, 88)

Ova scena je zanimljiva ukoliko se posmatra kao odraz prethodnog
iskaza. Igra dana i nodi, svjetlosti i tame, jasno se vidi u o¢ima $pijuna.
Susi¢ to u tekstu prikazuje kroz pridjeve i glagole mirovanja, umora, tame
i ne tako energi¢nog kretanja. Sve su ovo metaforicke slike, koje se odra-
Zavaju po segmentima: mramor, nadgrobni spomenik, umoran i miruje.
Umoran kao dio ontoloske metafore, koji oslikava napac¢enu dusu koja
nalazi spokoj. Miruje sustinski je dio orijentacijske metafore, i to one koja
je semanticka opozicija kretanju. Sumrak prelazi u no¢, i to je izrazeno
glagolom fonuti. NaglaSavamo u ovom slucaju da je tonuti u osnovnom
znacenju, takoder, pokret, ali je karakteristi¢an i u znacenju gubitka nade
(potonule lade, itd.). Konacno, mirisu je pripisano svojstvo kretanja, kao
$to je slucaj i u prethodnom primjeru, i to je stilski izuzetno izrazen gla-
gol lazi, $to je skraceni oblik glagola plaziti, odnosno polako se kretati,
dodirujuci blago povrsinu, puzati. Dakle, u pitanju je ontoloska meta-
fora, gdje se apstraktnom pojmu (ponovno) daje karakteristika neceg
zivog. Isto tako, imenica koja se javlja u premodifikacijskoj pridjevskoj
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funkciji, miris ontoloska je metafora. Svi ovi slucajevi podrazumijevaju
piscevu stvaralacku sposobnost: ove metafore nisu dijelom uspostavljenih
metaforickih struktura bosanskog jezika.

Prevod i u ovom slucaju uspijeva obuhvatiti i aliteracijsku ritmicku
igru, a i metaforicki naboj razli¢itog stilskog izraza. Ono sto je u prevodu
prethodnog iskaza (primjer 4) bio pridjev grey — sivi, sada je realiziran
kao grave, kao prevodilacko rjeSenje za umorne mramore. Stilski, izraze-
na je tamnija atmosfera, za razliku od sive boje u prethodnom segmentu
analize, koja je dodata u tekstu cilju da bi se postigla aliteracija, ovdje
govorimo o pridjevu cije je primarno znacenje nesto izuzetno ozbiljno,
bolesno, opasno, itd. Po Newmarkovoj klasifikaciji, ovo je slu¢aj zamje-
ne jednog metaforickog izraza drugim. Zapravo, osjecaj iscrpljenosti (i
bolesti) vidi se u glagolu rest koji je, isto tako, realizacija ontoloske me-
tafore. Za razliku od teksta izvornika, u prevodu suton guta sumrak.
Stilski je ovaj glagol izuzetno markiran, posto se uspostavlja odnos pre-
datora i zrtve, a, samim tim, atmosfera koja se oslikava u prevodu je
vidno sumornija u odnosu na onu iz primjera (4).

Bitno je istacii da se u prevodu javlja vise reenica u odnosu na tekst
izvornik. To je sasvim opravdan postupak, s obzirom na sintaksu engle-
skog jezika, ali, isto tako, ovakvo rjesenje doprinosi dinamici teksta. Jo$
jedna transformacija je u segmentu gdje se kovac ne javlja kao subjekat,
nego sredstvo njegova rada — a to je teski ¢eki¢. Time se u prevodu javlja
nova metafora, gdje subjekat, nezivi entitet, obavlja radnju karakteri-
sticnu za ljudska bic¢a. Ovo je, zapravo, vise slucaj metonimije, $to je, po
definiciji:

... termin za promjenu osnovnoga znacenja rijeci njezinom upo-
rabom u prenesenom znacenju koje se temelji na bliskosti (osob-
noj, vremenskoj, prostornoj) dviju oznacenih pojavnosti. U rece-
nici Pantovcak ne zeli komentirati dogadaje., dio Zagreba gdje je
smjestena rezidencija Predsjednika Republike — Pantov¢ak - ne

oznacava Cetvrt, ve¢ instituciju Predsjednika Republike, tj. njega
samog. (Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, 2013)
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U tom smislu, ovaj ¢eki¢ je, naravno, metonimijski izraz za kovaca, ali
u osnovnoj metaforickoj klasifikaciji i dalje vazi da je u pitanju ontoloska
metafora gdje se karakteristika necega zivog (svjesno obavljanje odrede-
ne radnje) pripisuje nekom predmetu. Zadnji segment je slucaj New-
markove prevodilacke strategije gdje se metafora u potpunosti realizira
u prevodu. Medutim, miris koji u bosanskom jeziku svakako odrazava
nesto ugodno u prevodu je realiziran semanticki daleko uzim pojmom
perfume, koji podrazumijeva vjestacki stvoren miris. U bosanskom je-
ziku, miris u odnosu na parfem se moze smatrati superordinatom. To
znaci da imenica miris obuhvata i parfem, i miris hrane, i neke druge vr-
ste mirisa. U prevodu, ovaj izraz podrazumijeva da je san ugodan, ali se
osjeca i dalje neka zloslutnost, koju odrazava adverbijal mjesta gloomy
loam. Tako nije metaforicki izraz, bitno je istaci da loam oznacava tlo
u agrikulturnom smislu, $to je u potpunosti prihvatljiv termin, poseb-
no ako se uzme u obzir da doprinosi aliteraciji iskaza. Kona¢no, glagol
move across ontoloska je metafora, manje stilski markirana u odnosu na
tekst izvornik (glagol lazi).

(6)  Odlucio sam se za prokusani trik uspavljivanja paznje monotonim go-
vorenjem, ispovije$¢u §to razoruzava i vezuje sagovornika bez truncice
rezerve. Iz tog predmeta sam bio odlika$. Ocekivala je da ¢u ve¢ jednom
poceti silaziti s visina dostojanstvenog inteligentnog $armera i sigurnog
saradnika u toplija prizemlja iskrenosti. (1985, 136)

I opted for a tried and tested trick of lulling attention with monotonous
speech, a personal story that disarms and bounds interlocutors without
any reservation. I used to be top of my class in the subject. She expected
me to start descneding from the heights of an intelligent, dignified char-
mer and a reliable collaborator into the warmth ground floor of honesty.
(2017, 130)

Uspavljivanje paznje je ontoloska metafora i nije dio stabilne metafo-
ricke strukture bosanskog jezika. Razoruzavati i vezivati glagoli su koji
se, svakako, mogu primijeniti u doslovhom znacenju na druge ljude, ali

ovdje su oni konceptualne metafore, posto im se znacenje mijenja na
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nacin da se sagovornik dovodi u situaciju da nema nacina da verbalno
reagira, bilo zbog emocija, nedostatka argumenata, itd.

Ontoloska metafora iz tog predmeta sam bio odlikas dio je uspostav-
ljene metaforicke strukture u bosanskom jeziku, a znaci da je neko u

necemu izuzetno vjest.

Metafora sici s visina Cesta je metafora u bosanskom jeziku i znaci
da se neko ponasa jako nadmeno. Ovo je metaforicki izraz koji podra-
zumijeva glagol kretanja prema dolje, ali, za razliku od uspostavljenih
konceptualnih struktura gdje se nesto sto je dolje vidi kao izuzetno ne-
gativno, nepovoljno, ovu metaforu mozemo posmatrati kao zamjenu
figure i mjesta (engl. figure-ground reversal). To znaci da se semantic-
ko polje izvrée na nacin da osnovno znacenje podrazumijeva, zapravo,
njegov antipod. Konkretno, ovdje orijentacijska metafora silaziti znaci,
zapravo, poboljsanje.

Konacno, toplija prizemlja je metafora koja se odnosi na iskrenost i
jedan je od rijetkih primjera u ovoj analizi strukturalne metafore gdje
se svijet arhitekture koristi da se prikaze neki apstraktni pojam. Pored
toga, pridjev toplija ontoloska je metafora jer opisuje odnos medu ljudi-
ma koji je daleko prisniji i emotivniji.

U prevodu je korespondencija medu metaforickim izrazima prema
Newmarkovoj klasifikaciji stopostotna, $to znaci da su iste metafore sta-
bilne strukture i u engleskom jeziku.

5.0. Zaklju¢ak

Posmatrajudi analizu u odnosu na istrazivacka pitanja, mozemo za-

kljuciti sljedece:

1. Najcesci oblik metafora koji se javlja u tekstu izvorniku i u prevo-
du, a u okviru Lakoffove i Johnsonove klasifikacije, jesu ontoloske
metafore. U najve¢em broju slucajeva ogledaju se u glagolima, uz
nekoliko slucajeva pridjevskih oblika.
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2. Najcesce strategije prevodenja metafore su u okviru prve i dru-
ge kategorije Newmarkove klasifikacije, odnosno, metafore su ili
prevedene u potpunoj reprodukciji, ili su zamijenjene nekim me-
taforickim izrazom koji je prihvatljiv element u tekstu cilju.

3. Vec¢ina metafora u tekstu izvorniku, a, posljedi¢no, i u prevodu,
nije dio uspostavljenih metaforickih struktura u kulturoloskom

okviru bosanskog i engleskog govornog podrucdja.

Zastupljenost ontoloske metafore, gdje se apstraktni pojmovi objas-
njavaju nekim manje apstraktnim metaforickim strukturama, karak-
teristika je i ovog knjizevnog djela. Svakako, te metafore su dijelom i
ocekivane, posto se knjizevna djela kao umjetnicka karakterisu razli-
¢itim nivoima maste, pa ¢ak i novim vokabularom (u tom smislu treba
se osvrnuti na pjesnistvo, na razne bajke, itd.). Medutim, izuzetno je
zanimljivo posmatrati nacin na koji Susi¢ koristi dio onoga $to je ve¢
uspostavljena metaforicka struktura na bosanskom jeziku koju on dalje
prenosi ili pretace u metaforicke izraze za koje bi se moglo reci da su
karakteristika njegovog stila, njegovog knjizevnog repozitorija. Takav
slucaj, na primjer, vidimo u primjeru (2) u analizi gdje se uspostavljena
metaforicka struktura gnijezditi se primjenjuje na nesto $to je negativno,
van oc¢ekivanog domena ove metafore: na oboljenje koze.

Nesto su manje zastupljene orijentacijske metafore. Medu njima, isti-
Ce se primjer tzv. zamjene figure i mjesta, koji se realizirao i u tekstu
izvorniku i u prevodu.

Iako je u pitanju vjesta Susiceva igra rijeci, to je jedan od primjera
uvrijezene metaforicke strukture i bosanskog i engleskog jezika. Broj
primjera je u analizi zanemariv. Kada je u pitanju prevod, evidentno
je da tekst sadrzi najviSe primjera ili stopostotne korespondencije, ili
zamjene metafore nekim drugim metaforickim izrazom. To su, po New-
markovoj klasifikaciji prevodenja metafore, najpozeljnije prevodilacke
strategije. To ne znaci puko prevodenje u kojem se, skoro pa masinski,
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prenose metafore iz teksta izvornika u prevod. Naprotiv, u pitanju je
izuzetna interpretativna i lingvisticka sposobnost da se knjizevno djelo
ostvari u engleskom jeziku. Ovo je jedan od argumenata u okviru vise-
decenijskih debata o knjizevnom prevodenju i prevodiocima u korist
stanovista da je prevodenje knjizevnosti, zaista, dijelom novo stvara-
lastvo, gdje se tekst izvornik moze smatrati prototekstom, a tekst cilj,
zapravo, novim knjizevnom djelom. Roman Spies daje Uhodama novo
svjetlo, u kojem citaoci koji razumiju i bosanski i engleski jezik imaju
privilegij da dozive prostor, ljude i pojave u slicnom a opet drugacijem
svjetlu, te da ¢ak bolje razumiju neke segmente Uhoda.

Vjestina metaforickog izraza Dervisa Susi¢a u Uhodama, $to je, isto
tako, izuzetno prikazano i u prevodu, karakteristi¢na je za velike pisce,
i, stilisticki, razlog §to Uhode smatramo izuzetnim knjizevnim ostvare-
njem koje karakterizira ne samo bezvremenost izraza, koja podrazumi-
jeva prikazivanje Bosne i njene sudbine kroz vijekove, nego i potencijal
nekih segmenata da se populariziraju i udu u bosanski jezik kao uspo-
stavljene metaforicke strukture. Takvo §to se vida u svjetskoj knjizev-
nosti kod velikih pisaca, ¢ija su djela knjizevnokriticki, knjizevnohisto-
rijski i lingvisti¢cki podrobno analizirana. Kao sto je istaknuto u uvodu,
djela Dervisa Susica ¢ekaju takav trenutak.
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Abstract

U radu se bavimo kritickom analizom filma Spirited Away i s njim povezanih
drustveno-humanistickih implikacija relevantnih za razumijevanje nekih vaznih
aspekata visoke modernosti. Ukazat ¢emo na: 1. dimenzije filma koje govore o
kapitalistickom modusu ljudske egzistencije, 2. aporeti¢nosti u shvatanju drus-
tvenog rada, 3. pitanje konzumerizma, 4. kulturalnu rekonfiguraciju u shvatanju
“videstruke modernosti” i 5. hekti¢ni odnos izmedu sociolo$ki ekvivokativnih ka-
tegorija tradicionalnosti i modernosti.

Klju¢ne rijeci: Spirited Away, modernost, tradicionalno, kapitalizam

In this paper, we deal with a critical analysis of the film Spirited Away and its related
social and humanistic implications relevant for the understanding of some impor-
tant aspects of high modernity. We will point out the 1. dimensions of the film that
speak of the capitalist mode of human existence, 2. aporeticity in the understan-
ding of social work, 3. the issue of consumerism, 4. cultural reconfiguration in the
understanding of “multiple modernity”. 5. hectic relationship between the sociolo-
gically equivalent categories of traditionality and modernity.

Keywords: Spirited Away, modernity, traditional, capitalism
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1.0 Uvod

Ulrich Beck je u djelu Pronalazenje politickog - prilog kritici refleksiv-
ne modernizacije (2001) ukazao na neophodnost trazenja alternativnih
verzija modernosti. Refleksivna modernizacija potkopava modernizaci-
ju u dosad shva¢enom smislu i ne poteze pitanje da li je CovjeCanstvo za
modernu, ve¢ naglasava da je nezaobilazno ono koje se odnosi za kakvu
je modernu ¢ovjecanstvo opredijeljeno. Razliciti su nacini drustvenog
angazmana u pogledu kritike postojece drustvene ontologije. Svakako
da se dokinula privilegirana pozicija znanosti kao isklju¢ivog autorite-
ta drustvene analize — nesto $to je izrazeno najprije kao pozitivisticki
program da je ono puko empirijsko ekvivalentno znanstvenom, dakle
filtrirano kroz postupke egzaktne i precizne znanstvene metode - te se
tilozofija i umjetnost ponovo uzimaju kao relevantni subjekti u pogledu
drustvenog korektiva. Dijalog znanstvenog, filozofskog i umjetnickog

ne samo da je pozeljan i produktivan, nego u nekim sluc¢ajevima neop-
hodan.

Spirited Away je japanski animirani film Hayao Miyazakija koji se
smatra jednim od najboljih animiranih filmova ikada. Znacajan je ne
samo zbog njegove estetsko-umjetnicke vrijednosti i vijeka trajanja nje-
gove popularnosti, ve¢ i kao potencijal za drustveno-filozofsku kritiku
modernog drustva. Prozet je nizom filozofskih i socioloskih topika koji
otvaraju pravce jedne znanstveno-filozofske inspiracije i trazenja zahtje-
va za novom modernoscu. Pretpostavka oko koje polazi rad je sljedeca:
tradicionalno posjeduje potencijale za revalorizaciju projekta moderne,
toliko neophodnog, u kojem bi interakcija tradicionalnih i modernih
vrijednosti omogucila kreaciju alternativnih procesa moderne, a Spiri-
ted Away pruza slikovite primjere jednog takvog poduhvata. Ciljevi rada
su dokazati da tradicionalno posjeduje relevantnost koja u interakciji sa
modernim mozZe proizvesti nove alternative; da je dihotomija izmedu
elitne kulture kao “kulture vrijednosti” i masovne kulture kao “kultu-

re smeca i bezvrijednosti” neosnovana, jer razlic¢ite umjetnicke forme
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posjeduju razlicite kvalitete te se, sukladno tome, trebaju vrednovati i
procjenjivati na osnovu sadrzaja, a ne na osnovu forme; da umjetnic-
ko posjeduje sposobnosti ilustrirati filozofsko-znanstvene argumente i
pribliziti ih ljudima koji nisu inicirani u profesionalne “redove” simbo-
lickih univerzuma filozofije i znanosti, nerijetko obavijenim velom taj-
nosti zbog vlastite pojmovno-kategorijalne opskurnosti, pogotovo $to
takvi nacini mogu povezati procese ucenja i osjecaje zabave.

Posljednje je pogotovo znacajno za filozofske i socioloske discipline.
Zygmunt Bauman ukazuje na nerazumijevanje socioloskog diskursa oni-
ma koji nisu dio profesionalne socioloske oblasti. Ukazuje da je neophod-
no pokazati povezanost drustvenih procesa ilicnih dozivljaja i iskustava, a
to je zadatak sociologije i s njom povezane socioloske imaginacije bez koje
je prva puko davanje informacija (Bauman, 2014, 11). Polje umjetnosti u
interakciji sa znanstveno-filozofskim diskursima omogucava disemina-
ciju takvoga znanja i njegovu “probavljivu” recepciju. Svrha filozofskog i
znanstvenog svijeta reflektira se i u njihovoj ulozi drustvenog korektiva.
Karl Marx je u jedanaestoj tezi o Ludwigu Feuerbachu konstatirao da su
filozofi dosad konstantno interpretirali svijet, ali da je vrijeme da se on
izmijeni (Marx, 1989a, 339), a takvo $to je nemoguce bez recepcije filo-
zofskog i socioloskog diskursa mimo akademskih katedri. Ali ta “omede-
nost” ostatka svijeta nerijetko je ustaljena praksa, a umjetnost je jedan od
nacina prevazilazenja. Spirited Away odlican je primjer suplementacije u
procesu ucenja i diseminacije topika ove vrste.

2.0 Evokacija proslosti u svrhu kontrukcije budu¢nosti:

tradicionalizam i zahtjev za novom modernom

Prepreke ljudskog blagostanja bile su jasne za teoreti¢are rane moder-
nosti. Svijetu tradicije, prozetom religijskim slikama, “samoskrivljenom
nepunoljetsvu” (Immanuel Kant) u kojem ljudi potpadaju pod strah i
vladavinu prirode i ¢ovjeka trebalo je suprotstaviti, a pomocu njih i pre-
vladati, svijet znanosti, tehnike, racionalnosti i kapitalizma. Bilo kakav
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osvrt ka natrag samo je reproduciranje starih pogresaka, a buducnost je
otvorena mogucénostima koje ¢e zasigurno biti ostvarene bude li se ¢o-
vjek pridrzavao propisanih recepata. Medutim, zamka povijesti je uvijek
to $to se ona odvija neukrotivo uprkos zahtjevima za kontrolom. Ako
se racunalo na neprestano moderniziranje, previdjelo se da je moguca
modernizacija i same modernizacije. Ta refleksivna modernizacija - re-
fleksivna u smislu da djeluje na sebe samu, neopazice i latentno, takoreci
refleksno, ali koja vremenom opskurnost posljedica dovodi na vidjelo
poticuci refleksiju o njima samima - ukazala je da u kalkulabilnom svi-
jetu usputna posljedica postaje motorom povijesti, a projicirani svijet
blagostanja drustvom rizika (Beck, 2001). Spirited Away problematizira
nekoliko isprepletanih topika koje su direktno vezane za osnovne poj-
move linearne modernizacije: pojmove religije i sekularizacije; tehnike
i znanosti nasuprot prirodi; scijentifikaciji ljudske spoznaje nasuprot
mnogostrukosti ljudske mudrosti; te probleme depersonalizacije.

Nije prvi put da japanski anime serijali poti¢u pitanje posljedica mo-
dernosti na japansku kulturu, pro$irujudi pitanje istih u okvir univer-
zalnih ljudskih nedaca. Neka od tih ostvarenja upravo su realizirana ili
inicirana u periodu objave ovoga filma. Jo$ jedno Miyazakijevo djelo,
Princess Mononoke, i Tite Kuboov Bleach, su u igrama simbola ukazivali
na posljedice neobuzdanog zahtjeva za napretkom. Slucaj Princess Mo-
nonoke, gdje je pobjesnjela priroda manifestirana u napadu vepra (koji
u japanskoj kulturi ima status velikog postovanja), zapravo je samo va-
paj ranjenog svijeta kojeg covjek iskoristava. Poruka filma je da ljudski
svijet mora shvatiti da je sastavni dio prirodnog svijeta, s kojim mora
zivjeti u skladu. Bleach je planetarno popularni serijal koji je suprotsta-
vio svijet shinigamija' (koncipiranih kao stari japanski svijet samuraja i
! Shinigami u doslovnom smislu te rije¢i znaci “kami smrti” i predstavljaju bic¢a koja

prema tradicionalnom japanskom shvacanju odvode ljude u smrt kada nastupi njihov
¢as. Kami predstavljaju duhovnu prirodu svih oblika postojanja (Citkovi¢, 2010, 130)
ili sveprisutnu manifestaiju svetog (Elijade i Kuliano, 2018, 290). U radnji pomenutog

serijala to su na osnovu samuraja inspirirani ratnici koji odvode duse u zagrobni zivot i
procis¢avaju one korumpirane i transformirane u ¢udovista nazvane hollow.
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krute hijerarhije) svijetu Quincya (zapadnjacki koncipiranom svijetu s
velikom referencom na nacisticku Njemacku) ¢iji voda Yhwach - uo¢-
ljivo, asocijacija na judeo-krs¢anskog boga Jahvea - tezi beskrupulozno
prevladati ustrojstvo svjetova, spiritualno i materijalno, i napraviti svi-
jet bez straha od smrti. Svijetu neupitnog konzervativizma olicenog u
shinigamijima i svijetu neobuzdanog progresivizma koji je otjelovljen u
primjeru Quincyija otpor pruza glavna licnost - Kurosaki Ichigo - koji
je potomak obaju svjetova — dakle, sredina. Pouka serijala, izmedu osta-
log, jeste: niti bezuvjetni konzervativizam niti bezuvjetni progresivizam,
ve¢ sredi$nji put uvazavanja moralnih standarda i postivanje prirodnog
poretka. Spirited Away je, dakle, jedan u nizu ostvarenja koji je referi-
ranjem na tradicionalne simbolizme kritizirao procese modernizacije,
ali koji je kao jedan od najcjenjenijih animiranih filmova ikad uspio tu
kritiku popularizirati i reprezentirati razlic¢itim narastajima i kulturama.

Radnja filma problematizira pustolovine desetogodisnje djevojcice
Chihiro Ogino, ¢iji su roditelji pretvoreni u svinje nakon §to su pojeli
hranu koja je bila posvec¢ena duhovima / kamijima. Prilikom voZznje u
novi dom, roditelji su krenuvsi prec¢icom dospjeli do tematskog parka za
koji komentiraju da je jedan u nizu napustenih zbog recesije ekonomije
iz 1990-ih. Ubrzo ugledaju svjeze serviranu hranu u restoranu, koju ro-
ditelji odlucuju jesti, iako niko nije bio prisutan, pravdaju¢i se da imaju
novca platiti kada se uposlenici ili vlasik pojave. Medutim, kao kaznu $to
su konzumirali nesto zabranjeno, Yubaba, moc¢na c¢arobnjakinja i vla-
snica javnog kupatila u duhovnom svijetu, pretvara ih u svinje i radnja
filma centrirana je oko djevojcicinog napora da spasi roditelje s kojima
planira pobjeci iz natprirodnog svijeta. Kroz cijeli film potporu joj pru-
za mladi¢ Haku koji od samih pocetaka usmjerava Chihiro ka odrede-
nim postupcima koji ¢e joj pomoci ostvariti cilj. Poslusavsi njegov savjet
da se zaposli u Yubabinom javnom kupatilu, namijenjenom za uzitak
duhovima / kamijima, Chihiro gubi svoje ime i postaje Sen. Carobnja-
kinja kontrolira podanike u spiritualnom svijetu oduzimajuci im ime,
a zadatak djevojcice je da nikad ne zaboravi ko je, jer je u suprotnom
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bijeg nemoguc¢. Nakon zapleta radnje, Chihiro oslobada niz li¢cnosti nji-
hovih problema, gdje se djevojcica transformira u junjakinju u situaciji
gdje sama treba pomo¢. Primjeri su mnogobrojni: spasava Hakua, koji
je pod utjecajem Yubabinih ¢ini kao zmaj obavljao njene “prljave poslo-
ve” , cemu je Chihiro stala u kraj pomogavsi mu takoder pronaci vlastiti
identitet kojeg je zaboravio — on je zapravo rije¢ni duh ve¢ isusene Ko-
haku rijeke (Nigihayami Kohakunushi); duhu imena No-Face / Kaonashi
(u nastavku Bezlica) pomogla je na¢i mjesto kojem pripada; smrdljivog
duha vratila je u prvobitno, odnosno u njegovo stvarno stanje, kao ri-
jecnog duha ocis¢enog od ljudskog otpada; te konacno uspjeva spasiti
roditelje koje Yubaba vraca u ljudski oblik.

Pocetak radnje prozet je nizom simbola koji upu¢uju na ljudsko pro-
faniziranje svijeta i prirode. Naime, u centralni plan stavlja se Chihi-
roina reakcija kojoj je nejasna namjera roditelja da joj obezbijede bolji
zivot seleci se u stambeno podrudje sa boljim obrazovno-ekonomskim
prosperitetima. Takva reakcija moze se interpretirati ili kao reakcija raz-
mazene generacije koja ne razumije rad i trud starijih koji su im obez-
bijedili bezbrizno djetinstvo - generacije koja je odgajana u okruzju
pogresnih vrijednosti; kao pimjer depersonalizacije pojma doma i za-
jednice u kojoj pojedinac nalazi vise od pukih poslovno-karijernih po-
tencijala - ili kao oboje. Medutim tu se pokrece i pitanje od $ireg znacaja
za tradiciju. Japanski svijet je oblikovan najvise vrijednostima shintoiz-
ma, izmije$anog sa onima budizma i konfucijanstva, koji su povijesno
inkorporirani u japansko drustvo. Ipak, najdominantnija tradicionalna
religija shintoizam mjesavina je kulta prirode i nacionalne, kulturne ba-
$tine (Cvitkovi¢, 2010, 125). U centralnom planu religije je pojam kamija
¢ija su svetiSta povezana sa prirodnim prostorom: ako nisu smjestena u
prirodnom okruzju barem njihova unutrasnjost mora imati simboli¢ni
pejzaz (Elijade i Kuliano, 2018, 291). Dakle u sustini japanska tradicio-
nalna religija i kultura prozete su svijes¢u o Zivotu ¢ovjeka sa prirodom,
uzdignutog na nivo duhovnosti. Prilaz prema tematskom parku upra-
vo je predstavljen vratima forii (simbol shintoizma) koja simboliziraju
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prelazak u sveti prostor i malim statuama na osnovu kojih Chihiroini
roditelji konstatiraju da je u pitanju svetiste. Medutim, nedostaje odnos
prema tradicionalnim vrijednostima i osjecaju postovanja prema kami-
jima i prirodi koju manifestiraju. Religijsko iskustvo u centralni plan
stavlja pitanje svetog, a to iskustvo je Rudolf Otto analizirao u okviru re-
ligijskog dozivljaja kao iskustva numinoznog - nadnaravnog, prozetom
osjecajem izvansvjetovnog straha i divljenja (Otto, 1983). Sveti prostor
je profaniran, a osje¢aj numinoznog je iS¢ezao. Modernizacija i s njom
prateca sekularizacija ispraznile su svete pojmove njihovog sadrzaja, ali
obezvredivanje nije proizvelo nove vrijednosti koje bi skladno povezale
¢ovjeka i prirodu. To niposto ne znaci da je religijsko i moralno isto-
vjetno i nuzno korelativno. Poznata je povijest teokratskih dominacija i
zasluge sekulariziranog drustva. Ali u centralni plan postavlja se nesto
drugo: ako je Bog mrtav, ako je svijet ispraznjen od transcendentnog
sadrzaja, onda je sve dozvoljeno. Jer sekulariziranje svijeta nije htjelo
napraviti apoteozu ¢ovjeka koji prirodni i ljudski svijet dozivljava kao
laboratoriju za eksperimentiranje, ali je uprkos tome modernizacija ka-
talizirala te aspiriacije. Fokus na kamije, simbolizam tih pojmova i fokus
na religijsku svijest upucuju da, bio religiozan ili ne, ¢ovjek mora poceti
sebe dozivljavati kao dio svijeta, a ne kao njegovim gospodarem.

Konceptualiziranje sadrzaja radnje na taj nacin nalikuje vapaju za
povratkom tradicionalnim vrijednostima koje se pojavljuju kao rjeSenje
neda¢ama modernog potrosackog drustva koje je komodifikacijom pri-
rodnog i ljudskog svijeta zanemarilo osnovne vrijednosne principe koji
¢ovjeka poimaju kao dio prirode. Modernizacija ne samo $to unistava
kulturne obrasce na kojima pocivaju odredena drustva (iako nikad ne
treba precjenjivati te utjecaje i promatrati drustva kao puke pasivne re-
ceptore), ono degradira i Zivotnu sredinu, a time i kvalitetu ljudskog Zi-
vota kao takvog. Postulati na kojima ti procesi pocivaju rezultat su isku-
stava i drustveno-kulturnih nasljeda evropskog kontinenta, konkretno
grcke filozofije, kr$¢anstva i prosvjetiteljstva.
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Poziv za metodskom spoznajom zapocet u grckoj kao odgojno-obra-
zovno sredstvo radi znanja kao takvog, transformirao se, izdavsi vlastite
izvore, u dozivljaj znanja kao pukog instrumenta i volje za mo¢i. Na
djelu je bila dijalektika prosvjetiteljstva koja je zeljela zbaciti kréanski
“pokrov” i emancipirati individuu od zabluda i dominacije kr§¢anskog
nauka i poretka te je rezultirala u formi moderne filozofije i moderne
znanosti kao sredstva mo¢i za vladanje prirodom i drustvom. Krs¢anski
nauk je svakako od ranije postavio primat ¢ovjeka na zemlji u odnosu
na biljni i Zivotinjski svijet. Rade Kalanj napominje da je modernost za-
pravo kr§canska prema porijeklu a antikr§¢anska prema tradiciji (Ka-
lanj, 1994, 22), §to se ogleda i u tome da su moderna filozofija i znanost
ne samo preuzeli postavku o primarnosti ¢ovjeka na Zemlji, ve¢ su i
sekularizirali mit o obe¢anom dobu, koji nije vise lociran u vjec¢itom po-
retku onostranosti ve¢ kao obecana, znanjem projektirana buduénost.
Znanje definirano kao znanstveno-tehnicko znanje potenciralo je pri-
mat jednog oblika spoznaje, te se ono deklariralo validno iskljucivo pre-
ma zapadnjackim mjerilima definiranja istine. Potreba da se ukaze da je
nasljede japanske kulture i dalje plauzibilno i neophodno, jer drustveni
svijet nije imun na degradaciju prirodnog okruzja, ujedno je zahtjev da
se svrha i cilj znanja trebaju revalorizirati, ali ovaj put uzimaju¢i u ob-
zir i druga kulturna nasljeda. Mnogostruki primjeri unutar radnje filma
ukazuju da je moderni oblik zivota pogresan. Neki od njih su: rije¢ni
duh spasen od ljudskog otpada nagomilanog pretjeranom potro$njom i
neobazrivo$cu za okoli$; samozaboravni rije¢ni duh isusene rijeke (sa-
mozaboravan, upucuje se, jer je rijeka isusena) — degradacija prirode
karakteristicna za moderni svijet; kaznjavanje ljudske bahatosti koja po-
ima da joj sve pripada, pa i hrana koja je namijenjena kamijima; fokus
na konzumerizam i kapitalisticke oblike rada o kojima ¢e u nastavku
biti rijeci; te alegori¢na ilustracija spiritualnog svijeta kao svijeta poriva
bogatstva i profita analogno ljudskom svijetu. Takve prakse kritiziraju
se eksplicitno ili implicitno evokacijom tradicionalnih simbola, najprije
onih povezani sa shinto vrijednostima. Poziv na tradiciju je afirmacija
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imperativa da su potrebne promjene, a tradicija je popularni poziv na
istu. Kazujuc¢i da kudena proslost ipak vrijedi kazuje se da je iznevjerena
obecana budu¢nost. Nostalgija je projekcija buducnosti: zahtjev za no-
vom modernom, onom koja ¢e biti utemeljena na drukcijim postulati-

ma, uvazavajuci i izvanevropska iskustva.

U ranoj, linearnoj modernosti materijalni napredak se izjednac¢avao
sa moralnim napretkom (Kalanj, 1994, 15). Ipak, materijalni napredak
je pokazao da moderniziranje nije imanentno povezano s modernizira-
njem vrijednosnih kategorija — u smislu progresivnosti kao aksioloski
boljeg oblika, karakteristi¢cnog za ranomodernisticke mislioce, rezulti-
rajuci tako u novim formama barbarstva, ekologkih rizika, predrasuda i
sl. U skladu s procesom modernizacije uvijek postoji opasnost da je na
djelu proces protumodernizacije (Beck, 2001, 65). Ali nepovezano s bu-
denjima naizgled prevazidenih atavizama, jer su barbarska vremena bila
percipirana kao prosla vremena, ekolosko pitanje dovelo je na drustve-
no-politicko polje imperative za revizijom postulata koji se ne propituju.
Zanstveno-tehnicka spona koja je obecavala zemaljski raj neprestano se
spominje u kontekstima zemaljskog pakla. Spirited Away je na pitanje
degradacije prirodnog okruzja ukazao kroz isprepletanost neraskidive
povezanosti ljudskog i prirodnog svijeta. Priroda koja remeti, smeta i
ugrozava nije priroda u njenom izvornom obliku. Smrdljivi duh koji
dolazi na ¢iS¢enje i od kojeg se svi zgrazavaju zapravo je jedan rije¢ni
duh kojeg je onecistio covjek. Ispod nepodnosljivog smrada i nelagode,
odnosno percipirane opasnosti krije se potpuno druga egzistencija. Sav
otpad koji ¢ovjek proizvodi u konzumeristickom drustvu kao bumerang
se vraca, a tek kad je rijecni duh oci$¢en postalo je jasno da su zapra-
vo ljudski proizvodi bili taj smrad. Covjek ne moze Zivjeti bez skrbi o
prirodnom svijetu, jer prirodni svijet skrbi o ¢ovjeku. Simbolizirano je
to u odnosu Hakua i Chihiro, koji kroz cijeli film pokazuju simpatije i
neobjasnjivo medusobno poznanstvo. Ali ispod sentimentalnog odnosa
koji se isprva ¢ini kao kliseizirana romantizacija u svrhu dinamiziranja
radnje, krije se zapravo medusobni afinitet rijecnog duha zastitnika i
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djevojcice koja je prezivjela traumati¢no iskustvo potencijalnog utapa-
nja. Ta spona nije spona uobicajeno naviknute povezanosti dvoje mla-
dih, ona je zapravo simbolika da priroda covjeku neprestano pomaze,
kao sto je Haku spasio djevojcicu od utapanja kao duh zastitnik i kasnije
joj bio vodilja dok je bila izgubljena u fantasticnom duhovnom svijetu; s
druge strane kazuje da je covjek sposoban pomo¢i prirodi (kao $to ima
i odgovornosti prema istoj), jer je Chihiro ta koja je u njemu prepoznala
rije¢nog duha, isto kao $to ga je oslobodila Yubabine kontrole i boli.
Ljudi i priroda - to je cjelina.

Depersonalizacija modernog svijeta, problemi urbanizacije i roman-
ticarski osvrt prema seoskoj zajednici eksplicirani su u odnosu dviju
¢arobnjakinja — sestara blizankinja Yubabe i Zenibe. Pokazuje se da je
njihov odnos antagonistican, ali, iako se na prvi pogled ¢ine istovjetne,
Zeniba je mnogo dobroc¢udnija, i bez mnogo koristi odlucuje pomoci
Chihiro. Ono $to je upadljivo jesu njihove zivotne navike: dok je Yubaba
potpuno fokusirana na vodenje javnog kupatila, orijentiraju¢i se prema
profitu i luksuzu, Zeniba Zivi u seoskom predjelu, daleko od javnog ku-
patila, u skromnom okruzju seoskog Zivota. Ali taj zivot, prikazan kroz
dozivljaje razlic¢itih licnosti, posjeduje odredeno obecanje pripadanja i
auru privlacnosti koja nedostaje rasko$nom javnom kupatilu. Yubabina
gigantska beba Boh, koju je Zeniba pretvorila u misa, doima se sret-
nom, a Bezlice ¢ini se da pronalazi dom u staroj kudici. Modernizacija
je ubrzala procese urbanizacije i podigao se kvalitet Zivota. Medutim,
spone medu ljudima, ukorijenjenost ¢ovjeka, osjecaj pripadanja zajed-
no s problemima impersonalnosti metropolisa i drugim svakodnevnim
zahtjevima gradskog Zivota ispraznili su sentiment zavicaja na koji se
romanticari rado vracaju. Sve to ukazuje da modernizacija nije linea-
ran proces konstantnog uvecanja ljudske srece, ve¢ ambivalentan proces
kontinuiranog propitivanja. Pravo pitanje nije to da li je ¢ovjecanstvo za
modernu, ve¢ za kakvu modernu?

U naizgled obi¢nom djecijem animiranom filmu kriju se poruke

koje ukazuju na reperkusije sekularizacije, tehnicizacije, scijentizacije te
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¢ovjekovog hybrisa i nagona za dominacijom. Marx je rekao da se zbilja
treba podvrgnuti nemilosrdnoj kitici svega postoje¢eg — moderna nije
izuzeta od toga.

3.0 Novac - to je garancija

Nastao obojen iskustvom azijske krize i recesije 1990-ih, ne iznena-
duje da je drustvena kritika unutar animiranog filma najvise usmjerena
na kritiku kapitalisticke ekonomije i konzumeristickog drustva. Prepun
je simbolike koja vrlo slikovito predstavlja apsurde i probleme kapita-
listickog nacina proizvodnje o kojem je citava marksisticka tradicija
misljenja, zajedno sa drugim teorijskim polazitima, toliko govorila. U
nastavku ¢emo ukazati na mjesta u kojima odredeni dijelovi filma arti-
kulisu zivopisnu vizualnu reprodukciju nekih vaznih socioloskih tema.

Ve¢ u prvim scenama konzumerizam je stavljen u prvi plan: majka
iskazuje zahtjev za $opingom; otac je bezbrizan jer je u posjedu funkci-
onalne automobilske masine koja $titi od svake nevolje; kulminacija je
u svetogrdu roditelja koji prozdrljivo konzumiraju hranu namijenjenu
kamijima, pod opravdanjem da posjeduju kreditne kartice. Novac - to
je garancija. Komodifikacija i svijest da se sve moze platiti, eksplicirana
je putem pristupa i poimanja roditelja koji ne razmisljaju da stvari ne
mogu biti na prodaju. Hrana u nepoznatom predjelu, friSko pripremlje-
na, konzumira se bez pitanja. To je svijest modernog konzumeristickog
¢ovjeka: poima se apsurdnim da je nesto nedostizno ako se posjeduje
novac; neshvatljivo je da nesto nije na prodaju. Halapljivo konzumiranje
hrane pretvara roditelje u svinje, kao kaznu sto su narusili granicu sve-
tog prostora, hranu koja nije pripadala ovome svijetu. Sveti predmeti su,
kako Mircea Eliade kaze, paradoksalni: ocitovanje svetog (hijerofani-
ja) uvijek je izrazeno putem svakodnevnih, profanih predmeta (Eliade,
2002, 10-11). Hrana je izgledala kao svaka druga, a zapravo je bila nesto
drukdije. Ove scene osuduju principe na kojima kapitalizam pociva: ne
moze se sve komodificirati i reducirati na robu, postoje aspekti svijeta
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koji nisu namijenjeni trzistu, bez obzira koliko to nepojmljivo bilo po-
duzetnickom covjeku.

Konzumerizam je jedna od centralnih tema filma. Duhovni svijet
koji presuduje roditeljima, carobnjakinja Yubaba koja baca magicne ¢ini
zapravo je utjelovljenje gramzive kapitalisticke prirode, poduzetnickog
duha i poslovne predanosti karakteristicne za ekonomski svijet. Vodena
principima “gosti su na prvom mjestu”, upravljajuci velikim tradicional-
nim japanskim javnim kupatilom u kojem se spiritualni svijet odmara,
plativsi usluge uzivanja u toplicama, ona ne odbija ni duha od ¢ijeg se
smrada jezi, ¢ak napominjuci da se isti ni na koji nac¢in ne smije naci
uvrijedenim. No¢ni obilasci su potraga za novim prilikama, a unutras-
njost njenih odaja slika je lukzusa u kojoj ¢arobnjakinja uopée nema
svijest za poimanje estetskog, osim bljestavila dragog kamenja koje je
lijepo prema svojoj vrijednosti. To je u skladu s Marxovom napomenom
da je oslobadanje od kapitalistickog modusa egzistencije emancipacija
ljudskih osjetila: trgovac mineralima samo vidi trgovacku vrijednost,
on ne vidi osobnu prirodu i ljepotu minerala (Marx, 1989b, 282). A is-
punjavajuci obaveze upravljanja javnim kupatilom ona se udaljava od
vlastitog djeteta, depersonaliziraju¢i njihov odnos (gdje se kratkotraj-
ni izlivi majc¢inskih osjecanja gube u neprestanoj zauzetosti poslovnim
obavezama), ne shvacajuci da je dijete zapravo u jednom trenutku ne-
stalo. Njena sestra blizanka Zeniba ¢inima pretvara ogromnu bebu u
misa a druga ¢udnovata stvorenja pretvara u bebu. Tek nakon Hakuove
konstatacije da ne shvaca da je izgubila nesto vrijedno, Yubaba spoznaje
da joj je dijete nestalo pred njenim ocima, da je beba uz nju bila samo
iluzija jednako kao $to je iluzorno njeno poznavanje vlastitog djeteta. A
$to je s njim? Uopce nije tuzno, jer iako je izvedeno iz pozla¢enog kaveza
Yubabinih odaja, ispunjenog razli¢itim igrackama, odsustvo luksuznog
doma nimalo ne budi nostalgiju. I Zivot iz perspektive misa doima se

Najupecatljivije ekspliciranje konzumerizma desava se u primjeru
duha Bezlica. Misle¢i da je gost u javnom kupatilu, Chihiro ga pusta
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unutra, a duh pocinje osjecati privrzenost i simpatije prema malenoj
djevojcici. Prozdrljiv i obdaren sposobno$¢u da oponasa svojstva kon-
zumiranih duhova ili tvari, ubrzo pocinje reproducirati zlato s kojim je
dosao u dodir nakon Chihiroinog ¢id¢enja smrdljivog duha. Manipulira
gramzivo$¢u duhova, koja je u filmu pokazana na vie mjesta. Primjeri
su mnogostruki: radnicu javnog kupatila Lin potkupljuje kolega i upo-
slenik kotlovnice pecenim tritonom kako bi mu pruzila pomo¢; Yuba-
ba je otjelovljenje pohlepe; u konacnici, ekstaza radnika kupaonice za
zlatom koje im Bezlice obilato “proizvodi”. Mameci uposlenike zlatom,
Bezlice dobiva objekte zudnje i neprestano ih prozdire — i hranu, ali i
same duhove koji se brinu za ugodaj gosta. Vidjevsi da je jedino Chihiro
imuna na ponudu zlata, utvrdivsi da jedino nju ne moze kupiti, bijesno
je progoni, ali ga ona spasava njegove vlastite zelje i zudnje, nahranivsi
ga lijekom kojeg je dobila kao nagradu od rije¢nog duha, nakon cega se
vraca u prvobitno, smireno stanje. Ali Zelja i Zudnja samo su simptom
praznine, a duh koji je sve vise konzumirao osjecao se sve vise praznijim.
Tek u dodiru sa toplinom skromnog seoskog Zenibinog doma nalazi
svoju svrhu. Bezlice je metafora savremenog covjeka kojem je kupovina
postala “drevni obred istjerivanja strasnih prikaza neizvjesnosti” (Zy-
gmunt Bauman). U svijetu u kojem je sve neizvjesno kupovina je jedino
izvjesna, te nije iskljuc¢ivo produkt “trgovacke zavjere” ili hedonizma,
vec ovisnost, obecanje putem kojeg se suceljavamo s neizvjesnoscu (Ba-
uman, 2011, 81-82). Covjek jedino potrognjom moze izgraditi identitet,
ispuniti prazninu obesmisljenog svijeta u kojem nista nije viSe uporito,
podariti zadovoljostvo u vremenu opce kratkoro¢nosti uzitka i uspjeha.
Ultimativna komodifikacija je pitanje svrhe svela na ponudu trzista.

Konzumacija nuzno povlaci produkciju robe i usluga. Javno kupatilo
je hijerahizirano, birokratizirano i specijalizirano postrojenje kojem je
uspjeh na prvom mjestu. Duhovni svijet liSen je svoje duhovnosti. Javno
kupatilo je profitna organizacija a duhovi / kamiji hedonisticka su stvo-
renja koja traze predah u vodenim uzicima. U tom svijetu, rad je bas kao
i u ovozemaljskim kategorijama conditio sine qua non. Haku savjetuje
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Chihiro da pronade posao, jer je to jedini nacin da opstane i vrati se u
svoj svijet i kazuje da Yubaba pretvara sve koji ne rade u Zivotinje. U
potrazi za poslom, gdje se prvo obraca glavnom radniku u kotlovnici
Kamajiju, iskazuje se niz referenci na kapitalisticku percepciju i repro-
dukciju rada. Kamaji, yokai — japanska koncepcija dobornonamjernih
ili zlonamjernih ¢udovisnih duhova - reprezentira modernog kapitali-
stickog radnika, on je simbolika otudenog rada (Marx). Rad u kotlovnici
je intenzvan, specijaliziran i ustrojen. Kamaji, stvorenje s vise ruku, me-
hanicki i specijalizirano provodi niz jednostavnih radnih operacija kako
bi se dobio konacni proizvod - adekvatno topla herbalna voda. Rad je
intenzivan, bez predaha (osim sna i kratkotrajne pauze) u kojem se rad-
ne operacije moraju sti¢i ispuniti. Svaka distrakcija je samo gubljenje
vremena. To je na tragu konstatacije da je radnik u kapitalistickoj proi-
zvodnji unizen do stroja i konkurencija mu je stroj (Marx, 1989b, 199)
Svaka prepreka moze napraviti pometnju u ¢itavom pogonu. Rad nije
uzitak, ve¢ norma, a to je posebno izrazeno kod sitnih crnih stvorenja
od ¢adi, koja nose ugalj nekoliko puta tezi od njih. Ta nevoljna uzurba-
nost, koja se otkriva kada stvorenja vide da je Chihiro Zeljna pomocdi i
kad se nastoje osloboditi rada (na $to Kamaji prijete¢im tonom reagira),
podsjeca na prisilni rad. Uostalom tome ide u prilog i Kamajijeva kon-
statacija da je on “rob kotlovnice”.

Marx definira otudeni rad visestruko:

« otudenje od proizvoda rada koji se suprotstavlja samom radniku
kao roba i buduci kapital;

« otudenje od proizvodnje u kojoj radnik osjec¢a prisilu i rad doziv-
ljava kao prisilan; aktivnost u kojoj radnik ne uziva i u kojoj se ne
osjeca “kao kod kuce” te trazi bijeg i skloniste od iste;

« otudenje od rodne aktivnosti: proizvodnja je differentia specifica
covjeka, to je aktivnost koja ga ¢ini ¢ovjekom i podrazumijeva
drustveni odnos, rodni odnos u kojem ljudi stupaju u medusobne
veze za njenu realizaciju. Ako je ona od covjeka otudena, onda je
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otudena i njegova rodna aktivnost, njegova priroda i sustina mu
bivaju suprotstavljene, gdje se zivot predstavlja samo kao sredstvo
za Zivot, kao i drustveni odnosi koji su rezultat materijalne proi-
zvodnje;

« otudenje od drugog ¢ovjeka: ¢ovjek u kapitalistickom drustvu dru-
gog Covjeka dozivljava kao konkurentnog radnika; patnja koju rad
prouzrokuje jednima podrazumijeva uzitak drugima - odnos rad-
nika i vlasnika kapitala. Covjek u kapitalistickom drustvu druge
poima samo kao instrument. (Marx, 1989b, 247-254)

Karakteristike otudenog rada lako su zamjetljive u ambijentu kotlov-
nice. Rad u njoj proizvodi herbalnu vodu i bogatstvo koji su u vlasnis-
tvu drugih, a ne onih koji proizvode; aktivnost je kao prisila u kojoj
se ne uziva; a na taj nacin koncipirana proizvodnja je perverzija rodne
aktivnosti u kojoj su relacije radnika (Kamajija — stvorenja od “¢adi”)
utemeljene na instrumentaliziranom planu. Ne samo to, ve¢ i Lin, rad-
nica u kupatilu, isprva depersonalizirano poima Chihiro kao smetnju, i
pomaze joj samo iz koristi.

Yubaba, s druge strane, prevashodno percipira Chihiro kao suvisnu
(slicno kao i Kamaji), odbijajuci joj dati zaposlenje, konstatirajuci da
danas svi zele posao. Tek na djevojcicino insistiranje zapravo je i zapo-
$ljava. Jer radnik u kapitalizmu samo je roba ¢iju proizvodnju diktira
trziste, kao i proizvodnju svake druge robe. Tu je covjek pretvoren u za-
ka (Marx, 1989b, 285). Radnici su zapravo poistovjeceni sa Chihiro jer
ovise o tendencijama kapitalisticke ekonomije i raspoloZenjima vlasnika
korporacija i finansijskih institucija. Pogotovo u neoliberalnom kapi-
talizmu u kojem kapital bjezi mehanizmima kontrole i istraZuje nove
prilike, ne zadrzavajuci se nigdje gdje nema specijalne pogodnosti.

Takav odnos prema radnicima Yubaba nadopunjuje depersonalizira-
nim i instrumentalnim poimanjem bliskih saradnika. Haku - njen prvi
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pomoc¢nik - koji je dosao kao ucenik uciti magiju od Yubabe i kojeg je
Yubaba ¢inima kontrolirala da kao zmaj obavlja “prljave poslove” za nju,
biva lako odbacen ¢im je prestao biti od koristi. Nije postojala nikakva
licna privrzenost, ve¢ redukcija stvorenja na brojku, na uspjesan ili pro-
pao, kako se u Dijalektici prosjetiteljstva konstatira (Adorno i Horkheimer,
1989). Rezultat u konacnici diktira sve i ne postoje sentimenti u poslov-
nom svijetu. To je postvarena igra replikacije lanca ishrane u kojoj se svi
na neki nac¢in onesposobljeni, nedorasli ili prevazideni moraju ukloniti.

Potpoglavlje se zakljucuje refleksijama na jo$ jedan fenomen analizi-
ran u filmu. Oduzimanje imena Yubabin je mehanizam kontrole. Od tog
momenta stvorenje postaje reducirano samo na uposlenika javnog ku-
patila, bez proslosti ili druge budu¢nosti. Oduzimanje i dekonstrukcija
identiteta istovremeno je i njegova rekonstrukcija. Chihiro treba postati
Sen, ali Haku joj u momentima evaporacije njezinog sjec¢anja govori da
ne smije zaboraviti sebe. Ne smije prihvatiti redukciju na radnika ku-
patila, jer time omogucava i pristaje na dominaciju. Sli¢no su i ljudi u
kapitalistickom drustvu jednodimenzionalno definirani iskljucivo kao
radnici. To je centralni identitet koji je definiran prema vladaju¢im nor-
mama i omogucava pojedinim slojevima koncentraciju i centralizaciju
moci i bogatstva. Biti radnik znaci mjeriti se prema parametrima defi-
niranim postvarenim ekonomskim sistemima, a to u prevodu znaci pri-
stati na uslove vlastite komodifikacije, komercijalizacije i eksploatacije,
analogno radnicima javnog kupatila, kojima je egzistencija koncipirana
oko intenzivnih, nekreativnih radnih uloga. Svakodnevnica uposlenika
javnog kupatila je repetativna i reducirana na pauze, san i rad. Stremi se
za bogatstvom i zaradom u kojoj se ne moze ni uzivati. Op¢a pohlepna
trka zahvatila je Yubabu i njene radnike, a oboje nemaju vremena ni
uslova da uzivaju u produktima rada. Javno kupatilo postaje reificirana
i samoregulirajuca zbilja, kao $to je svjetsko trziste postalo izvanljud-
ska stvarnost. Postvarenje diktira i one koji nalazu i one koji sprovode
odluke, konstruiraju¢i iracionalan poredak vrijednosti i aktivnosti. Ali
kao $to Lin koja sanja o bijegu u daleko, osvjetljeno mjesto do kojeg
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se stize vozom preko okeana (simbol prostrane udaljenosti, koja se zeli
prevazici da bi se steklo nesto vise i sustinskije) ili Kamaji koji daje karte
za voz Chihiro koje ve¢ ima cetrdeset godina (gdje se pokazuje dugo-
trajna zelja za bijegom, koja nikad nije realizirana), tako i savremeni
radnici mastaju o drukcijim modusima egzistencije, dok istovremeno
reproduciraju postojecu. Preslabi su zahtjevi za promjenama, neartiku-
lirani i sputani konformizmom. Medutim, Zenibine rijeci da sve $to se
desilo ne moze biti zaboravljeno, u kontekstu razgovora o Chihiroinom
pravom imenu, porucuje da se jednom oduzeti identitet, jednom izvrse-
na redukcija ipak moze opozvati.

4.0 Spirited Away u kontekstu Marxove teorije religije

Marxova teorija religije predmet je kontroverzi. To je mozda cak i
najosjetljivije podrucje njegove filozofije koje je formiralo i artikuliralo
veliki broj njegovih kriticara. Medutim, ono je ujedno i podrucje ve-
likog nerazumijevanja. Za to su zasluzne provedbe politickih mjera u
drzavama socijalistickog uredenja, koje su kao jedan od prioriteta poli-
tickog programa postavili negaciju i progon religije. Takvo nesto je ve-
oma udaljeno od Marxovih ideja kojima su se, paradoksalno, pravdale
takve prakse. Spirited Away je konceptualizacijom spiritualnog svijeta
prema uzoru na svakodnevni, profani svijet pruzio dobru osnovu za
rjeSenje pogresnog tumacenja ovog pitanja. Film snagom umjetnosti
i animacije priblizava ovo pitanje ¢ine¢i ga “probavljivim” ukoliko se
uporedi s narednim opservacijama. Upravo je taj odnos isprepletenosti
materijalnosti i duhovnosti, dakle duhovni odraz materijalnog stanja,
centralno mjesto kroz koje se mora tumaciti Marxova percepcija religij-
skog pitanja. U nastavku bit ¢e izloZzene njegove osnovne ideje vezane za
pomenutu problematiku i njihove primjene u kontekstu interpretacije
sadrzaja navedenog filma.

Pocetna tacka rasprave o religiji prema Marxu je pocetna tacka pro-
izvodnje svijesti uopce, $to je najdetaljnije predstavljeno u Njemackoj
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ideologiji (Marx, 1975). Ne oblikuje svijet zivot, ve¢ zivot oblikuje svi-
jest, tvrdi Marx. Ideje su rezultat ljudske interakcije s materijalnim svi-
jetom. Covjek je ono 3to ¢ini, djelatno bi¢e koje se samo prema sebi
razlikuje u poretku Zivota time $to jedini proizvodi sredstva za zivot, u
drustvenom odnosu, proizvodeci sebe i drustveni poredak - djelatno
bice proizvodnje i samoproizvodnje. Medutim taj je proces prozet kon-
tradikcijama. Tvorci ideja potpadaju pod svoje tvorevine. Nije to samo
izraz fantazijskih utjeha da se pojedinci nose sa zivotom u kojem re-
ligijskim ritualima traze precice kojima Zele prevladati svijet Zivotnih
prepreka, najprije olicenih u zadovoljenju potreba bioloske egzistecije,
izrazenog Marxovim stavom da su ljudi prvo morali zadovoljiti potrebe
tijela — najprije prehrambene potrebe — pa tek potrebe uma. To je i re-
zultat opskurnosti drusvene zbilje koja se konstruira u drustvenim inte-
rakcijama te koja svoju transparentnost i samorazumljivost gubi u pro-
cesu transmisije na nacin koji su Peter L. Berger i Thomas Luckmann
pokazali u Socijalnoj konstrukciji zbilje (Berger i Luckmann, 1992). Tada
se drustveni svijet naturalizira zajedno s koncepcijama o tom svijetu.
Kao sto religijski svjetonazor pretpostavlja vjecitu egzistenciju transce-
dentnog poretka gdje se ovostranost tumaci kao drama kreirana umom
transcedentnog bica, tako i ekonomski odnosi trzista vladaju ljudskim
odnosima, potrebama i koncepcijama kao transcedentno bice, iako su
ljudska tvorevina. Proces konstituiranja religije je ponavljanje paradok-
sa kojem su podvrgnuti svi drustveni odnosi, koje prevashodno dikti-
raju ekonomski, materijalni odnosi kao bazi¢ni odnosi. Taj fenomen
postvarenja predstavlja konstelaciju u kojoj ljudske tvorevine dobivaju
izvanljudske karakteristike i legitimacije koje se neupitno prihvacaju i
ideologiziraju, iskrivljujuci ljudsku svijest.

Konstrukeija ljudske svijesti objasnjena na opisani nacin trazi uzroke
misaonih kontradikcija, paradoksa i zabluda u njihovim svjetovnim, naj-
prije materijalnim kontradikcijama. U Prilogu o jevrejskom pitanju Marx
(1989¢) tvrdi da religijsku sustinu treba traziti u njenoj svjetovnoj osnovi,
navodeci primjer distinkcije izmedu teorijske doktrine jevrejstva i njene
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prakti¢ne sustine. Prakti¢no jevrejstvo je u svojoj razotkrivenoj sustini
izraz materijalnih potreba artikuliranih u pojmovima trgovine i novca. To
je idealni izraz ekonomskih odnosa. Marx konstatira da politicka emanci-
pacija od religije ostvarena procesima sekularizacije nije sustinsko osloba-
danje od takvih koncepcija koje nastavljaju zivjeti kao rezultat egzistencije
materijalnih uslova koji je proizvode - privatnog vlasnistva i potrebe za
bogacenjem. Poentira se teza da se svijet ne treba brinuti o slobodi Jevreja,
vec obratno da se treba usmjeriti oslobadanju sebe od prakti¢nog Jevreja
torbara. Takva karakterizacija religijskog konstrukta predstavljena na prvi
pogled diskutabilnim vokabularom, nije izraz antisemitizma za koji je ne-
pravedno optuzivan, ve¢ zahtjev za eliminacijom nacela koja konstruiraju
izopacenost materijalnih uslova Zivota.

U Prilogu kritici Hegelove filozofije prava (Marx, 1989d) postoji do-
datno odredenje religijskog fenomena. Ne proizvodi religija covjeka, ve¢
covjek proizvodi religiju. Ona je rezultat svijeta koji proizvodi religijske
predodzbe iz vlastitih kontradikcija. Ona je ujedno i opijum i protest
protiv zbilje. Istovremeno je kao opijum ideologija koja legitimira posto-
je¢i klasni poredak, nudeci legitimaciju i utjehu za drustvene nepravde;
religija je ujedno i opijum jer kao droga ublazava osjecaj eksploatacije
nudedi vjeciti spas potlacenima a vjecito prokletstvo privilegiranima,
a privremenu dramu Zivota utjeSno predstavlja kao prolaznu stanicu
kratkotrajnih patnji i uzitaka u kojima ¢e svako prema zaslugama dobiti
zasluzeno onda kada pravila ovoga svijeta budu nevazna — nakon smrti
koja nas uvodi u vjeciti zivot. Istodobno, religija je protest protiv tog
svijeta, jer, nudeci sliku boljeg svijeta u kojem su sva htijenja potlace-
nih zadovoljena, poretka koji iste ugnjetava i poretka liSenog nepravde,
implicitno kazuje da je ovaj svijet izopacen. Ali je iskrivljena svijest, jer
suceljavanje sa nedac¢ama predstavlja i nadvladava samo teorijski i nea-
dekvatno, ne zahvacajuci sustinu koja te nedace proizvodi, jer je ¢ovje-
kov svijet ovaj svijet, a religija je njegov zivotni eliksir koji omogucava
njegovu reprodukciju po postoje¢im eksploatatorskim pravilima. Reli-
gijski zahtjev za iluzornom sre¢om je ustvari zahtjev za zbiljnom sre¢com
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izrazen na pogre$an nacin, a kritika religije je korak za ostvarenje stanja
kojem iluzije nisu potrebne. Ogoljenje religijske sustine je artikulacija
drustvenih napetosti, koje gube religijsko preusmjeravanje nezadovolj-
stva, $to ¢e dovesti do ovozemaljske revolucije koja ¢e omogucditi po-
drustvljenje materijalnih odnosa, $to ¢e rezultirati u socijalnoj pravdi.

Borba protiv religije je u sustini borba protiv materijalnih uslova zbi-
lje. Rjesavanje svjetovnog pitanja je samo prema sebi oslobadanje od re-
ligije, $to je u suprotnosti s prakticnom implementacijom tih ideja u so-
cijalistickim zemljama koje su borbu protiv materijalnih uslova neprav-
de supsumirali pod borbu protiv religijskih predodzbi kao iskrivljene
svijesti. Istovremeno su, paradoksalno i suprotno Marxovim stajalisti-
ma koja su bila protiv bilo koje neupitnosti ideja (oli¢ene u konstataciji
nemilosrdne kritike svega postojeceg), sakralizirali same Marxove kon-
cepcije. Takva praksa samo je intenzivirala predrasude i antagonizme
koji su ve¢ postojali prema njegovim idejama u odredenim drustvenim
slojevima. Ukratko receno, kritika religije nije bila zbog nje same, ve¢ je
bio cilj stvoriti materijalne uslove u kojima religija nije potrebna, ona-
kve koji omoguc¢uju ozbiljenje drustvene pravde bez dalekih nadanja u
onostranost — dakle drustvene pravde ovdje i sada. To se nije postizalo
fokusom na borbu protiv religije, ve¢ protiv materijalnih uslova zbilje
koji bi u novom obliku religiju sami prema sebi ucinili izliSnom.

Marxova teorija religije bila je predmet disputacije i opée znanstve-
ne kritike. John Raines u uvodu knjige Marx on Religion (Raines, 2002,
1-15) ukazuje da je Marxova koncepcija o prirodi religije ironi¢no re-
zultat tadadnjih drustveno-politickih uslova. Njegove refleksije zapra-
vo su refleksije o drzavnim religijama i s njima povezanim praksama
tadasnje Njemacke i Engleske. Raines naglasava cinjenicu, da je Marx
vidio drukdija religijska iskustva (kao npr. uloge crkvenih organizaci-
ja u borbi za prava tamnoputog stanovnistva), potencijalno bi priroda
njegovih stajalista bila drukcija. Religijske prakse ne moraju nuzno biti
pasivizirajuce, ve¢ proaktivni element u borbi potlacenog sloja. Dalje,



Adnan HATIBOVIC, Tomislav TADIC 55

teologija oslobodenja, koja se naslanjala na marksisticke ideje postizanja
drustvene pravde, pokazala je kako naizgled imanentno antagonizirane
doktrinarne postavke mogu komplementarno doprinositi istom cilju, a
ve¢ pomenuta sakralizacija drame ateizacije moze se pretvoriti u vlasti-
tu negaciju. Takoder, kako Goran Therborn navodi, inspiracija i krea-
tivni doprinos ljevicarskim politikama crpljeni iz tradicije i vjerovanja
domorodackog stanovnistva, s nacelima Zzivota u skladu s prirodom i
vrijednostima izraslim iz njihovih lokalnih obicaja, snazan su stimu-
lans kreiranja alternativnih drustveno-politickih inicijativa (Therborn,
2022, 38). U konacnici, Marxovo stajaliste o religiji relativizirano je vla-
stitom postavkom da Zivot oblikuje svijest, a ne obratno. Ipak, uvidi da
je religijska istina potencijal drustvene zablude, iracionalni bijeg od Zi-
vota i kanalizacija akumuliranih napetosti u pogresnom smjeru vazni su
doprinosi koje je dao drustvenoj teoriji u opéem smislu.

Sada se postavlja pitanje: na koji je nacin elaborirana teorija primje-
njiva u kontekstu analize sadrzaja filma Spirited Away. Spiritualni svijet u
filmu je predstavljen samo kao odraz materijalnog svijeta. On je birokra-
tiziran, profitno orijentiran, usmjeren na naplatu uzitaka kojima duhovna
bica streme, a ti uzici duhovnog svijeta su istovjetni uzicima u ljudskom
svijetu (dakle, na djelu je antropomorfizam). Duhovna bi¢a streme po-
godnostima javnog kupatila kojem je zarada i zadovoljstvo konzumenata
najvaznije. Radnja filma nije fokusirana na suprotnost izmedu besprije-
kornosti duhovnog svijeta i neporecive izopacenosti ovostranosti, vec je
to nevjerovatna interakacija dvaju svjetova koja u konacnici pokazuje da
svijet nade nosi kontradikcije kao svijet iz kojeg se Zeli pobjeci. Proble-
mi ovoga svijeta ukorijenjeni su i u duhovnom poretku; odnosno pro-
blemi duhovnog svijeta identi¢ni su s problemima materijalnog svijeta:
ranjivost, eksploatacija, manipulacija, hijerahizacija, besmisao i potraga
za pripadanjem. Takva koncepcija moze se tumaciti mnogo vise od puke
estetizacije i pokus$aja da se radnja filma ucini interesantnijom. Moze se
interpretirati da na ovaj nacin ustrojena radnja filma - u kojoj je Chihi-
ro, iako isprva bojazljiva i nesnadena, morala prihvatiti stanje u kojem se
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nalazi, suociti se s njim i prevladati ga — nudi pouku da je bijeg u bolje
sutra, obec¢an u prevazilazenju ljudskog svijeta post mortem, u neko obe-
¢ano mjesto bezbrizja jednostavno nemoguc jer postoji samo ono ovdje
i sada - ljudski svijet — a problemi s kojima se covjek susrece su proble-
mi koje mora za vrijeme Zivota prevladati. Ne postoji obe¢ano doba, za
njeg se mora izboriti jer jedina zbilja je zbilja ovostranih problema koji
ne odlaze sami od sebe. To je na tragu Marxovih uvida o tome da postoji
neporeciva poveznica religijskih konstrukta koji su projekcija ovoga svije-
ta, oblikovani materijalnim odnosima i iskustvima. Religijske predodzbe
i svjetskopovijesno zbivanje derivirano iz njih samo su antropomorfizam
i preslikavanje onoga $to zaticemo u profanom, svakodnevnom Zzivotu.
Ujedno, takva koncepcija duhovnog svijeta na tragu je Marxove poru-
ke protiv stremljenja za iluzornom srecom, i naglasak da se zadovoljenje
nada koje proizvode religijsku svijest moze postici jedino u transformaciji
materijalnog svijeta koji religijsku svijest proizvodi. Miyazakijevo igranje
simbolima upucuje na sljedece: tradicionalno posjeduje potencijale za ko-
rektiv materijalne zbiljnosti. Ali tradicionalno koje je interpretirano na
moderan, dakle sekulariziran na¢in. Smrt je nerjesiva misterija, vrijedno-
sti koje posjedujemo namijenjene su za ovaj svijet.

5.0 Tradicija i novi putevi moderne

Film Spirited Away postavlja nekoliko vaznih sociologkih i kultural-
nih pitanja koja se trebaju tretirati izvan funkcije filma kao puke zabave.
Postavlja se pitanje: nije li isuvise elitisticki tumaciti kulturu dihoto-
mijskom logikom elitna vs. masovna kultura, u kojoj se potonja karak-
terizira kao a priori bezvrijedna? Ne otvara li ova analiza mogu¢nosti
razbijanja predrasuda i otkriva potencijale razlicitih oblika umjetnosti
koji mogu princip zabave povezati sa razvojem filozofske i znanstve-
ne imaginacije? Spirited Away nudi zanimljivu tezu o kojoj bi vrijedilo
razmisliti: Nije li isuvise ekskluzivno razmisljati u kontekstu buducnosti
procesa modernizacije u naslijedenim kategorijama bezuvjetne kreativne
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destrukcije? Pogledi u bu¢nost mogu se prosiriti i kratkotrajnim osvr-
tom na proslost. Promijenjeni karakter modernizacije moze traziti neke
nove saveznike u obrascu samoreprodukcije.

Kao $to se o konzervativizmu predrefleksivno misli kao o dekaden-
tnoj kategoriji, tako i nekriticki prihvacena ideja progresa moze biti
prikriveni put u dekadenciju. Jedan od mogucih korektivnih modusa
modernost bi trebala traziti u proslosti prema kojoj je u vecini slucajeva
kriticki intonirana. Svjetska povijest nije linerani tok nekog metafizicki
shvacenog progresa koji tabuizira osvrte ka natrag, niti je sam osvrt kon-
zervativizam, jer tradicionalne vrijednosti mogu biti reinterpretirane na
recentan nacin, ¢ime bi se formirala dijalekticka veza djelovanja i pri-
manja podrazaja, omogucivsi kreiranje alternativnih projekata. Ljudska
povijest nije, u suprotnosti sa shva¢anjem ranih modernih teoreticara,
gotovo iskljuc¢iva nakupina vrijednosnog, spoznajnog ili drugog “sme-
¢a” koje se mora odbaciti kako bi pravi sadrzaji ispunili covjekov svijet.
U pitanju je zahtjev za refleksijom i filtracijom, moderniziranjem same
moderne na nacin da uvazava razlicita iskustva kreiraju¢i jedan skup
ideja koji ¢e uzeti najbolje od onog $to covjecanstvo u svom totalitetu
nudi. Ako to podrazumijeva korak ka tradicionalnom kao izvorom mo-
tivacije i inspiracije, ne treba se nuzno percipirati kao neokonzervativni
obrat, ve¢ moguc¢nost da se odnos starog i novog sinkretisticki ispreplete
u nesto $to ¢e nadvladati zastarjele postulate modernosti.

Svjedoc¢imo sljede¢em paradoksu: Nisu li se konzervativni mislioci
rane modernosti osudivali za reakcionarstvo i protekciju uvjeta egzi-
stencije koji su se pokazali kao neuspjesni i izrabljujuci, dok ustrajavanje
na sve ociglednije pogubnim procesima koji su oblikovali tok rane mo-
dernosti pozdravlja kao progresivizam uprkos neadekvatnosti takvog
insistiranja glede socijalne pravde i opstanka ljudske vrste uopée? Nisu
li oni koji u teoriji i praksi zastupaju ovakve ideje preuzeli ulogu apo-
logeta poretka koji je iznevjerio ocekivanja? Vise trzista ne znaci vise
slobode i prosperiteta — naprotiv, ono se pokazuje kontraproduktivnim;



58 Adnan HATIBOVIC, Tomislav TADIC

tehnoloski i ekonomski napredak niti je pokazatelj ljudskog blagostanja
niti je univerzalno rjesenje, mjera za sve krojeve; kompetitivno ustro-
jeno drustvo nije jedini mogu¢ model drustva, jer tumacenje napretka
u ekonomistickim i kapitalisticki oblikovanim terminima je ideologi-
zirana konstrukcija koja zanemaruje pitanje smisla, pravde, slobode,
pripadanja i sl. Film Spirited Away je pokazao da osvrt na tradicional-
ne vrijednosti moze pomoc¢i u formiranju misljenja o alternativnim
putevima kojima moderna moze podi, a to se prevashodno odnosi na
pitanje ekologije koje postaje centralno drustveno pitanje. Primjera u
kojima su tradicionalne i religijske vrijednosti (nerijetko sinonimne sa
tradicionalnim) doprinijele progresivizmu ima jo$: od borbe za ljudska
prava (tamnoputa populacija), preko teologije oslobodenja kao zahtje-
va za socijalnom pravdom do inspiracije novih ljevic¢arskih alternativa.
Insistiranje na nekritickom moderniziranju, koje se uprkos retorikama
i kvaziinicijativama uvijek vra¢a neprimjetno na straznja vrata, jednako
je pogubno kao nekriticko, konzervativno ili fundamentalisticko tuma-
¢enje tradicionalnog poretka i vrijednosti — ono vodi ka samounistenju i
nepravdi. Sukladno Aristotelovom definiranju vrlovitosti, srednji put bi
trebao biti alternativni put, ustrojen na nacelima revalorizacije postoje-
¢ih drustvenih nacela u dijalogu i interakciji tradicionalnog i modernog.

Spirited Away posjeduje i dimenziju zahtjeva da se i izvanevropska isku-
stva ukljuce u formiranje novih projekata modernosti. Univerzalna mjera
utemeljena na partikularnim iskustvima evropskog kontinenta provodi
kontradikcije svojim bezuvjetnim modelom apliciranja unaprijed formi-
ranih nacela na neevropske zemlje. Procesi globalizacije zahtijevaju da se
novi modeli drustvenog razvoja kreiraju u doticaju s razli¢itim drustve-
nim, politickim, ekonomskim i kulturnim iskustvima. Takav prilaz proble-
mima omogucit ¢e potencijale za formiranje istinske globalne zajednice,
a ne laznog univerzalizma utemeljenog na imperijalistickim ambicijama
globalnih sila. To takoder otvara i pitanje jedne istinske politicke, drus-
tvene i kulturne participacije i razmjene, te otklon od “imperijalizma eko-
nomskog’, posebno izrazenog u dominaciji neoliberalnog kapitalizma.
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Zahtjev za pravednijim svijetom znaci zahtjev za odbacivanjem na-
slijedenih i nekriti¢ki prihvacenih koncepcija. Globalno drustvo, pove-
zano kao sudbinska zajednica rizika, viSe nego ikad treba konsolidaciju
i solidarnost u rjesavanju globalno proizvedenih rizika.

6.0 Umjetnost i problem modernosti - egzogena priroda jednog

aspekta apsolutnog duha (ekskurs)

Umjetnost, ¢ak i kada to ne Zeli uraditi neposredno, kazuje nesto
o zbilji. Ona se pojavljuje kao sazimanje kompleksnog iskustva svije-
ta, svojevrsni izraz epohe i toka povijesti, kao ono reaktivno kretanje
koje vrlo Cesto, prije znanstvenih pogleda na svijet, dodiruje i odslikava
klju¢ne izazove odredenog vremena, stavljajuci ih u konkretan kontekst.
Bilo da se radi o slikarstvu, filmu, lijepoj knjizevnosti, umjetnost je uvi-
jek reakcija na konkretna povijesna i drustvena zbivanja. Drugim rijeci-
ma, porijeklo umjetnosti je egzogeno i relativno, ovisno o drugim fak-
torima i putanjama kretanja svjetske povijesti koje je defini$u, odreduju
i ograduju. Utoliko je umjetnicko iskustvo kontekstualizirano jednim
oblikom socijalne stvarnosti koja se u odnosu na samu stvar umjetnosti
moze tretirati kao jedna vrsta a priori kategorije. Umjetnost, posebno u
savremenim prilikama, viSe ne moze biti tretirana izvan realiteta zbilje
koji se za nju pojavljuje kao odredujuci. Naprotiv, ona je takva vrsta po-
tencijala, da izuzev u genijalnim slucajevima, uvijek ostaje u maksimal-
no napregnutim granicama svog vremena. Utoliko se i u Hegela umjet-
nost pojavljuje kao tek prvi stadij manifestovanja apsolutnog duha - kao
onaj stadij ¢ija se samosvjest moze odrediti tek za sebe.

Umjetnicko iskustvo, u tom smislu, jeste ono iskustvo koje je najprije
kriticko i upravo se tu njeno potencijalno ogranicenje otvara kao nje-
na najveca prednost. Umjetnost ima sposobnost neposrednog kritickog
kazivanja o goruc¢im i najvaznijim pitanjima jednog vremena. Vrijeme
koje nije doraslo slozenoj kritici, nije doraslo mogu¢nosti proizvodnje
velike umjetnicke forme. U takvim vremenima umjetnost je reducirana
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i marginalizovana na periferiju, tretira se kao puka zabava, ili eventual-
no, muzejska izlozba. Utoliko je svaki govor o savremenoj umjetnosti, iz
esteticke ili socioloske pozicije, ve¢ unaprijed stvar koja se ima tretirati
u okvirima drustvenih i politickih prilika, kao njihova kritika i njihova
refleksija. Vremena u kojima nema velike umjetnosti su vremena u ko-
jima nema velikih zbivanja, ili ih ima previse, pa joj se kao takvoj poku-
$ava oduzeti pravo na egzistenciju. Thodor. W. Adorno ¢e, iz tih razloga,
Esteticku teoriju zapoceti ve¢ kultnim rije¢ima:

“Samorazumljivo je da sve $to se tice umjetnosti viSe nije samora-
zumljivo, niti njen unutarnji zivot, niti njena veza sa svijetom, niti
njeno pravo na postojanje.” (Adorno, 2002, 2)

Umjetnicka forma, u izvjesnom smislu, uvijek je drustveno ovisna
i utoliko ona jeste rigidna socioloska kategorija. Medu mnogim iluzi-
jama onoga $to nazivamo “zapadnim prosvjetiteljstvom” ili, pak, “za-
padnom modernom” od osobitog je interesa ona vrsta bolesti, kako ju
naziva Charles Taylor, koja se fiksira na postepeni i nezaustavljivi pro-
ces gubljenja znacenja u kontekstu porasta instrumentalnog uma, $to
ne ostavlja pretjerano veliki prostor za sumnju u jednu ozbiljnu krizu
zapadne moderne i njenih temeljnih vrijednosti. Fim Spirited Away
utoliko jasno naglasava faktore i granice ove krize zasnovane na samo-
razumljivom okviru zapadne racionalnosti. Ukoliko slijedimo Adorna,
vide je nego jasno da upravo sa zapadnom modernom vise nista nije sa-
morazumljivo kao i to da se njene granice danas opravdano i postepeno
rearanziraju i kriticki sagledavaju.

Utoliko se ne treba cuditi divljenju vrijednom projektu sociologa Sh-
muela Eisenstadta koji je pionirski, na sistemati¢an nacin, ukazao na
klju¢ne izazove savremene faze razvoja modernog svijeta, koja se pre-
ma njegovom misljenju viSe ne moze tretirati unisono, jednostrano i
jednoznacno, te se ima sagledati u fenomenoloskom sudaru sa golim
realitetom. “Goli realitet” nedvosmisleno ukazuje na novu politicku i
socijalnu konstelaciju (globalno i lokalno), koja se ni u kom slucaju vise
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ne moze objasniti jednozna¢nim standardima predikatske metafizike
subjekta i njenim povlastenim ¢edom - linearnom racionalnos¢u. Ei-
senstadt precizno ukazuje na ¢injenicu da su zapadni sociolozi i filozofi
svjesno ili nesvjesno ignorisali kompleksne “nove oblike modernosti”
koji su nastajali u izvanevropskim drustvima, a koji su, zapravo, dali
velike i znacajne rezultate u geografskim, politickim i socijalnim prili-
kama na prostorima gdje su nastali i gdje su se razvijali.

Eistenstadt je u korist svoje argumentacije implikativno, ali pragma-
ti¢no, posegnuo radije ka etnometodologiji nego ka beskrajnim raspra-
vama o Kantu i Hegelu kao intelektualnim zdencima evropske moder-
ne. On je, kao i Garfinkel, svjestan da se ovakve prilicno opasne teze
mogu verificirati najprije na terenu svakodnevnih Zivotnih aktivnosti -
“prakti¢nim razumijevanjem svakodnevnosti kao “opéem mjestu” drus-
tvenog zivota” (Garfinkel, 1967, vii-viii). Teza se zasniva na ¢injenici da
je moguce biti moderan na vise od jednog nacina, da jednostavno, ne-
pobitno i prakti¢no ima smisal govoriti o “viSestrukim modernostima”

Film Spirited Away, ali i drugi aspekti kulturnog u duhovnog zi-
vota savremenog Japana, u konsekventnom smislu afirmiraju ovakvu
hipotezu i nepobitno dokazuju da se procesi modernizacije, od nekog
trenutka, nisu odvijali u jednom jedinstvenom i ekskluzivhom obliku
- privilegovanom obliku zasnovanom na narativu metafizike subjekta.
Na ovom tragu se moze govoriti i jednom, u svojoj osnovi, arhetipskom
socioloskom pitanju o tome: kako drustva sama sebe proizvode i na koji
nacin su u stanju svoje elemente drzati u ravnotezi? Iz prirode ovog pi-
tanja jednostavno bi se moglo zakljuciti da visoka drustvena stabilnost
nezapadnjackih drustava (poput Japana) prositice iz prioriteta kulturne
integracije gradana u drustvu, u odnosu na politicku integraciju. Kultura
se tu treba tretirati kao centralna kategorija drustvene homeostaze, kao
instanca koja generira socijalizacijske obrasce, akumulira zalihe znanja i
omogucava transgeneracijsku razmjenu znanja, drugim rije¢ima: stvara

ambijent u kome se svakodnevni ljudski zivot uopste i ¢ini mogucim.
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Film Spirited Away zorno prikazuje egzogenu prirodu jednog aspekta
apsolutnog duha. On je kritika, u onom smislu da polazi iz pretpostav-
ke bizarnih i razornih konsekvenci socijalnih fenomena poput konzu-
merizma i agrevirajuceg hibridnog materijalizma, lascivnog nihilizma
i ekscitiraju¢e dekadencije. On studiozno, u ogranic¢enoj umjetnickoj
formi, ukazuje na klju¢ne probleme nase epohe razvoja moderniteta,
konforntira japanski tradicionalizam i moderni kapitalisticki konzume-
rizam, pokazujudi da grani¢ni susreti razli¢itih oblika modernosti, ako
nista, onda barem razli¢itog intenziteta moderniziranja, mogu imati ka-
tastrofalne posljedice za jedinstvene zajednice koje svoj mikrokosmos
zasnivaju na profinjenom i smisaonom sistemu kompleksnih moralnih
vrednota. Film zorno prikazuje kriticku funkciju umjetnosti i na¢in na
koji je ona u stanju da zrcali i refleksivno posreduje klju¢ne probleme
modernog svijeta u okviru njihove aktualne manifestacije

7.0 Zaklju¢ak

Spirited Away je animirani film u ¢ijem se sadrzaju mogu razluciti pro-
blemi modernosti, kapitalistickog sistema, okviri Marxove teorije religije
i inspiracije za raspravu o odnosu tradicionalnog i modernog u kontekstu
alternativnih vizija modernosti. Film Hayao Miyazakija slikovito je pred-
stavio problem vrijednosnog okvira nastalog odbacivanjem tradicional-
nih vrijednosti bez adekvatnog revaloriziranja, najviSe u primjeru odno-
sa prema prirodi, $to je bitan faktor tradicionalnog japanskog kulturnog
poretka. Mimo toga problematizirani su procesi urbanizacije te s njom
povezane impersonalizacije iskorijenjenosti - degradacije prirodnog
okruzenja kao posljedice modernog svjetonazora i, konacno, reperkusije
procesa modernizacije u kontekstu same prirode znanja.

Centralna ideja filma nazire se u kritici kapitalizma i usmjerena je
najprije na konzumeristicke prakse savremenog covjeka. Simboli¢ni
prikazano kroz mnogo primjera, film kritizira komodifikaciju i komer-
cijalizaciju prirodnog i drustvenog svijeta i konzumeristicku svijest koja



Adnan HATIBOVIC, Tomislav TADIC 63

ne prihavata odbijanje prodaje. Analiziraju se i procesi specijalizacije
i ustroja radnog procesa kao otudenog rada koji radnika suprotstavlja
radu, proizvodu rada, proizvodnoj aktivnosti kao rodnoj aktivnosti i
ljude medusobno jedne drugima. Depersonalizirani odnosi degradirali
su polje ljudskih odnosa u njihovu instrumentalizaciju, a svepristutna
drustvena neizvjesnost samo kultivira konzumeristicke porive. Reduk-
cija ljudskog identiteta na radnicki identitet kao centralni identitet ne

prevladava se isuvise sputanim zahtjevima za promjenom.

Nadalje se na primjeru filma moze slikovito prikazati sustina Marxo-
ve teorije religije koja je predmet znanstvenih kontroverzi. Njegovo
tumacenje religijskog fenomena kao produkta materijalnih uslova iz
kojih se razvija, kako autor kazuje, iskrivljena svijest u formi religijske
svijesti ukazuje na medusobnu povezanost drustvenih procesa i uslo-
va zivota sa proizvodnjom svijesti uopce. Kritika religije kao opijuma
za narod i protesta protiv zbilje ¢ini se u svrhu zahtjeva za promjenom
materijalnih uslova koji proizvode takav oblik svijesti. Spirited Away je
konceptualiziranjem radnje u okviru isprepletanosti spiritualnog i ma-
terijalnog svijeta omogucio slikovito predstavljanje Marxovih argume-
nata: duhovna slika samo je refleksija problema materijalne egzistencije
olicene u problemima hijerarhije, mo¢i, dominacije i impersonalizacije.
Prikaz onostranosti kao svijeta kojeg prate kontradikcije ovostranosti
moze se tumaciti kao zahtjev za fokusom na ovostrana pitanja, iznalaze-
nje njihovog rjesenja i proaktivno suceljavanje sa neda¢ama svijeta. Sve
je to sukladno s opéom koncepcijom filma koja upucuje na interrelaciju
modernog i tradicionalnog, gdje potonje daje potencijale za alternative
moderne. Ali te alternative nisu reciklaza starih ideja, ve¢ su njihova
aplikacija u novim kontekstima koja proizvodi nesto sustinski drukdije.
Marx je insistirao da ¢ovjek napusti svijet iluzija radi ostvarenja svijeta
kojem iluzije nisu potrebe. U doba krize moderne Myazakijevo djelo
dalje nagovjescuje da se rjeSenja mogu naci u dijalogu tradicionalnog i
modernog.
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Takav sadrzaj radnje prozet je socioloskim i filozofskim motivima.
Ako je tradicionalno predstavljeno kao i dalje relevantno u pogledu
konstrukcije drustvenih praksi, kao inspiracija ili korektiv procesa mo-
dernizacije, onda se upucuje zahtjev za revalorizacijom projekta mo-
derne u kontekstu relacije tradicionalnog i modernog. Projekt moderne
utemeljen na njegovim nepropitivanim postulatima svakako suceljava
modernu samu sa sobom. Iznalazenje alternativnih modusa drustvene
ontologije moguce je u dijalogu tradicionalnog i modernog kao nacina
konstrukcije drukcije budu¢nosti. Ponovno procjenjivanje vrijednosti
putem rekonceptualizacije tradicionalnih vrijednosti u kontekstu njiho-
ve realizacije s modernim svijetom nije konzervativni zaokret, ve¢ osvrt
natrag kako bi se osvijetlili putevi koji upucuju naprijed. Spirited Away
uspio je pruziti inspiracije za takvo §to mimo profesionalnih katedri i
ukazao na potencijale umjetnickog izrazaja i popularizacije znanja koje
omogucava spoj zabave i uc¢enja kao pomoc¢i u razumijevanju filozof-
skog i socioloskog diskursa.
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Abstract

Drustvene nauke usmjerene su na analizu ponasanja osoba, kako individua i ¢la-
nova $irih zajednica i mreza, tako i na analizu $irih aspekata drustvenih odnosa,
od li¢nih i intimnih do javnih i politickih. Savremene analize drustvenih nauka
usmjerene su i na istrazivanje problema identiteta, problema savremenog drzav-
ljanstva, migracija, raznolikosti, novih tehnologija i promjena koje one izazivaju,
kao i na istrazivanje neizvjesnih posljedica procesa globalizacije. Ono $to je da-
nas zadatak kako sociologije, tako i drustvene i politicke teorije jeste da pronadu
nove odgovore na stanje epohe u kojoj se nalazimo. To znaci da trebaju ukazati na
probleme koji proizlaze iz oblasti ljudske egzistencije, a ¢ija se rjesenja razlikuju
u zavisnosti od historijskih okolnosti i kultura u kojima se ti problemi javljaju. U
¢lanku poku$avam skicirati moguce odgovore na navedena pitanja.

Klju¢ne rijeci: kulturna trauma, teorijska konvegencija, Sztompka

Social sciences are focused on analyzing the behavior of individuals, both as mem-
bers of broader communities and networks, as well as examining wider aspects of
social relationships, from personal and intimate to public and political. Contem-
porary analyses in social sciences also aim to investigate issues of identity, modern
citizenship, migration, diversity, new technologies and the changes they provoke,
as well as exploring the uncertain consequences of globalization processes. Today,
the task of both sociology and social and political theory is to find new answers to
the state of the epoch in which we find ourselves. This means addressing problems
arising from the realm of human existence, whose solutions vary depending on
the historical circumstances and cultures in which these issues arise. In this article,
I attempt to outline possible responses to the aforementioned questions.

Key words: cultural trauma, theoretical covergence, Sztompka
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1.0 Drustvene nauke i kontekst epohe

U savremenim tokovima analize drustvenih nauka iznimno su se
promijenili problemi istrazivanja. Naime, postoje samo rijetki primjeri
analize osnovnih problema drustvenih nauka u cjelini, a u sociologiji
posebno. U hitnoj smo potrebi za povratkom trendova koji nas pove-
zuju s klasi¢nim izvorima nauc¢nih disciplina. U isto vrijeme trebamo
redefinirati opseg interesa sociologije u svjetlu drustvenih promjena.
Isti je razlog za tok analize predmeta istrazivanja ulazak u novu epohu,
kada su pojmovi Istok, Zapad i modernost postali zastarjeli. U navede-
nom kontekstu drustvenih promjena postavlja se pitanje koje odgovore
drustvene nauke mogu ponuditi kao objasnjenje drustvenih promjena
$to se dogadaju u svijetu koji se ubrzano mijenja.

Drustvene nauke usmjerene su na analizu ponasanja osoba, kako in-
dividua i ¢lanova $irih zajednica i mreza, tako i na analizu Sirih aspekata
drustvenih odnosa, od li¢nih i intimnih do javnih i politickih. Savremene
analize drustvenih nauka usmjerene su i na istrazivanje problema identi-
teta, problema savremenog drzavljanstva, migracija, raznolikosti, novih
tehnologija i promjena koje one izazivaju, kao i na istrazivanje neizvjesnih
posljedica procesa globalizacije. Ono §to je danas zadatak kako sociologi-
je, tako i drustvene i politicke teorije jeste da pronadu nove odgovore na
stanje epohe u kojoj se nalazimo. To znaci da trebaju ukazati na probleme
koji proizlaze iz oblasti ljudske egzistencije, a ¢ija se rjesenja razlikuju u
zavisnosti od historijskih okolnosti i kultura u kojima se ti problemi jav-
ljaju. Rjesenja drustvenih problema danasnjice ukljucuju razumijevanje
fenomena komunikacije, odnosa medu ljudima, odnosa zivota i smrti,
ljudskog rada i ljudske prirode. Razumijevanje navedenih fenomena ne
treba predstavljati nove temeljne odrednice nasih Zivota na nacin na koji
to predstavljaju hrana, skloniste ili vremenski uslovi. Odgovor na fenome-
ne i probleme danasnjice lezi u redefiniranju pojmova kao $to su drustvo,
drzava i zajednica. Trebamo revidirati previde koji pokazuju da su neki

pojmovi fiksirani na modernost iz razloga sto su usmjereni na “kona¢na”
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znacenja. Klju¢no obiljezje promjene epohe jeste u nasoj pozvanosti na
temeljnu promjenu procjene pojmova moderne.

Modernost se ocituje u odredenim vrijednostima i institucijama, a
modernizaciju treba ponajprije razumjeti kao procesualnost, odnosno
kao stvaranje, Sirenje i neprekidno opravdavanje tih vrijednosti i insti-
tucija. U tom kontekstu pojam modernizacije predstavlja procese dospi-
jevanja do stanja modernosti, odnosno procese kojima se neko drustvo
- institucijski, organizacijski, stavovima dominantnih aktera priblizava
tom stanju. Modernizacija predstavlja zivotno vazne nacine Sirenja i le-
gitimiranja institucija i vrijednosti demokratije, trzista, obrazovanja, ra-
cionalnog upravljanja, samodiscipline, radne etike itd. (Sztompka, 1999,
140). Modernizacija predstavlja i porobljavanje, vladarsko upravljanje
zemljom, discipliniranje duse i stvaranje istine (Turner, 1995). U temelj-
na nacela modernizacije spadaju, dakle, individualizam, diferencijacija,
racionalnost, ekonomizam i ekspanzija i o¢ituju se na razli¢ite nacine u
razli¢itim podruéjima, odnosno dimenzijama drustvenog Zivota. Kljuc-
ne dimenzije drustvenog zivota predstavljaju: ekonomija, klasna struk-
tura i stratifikacija, politika, kultura i svakodnevni Zivot (Zeman, 2004).

Ono $to bismo danas mogli izdvojiti kao operativno od naslijeda
klasi¢ne sociologije ¢ine sljedeci stavovi: ublaziti granice prema drugim
srodnim naukama, odbaciti dihotomiju ¢ovjek - priroda i pozabaviti
se realno$c¢u drustvenih cinjenica. Govoriti o zakonitostima prirode i
drustva, o “drustvenoj materiji” i njenoj negaciji, o ¢ovjeku i njegovom
duhovnom uspinjanju, psihickim stanjima i frustracijama te slabim i
pravilnim intuicijama itd. moze samo sociologija, ¢ija je epistemoloska
osnova fenomenologija, a metod u spoznaji “drustvenih ¢injenica” fe-
nomenoloska redukcija putem koje se spoznaje bit (eidos) stvari. Samo
vlastitim duhovnim pregnucem sociolozi mogu dovesti u skladnost ili
jedinstvo nauc¢na saznanja s izvornom ljudskom naravi, koja sama po
sebi tezi tom cilju, a recena skladnost ogledala bi se u spoznaji koja bi
bila svjedocanstvo o jedinstvenoj “slici svijeta” u covjeku i u kosmosu.
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Hegelovim jezikom receno, istovjetna umna osnova prozima cjeloku-
pnu Stvarnost, i prirodnu i drustvenu.

2.0 Sinteza

Sociologija se sve vise fokusira na povezivanje viSe nego na jedno-
strano suprotstavljene tradicije, njhove pretpostavke i pojmove. Neki od
sociologa pokusavaju pomiriti ranije teorije i njihove hipoteze. Rade to
s pozicije interakcije zato $to se predmet proucavanja nalazi u postoje-
¢oj multidimenzionalnosti i inherentnoj dijalektici drustvenog svijeta
(Delanty, 2023, 420). To se radi s odgovarajuce teorijske pozicije zato
$to je njihov predmet istrazivanja postojece drustvo. Obje ove ontolos-
ke dihotomije predstavljaju inspiraciju za teorijske sinteze. Prva teorij-
ska pozicija usmjerena je na teoriju djelovanja, koja uzima u obzir su-
protnost pojedinca i strukture, a druga pozicija predstavlja historijsku
sociologiju koja je usmjerena na promatranje kontinuiteta i promjene.
Posljedice prethodnih prevazilazenja dihotomija nalaze se van okvira
tradicionalnih disciplina i razvijanje inovativnih pristupa studijama
drustvenih sistema i drustvenih promjena, te doprinos nastanku nove
drustvene teorije. Pitanje koje se nalazi u srcu savremene teorije jeste
pitanje ljudskog djelovanja — agency — odnosno u $irem kontekstu to su
pitanja prirodne sredine, tehnologije, ekonomije i drustvenih sistema.
Odnedavno postoje dva pravca koja su u drustvenoj teoriji jedinstvena.
Obnovljena je veza s filozofijom, narocito s ontologijom. Takoder, po-
javio se i interes za vezu izmedu akcije i institucija, aktera i organizacija
ili u najopcenitijem smislu strukture i agencije. Kao popratna pojava
novog vala velikih teorija koje se $ire sociologijom osamdesetih godina
20. stoljeca, veze izmedu sociologije i filozofije ponovo su ucvrscene.
Sociologija je postala podloznija uticaju filozofije, ali je u isto vrijeme i
filozofija postala podloznija uticju sociologije (Giddens, 1987, 53). Ot-
placuju se dugovi sociologije prema filozofiji. Socioloska istrazivanja
vise se ne mogu obavljati bez ontoloskih pretpostavki.
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Prema Sztompkinoj obimnoj analizi stanja i razvoja sociologije, ona
je od svog nastanka bila usmjerena na dva smjera istrazivanja: prvi fo-
kus bio je usmjeren na drustvene kolektivitete (drustva); drugi je usmje-
ren na drustveno izgradene pojedince (drustvene aktere). Dakle, uvijek
su postojale dvije paralelne linije socioloskog naslijeda. Prva linija soci-
oloskog naslijeda bila je usmjerena na “drustvene organizme”, drustve-
ne cjeline, slozene strukture, drustvene sisteme, sa svojim specifi¢nim
principima rada, posebnim svojstvima i pravilnostima. Drugi fokus so-
ciologije bio je usmjeren na osobe kao ¢lanove drustva, kao aktivne ak-
tere, individue, a posebno na njihove postupke, te na analizu ponasanja
pojedinacnih i kolektivnih aktera u drustvenim kontekstima. Bez obzira
u kakvim problemima se nalazi sociologija danas, ostaje znacajna ana-
liza sociologije kao nauke i njenog istrazivackog polja, koju nalazimo u
Baumanovom promisljanju savremene pozicije sociologije:

“Sirova stvar koju obraduje socioloska masta je ljudsko iskustvo.
Krajnji proizvod socioloske imaginacije nazvan ‘drustvena stvar-
nost’ izliven je od metala istopljenog iz rude iskustva... Dok ve¢ina
moze identificirati objekt ‘tamo vani’ koji je njihova briga da istra-
ze, sociologija ne moze. Sociologija je sama sastavni dio drustve-
nog svijeta koji Zeli istraziti. Ona je zapravo dio drustvenog svijeta
koji se moze nastaviti bez socioloskih uvida” (Bauman, 2014, 9)

3.0 Smjernice savremene sociologije

Do kraja 20. vijeka humanisticka sociologija dozivjela je uspon i sada
se ¢ini dominantnom. Fokusira se na ljudsko djelovanje i zamislja ga kao
smislenog, s posebnim naglaskom na normativnu i aksiolosku orijenta-
ciju izvucenu iz kulture. Relativho nova tendencija je tretman drustva
kao neprekidnog procesa, a ne stabilnog sistema, kao fluidnog polja sila
u trajnoj transformaciji, a ne kao fiksne strukture, kao drustvenog zivo-
ta, a ne drustvenog organizma. (Anthony Giddens - strukturacija, kon-
ceptu Norbert Elias - figuracije, Pierre Bourdieuovom fokusu na prakse,
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Piotr Sztompka - drustveno postajanje.) (Sztompka, 1991). Tre¢i trend
predstavlja odmak od evolucionizma, razvojnosti i svih drugih determi-
nistickih, finalistickih pogleda na promjenu i umjesto toga fokusiranje
na konstruiranje, stvaranje povijesti ljudskim djelovanjem (Sztompka,
1993). Vecina sociologa sada bi tretirala ljude i njihove postupke kao
krajnju pokretacku snagu svih drustvenih procesa, pri ¢emu se svaka
faza smatra konstrukcijom, postignu¢em drustvenih aktera i smjerom
kretanja. (Margaret Archer u teoriji morfogeneze; Archer 1986, 1995,
2000, teorija drustvenog postajanja; Sztompka, 1991). Kao cetvrtu no-
vinu svjedo¢imo otkri¢u fenomena refleksivnosti $to ukazuje da u ljud-
skom drustvu, za razliku od svijeta prirode, samo znanje o drustvu daje
povratnu informaciju o njegovom predmetu, direktno utjecuci na vje-
rovanja ljudi, njihove motive i posljedi¢no na njihove postupke (teorije
refleksivne modernosti Anthonyja Gidensa, Ulricha Becka i drugih).
Peto, uocavamo preusmjeravanje paznje sociologa sa makrostruktural-
nog na mikroprocesualni nivo, odnosno na domen svakodnevnog zivo-
ta ili “Zivotnog svijeta’, kao centralnog podrucja drustvenog funkcioni-
ranja. Prebacivanje je pocelo sa Gofmanovom dramatur§kom teorijom,
Garfinkelovom etnometodologijom, Schutzovom, a zatim Bergerovom
i Luckmanovom fenomenoloskom sociologijom, a trenutno je predstav-
ljena teorijom “interakcijskih ritualnih lanaca” Randala Collinsa (2004),
“radikalne mikrosociologije” Jonathana Turnera (2002) i proglasenje
novog “performativnog zaokreta” od strane Jeffreya Alexandera i dru-
gih (Alexander, 2006). Posljednja tendencija je prosirenje pojma drus-
tva sa nivoa nacionalne drzave na globalni nivo ¢ovjecanstva i pokazi-
vanje kako procesi globalizacije zadiru u Zivotni svijet obi¢nih ljudi i
njihovu svijest i mastu. Pro$irujuci svoj horizont, pruzajuci prostorno
neogranicene i bogate informacije i midljenja putem masovnih medija
i novih tehnika telekomunikacija, radikalno transformisu svijest masa.
Pod oznakom kosmopolitske vizije, ovaj pogled na trenutna drustva po-
sebno su snazno elaborirali Martin Albrow i Ulrich Beck (Albrow, 1997;
Beck 2006; Sztompka, 2009, 45-46).
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Intelektualni trendovi unutar sociologije nikada nisu odvojeni od
stvarnog toka drustvenog zivota. Sociologija ne predstavlja nista drugo
nego intelektualni refleks drustva. Promjena drustva i promjena drus-
tvene teorije u odredenoj mjeri se poklapaju. A na prijelazu vijekova
sociolozi su uo¢ili niz novih klju¢nih fenomena. Ubrzanje i rastuca sve-
obuhvatnost drustvene promjene kao takve, uklju¢ujuci njene vrhun-
ske revolucionarne manifestacije, koje rezultiraju fenomenima anomije,
traume, anksioznosti, neizvjesnosti i dezorijentacije. Svjedoci smo Sire-
nja demokratizacije i liberalizacije, klju¢no prosirujuci polje mogucno-
sti i opcija za stvaranje historije od strane ljudskih aktera, pojedina¢nih
ili kolektivnih (biraci i potrosaci, drustveni pokreti i politicke stranke).
Obrazovna revolucija je ucinila masu ljudi opcenito obrazovanijim, a
koju izmedu ostalih oblasti pruza - sociologija. Sve veca zasic¢enost Zi-
votnog svijeta masovnim medijima, kao i novim komunikacijskim i te-
lekomunikacijskim tehnologijama koje otvaraju nevidene mogu¢nosti
za javnu debatu, u kojoj sociologija postaje vazan resurs. “Konacno, ali
ne i najmanje vazno, postoji proces globalizacije koji senzibilizira ljude
za univerzalne dimenzije ljudske sudbine, globalne solidarnosti, ljud-
skih prava i gura ih da rjeSenja za novu skalu problema traze, izmedu
ostalog, u socioloskim znanjima” (Sztompka, 2009, 47-48).

Od osamdesetih godina 20. stolje¢a dolazi do okretanja od organske,
sistemske slike drustva prema slici drustvenog tkiva, videnog kao fluid-
nog i stalno pokretnog obrasca izmjene matrice ljudskih akcija i interak-
cija (Bauman, 2009). Na spoznajnom nivou, kako tvrdi Sztompka, po-
stoji odgovarajuci zaokret od strukturalnih objasnjenja koja se pozivaju
na “jake” varijable kao sto su klasni polozaj, status, ekonomska situacija,
demografski trendovi, obrasci naseljavanja, tehnoloski razvoj, organiza-
cijski oblici prema kulturnim obja$njenjima, koja se fokusiraju na nema-
terijalne objekte promatranja poput znacenja, simbola, pravila, vrijedno-
sti, normi, kodova, okvira i oblika diskursa (Sztompka, 2003, 1). U okviru
socioloskih pravaca fokusiranih na drustvene akcije dolazi do promjene
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paradigme. Svjedoc¢imo zaokretu od utilitarnog, instrumentalnog, poziti-
vistickog gledista akcije (naprimjer biheviorizma, teorije razmjene, teori-
ja igara, teorija racionalnog izbora) prema humanistickoj, smislenoj slici
akcije (naprimjer simboli¢kog interakcionizma, fenomenologije, herme-
neutike, kulturoloske studije). “Na ontoloskom nivou dolazi do pomaka
od slike videne akcije kao ¢isto racionalnog gledista ka bogatijem proma-
tranju akcije kao emocionalne, tradicionalne, normativne, kulturne kom-
ponente” (Sztompka, 2003, 3), gdje se uzimaju u obzir vrijednosne ori-
jentacije, drustvene veze, privrzenosti, lojalnosti, solidarnosti, identitet.
“Na epistemoloskom nivou navedena paradigmatska promjena odrazava
se primjenom razli¢itih vrsta kvalitativnih, interpretativnih, hermeneu-
tickih postupaka, pogodnih za razotkrivanje kulturnih aspekata akcije”
(Sztompka, 2003, 3). Otuda i zahtjev da se ti drustveni objekti objasne
upucivanjem radnji koje su ih oblikovale kroz procese strukturalnog na-
stajanja.

U drustvenoj teoriji suprotnost individue i drustva dovela je do dviju
teorijskih tradicija oznacenih kao organicisticki i mehanicisticki pristu-
pi, metodoloski kolektivizam i individualizam.

“Moderna sociologija se koncentri$e na suprotnost izmedu so-
ciologije drustvenog sistema drustvene strukture i sociologije
drustvene akcije. Druga suprotnost izmedu statickog i dinamic-
kog aspekta ima takode dugu tradiciju i od iste je vaznosti i danas.
Najvidljivija je tre¢a dihotomija — potencijalitet/aktualitet u onim
socioloskim teorijama koje formulisu (ili pretpostavljaju) predsta-
vu drustva kao nekog ‘prirodnog stanja, ili viziju prave ‘ljudske
prirode; suprotstavljajuci ih uslovima koji su aktualno dostupni i
koji ograni¢avaju i unistavaju ljudski potencijal. Stoga oni mogu
sluziti kao kriterijumi procenjivanja postojecih drustvenih aran-
zmana.” (Sztompka, 1991, 14)
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4.0 “Tredi nivo realnosti” ili jedinstveno

drustveno-individualno polje

Jedinstveno drustveno-individualno polje ili projekt “trece sociologi-
je” treba prvo odgovoriti na sljedece pitanje: Sta je sustina koja stoji u os-
novi ljudskog drustva, koja bi ¢inila takvo iskustvo razumljivim? Odgovor
na ovo pitanje zahtijeva razbijanje nekoliko iluzija. Iluziju egocentrizma
koja se ogleda u nacinu gledanja na indivuduu kao samodovoljnu i kao
entitet odvojen od drugih entiteta koji posjeduje nezavisnu egzistenciju.
“Nasa prava ljudska priroda izvedena je iz drustva, izrazava se u drustvu
i postoji samo zahvaljujuci vezama s drustvom. Mi ne mozZemo Zivjeti
bez drugih ljudi, mi Zivimo za njih, pored njih, zajedno s njima i protiv
njih” (Sztompka, 1991, 20). lluzija postvarenja opovrgava se stanovistem
da drzava, birokratije i drustveni sistemi nisu nadiindividualne tvorevi-

ne koje postoje nezavisno od nase volje.

“Ako su drustveni objekti uopste superindividualni, oni su to
samo u svom materijalnom, fizickom supstratu... Njihova prava
drustvena, institucionalna priroda sastoji se u celini od ljudi i nji-
hovih akcija.... Bez njih nema drustvenih celina, u najboljem slu-
¢aju to su mrtvi fizicki skeleti drustava” (Sztompka, 1991, 20)

Drustvene cjeline nisu odvojene od individua, jer se sastoje od dije-
lova koji ih ¢ine - gupa, njihovih statusa, uloga itd.

“To nas na kraju dovodi do centralne tvrdnje ovog spisa: ono $to
stvarno postoji u drustvu, u punom ontoloskom smislu, jeste je-
dinstveno drustveno-individualno polje, ‘tre¢i nivo realnosti’
izmedu tradicionalno shvacenih nivoa koje zauzimaju totalitet i
individualitet. Drustvene celine i ljudske individue imaju samo
mogucu egzistenciju, njihovo odvajanje i suprotstavljanje je pro-
izvod pogresne, izopacene maste: to su zdravorazumske iluzije i
teorijske kao i meta-teorijske greske” (Sztompka, 1991, 20)

Pojam praxis predstavlja totalitet povezanih dogadaja koji su istovre-

meno prisutni u drustvu. Ova ideja oznacava funkcionisanje socioindi-
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vidualnog polja u bilo kojem vremenu. Ideja djelovanja oznacava poten-
cijal socioindividualnog polja da proizvodi efektivnu praksu. Drustvo
funkcionira na nacin da se djelovanje aktualizira u praksi, a praksa obli-
kuje djelovanje, koje se aktualizira mijenjanjem prakse. Dogadaje treba
razumjeti putem njihovih trajnih rezultata i na taj nacin povezane na
posredan nacin.

“Dogadaji (praxis) ostavljaju posledice; materijalne ostatke, trago-
ve secanja, strukturalne aranzmane, institucionalne forme, itd. koje
sacinjavaju istorijsku tradiciju. (...) dogadaji... skupa cine stvarne
okolnosti, uslove, situacije za druge dogadaje (prakse). Mreza do-
gadaja se prostire izvan direktnog istovremenog prisustva u praxi-
su i zadobija kontiunitet zahvaljuju¢i indirektnom posredovanju
uslova koji su nastali iz ranijih praksi, kao osnova za druge prakse.
U skladu sa ovom koncepcijom (autora — prim. prev.) upravo to
oznacava istorija. Istorija je kontinuirani lanac praksi posredova-
nih tradicijom: a ova predstavlja rezultate praxisa i uslove za praxis
istovremeno. Krucijalno svojstvo istorije je kumulativnost tradi-
cije, permanentno uvecavanje obima primljenog nasleda iz ranije
prakse, koji ogranicava ali istovremeno i pospesuje (snabdevajuci
bogatijim izvorima) buduce prakse.” (Sztompka, 1991, 22)

Trece, razbijanje iluzije odvajanja potencijalnosti i aktualnosti rezul-
tira stanovistem da je drustveno bi¢e povezano uzajamnim povratnim
rezultatima. Mogucnosti se realizuju u kontaktima koji nisu unaprijed
dati, ve¢ su oblikovani ranijim kontaktima koji se proizvode aktuali-
zacijom. Posljedi¢no, aktualizacija vrsi preoblikovanje moguénosti za
buduce kontakte. “Predlazem da to shvatimo pomocu pojma postaja-
nja (becoming). Rezultat prethodnih procesa je shvatanje drustvene
stvarnosti kao Zivog drustveno-individualnog polja u procesu postajanja”
(Sztompka, 1991, 22). Na taj nacin pojam drustveno-individualnog po-
lja prevazilazi prvu ontolosku dihotomiju prevazilazi suprotnost indi-
vidue i drustva. Preostale dihotomije, staticno nasuprot dinami¢nom i
potencijalno nasuprot aktualnom, takoder su vjestacke. Rjesenje ovih



Adnan DZAFIC 77

triju dihotomija Sztompka vidi u modelu “drustvenog postajanja’”.

“Predlazem (...) kategoriju drustvenog postajanja kao jasan termin
koji pokriva osobenu drustveno-individualnu konstituciju, kao i
osobeni procesualni nacin egzistencije drustvene stvarnosti. U toj
ideji su uklopljeni i spojeni svih $est polova ambivalencije koje su
toliko istaknute u opazaju drustva (bilo u zdravom razumu ili u
teorijskom diskursu): licnosti i grupe, poredak i promena, mogu¢-
nosti i stvarnost. Drustvo u ontoloskoj zamisli koja se ovde predla-
Ze, postoji samo kao drustveno postajanje. Ono je u svojoj sustini
multidimenzionalno, ambivalentno, dualisticke, ‘dijalekti¢no. To
je onaj osobeni nacin drustvenog bica koji predstavlja predmet so-
cioloske nauke.” (Sztompka, 1991, 23)

Drustveni dogadaji su jedini elementarni ontoloski objekti koji pre-
moscuju sve tri dihotomije, i na taj nacin dolazimo do tvrdnje da su
drustva sacinjena od drustvenih dogadaja.

Razvoj koncepta drustva postajanja i “teorije djelovanja” kao teorij-
skog pokreta Sztompka zakljucuje na sljedeci nacin:

“— Individue i drustvene celine su jedno, jedinstveno, uzajamno
integrisano, neprekinuto i nepodeljeno polje; nijedno ne postoji
odvojeno ili nezavisno.

— Individue i drustvene celine poseduju uzro¢nu efikasnost jedi-
no u spoju; nijedno nije efektivno samo za sebe.

— Individue imaju mo¢ nad drustvenim celinama u istoj meri u
kojoj celine imaju mo¢ nad njima; ljudi proizvode drustvene celi-
ne i oni su njihovi proizvodi istovremeno.

— Drustveni proces se odvija na svom sopstvenom, specificnom
‘tre¢em nivou’ i obuhvata socioindividualno polje; ni biografije
niti drustvene sudbine nemaju svoje nezavisne tokove.

— Drustvo je sacinjeno iz drustvenih dogadaja koji su direktno
agregirani u praxisu, a indirektno u istoriji.

— Drustvo je u procesu kontinuiranog samoprevazilazenja, stalno
obogacujudi i obnavljajuci svoj potencijal za delovanje, ili druk¢ije



78 Adnan DZAFIC

receno, drustvo je u neprestanom, neizvesnom kretanju ka posto-
janju. Ovakvo ontolosko shvatanje pretpostavlja ono $to bi se mo-
glo nazvati ‘treca sociologija, nasuprot kako sociologiji akcije tako
i sociologiji struktura, ili bolje re¢i, obuhvatajuci obe u jedan vise
sinteticki i adekvatniji pristup drustvenoj stvarnosti” (Sztompka,
1991, 23)

Tako je izgraden model drustvene stvarnosti na viSe nivoa sa dvo-
strukom dinamikom unutrasnjeg funkcioniranja i samotransformaci-
ja. Drustvo je izgradeno na poseban nacin, s posebnim mehanizmom
samokretanja. U skladu s tim mehanizmom drustvo se stalno mijenja.
Model sadrzi kriticku poruku: podjednako se suprotstavlja i radikalnom
liberalizmu, atomizmu, individualizmu, kao i radikalnom kolektivizmu,
holizmu. On predstavlja ljudski svijet kao dvostran, dualan, “dijalektican”

Istorijska promjena ne predstavlja samo promjenu cinjenica (stanja
drustva) ili i promjenu zakonitosti koje se javljaju u drustvu (drustveni
zakoni). Sztompka se odlucuje za analizu promjena zakonitosti drus-
tva i odbacuje pojam nehistorijskih, univerzalnih drustvenih zakona
(Sztompka, 1984b). Zastupa stanoviste da:

“(...) s vremenom i sami principi rada, nacin funkcioniranja i pro-
mjena ljudskog drustva prolaze kroz znacajne transformacije. Ko-
nacna, najkompleksnija petlja povratne sprege je dodana modelu:
ne samo da se agencija mijenja u toku svoje vlastite prakse, ve¢ i da
drustveno postajanje mijenja svoj nacin u toku historije”. (Sztomp-
ka, 1994, 239)

Nacin drustvenog nastajanja razvija se u skladu s vrstom odnosa koji
povezuje drustvo s njegovim okruzenjem (prirodom i svijes¢u). Zajed-
nicki imenitelj historijske tendencije koja obuhvata mehanizam drus-
tvenog postajanja nalazimo u rastu¢oj kontroli nad sredinama, u smislu
zapovijedanja nad njima i izolacije od njih... Historija ljudske civilizacije
i tehnologije nije niSta do postepeno potcinjavanje prirodnih resursa
ljudskim potrebama i sve veca zastita ljudskog drustva od prirodnih
prijetnji. Rast ljudskog znanja predstavlja, izmedu ostalog, razvijanje



Adnan DZAFIC 79

samosvijesti drustvenih pojava, zakonitosti, mehanizama drustvenog
funkcioniranja i promjena, te razotkrivanje mitova, iluzija, “lazne svi-
jesti”. Kako mehanizam dru$tvenog postajanja postaje manje neprozi-
ran za svoje ucesnike, on neizbjezno ukljucuje vise ljudske intervencije.
Pretjerano osvajanje prirode dovelo je do iscrpljivanja prirodnih resursa
itd. Pretjerano vjerovanje u razum, znanje i planiranje drustvenog zivo-
ta dovelo je do porobljavanja ljudi i siromastva.

“Tehnicko-tehnoloski sistem se potpuno nametnuo socijalnom i
prirodnom sistemu i ugrozio ekosistem u cjelini. Krize i katastrofe
su zato strukturalno i supstancijalno imanentne ovom tipu mislje-
nja, nacina zivota i modela razvoja. One proisticu iz dominirajuce
pragmatske filozofije zivota i antropocentri¢ne etike” (Malesevic,
2011, 80)

Stoga se ¢ini da istorijska tendencija evoluira prema visem obiljezju
kontrole: prepoznavanju ogranicenja kontrole, ili drugim rijecima, sa-
mokontroli samih teZnji za kontrolom. DalekoseZne opasnosti kontrole
nad objema vrstama okruzenja, prirodom i svije$¢u, sve jasnije se uoca-

vaju u modernom drustvu.

“U smislu naseg modela, ovo se moze uzeti kao pokazatelj da se
novi nacin drustvenog nastajanja polako pojavljuje, pruzajuci
ljudskom drustvu ve¢u autonomiju, kao i samosvjesniju, kriti¢ni-
ju i realniju kontrolu nad vlastitom sudbinom. To je kao sljedeca
mutacija na vjecnom putu od potpuno objektiviziranog, slijepog
postojanja primitivnih ljudi, preko naivne megalomanije ljudske
moc¢i i razuma, do potpuno kreativnog, $iroko budnog postoja-
nja oc¢ekivanog buduceg drustva, koje zivi u skladu sa prirodom
i pomiren sa granicama misli. Ovo je put istorijske emancipacije
ljudskog djelovanja.” (Sztompka, 1994, 239)

Model drustva postajanja na taj nacin dobiva slozenu unutrasnju
konstituciju, nac¢in unutradnjeg funkcioniranja, poziciju u historijskom
vremenu, vlastiti mehanizam samotransformacije, i metamehanizam

kroz koji samo drustvo i njegovi principi funkcioniranja i transformacije
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prolaze kroz historiju. Drustvo izgleda kao neprekidan pokret. Mozemo
krenuti od bilo kojeg dijela modela i vidjeti kako se on vremenom razvija.
Koju god komponentu da izaberemo, ona se smatra funkcionalnom; sva-
ka cinjenica se ispostavlja kao dogadaj; svaki agent se pretvara u akcije;
bilo koje stanje je samo faza tekuceg procesa (Sztompka, 1994, 239).

5.0 Usmjerenje na pojam svakodnevnice

Novi fokus sociologije je na drustvenoj egzistenciji koja se manifesti-
ra drustvenim dogadajima razli¢itih razmjera. Ovakva sociologija drus-

tvenog postojanja pruza novi kut gledanja.

c««c

Treca sociologija’ kao svoj krajnji predmet istrazivanja uzima
drustvene dogadaje: ljudsko djelovanje u kolektivnim kontek-
stima, ograniceno s jedne strane agentskim darom sudionika, a
s druge strane strukturnim i kulturnim okruzenjima djelovanja.
Tako su ozivljene apstrakcije prve i druge sociologije prevladane
s obje strane, makroapstrakcije sustava i struktura koje nekako
postoje iznad ljudskih glava, te mikroapstrakcije ponasanja ili
radnji koje nekako postoje unutar stvarnog zivota ljudskih bica.
“Treca sociologija’ odbacuje obje ove redukcije drustvenog zivota.”
(Sztompka, 2008, 3)

Prethodno razvijana ideja drustvenog postojanja usredotocuje se na
ono §to se stvarno dogada u ljudskom drustvu, na razini izmedu struk-
tura i djelovanja, gdje ogranicenja struktura i dinamika djelovanja pro-
izvode stvarne, iskusne i vidljive drustvene dogadaje, drustveno-indi-
vidualnu praksu koja ¢ini svakodnevicu Zzivota, a koji nije ni potpuno
odreden ni potpuno slobodan. U pojmu drustvenog dogadaja agentski
(osobni) input djeluju¢ih pojedinaca i strukturni (situacijski) kontekst
unutar kojeg oni djeluju okupljeni su u jedan nepodijeljeni fenomen,
fenomen svakodnevnog Zivota.

“Na taj se nacin ‘treca sociologija’ rastaje s dvije iluzije zdravog
razuma. Prvo, uklanja egocentri¢no uvjerenje u nasu individualnu
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autonomiju, vaznost, iznimnu kvalitetu i neovisnost od ostatka
drustva. Drugo, napusta suprotno, fatalisticko i rezignirano uvje-
renje da je nasa sudbina u potpunosti oblikovana nevidljivim,
nadljudskim i nekontroliranim silama, dok neprestano udaramo
glavom o zid koji ogranic¢ava nasu slobodu - zid zakona, pravila,
nacela i standarda koji nisu sami, stvaramo, te prolazimo kroz ra-
zna bolna iskustva ako zanemarimo ovaj zid, ili ga ne prepoznamo
na vrijeme: ismijavanje, odbacivanje, socijalnu izolaciju, protjeri-
vanje ili ¢ak zatvaranje. Ipak, to ne iskljucuje vaznost ljudskog dje-
lovanja. Umjesto toga, ‘tre¢a sociologija’ oslikava realisti¢niju sliku
ljudskog stanja, ili ‘drustvene egzistencije, koja obuhvaca i granice
nase ‘slobode od; zbog nase neizbjezne uklopljenosti u mrezu od-
nosa s drugim ljudima koji su slucajno takoder slobodni i moguc-
nosti kreativnog sudjelovanja u Zivotu drustva, ili nase ‘slobode za,
zbog naseg jedinstvenog polozaja u $irim drustvenim konstelaci-
jama s drugim ljudima, koji mogu biti pod utjecajem nasih radnji.”
(Sztompka, 2008, 3-4)

Drustvena egzistencija je dinamic¢na. Kao i zivot u doslovhom smi-
slu, drustvena egzistencija nikada ne prestaje, jer kada jednom prestane
vi$e nije zivot. Dinamika drustvenog zivota ne ogleda se samo u smislu
stalne, neprestane operacije ili funkcioniranja, ve¢ i u smislu pokretanja
produktivnih, dugotrajnijih “promjena”: drustvenih procesa ili transfor-
macije. Koncept “drustvenog postajanja” sinteticki pokriva imanentni
zamah procesa koji stvaraju (ili ogranicavaju) prilike za odrzive, poslje-
di¢ne radnje ljudskih aktera, i individualni doprinos razlic¢ito obdarenih
aktera, $to im omogucuje ili iskoristavanje ili odricanje od ovih prilika.
Dva centralna pojma, drustvenu egzistenciju i drustveno postajanje,
Sztompka povezuje u sinteticki, dinamicki model “drustvene egzistenci-

je” (drustveno bivanje).

“Drustvena egzistencija, konstituirana drustvenim praksama u
domeni svakodnevnog Zzivota, pokrece proces drustvenog posta-
janja, samotransformaciju drustva putem drustvenog djelovanja,
tj. posebno obdarenih ljudi koji djeluju unutar ogranicenja ili
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olaksica danih naslijedenom fazom drustvenog procesa, sam po
sebi rezultat ranije prakse koju su provodili njihovi prethodnici u
ranijim fazama procesa. Drustvena egzistencija i drustveno posta-
janje konstituiraju ono §to je ‘stvarno stvarno, ontoloski osnovno
i prethodno u ljudskom drustvu. Upravo prema analizi, tipologiji
i teoretskom objasnjenju ove razine stvarnosti sada se krece ‘treca
sociologija. (Sztompka, 2008, 4)

Takva unutarnja, intelektualna kretanja u sociologiji donekle su
odrazavala nove pojave koje su se pojavile u drustvu na prijelazu sto-
ljeca. Ljudi su sve viSe i viSe postajali svjesni svog Zivotnog svijeta’ koji
se brzo mijenja, a u mnogim aspektima zapanjujuce novog. Sociologija,
koja ipak nije mnogo vise od konceptualno sofisticiranog i empirijski
utemeljenog zdravog razuma, nije mogla ne odrazavati takvu novu ili
povecanu svijest. Nove kvalitete drustvenog zivota mogu se sazeti pod
takvim oznakama kao $to su: tehnoloske promjene (osobito komunika-
cije i transporta), globalizacija, megaurbanizacija, konzumerizam, flek-
sibilni oblici rada, transformacije intimnosti, Sirenje rizika i zasi¢enost
vizualno$¢u. Kao dobar pokazatelj drustvenih promjena mogu se uzeti
promjene u jeziku, rje¢nicima kojima ljudi opisuju svoj svijet.

6.0 “Treca sociologija”

Koncept drustva postojanja izvlaci konacne posljedice ideje koju je
ve¢ formulirao Aristotel, da su ljudi drustvene Zivotinje, ili ta¢nije, da je
postojanje uvijek kolektivno — od rodenja do smrti, odnosno kao cen-
tralna dimenzija ljudskog postojanja nalazi se u pojmu “zajednistvo”
Dakle, ni pojedinci ni drustva nisu odvojeni ili autonomni entiteti. Oba
su Cisto analiticki aspekti jedinstvene individualno-drustvene stvarno-
sti, ili individualno-drustveno polje, ili drustvene mreze. Ne postoji po-
jedinacni, odvojeni, autonomni pojedinac. Svako od nas je ¢lan nekog
kolektiviteta, a individualni identitet rezultat je mjesta koje pojedinac
zauzima u §iroj grupi. Ja sam s kim se sastajem, s kim razgovaram, s kim

se sprijateljim. Ne postoji drustvo iznad ili izvan njegovih pojedinaca
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koji su dio tog drustva. U svakom od svojih pojavnih oblika, kao $to
su drzava, nacija, institucije, organizacije itd., drutvo nije nista drugo
nego neka kombinacija aktera i njihovih djelovanja, a sva apstraktnija ili
trajnija drustvena obiljezja su posljedice (Cesto nenamjerne pa ¢ak i ne-
priznate) vrlina koje ¢lanovi predstavljaju i Sto zapravo rade, s obzirom
na mogucnosti i ograni¢enja naslijedena od generacija prije njih.

“Dakle, koncept drustvene egzistencije nosi poruku da drustve-
ni svijet nije nita drugo nego interpersonalno polje, meduljudski
prostor, ispunjen susretima, kontaktima, interakcijama, odnosi-
ma, drustvenim vezama, vezama ili poveznicama s drugima koji
pokrivaju cijeli spektar od ljubavi i intimnosti do interesa i ugovo-
ra, od suradnje do natjecanja, od konsenzusa do svade, od mira do
rata. A ova ugradenost ljudskih bi¢a u odnose s drugim ljudskim
bi¢ima ne dogada se nigdje drugdje nego u nasim svakodnevnim
iskustvima. To je sredi$nji, drustveni aspekt naseg postojanja kao
ljudi. Svi ostali aspekti drustva: makrostrukture, makroprocesi,
kulture, civilizacije, tehnologki sustavi, organizacije, institucije -
zapravo postoje ne negdje izvana, ve¢ unutar nase drustvene eg-
zistencije i pora unutar najjednostavnijih svakodnevnih dogadaja
u kojima rutinski sudjelujemo. Oni traju samo dok ljudi poduzi-
maju akcije prema drugima i uspostavljaju veze i odnose razlicitih
oblika. Drustvo nije izvan nas, ve¢ u nama.” (Sztompka, 2008, 8)

Svakodnevni zZivot se pojavljuje kao podrucje gdje se drustvena egzi-
stencija najbolje ocituje, najpogodnije “stratesko istrazivacko mjesto” za
sociologiju. A iznimno bogato, izvana vidljivo lice svakodnevnog Zivota
pruza stratedki istrazivacki resurs za analizu i objadnjenje svakodnevnog
zivota — a time i za otkrivanje tajni drustvene egzistencije.

7.0 Nove perspektive

Sociologija svakodnevice za Sztompku ne predstavlja novu disci-
plinu ili potpodrucje sociologije. Umjesto toga, to je nova perspektiva,
kut gledanja koji nam omogucuje da sva pitanja sociologije vidimo u
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novom svjetlu. Sociologija svakodnevnice ne zamjenjuje prvu i drugu
sociologiju. Bilo bi apsurdno sugerirati da se svi sociolozi sada mora-
ju okrenuti proucavanju svakodnevnog zivota. Povijest humanistickih
znanosti ne slijedi obrazac odbacivanja i zamjene. Nova paradigma ne
ponistava staru, ve¢ im je pridodala sebe, ¢ime kumulativho obogacuje
nasu viziju. Sociologija svakodnevnog zivota predlaze da se u analizi
slozenih apstrakcija, drustvenih sustava, struktura i drustvenih akcija
ukljuci proucavanje drustvenih dogadaja na najstvarnijoj, ociglednoj
i banalnoj razini svakodnevnog Zivota. Takve apstrakcije nalaze svoje
utjelovljenje i ostvarenje u epizodama svakodnevnog Zzivota i zato ih je
najbolje percipirati, promatrati i biljeziti upravo ovdje. Ovdje nalazimo
drustvenu nejednakost, klase, mo¢, globalizaciju, identitet, moderniza-
ciju, proces civiliziranja i sva druga pitanja koja su sredisnja za sociolo-
giju. A ono $to takav studij ¢ini posebno atraktivnim je to $to je vecina
drustvenog Zivota na ovoj razini vidljiva.

“Sociologija svakodnevnog Zzivota pruza obecavajuci pristup jos
nerazrijeSenim tajnama drustvenog postojanja. Predlaze odredeni
op¢i teorijski program iz kojeg bih Zelio odabrati Cetiri problema.
Prvo, uloga razli¢itih drustvenih veza i razlicitih oblika zajednice
u funkcioniranju drustva. Drugo, kreativni poriv ljudske prirode,
s njezinim neprestanim pokusajima da inovira, prevlada ograni-
c¢enja, prosiri horizonte i pridonese drustvenom nastajanju. Trece,
spontanost, emocionalnost, hirovita i nepredvidiva kvaliteta ljud-
skih postupaka, s imanentnom slobodom ¢ak i u sluc¢aju najjacih
vanjskih ograni¢enja. Cetvrto, ljudska sklonost da sebi i tudim po-
stupcima pridaje znacenje, da trazi smisao u drustvenom Zivotu i
drustvenoj organizaciji” (Sztompka, 2008,13)

Odnedavno se sociologija ponovo otvara i prema vrijednostima i po-
novo prihvata vrijednosti kao integralnu, legitimnu komponentu socio-
loskog rada. Zagonetki vrednovanja pristupa se na potpuno nov nacin.
“Da bih razjasnio ovu novinu, ostavit ¢u historijski pregled i predstaviti

analiticku tipologiju tri nacina na koja su vrijednosti tretirane u sociologiji:
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(a) kao pristrasnost, (b) kao ideologija, (c) kao dio znacenja” (Sztomp-
ka, 2009, 40). Kao rezultat mnogih socioloskih i drustvenih promjena,
problem vrijednosti se vrac¢a u prvi plan socioloske debate. Godine 2001.
Bent Flyvbjerg objavljuje djelo Making Social Science Matter, gdje formu-
liSe principe — onoga $to on naziva prema Aristotelovom razlikovanju epi-
steme (tj. kognitivni prikaz), techne (tj. primjena znanja) i phronesis (raz-
borit savjet o praksi upucivanja na, takoder, vrijednostima) - fronetickog
pristupa. Drustvene nauke, prema Flyvbjergu, trebaju umjesto funkcio-
nalnog diktata moci, odnosno, racionalno definiranih odnosa mo¢i pri-
stupiti drustvenim naukama s njihovom ulogom prakticne mudrosti -
fronesis.

“U ovom scenariju, svrha drustvenih nauka nije da razvijaju te-
oriju, ve¢ da doprinesu prakti¢noj racionalnosti u obja$njenju
odgovora na pitanja: gdje smo, kuda Zelimo i¢i i $ta je pozeljno
u skladu sa razli¢itim grupama vrijednosti i interesa. Cilj fronesij-
skog pristupa na taj na¢in postaje doprinos sposobnosti drustva za
vrijednosno-racionalno promisljanje i djelovanje. Doprinos moze
biti kombinacija konkretnih empirijskih analiza i prakti¢nih filo-
zofskih razmatranja.” (Flyvbjerg, 2001, 167)

Poenta Flyvbjergove studije, prema Sztompki, je da se ude u dijalog
s pojedincima i drustvom i da im se pomogne - nakon $to su pomogli
istraziva¢ima — da promisljaju o svojim vrijednostima. Cilj je da moralna
debata postane dio javnog zZivota (Flyvbjerg, 2001, 63). Fokus je sada na
vrijednostima koje drze ¢lanovi drustva i nacinu na koji im vrijednosti
pomazu da osmisle svoj Zivot, a ne na vrijednostima koje drze sociolozi.
Prepoznata je uloga sociologije u promicanju vrijednosti kao alata za kon-
struiranje znacenja od strane obic¢nih ljudi. I shodno tome uloga sociolo-
ga je redefinisana. Na sociologa kao istrazivaca, ¢istog ucenjaka — gledalo
se kao da se obrac¢a drugim sociolozima, podvrgavajuci rezultate ispitiva-
nju “vr$njaka”. To je bila tipi¢na uloga u domenu ciste drustvene nauke,
sluze¢i aristotelovskoj “epistemi”. S druge strane, smatralo se da se socio-
log kao stru¢njak obraca nosiocima mo¢i instrumentalnim savjetima o
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socioloski opravdanim sredstvima za postizanje ciljeva koje su oni defi-
nirali. Ova vrsta usluzne uloge tretirana je kao tipicna za primijenjene
drustvene nauke, drustveni inZenjering, sociotehniku itd. Sluzila je ari-
stotelovskoj “techne”. Sada, u tre¢oj ulozi, na sociologa kao mentora se
gleda kao na interakciju s obi¢nim ljudima i sa ¢injeni¢nim i bez stida
aksioloskim porukama. Jedna svrha ovog kontakta je promoviranje odre-
denih vrijednosti. Druga je razotkrivanje laznih pretpostavki i pogubnih
implikacija predrasuda, stereotipa. Cineci sve ovo, sociolog sluzi aristo-
telovskoj “Fronesis’, tj. pruza razboritu prakticnu mudrost. Novi pristup
locira vrijednosti u rezultatima istrazivanja, koji postaju resurs, skup vri-
jednosti koji obi¢ni ljudi koriste u izgradnji znacenja (a ne profesionalni
sociolozi u procesu istrazivanja). Sociologija artikuliSe poseban vokabu-
lar, jezik, pojmove koji su neophodni za razmisljanje o drustvu i za identi-
fikaciju pojava i dogadaja, fiksirajuci znacajne aspekte drustvenog Zivota.
Mnogi socioloski koncepti usli su u narodni jezik. Neki su novi koje su
izmislili sociolozi, npr. drustvena uloga, uzori, status, samoispunjavaju-
¢e prorocanstvo, drustveni kapital, stigma, drustvena klasa, iskljucenost,
habitus. Drugi su dobili nova sociolo$ki razjasnjena znacenja, npr. ideolo-
gija, kultura, devijacija i identitet. Medu njima nalazimo posebnu katego-
riju pojmova sa snaznim vrijednosnim sadrzajem, npr. pravda, jednakost,
meritokratija, konsenzus, demokratija, ravnoteza, povjerenje, razvoj, mo-
dernizacija, trauma, napredak i mnogi drugi.

Ako pretpostavimo stanovi$te humanistike da se drustvo sastoji od
ljudskih akcija - individualnih i kolektivnih — onda mozemo izvesti za-
klju¢ak da drustvo postaje ono $to jeste samo zahvaljuju¢i odredenim
radnjama koje poduzimaju njegovi clanovi. Ljudi djeluju prema svojim
uvjerenjima, ugradujuci ih u motivacije, razloge, poticaje, opravdanja
za djelovanje. Medu njihovim uvjerenjima nalazimo vrijednosti koje
tjeraju ljude na akciju u svoju odbranu ili za njihovu afirmaciju. Tako
vrijednosti kojih se ljudi drze, koje postaju $iroko rasprostranjene, ugra-
dene u kulturu kao “drustvene ¢injenice”, u vaznom smislu odreduju sta
ljudi rade, a time i kakvo je drustvo. Nebrojene ilustracije iz historije po-
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kazuju kako su ljudi, djelujuci prema vrijednostima kao $to su pravda,
jednakost, suverenitet, solidarnost itd., sustinski mijenjali svoja drustva,
npr. kroz revolucije. Stoga vrijednosti “socioloski impliciraju” ¢injenic-
ne realnosti drustvenog zivota.

8.0 Zakljuc¢ak

Konceptualizicija historijske promjene i paralelan razvoj sociologije
i socioloske teorije, koji tu promjenu upojmljuje i analizira, historijska
sociologija promatra kroz tri faze. Prvo, tokom cijelog devetnaestog
vijeka preovladavao je diskurs progresa, koji je pratio radanje i Sirenje
trijumfalne moderne. Zatim, negdje sredinom dvadesetog vijeka, bili
smo svjedoci propadanja ideje napretka i uspona diskursa krize. “A sada,
krajem dvadesetog vijeka, odjednom sve ¢e$ce cujemo - u medijima, u
politickim govorima, u svakodnevnom govoru - ¢udnu rije¢ trauma,
koja vise nije ogranicena na bolnice i psihijatrijske odjele” (Sztompka,
2000, 449). Da bi drustvena promjena bila potencijalno traumatiziraju-
¢a, mora imati cetiri karakteristike, od kojih sve moraju biti prisutne u
sprezi. Takvu promjenu obiljezava poseban vremenski kvalitet — nagla je
i brza. Ima posebnu sustinu i obim — radikalna je, duboka, sveobuhvatna.
Ona ima posebno porijeklo — dozivljava se kao nametnuta, egzogena,
koja dolazi izvana, kao nesto ¢emu sami nismo doprinijeli, ili ako jesmo,
onda samo nesvjesno (Sztompka, 2000, 451-452). Susrece se s odrede-
nim mentalnim okvirom - percipira se kao neocekivano, nepredvide-
no, iznenadujuce, Sokantno, odbojno. Sztompka nam zatim objasnjava
kako bi mogla izgledati nasumic¢na lista drustvenih promjena razlicite
veli¢ine i vaznosti koje mogu pokrenuti kulturnu traumu:

“(...) revolucija (bilo pobjednicka ili neuspje$na), drzavni udar,
rasni nemiri; kolaps trzista, krah na berzi; radikalne ekonomske
reforme (npr. nacionalizacija ili privatizacija); prisilna migracija ili
deportacija, etnicko ¢i$¢enje; genocid, istrebljenje, masovna ubi-
stva; akti terorizma ili nasilja; ubistvo politickog lidera, ostavka
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visokog funkcionera; otvaranje tajnih arhiva i otkrivanje istine o
proslosti; revizionisticko tumacenje nacionalne herojske tradicije;
kolaps carstva, izgubljeni rat” (Sztompka, 2000, 452)

Zasto se drustvene promjene zadnje Cetiri decenije u ovom znanstve-
nom opusu tumace u kontekstu pojma (kolektivna) trauma kulture? Zato
$to je tok drustvenih promjena sveprisutan i kontinuiran; ne poznaje ni
pocetke ni krajeve. Svaka epizoda promjene javlja se iz razlic¢itih razloga,
cesto kontingentnih i razli¢itih od drugih epizoda. Kao polaznu tacku za
analizu uzeta je pojava neke iznenadne, radikalne, sveobuhvatne drustve-
ne promjene (revolucije, iznenadni drustveni prevrati su vrhunski pri-
mjeri). Ovakva promjena ogleda se u domenu kulture: javlja se napetost
izmedu starih kulturnih propisa (pravila, vrijednosti, znacenja, simboli,
diskursi itd.) i kulture u nastajanju adekvatne novim drustvenim uslovi-
ma. Zbog kulturne inercije, naslijede ranije, a ve¢ zastarjele kulture pre-
zivljava sistem za koji je bila funkcionalno adekvatna, te neko vrijeme ko-
egzistira s novom kulturom, postaju¢i tako funkcionalno neadekvatna za
novi sistem. Ovo stanje kulturnog rascjepa pruza pogodnu pozadinu koja
moze iznjedriti potpunu kulturnu traumu: kulturoloski definiranu ranu u
istoj kulturi. Drustvene promjene su takoder sklone izazivanju poremeca-
ja zivotnog svijeta, dovodeci do nekoliko potencijalno traumatizirajucih
dogadaja ili situacija. Ljudi koriste raspolozivu zbirku kulturnih resursa za
tumacenje tih dogadaja ili situacija. Neka tumacenja ih tumace kao trau-
me. Pojavljuje se traumatsko stanje. Kao odgovor na to ljudi pribjegavaju
raznim strategijama suocavanja. Drustvene promjene se odvijaju samo-
stalno prema svom specificnom tempu i konkretnoj uzro¢nosti. Kako tra-
umatski niz na njih ne utice direktno, iz perspektive traume takve promje-
ne se mogu oznaciti kao parametarske. Neke od parametarskih promjena
ili dogadaja mogu biti od koristi, pomazuci u ublazavanju traume; drugi
mogu biti $tetni, pogorsavajuci traumu.

“Tada su moguca dva alternativna scenarija. Jedan je zacarani
krug kulturne destrukcije, drugi vrli ciklus kulturne rekonstrukcije.



Adnan DZAFIC 89

Prvo se dogada kada parametarske promjene pogorsavaju trauma-
tizirajuce situacije, ljudi pribjegavaju neefikasnim (ili ¢ak kontrae-
fikasnim) strategijama suocavanja, a zastarjela kultura se podrza-
va i odrzava opsesivnom kultivacijom sje¢anja. Druga je benigna
parametarska promjena koja poboljsava traumatizirajuce situaci-
je, zajedno sa efikasnim suoc¢avanjem sa traumom, i blijedenjem
zastarjelog kulturnog naslijeda kroz generacijsku promjenu. Za-
jedno, te tri sile rezultiraju ublazavanjem ili eliminacijom traume
i vode ka kona¢nom uévrs¢ivanju nove kulture.” (Sztompka, 2000,
463-464)

U okviru toka drustvenih promjena traumatski niz se moze pojaviti u
dvostrukom kapacitetu: kao posljedica nekih drugih promjena (precipi-
tiraju¢i dogadaje u pogodnom kontekstu), ali i kao pokreta¢ specifi¢ne
vrste promjena (akcije suocavanja i preoblikovanja struktura ili kultu-
re). Trauma nastaje kada dode do prekida, pomjeranja ili dezorganiza-
cije u uredenom univerzumu. Iskustvo traume od strane kolektiviteta
zavisi od relativnog stepena takvog prekida ili pomjeranja, u poredenju
s prethodnom mjerom reda, ili u poredenju s ocekivanjima u vezi s na-

stavkom poretka. Ovdje se mogu ocekivati dvije pravilnosti.
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Abstract

Drustvena stvarnost se ¢lanovima drustva pricinjava uredenom samo zato §to su
oni aktivno ukljuceni u njeno osmisljavanje. Taj period reda i uredenosti drustve-
ne stvarnosti omogucuje da ta stvarnost bude razumljiva njenim ¢lanovima. Kako
bi prezivjeli, oni moraju konstituirati svijet znacenja i Zivjeti unutar njega. Bez
simbola ne bi bilo ljudske interakcije niti ljudskog drustva. Ali, zadatak sociolo-
gije je “dekonstrucija” simbola i njihovih znacenja i konstruiranje svijeta znacenja
koje usvajaju ¢lanovi drustva na putu izgradnje zajednice koja tezi “opéem dobru”
Da nova znacenja ne bi postala “ideoloska mreza” pojedincima i kolektivitetima,
osnov socioloskih istrazivanja treba biti usmjeren na tri nivoa njihove analize:
epistemolosko-logicki, strukturalno-historijski, antropolosko-ontoloski. Na tom
putu nuzna su fundamentalna znanja drustvenih i humanistickih nauka. Odabir
znanja naucnih disciplina i njihovih metoda u odgonetanju simbola drustvene
stvarnosti bi¢e uvjetovani potrebom trenutka.

Kljucne rijeci: sociologija, humanizam, ¢injenice, simboli, bit stvari.

Social reality appears ordered to the members of society only because they are
actively involved in its creation. This period of order and regulation of social rea-
lity enables that reality to be understandable to its members. In order to survive,
they must constitute a world of meaning and live within it. Without symbols there
would be no human interaction and no human society. But the task of sociology
is the “deconstruction” of symbols and their meanings and the construction of
the world of meanings adopted by members of society on the way to building a
community that strives for the “common good”. In order for new meanings not
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to become an “ideological network” for individuals and collectivities, the basis
of sociological research should be focused on three levels of their analysis: epi-
stemological-logical, structural-historical, anthropological-ontological. On this
path, fundamental knowledge of social sciences and humanities is necessary. The
choice of knowledge of scientific disciplines and their methods in deciphering the
symbols of social reality will be conditioned by the need of the moment.

Keywords: sociology, humanism, facts, symbols, essence of things
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1.0 Uvod

Od sezdesetih godina XX stoljeca, kao reakcija na dominantnu funk-
cionalisticku paradigmu nastaje niz mikrosocioloskih pravaca. Od tada
je moguce govoriti o “sociologijama svakodnevnog zivota” u uzem smi-
slu rije¢i. U ovu sintagmu mozemo ukljuciti mikropravce — simbolicki
interakcionizam i fenomenologiju sa etnometodologijom i neke vari-
jante marksizma (Spasi¢, 2004, 37). Metodoloski uspon i teorijsko ko-
lebanje (istiskivanje i vracanje teorija o akteru) dvije su glavne odlike
razvoja evropske sociologije pocev od Sezdesetih godina XX vijeka. Po-
boljsanje i raznovrsna upotreba kvantitativnih i formalizovanih tehnika
(razvoj statistike, povec¢ano koristenje teorije igara itd.) idu uporedo sa
sve ve¢im uspjehom “.. mnogo kvalitetnijih pristupa (posmatranje sa
ucestvovanjem, Zivotne istorije, analiza sadrzaja itd.)” (Lalman, 2004,
49). Pocetkom sedamdesetih preovladava sociologija koja odrazava
posustajanje poslijeratnog modernizatorskog poleta, slabi vjera u jed-
nakost prilika, iscrpljuju se garancije socijalne kohezije kroz magiju
ekonomskog rasta, sumnja pocinje da pada na institucije za ¢iju inte-
gratorsku logiku se podrazmijeva da sluzi igrama moc¢i i dominacije.
Istrazivacki problemi ovog perioda su: drustvena klasa, nejednakosti i
sukobi pospjesuju vra¢anje Marxu.

Od kraja sedamdesetih godina XX stolje¢a u drustvenim naukama
dogada se obrat koji znaci okretanje istrazivaca i teoreticara samome
saznajnom odnosu. “Na mesto ranije preovladuju¢eg modela izdvoje-
nog posmatraca, koji neutralnim jezikom objasnjava ‘sirove’ podatke,
stao je alternativni projekt, koji pokusava da razume ljudsko ponasanje
onako kako se ono odvija kroz vreme i prema znacenju koje ono ima
za aktere” (Rosaldo, 1993, 37; Spasi¢, 2004, 17). Konkretnost i nezao-
bilaznost pojedinacnog aktera kao analitickog fokusa usredsreduje se
na pojedinacnog aktera i njegove bliske ponovljene odnose, proucava
prakse i predstave pomocu kojih subjekt iz dana u dan ureduje svoj od-
nos prema kulturi, drustvu i dogadajnosti. Jedino pojedinac moze imati
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svakodnevni zivot u pravom smislu rijeci. Od temeljnog su znacaja ka-
tegorije prostora i vremena: kako ih akteri dozivljavaju, kako ih dijele
i organiziraju, $ta sa njima cine i kako, preko njih, ukrstaju i preplicu
svoja pojedinac¢na djelovanja.

Osamdesete godine XX stoljec¢a obiljezavaju razne varijante funk-
cionalizma, kriticke sociologije pokazuju znakove zamora. Evropa se
okrece fenomenoloskim i interakcionistickim perspektivama koje se
razvijaju sa druge strane Atlantika. U Engleskoj spremno prihvataju
ove antifunkcionalisticke programe istrazivanja. “1990-te predstavljaju
razdoblje velike politicke neizvjesnosti, intelektualne nejasnoce i rasire-
nog drustvenog straha unutar svjetskih sistema” (Hopkins i Wallerstein,
1996, 1). Dugogodisnje povjerenje Zapada u neizbjeznost napretka, u
izglednost da ¢e veci napredak i veca sloboda donijeti bolje izglede svi-
ma ozbiljno je dovedeno u pitanje zadnjih godina. Brz i neujednacen
tempo promjena u razli¢itim segmentima savremenog drustva kao i kri-
za politickih i privrednih ustanova koja karakterizira razvijena drustva
u posljednjoj cetvrtini XX stolje¢a donosi novu neizvjesnost i osjecanje
nesigurnosti, “na koje pojedinac reaguje ‘hvatanjem’ za ono §to mu je
najblize: okvir privatnog zivota, neposredno okruzenje, najprisnije od-
nose” (Balandier, 6; Spasi¢, 2004, 16). U zapadnim drustvima dolazi do
izrazaja vrijednost nepoliticke sfere privatnosti i stavljanje pitanja kvali-
tete zivota u prvi plan. Povlastenje sticu domeni svakodnevnog, li¢nog,
intimnog, emocionalnog i Zivotnog.

U drustvenim i humanistickim naukama se ublazavaju granice pre-
ma drugim srodnim naukama, ali i vannau¢nim disciplinama, kao $to
su knjizevnost i umjetnost. “Drustvene nauke su sve blize humanistic¢-
kim disciplinama, jer se umesto traganja za opstim objasnjavalackim
zakonima preporucuje ‘gust opis’ pojedinacnih slucajeva” (Spasi¢, 2004,
19).
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2.0 Epistemolosko-logicko, strukturalno-historijsko i

antropolosko-ontolosko naslijede u savremenoj sociologiji

U savremenom svijetu pred sociologiju se prema Spasi¢u (2004, 347)
postavljaju sljedeci disciplinarni zadaci: odbaciti dihotomiju ¢ovjek - pri-
roda, bududi da i u prirodnim i u drustvenim naukama ima sve manje
izvjesnosti, sve viSe se naglasava kompleksno, temporalno i nestabilno;
odbaciti drzavu kao samorazumljivi okvir za teoretisanje i istrazivanje i
fokusirati se na nivo lokaliteta, regiona i transnacionalnog; prihvatiti na-
petost izmedu univerzalnog i partikularnog; shvatiti objektivnost na nov
nacin - kriza zapadne naucne objektivnosti ne moze se razrijesiti usva-

janjem subjektivnosti, nego prihvatanjem pluralizma, diskusije i u¢enja.

Unutar sociologije govori se o trima pomacima: nijedan institucio-
nalni poredak se vise ne uzima kao datost, nego se prati proces njiho-
vog “konstruisanja” kroz djelovanje ukljuc¢enih aktera; naglasava se da
drustveni akteri nisu pasivni proizvod obrazaca i struktura, ve¢ su auto-
nomni sudionici u njihovom formiranju; znacaj mo¢i i aspekt simbolic-
kog konstruiranja stvarnosti u oblikovanju institucionalnih poredaka.
“Nova” sociologija prati ove promjene u drustvenoj stvarnosti, s druge

strane odrazava izmijenjen teorijski ambijent.

Koje naslijede klasi¢ne sociologije bismo danas mogli izdvojiti kao
operativno i koje elemente klasi¢ne socioloske teorije treba mijenja-
ti? Imanuel Wallerstein, razmatrajuci tok razvoja socioloske analize od
osnutka discipline do danas, smatra da mozemo navesti kontinuitet triju
socioloskih aksioma oko kojih se vecina sociologa slaze. U te aksiome
ubrajamo realnost drustvenih ¢injenica (Durkheim), trajnost drustvenih
sukoba (Marx) i postojanje legitimacijskih mehanizama za obuzdavanje
sukoba (Weber). “Suvremena socijalnoznanstvena misao prihvaca ali i
nadilazi tako definiranu kulturu sociologije” (Kalanj, 2005, 34). Unutar
analize razvoja socioloskih ideja, Wallerstein ukazuje na $est klju¢nih
izazova koji se postavljaju za klasicnu sociolosku “aksiomatiku”: uklju-
¢ivanje freudovskog izazova u sociolosku kulturu; izazov eurocentrizma
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koji je rezultirao preispitivanjem sviknutih pojmova u zapadnoj teorij-
skoj kulturi; izazov poimanja vremena kao drustvene konstrukcije; iza-
zovi prirodnih znanosti $to pridonosi premostavanju jaza izmedu pri-
rodnoznanstvene i humanisticke kulture; izazov feminizma; izazov pri-
jepora o modernosti koji je izazvao problematizaciju tog pojma, njegova
sadrzaja i njegovih raznih recepcija u teorijskoj misli i kulturi. “Ti su iza-
zovi indicirali ogranicenost klasi¢ne socioloske bastine, objelodanili kri-
zu kontinuiteta i istodobno prosirili perspektivu kontinuiteta socioloske
znanosti” (Kalanj, 2005, 35). Rezultat rekonstruiranja takve socioloske
misli je poziv na prevladavanje devetnaestovjekovne konstruirane misli
o razdvojenosti autonomnih oblasti ekonomskog, politickog i drustve-
nog zivota. Danasnji znanstveni svijet je svijet u kojem se rusi ontolosko
razlikovanje izmedu covjeka i prirode i u kojem drzava vise nije jedina i
osnovna granica drustvenog djelovanja. Danas u drustvenoj teoriji nape-
tost izmedu pojedina¢nog i mnos$tvenog te pojedinacnog i univerzalnog
predstavljaju trajnu znacajku ljudskog drustva, a nau¢na objektivnost re-
levantna je samo u svijetu razvojno shvacenih premisa znanosti.

Kriza kontinuiteta predstavlja otvorenu perspektivu i poziv za jedin-
stvo i pluralizam drustvenih nauka. Spoznajni, historijsko-nau¢ni i peda-
goski okviri su najprimjereniji za tematizaciju danasnjeg znacenja klasic-
nih socioloskih teorija (Berthelot, 2001, 458-501; Kalanj, 2005, 35).

Razvojne institucionalne domene u oblasti svjetskih sistema Waller-
stein naziva “vektorima” svjetskih sistema, u smislu niza procesa koji
osiguravaju kontinuitet razvojnih strukturnih okvira unutar kojih se
odvija drustvena aktivnost.

“Unutar svog historijskog postojanja, svjetski sistem je razvio Sest
takvih razli¢itih ali neodvojenih vektora: medudrzavni sistem,
strukturu svjetske proizvodnje, strukturu svjetske radne snage,
oblike svjetskog humanog blagostanja, drustvenu koheziju medu
drzavama i strukture znanja.” (Hopkins i Wallerstein, 1996, 2)
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Svi ovi vektori se razvijaju u odnosu na druge vektore kao cjeline, a ne
u izolaciji jednih od drugih. Cine jedinstvenu, nesavrienu organsku cje-
linu unutar koje transformacija bilo kojeg elementa ili odnosa medu ele-
mentima uti¢e na druge. Institucionalni vektori od 1945. do 1967/1973.
stvaraju strukuru hladnog rata; od 1967/1973. do 1990. dolazi do pro-
mjene u medudrzavnim sistemima. Svjetska radna snaga i svjetska pro-
izvodnja krecu se u smjeru ekspanzije, integracije i polarizacije. Najveci
uspon drzave blagostanja dogada se u periodu od 1945. do 1967/1973. i
predstavlja period svjetskog blagostanja covjecanstva. Drzava blagosta-
nja dozivljava slabljenje i pad razvojnog poleta u periodu od 1973. do
1990. Drustvena povezanost drzava od 1967/1973. predstavlja razdoblje
univerzalnog oslobodenja. Slijedi period mirovanja od 1973. do 1990.
U strukturi znanja odvija se proces oblikovanja konsenzusa od 1945.
do 1967/1973. Medutim, razdoblje od 1973. do 1990. obiljezeno je su-
protstavljeno$cu i transformacijom u znanstvenim paradigmama i svijet
se nalazi u tranziciji ka novim drustveno-humanistickim paradigmama

znanja i socijalne kohezije.

Tri nivoa socioloske analize: epistemolosko-logicki, struktural-
no-historijski, antropolosko-ontoloski i danas predstavljaju osnov soci-
oloskih istrazivanja. Predmet istraZivanja savremenih socioloskih pra-
vaca je isti, drugacije su teorijske pretpostavke. Iste drustvene datosti
se analiziraju putem drugacijih pojmovnih okvira koji imaju drugacije
znacenje. ... mijenja se struktura ¢injenica na kojima se osniva istrazi-
vanje” (Supek, 1983, 32-35).

3.0 Aktualni izazovi savremene sociologije

Pitanja o svjetskoj politici, degradaciji okolisa, drustvenoj i ekonom-
skoj nejednakosti i kulturnim promjenama predstavljaju podrucja istra-
zivanja danasnjice u drustvenim naukama. Proucavanje razvoja krece se
u smjeru istrazivanja od globalnog terorizma do rasta transnacionalnih

kompanija. Promjene zauzimaju novo mjesto s novim intenzitetom kroz



100 Adnan DZAFIC, Nezir KRCALO

napredak novih tehnologija i prakse zaposlenja. Ovo su sve pitanja koja
su u centru paznje drustvenih nauka, a reflektiraju se na svakodnevni
zivot, na$ osjecaj o tome ko smo u kontaktu s nasim prijateljima, poro-

dicama, radnim kolegama.

Veze izmedu globalnog i svakodnevnog iskustva pomazu nam u obli-
kovanju smisla u svakodnevnom zivotu i nude moguce odgovore za ra-
zumijevanje toga $to je vazno. To su podrucja iskustva koja se mijenjaju i
oko kojih se najvise vode debate i oblikuju sukobi. Unutar jedne generaci-
je moguce je pratiti razlicite oblike porodi¢nog Zivota, iskustva pla¢enog
rada, seksualnih odnosa i oblika etnicke i kulturne raznolikosti. Pitanja
o identitetu, drzavljanstvu — ukljucenosti i isklju¢enosti, konzumerizmu,
rasi, porijeklu i globalizaciji predstavljaju centralne istrazivacke probleme
drustvenih i humanistickih nauka u savremenom svijetu.

Produzenje zivotnog vijeka — pitanja organizacije brige za stare kao
i placanja usluga za isto, porast broja stanovnika starije dobi, ukupan
porast stanovnistva zbog imigracije, pad broja novorodenih, odlaganje
vremena za zasnivanje bracne zajednice, veca participacija zena u vi-
sokom obrazovanju i trzistu rada predstavlaju elemente promjene sa-
vremene porodice. Demografske promjene povezane su sa drustvenim,
ekonomskim i politickim promjenama. Trziste rada je izmijenjeno zbog
promjena u oblicima proizvodnje i potrosnje, narocito u promjenama
teske manufakturne industrije koju karakterizira puno radno vrijeme, i
prelazak na sektor usluga. Porast multikulturalnih drustava postavlja pi-
tanje o nacionalnim identitetima, postavljaju se zahtjevi o propitivanju
nekih tradicionalnih ideja o tome ko smo mi, te 0 novim podrucjima
drustvenog i politickog. Kao $to navedene promjene mijenjaju ljudsku
svakodnevnicu desavaju se i znacajne promjene u izvorima informaci-
ja za razumijevanje ovih promjena. Dovode se u pitanje tradicionalni
izvori ekspertize. “Tradicionalni izvori ekspertskog znanja u institucija-
ma drzave i medicine, nauke i institucionalne religije zamijenjeni su sa

mnos$tvom alternativnih i komplementarnih izvora znanja, koja sadrze
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novu ekspertizu samopomocdi i savjeta za odrzavanje veza medu ljudi-
ma” (Woodward, 2003, 4).

Promjene koje transformiraju drustveni i politicki Zivot u dvadeset
prvom stolje¢u najuocljivije su u istrazivanjima problema identiteta, dr-
zavljanstva i drustvenog poretka, procesa proizvodnje i potrosnje, mo-
bilnosti i uloge mjesta porijekla i rase, $ansi i nejednakosti u globalizira-
ju¢em svijetu. Promjene u strukturi i funkcioniranju drzave blagostanja,
problemi u osiguravanju proklamiranih socijalnih prava nacionalnih
drzava, napredak tehnologije, osobito u vezi s genetikom i reproduktiv-
nim tehnologijama, izazivaju tradicionalne ideje o tome ko ima status
drzavljanstva. Obiteljske strukture i priroda plac¢enog posla te obrasci
zaposljavanja su promijenjeni, kao i kampanje politike identiteta.

U vremenima koja se mijenjaju dolazi do pove¢anog kretanja i mi-
gracija preko drzavnih granica, ali i do drustvenih, kulturnih, politickih
i ekonomskih promjena u obiteljima, zaposlenju i svakodnevnom zivotu.
“... analiza koristi neke strukture koje komuniciraju s osobnim iskustvom
i ilustriraju nacine na koje je ljudsko djelovanje oblikovano od strane
drustvene, politicke, kulturne i ekonomske strukture kao i oblikovanje
istih struktura putem ljudskog djelovanja” (Woodward, 2003, 75).

Kao posljedica prethodno uocenih procesa, drustvene nauke i so-
ciologija usmjeravaju analizu ka istrazivanjima stepena do kojega je
naizgled privatni svijet emocija oblikovan javnim okvirom interakcije,
normi, vrijednosti i diskursa (ljubav, stid i neugoda); znacenju pojma
dom i vaznosti rutina u nasim svakodnevnim Zivotima. Koncept vre-
mena i organiziranje vremena kao sveprozimajuce slike svakodnevnog
zivota. Od vremenskog slijeda poretka koji je nametnut vremenom na
satu do nacina na koje nastojimo podriti ovakav slijed, pravedi, trose¢i i
gubeci vrijeme. Postavljaju se i drugacija istrazivacka pitanja, a jedno od
njih je i sljedece: Kako nasi dnevni rasporedi strukturiraju nase Zivote
i reguliraju nase ponasanje? U domen analize drustveno strukturirane

prakse ukljucuju se prakse zajednickog rucanja, istrazivanje zdravlja,
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bolesti i onesposobljenosti, koji utjecu kao faktori naseg iskustva sva-
kodnevnog zivota. Prakse bolesti dramati¢no utjecu na nase upravljanje
drustvenim situacijama. Ali da li se ovdje radi samo o fizickim nedo-
stacima ili se, takoder, radi o stavovima ostalih ucesnika interakcije i
oblikovanju drustvenog svijeta? Kako ljudi shvataju da su se razboljeli,
kako dozivljavaju svoje stanje i kako izgledaju drugacije u odnosu na
normalno zdravstveno stanje moze evocirati odredene zanimljive drus-
tvene reakcije. Kupovanje i konzumeristicka slika svakodnevnog Zivota
posmatraju se u kontekstu rituala i rutina kupovanja domacica u odnosu
na rituale odlaska u kupovinu koje akteri obavljaju sa prijateljima. Jesu li
ovi uobicajeni procesi strukturirani? Koja pravila vaze za kupovinu da-
rova i §ta o¢ekujemo zauzvrat? Da li proces darivanja moze predstavljati
funkciju cementiranja dustvenih odnosa?

Praznici, putovanja i slobodno vrijeme postaju primjeri nacina na
koje pokusavamo pobjeci od rutina svakodnevnog Zivota (Scot, 2009,
8). Unutar ponasanja u svakodnevnici zapravo se nastoji do¢i do odgo-
vora na pitanja

(...) kako se donose odluke, kako se stvaraju rutine i kako se slijede
ili krse pravila. Vazeca pravila rutine i pravilnosti u ponasanju pro-
ucavaju se na nac¢in da nam ukazuju kako su okolnosti drustveno
organizirane. Promatranje izvan povrsine i naizgled uocljivog, da
bi se otkrila znacenja koja stoje iza toga. Zasto imamo pravila za
razlicite situacije, kako su ta pravila formirana i zasto ih slijedimo?
Suprotstavljanje pretpostavkama koje se uzimaju zdravo za goto-
vo. (Zasto se drustvene norme postuju kao i nivoi kr$enja normi?)
(Scott, 2009)

“Emocije, dom, vrijeme, ru¢anje, zdravlje, kupovanje i slobodno vri-
jeme predstavljaju krajolike u kojima ljudi provode (izvode, reproduci-
raju i povremeno mijenjaju) svoj drustveni zZivot iz dana u dan” (Scott,
2009, 1). Moren navodi Cetiri tipa prostora svakodnevnice: radni pro-
stor, urbani / mobilni prostori, prostori stanovanja i nemjesta (prijevo-

zna sredstva i usluzne stanice) (Moren, 2011).



Adnan DZAFIC, Nezir KRCALO 103

“Analiza kr$enja normi je znacajna ne samo u smislu njihovih po-
sljedica za individue (gubljenja obraza, osje¢anja stida, nadoknadivanja
Stete), ve¢ i u smislu drustvene reakcije koju izazivaju” (Scott, 2009, 6).
Posmatranje funkcioniranja i struktura drustvenog poretka

(...) nam pomaze razumijevanju zasto se ponasamo u skladu sa
pravilima odredeno vrijeme i kako to ponasanje oblikuje smisao
drustvenog poretka i kontinuiteta. Na kraju, izazovi se odnose na
instance kr$enja normi koje smo prethodno naveli: (...) odstupa-
nja koja potvrduju pravila’ i koja objasnjavaju vrijednosti odredene
grupe. Ovakvi akti kr§enja normi i reakcije koje izazivaju pomoci
¢e nam da razumijemo ko se smatra devijantom ili konformistom,
koje su vrijednosti vazne i kako se odrzavaju. (Scott, 2009, 7)

Fokusiranje na pitanje kako prakse, koje se nalaze u svakodnevnom
zivotu, pomazu u stvaranju, odrzavanju i reproduciranju drustvenog
svijeta. Drustveni poredak — stukture i osnovna pravila; interaktivni ri-
tuali i rutine; i izazovi sviknutom pomaze nam razumijevanju svakod-
nevnice i nasih ponasanja u okviru iste, kao i razloga za isto ponasanje
(Scott 2009: 9).

U savremenoj analizi institucionalno omedenih okvira ponasanja in-
dividua i grupa razne ideologije jo$ uvijek snazno oblikuju nase razumi-
jevanje svijeta i naseg mjesta u njemu, $to posljedi¢no oblikuje drustve-
nu akciju (Male$evi¢, 2006). U svojoj analizi promjene institucionalne
kontrole ponasanja pacijenata u totalnim i novooblikovanim tipovima
institucija, a $to je direktna posljedica promjena drustvenog razvoja ili
promjena idejnih i ideoloskih paradigmi u modernom i kasnom mo-

dernom drustvu, Scott tvrdi da

(...) dok stanovnici totalnih institucija ne predstavljaju samo po-
slusna tijela, nego i potencijalne pobunjenike, pacijenti u novo-
formiranim institucijama uocavaju da je njihova izvedbena auto-
nomija narusena disciplinom interaktivnog poretka. (2011, 245)
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Morfogeneticki pristup (Archer) i Giddensova teorija strukturacije
slazu se u tome da akcija i struktura pretpostavljaju jedna drugu: struk-
turalno precrtavanje neraskidivo je utemeljeno u prakti¢noj interakci-
ji. Oba stanovista slazu se u tome da je drustvena praksa neizbjezno
oblikovana nepriznatim uslovima akcije i da generira nenamjeravane
posljedice koje oblikuju kontekst sljedstvene interakcije.

Temeljno teorijsko stanje sociologa izravno ovisi o temeljnom ljud-
skom iskustvu drustva: naporni zadatak razumijevanja veze izmedu
strukture i agencije uvijek ¢e zadrzati ovu sredi$nju vrijednost jer ona pro-
izlazi iz onoga $to drustvo intrinzi¢no jest. Niti je problem ogranicen na
osobe koje izricito proucavaju drustvo, jer se svako ljudsko bice suocava s
njima svaki dan svog drustvenog zivota, takva je ambivalencija u svakod-
nevnom iskustvu obi¢nih ljudi potpuno autenti¢na (Archer, 1995, 1-2).

4.0 Humanisticko naslijede i institucionalni okviri agensnosti

Tri nasa glavna problema u drustvenoj teoriji zapravo su medusob-
no povezana. To su “problem strukture i agencije’, “problem subjektiviz-
ma i objektivizma” i “problem agencije”. Sve ovisi, na razli¢ite nacine, od
uzro¢nih mo¢i ljudi, njihove prirode, i djelotvornosti od razlicitih nacina
na uzro¢nim silama ljudi, njihovoj prirodi, nastanku i djelotvornosti, $to
znaci da se duzno priznanje daje svojstvima i mocima stvarnih ljudi koji
se pojavljuju u stvarnom svijetu, $to nadilazi sadasnje siromastvo socijal-
ne teorije (Archer, 2000, 306). Ova ponuda eksplicitne artikulacije univer-
zalistickog nacela ¢ovjecanstva ostaje iznimno rijetka u savremenoj soci-
ologiji i socijalnoj teoriji, a sociologija joj je potrebna gotovo pola stolje¢a
da se ponovo pozabavi tim problemom. Archer je zainteresiran da izricito
objasni princip humanosti, jer je ovo nuzan korak za uspje$no postavlja-
nje temeljnih socioloskih pitanja o odnosima strukture i akcije.

Nacelo ¢ovjecanstva efikasno omogucava drustveni zivot — u svojoj
vlastitoj formulaciji “nema ljudi: nema drustva” - i ona takoder tvrdi

da je nase ¢ovjecanstvo ostalo neovisno i prema tome nesvodivo samo
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na drustvene i kulturne snage (Chernilo, 2017, 183). Zauzvrat, to ju je
natjeralo da, empirijski i teoretski, istrazuje nase ljudske moc¢i reflek-
sivnosti i unutarnjeg razgovora, jer one postaju jedinstvena i specifi¢cna
sposobnost ljudskog zivotu u drustvu (2003, 2007, 2012).

Slijede¢i Archer, mozemo reci da je eksplicitni argument o ¢ovjecan-
stvu sastavni dio sociolo$kog razumijevanja drustvenog zivota. Da je
raspakiranje univerzalistickog principa ¢ovje¢anstva nuzan zadatak za
sociologka istrazivanja. Iako to nije zadatak koji sociologija moze sama
ispuniti, ona jednako tvrdi da razumijevanje ¢ovjekovog specificnog do-
prinosa drustvenom Zivotu nije marginalno filozofsko pitanje koje se
mora dodati odgovaraju¢em socioloskom istrazivanju; radije je sastavni
dio same sociologije.

Univerzalni i neprekidni osjecaj za sebe, predsocijalne mo¢i ljudskih
bica ¢ija aktualizacija djeluje samo u drustvu i na$ odnos s prakticnim
poretkom. Njen noviji rad na refleksivnosti i unutarnjem razgovoru
tada e se pojaviti kao vodec¢a dimenzija koja objasnjava ono $to je je-
dinstveno u ljudskim bi¢ima (Cernilo, 2017, 184).

Neki RI jos uvijek postoje, naravno - zatvori, bolnice, domovi za bri-
gu i tako dalje - ali oni pokazuju samo relativno mali dio onih koji se
smatraju ostro potrebnima ili problemati¢nim, a u svakom su slucaju po-
stali rehabilitacijski i usmjereniji na dobrobit. RI-ovi su institucionalna
mjesta na koja se ljudi povlace za razdoblja samorefleksije, obrazovanja,
obogacivanja i reformi, u potrazi za holistickim samousavr$avanjem i u
kojima je interakcija ¢lanova presudna za proces ponovnog pronalaska.
Nastale su tokom proslog stoljeca, dijelom kao posljedica institucional-
ne rekonfiguracije, ali i kulturne klime kasne moderne, s naglaskom na
individualnom postignucu, osobnom ispunjenju i hiperrefleksivnosti.

Kao $to Giddens (1991) tvrdi, sebstvo je postalo projekt na kojem
¢e se stalno raditi; krajnji rezultat (Scott, 2011, 235) ugraden je u nasu
zivotnu politiku kao prikaz autonomije, autenti¢nosti i samokontro-
le. Tako se takvi argumenti najocitije odnose na imucne, bijele srednje



106 Adnan DZAFIC, Nezir KRCALO

klase, koje imaju resurse (vrijeme, novac i kulturni kapital) potrebne
za sudjelovanje u onome $to bi se, doduse, moglo smatrati poprilicno
samozadovoljnim postupcima “zabrinutih dobro’, $iri principi koje RI
slave su kulturoloski prodori putem medija, interneta i drugih sfera “in-
formacijskog doba” (Castells, 2000; Scott, 2011, 236)

4.0 Zakljucak

“Okret” koji je nacinio M. Heidegger svojim konceptom tu-bitka
(njem. Da sein) ozbiljno je doveo u pitanje jedan od centralnih pojmova
klasi¢ne filozofije, pojam subjekta: Heidegger porice identitet subjekta,
tj. predstavu da on predstavlja skup trajnih i nepromjenljivih svojstava
koja ga i ¢ine istim. Umjesto toga, tu-bitak znaci stalno vlastito samo-
odredivanje u drustvenom kontekstu. Time je ozbiljno osporena i pred-
stava o subjektu potpuno uslovljenom spoljnim svijetom, koja je inace
u osnovi pozitivizma. Ovim je takoder istaknuta i prilicna praznina i
liSenost znacenja one “matematicke” slike svijeta koju pozitivizam, po
uzoru na prirodne nauke, nastoji da stvori o drustvu.

Ono sto bismo danas mogli izdvojiti kao operativno od naslijeda kla-
si¢ne sociologije je: ublaziti granice prema drugim srodnim naukama,
odbaciti dihotomiju covjek - priroda i pozabaviti se realno$¢u drustvenih
¢injenica. Govoriti o zakonitostima prirode i drustva, o “drustvenoj mate-
riji” i njenoj negaciji, o ¢ovjeku i njegovom duhovnom uspinjanju te psi-
hi¢kim stanjima i frustracijama, slabim i pravilnim intuicijama itd. moze
samo sociologija ¢ija je epistemoloska osnova fenomenologija, a metod u
spoznaji “drustvenih cinjenica” fenomenoloska redukcija putem koje se
spoznaje bit (eidos) stvari. Jer, samo vlastitim duhovnim pregnucem soci-
olozi mogu dovesti u skladnost ili jedinstvo nauc¢na saznanja sa izvornom
ljudskom naravi koja sama po sebi tezi tom cilju, a recena skladnost bi se
ogledala u spoznaji koja bi bila svjedocanstvo o jedinstvenoj “slici svijeta”
u ¢ovjeku i u kosmosu. Hegelovim jezikom receno, istovjetna umna osno-

va prozima cjelokupnu Stvarnost, i prirodnu i drustvenu.
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Abstract

U tekstu je izloZena analiza Rescherove koncepcije modusa strukturalizacije i ope-
riranja ljudske racionalnosti kojoj Rescher pristupa iz povijesno-filozofske, logicke
i semanticke matrice. Cilj ovog nau¢nog rada jeste istraziti osobenosti Rescherove
analize racionalnosti kroz optiku nestabilnosti optimalnosti i kalkulusa rizika koji
se javljaju kao bitne pretpostavke njegovog istrazivanja. Racionalnost, shvacena u
ovom kontekstu ima trojaku manifestaciju: kao procesualna matrica, kao modus
operandi te kao potencijal i materijalizacija. Ovaj rad ¢e pozivajuci se na izvorna
Rescherova djela i druge relevantne izvore iz tradicije pragmatizma istraziti njegov
pristup ovoj temi sa fokusom na ono $to ¢e Rescher nazvati nestabilnost optimal-
nosti i kalkulus rizika.

Klju¢ne rijeci: optimalnost, nestabilnost, rizik, racionalnost, kalkulus

This paper presents an analysis of Rescher’s conception of the mode of structu-
ring and operation of human rationality, which Rescher approaches from a histo-
rical-philosophical, logical, and semantic matrix. The aim of this research is to
explore the specific features of Rescher’s analysis of rationality through the lens
of the instability of optimality and the calculus of risk, which emerge as essen-
tial presuppositions of his research. Rationality, understood in this context, has
a threefold manifestation: as a procedural matrix, as a modus operandi, and as
potential and materialization. This paper, drawing on Rescher’s original works and
other relevant sources from the tradition of pragmatism, will explore his approach
to this topic with a focus on what Rescher terms the instability of optimality and
the calculus of risk.

Key words: optimality, instability, risk, rationality, calculus
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1.0 Uvod

Razmatranje razlicitih tipova racionalnosti predstavlja kljucan as-
pekt u filozofskim istrazivanjima, budu¢i da nam pruza dublji uvid u
nacine na koji ljudski um racuna koriste¢i svoje logicke potencijale,
uzimajudi u vidokrug semanticke, sintaksicke i ontogenetske faktore na
svom putu. Pitanje racionalnosti kroz pragmaticki program vezan je za
semioticke, sintaksicke, semanticke i prakti¢ne konotacije racionalnog

rezoniranja, argumentiranja i djelovanja.

Postuliriranje ideje racionalnog ili ¢ovjekovo samoodredenje koje je
pronadeno u predikaciji “je racionalno bice” se bazira na pretpostav-
ci da ljudima inherentno pripada takav predikat jer su jedini ¢lanovi
skupa cija je domena odredena determinantom “biti racionalan.” Biti
racionalan nije samo ontologicka differentia specifica nego zahtjev koji
je implicitan u nasim logicko-semantickim i normativno-diskurizivnim
odredenjima prakse. Uvjerenost u egzistenciju kamena koja je proizisla
kod dr.Johnsona nakon $to je Sutnuo taj isti kamen (Quine W. 1999, 5)
jeste u ovom kontekstu adekvatna alegorija koja supsumira problemati-
ku racionalnosti; ta je to svijet i $ta on znaci za nas, kako nasa inferen-
cijalna i formalna pravila derivirana iz semanticke samosvjesnosti uti¢u

na prakti¢ne potencijale koji su vodeni formiranim credentia firma.

Odnos izmedu logike, i njezinih formalnih inferencijalnih pravila sa
epistemolosko- kognitivnim pretpostavkama racionalnosti jeste povije-
sno vazna topika promisljanja. Piaget decidno tvrdi:

“U podrucdju logike koja, kao §to ¢emo videti kasnije, ne moze pot-
puno da se odvoji od psihosocioloskih ¢inilaca logicki empirizam
je bio sklon da prikaze logicko-matematicke strukture kao izraz
jednostavnog jezika, kao opste sintakse ili opste semantike, dok
autori koji nisu pristalice ove kole vide u prirodnoj logici razvoj
operacija ¢iji koreni sezu do opste koordinacije akcije na nivou
koji je dublji od nivoa jezika.” (Piaget, 1979, 73)
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Thomas Hobbbes navodi da je ljudsko razmisljanje, zapravo racu-
nanje(computare) ili kalkulus imenicama i re¢enicama.( Hobbes, 2009,
14). Ljudska racionalnost se ne moze odvojiti od, prije svega, logic-
ko-formalne naravi naseg misljenja uopce kao i instrumentalizacije
racionalnosti koja je usko vezana za logicko-semanticku kategorijalnu
sustinu ljudskog razmisljanja. Pragmaticki pristup koji po relaciji ovih
tema vodi porijeklo jo§ od Peirceova semioticke pozicije koja dodatno
objasnjava proces linvgivstickog formuliranja znacenja i racionalnosti
kao modus operandi unutar trijangulacije: sintaksa-semantika-vjerova-
nja. Ovo inherentno pragmati¢no shvacanje neposredno proizilazi iz
njegove filozofije, prema kojoj je inherentna vrijednost teorije i postav-
ke koju zauzimamo konvertibilna s prakti¢nim posljedicama.

Biti voden racionalnim razlozima, te shvatiti racionalnost nekog ra-
zloga jeste istovremeno minimum i maksimum u ljudskom diskurziv-
nom i prakti¢nom realitetu. Na to nas eksplicitno upucuje Francis Ba-
con u svoja tri slavna aforizma:

“1. Covjek, sluga i tuma¢ prirode, ¢ini i razumije toliko koliko
stvarju li duhom opazi o prirodnom poretku a vise od toga ne zna
i ne moze. 2. Ni prosta ruka, ni razum, koji je prepusten samome
sebi, mnogo ne vrijedi; orudem i drugim pomagalima usavrsa-
va se stvar, a razumu su isto tako potrebna kao i ruci. 3. Ljudsko
znanje i mo¢ poklapaju se u tome, $to nepoznavanje uzroka one-
mogucuje uspjeh. Priroda se naime pobjeduje samo pokoravajuci
se, a §to je kod razmisljanja uzrok, ono je kod djelovanja pravilo”
(Bacon, 1986, 37-38)

Da li se moze staviti znak jednakosti izmedu onoga $to je u mislje-
nju uzrok i onoga $to je u djelovanju pravilo ? Na prvu takva konsta-
tacija moze djelovati filozofski samodovoljno ali upravo takva ideja je
naila na kritike autora horizontalno i vertikalno od Bacona do danas.
Uspostavljanje odnosa izmedu antedecensa i konsekvenca jeste ono $to
pretpostavlja teren za logicko racunanje i kontekstualno determiniranje
situacije. Upravo kontekst te principi simulacije i stimulacije misljenja
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jesu fundamentalno vazni za razumijevanje ne samo racionalnosti nego

«y .

bitnost postavljana pitanja “Ccemu i zasto” biti racionalan uopce.

Popper iz logickog pravila modus tollensa klasicne logike izvodi svoj
princip opovrgljivosti. (Popper, 1973, 108). Princip opovrgljivosti na-
spram principa verifikacije u naSem radu nece biti predmet rasprave
ali ¢injenica da se modus tollens epistemoloski klasificira ukazuje na
primarnost problema implikacije. Dva jednostavna nacina deriviranja
implikacije (p=q) slijede na iduc¢i nacin (Priest, 2022, 42-45):

Modus tollens: p=q,-q ==-p
Modus ponens: p=q,p ==q

Problem veze antedecensa i konsekvensa ¢emo razmatrati implicit-
no u kontekstu teme naseg rada: tematika implikacije je usko vezana
za odredenje racionalnosti i kalkulusa rizika. Ljudska racionalnost se
stimulira na osnovu baze podataka sa kojom raspolaze i koje usvaja,
a principi usvajanja, izvor nasih epistemoloskih i kognitivnih poten-
cijala jesu unutar filozofskog diskursa interpretirani i reinterpretirani
viSestruko. Kad je u pitanju Rescherov pristup tome, mora se uzeti u
obzir njegova filozofska pozicija. Postoji vide deskriptivnih pojmova za
njegovu poziciju: filozofija koherentizma, procesualna metafizika, me-
todoloski pragmatizam, pragmaticki idealizam i tako dalje. Na bazi toga
pristupamo ovog istrazivanju.

2.0 Rescherova interpretacija racionalnosti

Artikulacija racionalnosti je proces koji pociva na deriviranju ra-
zloznosti(rationale) osnovnih semantickih iskaza te njihovom kores-
podencijom na kontekst koji je prilozen konzumentu jezickog modusa.
Totalitet reprezentacije (know -how/ know-about)ovisi od inferencijalno
iskazanih pravila koji se nalaze implicitno u nasoj jezickoj igri, kako bi
Wittgenstein naglasio. Pretpostavka implicitnih pravila, ¢ija nam pret-
postavka sluzi kao polozaj da iste ekspliciramo u egzaktnom logickom
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frameworku jeste domena instrumentalnosti jezika u njegovoj dispo-
ziciji sa nasim kognitivnim kapacitetima. Odnos jezika i racionalnosti
jeste artikuliran kao bitna stavka unutar ovog rada zbog njihove inter-
sekcije i zbog ¢injenice da kakva god da je ljudska racionalnost, ona se
mora izraziti sistemom simbola. Sellars navodi:

“Buduci da postoji endemska tendencija da se fraza ‘upotreba jezi-
ka’ koristi na nacin da se svako jezi¢no ponasanje smatra koriste-
njem jezika, mozda bi trebalo re¢i da postoji (nesto paradoksalan)
neinstrumentalni smisao ‘upotrebe’ prema kojem ljudi koriste je-
zik ¢ak i kada se bave slobodnim razmisljanjem na glas. Postojanje
takve dvosmislenosti pomoglo bi da se objasni lakoca s kojom fi-
lozofi jezika ¢ine ono $to zapravo predstavlja gresku u kategoriza-
ciji” ( Sellars, 1996, 106)

Priroda je dio nas i mi smo paralelno takoder dio prirode-bez po-
stavlja pitanja metafizicke kauzalnosti izmedu prirode i nas- tako gla-
si jedna od Resherovih matrica razumijevanja korespodencije izmedu
ljudskih racionalnih kapaciteta i predmeta prema kojem je taj isti kapa-
citet okrenut. U ¢emu se ogleda princip djelovanja i operiranja same ra-
cionalnosti ? Koje su domene i kona¢nosti samog koncepta racionalnog
ponasanja ? Rescher ¢e navesti:

“Razumsko saznavanje je tradicionalno videno kao mo¢ shvata-
nja ¢injenica kroz njihovo skriveno znacenje. To podrazumijeva
pronalazenje logi¢nog razloga “zasto” one postoje. Upravo razum
nam omogucava da razumijemo medusobnu povezanost ¢injeni-
ca(facultas nexum veriratum percipiendi) sto je, kako bi rekao Le-
ibniz, poput lanca istina.” Rescher, 1988, 6-7)

Zahtjev formuliran u obliku: facultas nexum veritatum percipiendi,
na koji se referira Rescher jeste kategorijalno odredenje problematike na

koju treba da ukaZe ovaj rad.

Na samom pocetku svoje knjige koja obraduje ovu i slicne teme “Ra-
tionality” Rescher tipologizira bazi¢na pitanja i njihov status:
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1. Mehanika razloga(sta je to i kako funkcionira?)
2. Racionalnost razloga(zasto biti racionalan?)
3. Nagrada racionalnosti (isplati li se biti racionalan?)

Racionalnost kao konpcet potencijaliteta treba da artikulira dobre
razloge, da vrsi “deployment of good reasons”(“distribuciju dobrih ra-
zloga”) i da vrsi prorac¢unski kalkulus odnosa izmedu minimuma-op-
timuma, rizik-izvjesnost, isplativost-neisplativost, ekonomicnost-ne-
funkcionalna multiplikacija koraka.

Racionalnost, shvac¢ena u svom domenu, tvrdi Rescher, treba da bude
stvar ne samo logi¢kog rac¢unanja nego i implementacija istog kalkulusa
u praksi. Dok je u nasoj diskurzivnoj, normativnoj praksi dovoljno na-
vesti razlog- Rescher na taj fenomen vidi kao na minimum racionalno-
sti; maksimum jeste istinska racionalnost shva¢ena u svom formalnom

i neformalnom ruhu. Rescher tvrdi:

“Minimalno racionalni djelatnik ¢ini ono $to ¢ini iz razloga, bez
obzira jesu li ti razlozi trenutno dobri, losi ili neutralni. Ali zaista
racionalni djelatnik ima dobre razloge za ono $to ¢ini i djeluje na
nacin koji je za njega dobro procijenjen.” (Rescher, 1988, 5)

Baviti se pitanjem racionalnosti ne znac¢i nuzno samo proces legi-
timizacije ili delegimitizacije istog fenomena, nego treba da obrazlozi
prvobitnost i sve drugobitnosti samog nacina funkcioniranja racional-
nosti kao ljudskog potencijala da promislja sebe i svijet, da navede dobar
argument za svoje stavove, dobar izracun ishoda za svoje postupke i da
aktualizira ciljeve koji su prevashodni u tom procesu. Pitanje racional-
nosti i pristup filozofije istom da se rasvjetle nase prakse, na$ kalkulus
implikacija i inferencija koje se mogu ¢initi ili uciniti diskurzivnima
Brandom ¢e karakterizirati na idu¢i nacin:

“Ove distinktivne konstelacije briga ¢ine filozofiju djelom razloga
i filozofe prijateljima normi te onih koji osvjetljavaju diskurzivnu
eksplicitnost nasih kapaciteta da ¢inimo stvari diskurzivno ekspli-
citnima.” (Brandom, 2000, 129)
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Rescher u svojoj artikulaciji ideje racionalnosti polazi od Grka; gr¢ka
ideja vodq ili razloga, koji jeste zapravo ideja optimizacije odnosno sila
koja djeluje u ovom svijetu da ucini stvari najboljima kakve mogu biti
jeste ispisan odnos izmedu racionalnosti i optimizacije.(Rescher, 1988,
str. 7)

Racionalno djelovanje individualca, koji koriste¢i inteligenciju, re-
alitet svoje situacije i bazu podataka sa kojom raspolaze treba da na
osnovu tih determinanti izvu¢e maksimum vjerovatnoce koja se moze

ekstrapolirati iz konteksta. Na slicnom tragu Kekes argumentira:

“Opravdanje racionalnosti je...sto je to nacin rijesavanja problema
i trebalo bi da se dejstvuje na taj nacin jer svi imaju probleme, jer je
u svacijem interesu da rijesi te probleme i jer je racionalnost nacin
koji najvise obecava da se to isto uradi” (Kekes, 1976, 168)

Tu Rescher navodi vrlo bitan atribut racionalnosti: racionalnost je
vezana za kontekst (context-sensitive). Pri¢ati o maksimumu ne podra-
zumijeva pricati o maksimumu koji se moze realizirati u generalnom
domenu- nego ostvariti maksimum koji je realno ostvariv i koji kontekst
dozvoljava u svom prostoru vjerovatnosti jeste temeljna artikulacija ra-
cionalnog pojedinca i biranje najbolje od ponudenih i shvacenih alter-

nativa.

2.1 Tipologizacija i intersekcije unutar domene racionalnog

Vidokrug racionalnog odredene discipline ljudskog istrazivanja svi-
jeta tumace drugacije: u logici je to konzistencija, u znanosti je to neo-
spornost/izvjesnost a u ekonomiji to je u¢inkovitost. (Rescher, 1988, 8)

Razumijevanje domena racionalnosti u iducoj tipologizaciji Rescher
razmatra sva od tri posebna tipa manifestacije racionalnog rezoniranja:

1. Kognitivna racionalnost( factual contentions/beliefs)
2. Prakti¢na(action recommendations)

3. Vrijednosna( to evaluate)
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Princip na koji se Rescher poziva a koji je spomenut ranije u ovom
radu, odnosno princip facultas nexum veritatum percipiendi-treba da
supsumira intersekciju ovih tipova manifestacija racionalnog potencija-
la. Takoder, svaka zasebna znanost i humanisticka disciplina inkorpori-
ra neku vrstu racionalnosti.

Input-output taksonomija racionalnosti slijedi po idu¢em obrascu:
(Rescher, 1988, 12)

L. (Strogo) CINJENICNO: Jedini unosi su (osvjestavanje) ¢injenica./ nisu direk-

tive
S UTVRDIVANJEM VRIJEDNOSTTT: Vrijednosti su medu unosima. Direktive
za akciju su medu unosima.

prakti¢no:

I1. S aspekta izlaza

=

KOGNITIVNO:

NORMATIVNO: (Osvjestavanje) ¢injenice su izlazi. Vijrednosti ili direktive za
akciju su izlazi.

PROCJENJUJUCE: Vrijednosti su izlazi.

PRAGMATICNO: Direktive za akciju su izlazi.

Tabela broj 1: Input-output taksonomija racionalnosti

Racionalnost-predikacija razloga podrazumijeva ((X-A)=racionalno)):

X ¢ini A=>X ima inherentno dobre razloge da cini A=X cini A na
osnovu tih razloga

Matrica koja veze svu domenu potencijala i aktualizacije racionalnog
rezoniranja se pronalazi u razli¢itim sposobnostima koje Rescher tako-
der taksativno navodi:

“Dakle, racionalnost u svim svojim oblicima zahtijeva komparativou
evaluaciju izvedivih alternativa, a time i pet sposobnosti:

1. Imaginacija: Sposobnost razmatranja alternativa — razmatranje

alternativnih moguc¢nosti, projektovanje hipoteza i razmisljanje

na nacin “$ta-ako”.
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2. Procesiranje informacija: Sposobnost utvrdivanja $ta se moze, a
$ta se ne moze uciniti - mapiranje granica izvedivosti kako bi se
odredilo koje apstraktne moguc¢nosti su zapravo ostvarljive, koje
teorijske prognoze predstavljaju realisticke alternative.

3. Evaluacija: Sposobnost procjene koliko su razlicite situacije po-
zeljne - procjena alternativa.

4. Informiran izbor: Sposobnost donosenja izbora izmedu alterna-
tiva, prihvacanja jedne i odbacivanja drugih - i to ¢initi na teme-
lju razmatranja navedenih u tockama 1-3.

5. IzvrSenje: Sposobnost implementacije izbora.” (Rescher, 1988, 11)

3.0 Logicka inkozinstencija i nestabilnost optimuma

Modusi manifestacije racionalnosti idu posrednim procesima i pro-
blemima sa kojima se aktivni subjekt mora suociti. Rescher navodi
devet takvih mogucih situacija: deduktivno-informativna ekstrakcija,
ra¢unanje s vjerovatno¢om, induktivna inferencija, pazljivo odabrana
odluka, prakti¢na odluka, stru¢na intervencija, moralno rezoniranje te
implementacija kriterija. (Rescher, 1988, 19-20)

Rescher se referira na staro skepticko pitanje: zasto prihvatiti bilo
$ta? Odnosno, zasto poziciju x pretpostaviti kao positio initia/locus ini-
tii moje semanticke, diskurzivne, normativne logike obavezivanja? Od-
nosno, zasto da pretpostavljam svoje teorijsko-prakticne potencijale na
ovaj ili onaj modus ponens(p=q, p:q) i modus tollens(p=q,-q:-p)? Mozda
najjednostavniji nacin da se sintetizira ova dilema jeste ovaj:zasto preu-
zeti bas$ taj ili bilo koji drugi rizik?

Prilikom instrumentalizacije nacina na koji se donose odredene od-
luke, bitno je da racionalno ustrojstvo individualca nastoji da postigne
maksimum ili optimum svoje situacije i iz svoje situacije. Na drugaciji
nacin receno, moramo napraviti sebi kognitivni dom (Rescher, 1988,
169). Rescher e navesti:
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“Problem je $to je racionalnost osjetljiva na informacije ta¢no ono
$to se klasificira kao najracionalnija rezolucija pojedina¢nog pro-
blema od vjerovanja, akcije ili evaluacije ovisi od precizne kolekci-
je podataka o situaciji koje se ticu.” (Rescher, 1988, 24)

Inkonzistentnost na koju se ovaj rad referira utice na konacni kal-
kulus kao rezultat nasih inferencija. Inkonzistencije kao pretpostavka
kalkulusa optimizacije se da rezimirati na idu¢i nacin:

Slaba inkonzistencija: A(p) i A(-p) za neke p

Jaka inkozistencija: A(p & -p) za neke p
Hiperinkozistencija: A( p & -p) za sve p

Logicki kaos: A(p) za sve p(i A(p)&A(-p) za sve p

Najbolji ishod iz pozicije nase informiranosti o nekoj situaciji i pro-
blemu sa kojim se suo¢avamo-jeste pragmaticki okvir koji Rescher na-
laze kao premisu racionalnog rac¢unanja i djelovanja:

(A opt C) kao osnovni iskaz treba da bude kompatibilan inherentno
sa formulacijom:
34°3C’[(C kompatibilan s C’) & (A opcija (C + C’)) & ~(A kompatibilan s A)]
Iz koje Rescher kasnije derivira implikaciju optimum-nestabilnosti:
(R) A optimizacija sa C
C vrijedi

RIA

Pravila kalkulusa inferencije kompatibilnosti izmedu A i C treba da
bude posredno ekstrapolirana informacija iz prirode samog iskaza i
projekcije koju Ce taj iskaz imati na nase ra¢unanje sa njim. U pragma-
tickom frameworku, to podrazumijeva da se pretpostavljaju i racunaju
rizici na osnovu procesa obrade podataka iz pretpostavljene baze poda-

taka sa kojom se vrsi kalkulacija.
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3.1 Semantika i kalkulus rizika

Bitnost kategorizacije koristenja vokabulara se ne moze dovoljno
istaknuti. Razumijevanje upravo potcinjavanju autoriteta razloga, kao i
esencijalnih veza izmedu obavezivanja, opravdanja, ovlastenja i zabrana
jeste implikacija semanticko-normativnih momentuma razumijevanja
vokabulara, njegove inferencijalne strukture implicitnog cega posta-
jemo “semanticki samosvjesni” kako bi npr. Brandom pristupio topici
racionalnosti. U tom kontekstu, treba prije svega uputit na poznato Qu-
ineovo odredenje onoga $to jezik jeste; bez shvatanje uloge jezika se ne
moze shvatiti ni modus operandi racionalnosti same:

“Jezik je drustveno umijece. Pri njegovu se usvajanju moramo u
potpunosti oslanjati na intersubjektivno dostupne upute u pogle-
du toga sto ¢emo redi i kada”(Quine W., 1999, 1)

Kalkulus rizika ima svoje odredenje i pojavnu dimenziju upravo u
svakodnevnom jeziku. Semanticka artikulacija pocetnog kalkulusa ri-
zika se manifestira u reCenicama poput: “Igraj na sigurno.”, Sigurnost na
prvom mjestu.”, Uzmi sve faktore u obzir” ili:’Ko ne riskira taj ne profiti-

ra.”, “‘Ako ne pokusas nikad neces znati.” i tome sli¢no.

Iz datih premisa koje Rescher uvodi u problem kalkulacije rizika i
izbjegavanje rizika, Rescher pretpostavlja iducu tipologizaciju:1. oni $to
izbjegavaju rizik, 2.oni $to racunaju s rizikom, 3.oni $to idu na rizik i
4.:oni §to smjelo racunaju rizik. Iduci graf koji Rescher prilaze objasnja-
va ishode takvih pristupa u rijeSavanju problema i ra¢unanju sa alterna-
tivama (Rescher, 1988, 58):
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Misfortunes of kind 1

L 1 1 )

0 50 100

Graf broj 1. Ishodi pristupa u kalkulusu rizika'

Brandom u svojoj knjizi Between Saying and Doing: Towards an
Analytic Pragmatism podrazumijeva odredene kognitivne sposobnosti
da bi se uopce ¢inilo i govorilo racionalno: bitna je pretpotavka da se
shvati da promjena bilo kojeg svojstva objekta ima uticaj sa racunjem
svojstava drugih objekata. Ono $to je zapravo esencijalno vazno za shva-
titi da ekspresivnost racionalnosit jeste sposobnost ignoriranja velikog
broja takvih slucaja. (Ibrulj, 2023, 451-488)

4.0 Zakljucak

Racunanje optimalnosti jeste jedna od najvaznijih manifestacija
ljudske racionalnosti. Izbjegavanje rizika, raCunanje sa rizikom, rizi¢no
racunanje i tako dalje jesu u svim svojim kombinacijama bitno odredene
kategorije na osnovu informacija sa kojom neki pojedinac racuna u
svom pristupu nekom problemu i njegovom rjeSenju. Ova teza je kljuc¢

za razumijevanje fokusa ovog znanstvenog rada.

Rescherova kritika skepticizma i pragmaticka optika gledanja na ovaj
problem rezultira upravo formulacijom koja se moze zakljuciti na iduci

! Graf je preuzet izvorno iz Rescherove knjige: Rescher, N. (1988). Rationality: A Phi-
losophical Inquiry into the Nature and the Rationale of Reason. Oxford: Clarendon
Press.
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nacin: biti racionalan pretpostavlja obradu i analizu baze podataka koja
nam je dostupna, na osnovu te obrade donositi racionalno, pod infe-
rencijalnim pravilima, vjerovanja, premise i konkluzije te na osnovu tog
kalkulusa, provesti nesto u djelo ili donijeti odluku. Racionalnost je ne-
odvojiva od krajnje manifestacije, svoje krajnje projekcije i implikacije
a to jeste ljudska praksa. Praksa pocinje kauzalno puno ranije nego $to
je intuitivno zakljuciti: ona je implikacija kalkulusa koji je vise ili manje
racionalan.

S obzirom na premise koje su derivirane iz Rescherove analize trian-
gulacije racionalnost=optimalnost=kalkulus rizika slijedi pretpostavka
da optimum kao scopus finalis procesualnog i algoritamsko-dinamickog
logickog misljenja ¢ija se manifestacija pronalazi u procesima analize,
ekstrapolacije, sinteze, aproksimacije i optimizacije baze podataka $to
iako ne vremenski prvo, jeste sigurno logicki prva instanca. Optimal-
nost kao dispozicija misljenja o predmetima i kao modus operandi ra-
cionalnog aparata svoje ishodiste mora naci u materijalizaciji/otjelotvo-
renju algoritamskih kalkulusa. Optimalnost koja se teoretski pozicionira
i pretpostavlja bez njezine materijalizacije u ljudskoj praksi se moze sa-
gledati kroz optiku reverse-engineering taktika ¢iji ¢e krajnji rezultat biti
jedna ili vi§e formalnih ili neformalnih logickih i evaluacijskih gresaka
koje su uvijek moguce u pogresivom ljudskom ra¢unanju sa uzrocima i
posljedicama.
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Abstract

Percepcija filma se neprestano mijenja u odnosu na razli¢ite drustvene i kulturne
promjene. Istovremeno je neophodno imati u vidu da recepcija filma zavisi od
prethodnih saznanja, drustvenih iskustava, nametnutnih dominantnih narativa i
pravila, kako u $irem drustvenom, tako i usko unutar umjetnickog polja. Film nije
samo komunikacijsko-diskurzivni proizvod, ve¢ i umjetnicki i estetski fenomen,
polisemican, ¢esto i kontradiktoran sam po sebi. Zbog svega toga novije filmske
studije izbjegavaju master narative i temeljna pitanja pri analizama. Uzimaju-
¢i navedeno u obzir, u radu ¢emo pristupiti Disneyjevom filmskom ostvarenju
animiranog filma “Mulan” prikazujuéi kompleksnu mrezu odnosa i interpretacija
kako bismo pokazale suigru i sukob razli¢itih elemenata u okviru jednog filmskog
ostvarenja. Znacaj analize animiranog filma “Mulan” iz 1998. godine ogleda se u
njenom potencijalu da aktivira dru$tvene rasprave o neoliberalnoj kulturi i ulozi
filma kao politickog oruda te hibridnosti i kapitalisticke kooptacije etnickog ma-
terijala, istovremeno uz novomilenijski i fluidni tretman identiteta, roda i seksual-
nosti. Suodnos jedne dimenzije sa drugom je od interesa istraziti.

Klju¢ne rijeci: film, kultura, identitet, seksualnost, rodne uloge, tijelo, stereotipi

The perception of films is constantly changing in relation to different social chan-
ges and cultures. At the same time, it is necessary to keep in mind that the re-
ception of the film depends on previous knowledge, social experiences, imposed
dominant narratives and rules both broadly in the social field and narrowly within
the artistic field. Film is not only a communication-discursive product, but also an
artistic and aesthetic phenomenon, polysemic, often contradictory. Because of all
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this, recent film studies avoid master narratives and fundamental questions in the-
ir analyses. Taking the above into account, in this paper we will approach Disney’s
tilm production of the animated film “Mulan’, showing a complex network of re-
lationships and interpretations, to show the interplay and conflict of different ele-
ments within one film production. The significance of the analysis of the animated
film “Mulan” from 1998 is reflected in its potential to activate social discussions
about neoliberal culture and film as a political tool, and hybridity and capitalist
co-optation of ethnic material, but at the same time the new millennium and fluid
treatment of identity, gender and sexuality. The correlation of one dimension with
another is of interest to research.

Keywords: film, culture, identity, sexuality, gender roles, body, stereotypes
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1.0 Uvod

Heinze (2015) istice vaznost “sociologije kroz film”, za razliku od “so-
ciologije filma’, koja istrazuje kako se drustvena pitanja obraduju i pre-
nose kroz specificnu medijalnost filma, a ¢ime se istice: “da specifi¢ne
(i ponavljajuce) filmske slike kolektivno utjecu na nasu percepciju, da
filmovi konstruiraju drustvene klasifikacije kao $to su npr. klasa, spol,
rasa, da filmovi u velikoj mjeri oblikuju na$ pogled na svijet i omogu-
¢avaju nam da na vrlo specifi¢an na¢in dodemo u kontakt s drustvenim
pitanjima.” (Heinze 2015, 99). “Mulan’, americki animirani film iz 1998.
godine, nastao je u produkciji Walt Disney Feature Animation za Walt
Disney Pictures i predstavlja jedan od najprofitabilnijih Disneyjevih ani-
miranih filmova. Pri¢ca o Mulan (1998) smjestena je u fikcionaliziranu
carsku Kinu i utemeljena je na popularnoj baladi iz vremena dinastije
Tuoba Wei ili Sjeverni Wei (386-534. nove ere) o legendarnoj 14-godis-
njakinji Hua Mulan koja, prerusena u muskarca, dobrovoljno zauzima
oc¢evo mjesto u njegovom vojnom puku i uspijeva prezivjeti visegodisnji
rat protiv osvajaca. U dotadasnjim Disneyjevim prikazima postoje zle
macehe ili vjestice koje aktivho mijenjaju tok radnje, nudeci jabuke ili
nepravedno zatvarajuci princeze, dok glavne junakinje pasivno ¢ekaju
da budu otkrivene i zbrinute u dvorcima kao trofeji princ¢eva na konji-
ma. Kroz prikaz Mulan kao nebjelkinje, neprinceze, aktivne i svjesne
u raspletu dogadaja i samom toku radnje i izvan nametnutih zahtjeva
pristojnosti kod publike, uobicajeni prikaz zadobija znacajan zaokret.

Feministicke teoreticarke kao $to je Mulvey (1999) prepoznaju holi-
vudsku filmsku masineriju kao manipulatora vizualnim uzitkom, isti¢uci
da holivudska produkcija dugo nakon II svjetskog rata ¢ini neosporavan
i neometan filmski mainstream. Mulvey takoder istice da je mainstream
filmski prikaz “upisao eroti¢nost u jezik dominantnog patrijarhalnog
poretka” (Mulvey, 1999, 67), gdje je Zena konstruisana kao predstava,
a muskac kao gledatelj, sto uporeduje sa postavkama u zapadnoj kul-
turi gde se Zensko predstavlja kao objekt, a musko kao djelatni subjekt.
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Tako su i Diznijevi animirani filmovi, narocito nakon velikih ostvarenja
i uticaja globalno, nakon Drugog svjetskog rata, ostvarili znacajan uticaj
na oblikovanje “predstava o bajkama, ljubav prema Zivotinjama, ideale
lepote, tipove negativaca” (Slapsak, 2001, 70). Prvi znacajniji pokusaj
otklona izvan tada$njeg dominantnog obrasca u Disneyjevoj produkciji
predstavlja Mulan.

Film se kao univerzalni komunikacijski alat odlikuje nizom karakte-
ristika koje omogucavaju da se film (zlo)upotrebljava kao politicki i eko-
nomski instrument, $to su narocito isticali pripadnici frankfurtske $ko-
le u kritickim analizama “kulturne industrije” (Horkheimer i Adorno,
1989). U kritickim analizama istice se da su blockbuster filmovi dostupni
i prisutni kod $irih masa te ¢esto kreirani tako da ne zahtijevaju posebne
vjestine u tumacenju i razumijevanju poruka koje odasilju. Istovremeno
zbog svoje faktografske ubjedljivosti i naizgledne objektivnosti pred-
stavlja gotovo savrseno orude za prekrajanje ili iskrivljeno prikazivanje
stvarnosti. Film u formi komercijalnog proizvoda nije samo zabava, ve¢
i idealno sredstvo za internalizaciju ideoloskih poruka i izrazito vazan
segment tzv. meke moci. Pri njegovom citanju razumno je i postaviti
pitanje interpretacije i odabira tema, tim prije $to ve¢ina hollywoodskih
blockbustera slijede univerzalnu tzv. cultural odorlessness (ili cultural fa-
celessness) formulu koja: “prikazuju fantasti¢ni svijet romantike i avan-
ture, konstruisane na bljestavim vizualnim i audioefektima i lako shvat-
ljivim linijama pri¢e” (Wang i Yeh, 2005, 179; vidi i Herzog, 2013, 66).

Vizuelni uzitak u mainstream filmskom narativu bitno je odreden
dominantnim kulturnim obrascima (Mulvey, 1999). Animirani film
Mulan iz 1998. godine predstavlja radikalan otklon od ustaljenih nor-
mi pripovijedanja filmskog mainstreama, kao do tada rijedak primjer
ne-bjelkinje i ne-princeze kao glavne junakinje. Takav prikaz odrazava
Disneyjevu rastucu svijest o multikulturalizmu i prihvatanje politicki
korektnijeg stava u pogledu rasne raznolikosti i osnazivanja zena (Ho-
ugh, 2016; Ward, 2002). Mulan je specifican i po tome $to “sadrzaj samog
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narativa u prvi plan stavlja rod i tijelo na daleko izazovniji i komples-
kniji na¢in no $to se na prvi pogled ¢ini” (Festl, 2022, 51). Istovremeno,
Mulan se moze plasticno opisati kao rezonantna i dojmljivo osmisljena
“mikstura amerikanizirane interpretacije kineske legende” (Ward, 2002,
112). Pored toga, sam zaplet filma implicira da “ponasati se odgovorno
¢esto podrazumijeva i zahtijeva suprotstavljanje (patrijarhalnom) auto-
ritetu i uspostavljenom setu vrijednosti u drustvu” (Ward, 2002, 121).
Tu se namece pitanje zasto se prvi znacajniji bijeg od ustaljenih normi
i pokusaja prikazivanja Zenske snage i Zenskog autonomnog djelovanja
smjesta upravo u ratna desavanja i to daleko izvan Evrope i njenih dvo-
raca te Sta se u tom i takvom prikazu istice ili/i ignorise.

2.0 Filmski mainstream u mrezi odnosa

Podrugje javne filmske produkcije, filmske distribucije i filmske re-
cepcije je drustveno-kulturno i ekonomski visoko konkurentno podruc-
je, strukturirano prema troskovima proizvodnje, uticaju i moc¢i filmskih
aktera. Unutar takvog polja odnosa The Walt Disney Studios jedna je od
vodecih holivudskih produkcijskih kuc¢a koja ovim filmom odgovara na
kritike upucene holivudskoj filmskoj produkciji, te zeli da istakne svoju
opredjeljenost za politicki korektniji stav u prikazu Zena i djevojcica, $to je
danas prema odabiru tema i prikaza znacajno uznapredovalo. Medutim,
shvatanje svijeta oko nas nuzno je odredeno mrezom ideja i koncepata
koji nikada ne stoje sami, ve¢ jednu ideju objasnjavamo pomocu drugih.
Samim tim su i prvi pokusaji uzdrmavanja postojece mreze i kreirane
strukture odnosa, unutar koje je ku¢a uvezana, odmjereni i promisljeni.

Ukoliko se pravilno smjeste u $iri kontekst globalne politicke ekono-
mije, kako to naglasava Hongmei Yu (2014), Disney kao multimedijal-
no-zabavni i multinacionalni konglomerat i Kina kao postsocijalisticka
mati¢nijih partnerstava u eri globalizacije. Zbog ekonomskog otvaranja,
ali i ¢injenice da od 1990-ih Kina postaje i po broju stanovnika prva
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drzava u svijetu, ona za Disney postaje prepoznata kao jedan od najuno-
snijih prekomorskih trzista. Istovremeno specificnost kineskog trzista
ogleda se i u modelu dvostrukih standarda prema stranim i domacim
produkcijama, tzv. godiSnjim kvotama za kontrolu uvoza i distribuci-
je stranih filmova, a koje je uvela kineska vlada kako bi osigurala ¢vr-
stu poziciju domacoj filmskoj produkciji i umanjila ekonomski uticaj
izvana, posebno Hollywooda (Skoko i Primorac 2021, 14-15). Nakon
objavljivanja Kunduna (1997), Disneyeve biografije Dalaj Lame u reziji
Martina Scorsesea, a koju je kineska vlada smatrala politicki provoka-
tivnom, Kina je donijela odluku da ¢e se samo deset stranih filmova
prikazivati u Kini svake godine, te je Mulan u Kini u produkciju pusten
tek u februaru 1999, nakon kineske Nove godine. Yu navodeci desava-
nja oko dva filmska ostvarenja pojasnjava da Kundun incident ilustruje
nacin kako kineska vlada koristi trziste kao politicko orude, dok Mulan
projekat razotkriva drugu stranu medalje, odnosno kako Disney i Kina
strateski odlazu politiku radi profitnog poslovanja. U takvoj suigri no-
vonastalih odnosa i Byrne i McQuillan (2000) podvlace kako je Mulan
omogucio holivudskom gigantu da uvjezbava svoje postovanje kineskih
granica i politickog statusa quo, a da ne uzdrma senzibilitet zapadne
publike o Disneyjevoj ulozi na demokratskom Zapadu.

Wang i Yeh (2005) isticu kako je filmsko ostvarenje Mulan, u su-
$tini, globalni proizvod, a Disneyjeva prica, iako naizgled odgovara
praksi kineskog feudalnog drustva, odlu¢no je moderna i americka. U
cilju zadovoljavanja potreba i ukusa razli¢itih grupa gledalaca, Disney
je pristupio vremenskoj i prostornoj hibridizaciji, pa se tako favorizira
predstavljanje simbola kineske kulturne ikonografije, koji su ve¢ pozna-
ti vec¢ini americkih gledatelja, i oni se koriste instrumentalno kako bi se
osigurala fasada Drugosti; istovremeno, holivudsko pakovanje kulturne
tuzije velica se kroz angazman etnicki i rasno $arolikog spektra glumaca
koji sinkroniziraju glavne likove u filmu (Wang i Yeh, 2005, 178-179;
Maiytt, 2021, 38). Za Ward (2002), Disneyjev pokusaj da pri konceptu-
alizaciji filmske price prioritet da (zapadnjackim) vrijednostima, koje
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mogu biti univerzalno prihvacene, ipak ocitava inherentne predrasude
(Ward, 2002, 112). Ward navodi kako Mulan kao heroina utjelovljuje
mjesavinu vrijednosti isto¢njacke kulture, shvacene kao kolektivisticke,
i zapadnjacke kao individualisticke (Ward, 2002, 101, 106, 110). Sa dru-
ge strane Maiytt (2021, 36-37) notira kako je Disney ciljano Zrtvovao
povijesni integritet Balade o Mulan na nacin da se Mulanino balansi-
ranje porodi¢nih i nacionalnih obaveza sa njenim licnim identitetom
prilagodi heteronormativnim, srednjoklasnim, bjelackim ocekivanji-
ma u pogledu Zenskog herojstva i trijumfa volje, a u odnosu na izvor-
nu poruku naracije o zenskom potencijalu (Wang i Yeh, 2005, 182). Uz
opisano, za Maiytta je spomena vrijedna i ¢injenica da Disney u ovom
filmu eliminira sve nagovjestaje jezickih i kulturnih razlika unutar Kine
carskog doba, te ubacivsi agresivne “Hune” sa specificno neljudskim ka-
rakteristikama “revidira izvor nemira naracije u rasno dihotomni sukob
prepoznatljiv americkoj publici” (Maiytt, 2021, 38-39).

Suprotno Mulaninoj rasnoj transparentnosti, Mushu je sasvim dru-
gaciji primjer etnicke raznolikosti u filmu, koji se moze tumaciti kao
“ozivljeni” Zivotinjski lik koji se u Disneyjevim filmovima “u prvom
redu definiraju kroz njihov odnos s ¢ovjekom” (Kujundzi¢, 2020, 59.)
Dok su u zapadnoj kulturi zmajevi predstavljani sa negativanim pred-
znakom, u kineskoj su simbol srece i otmjenosti i dozivljavaju se kao
svemoguca stvorenja koja ljudima pruzaju zastitu i otkrivaju im mu-
drost. Mushu u filmu, svojim “rjeSenjima” Cesto stvara dodatne pro-
bleme za Mulan, koja je prisiljena da ih inteligentano razrijesi, pa i
na taj nac¢in Mulan dokazuje da je u odnosu na tradicionalni simbol
mudrosti nadmocnija u svojoj sposobnosti da se odupre i suprosta-
vi tradiciji i kolektivistickom duhu (Kujundzi¢, 2020). Promatrano iz
tog ugla, Disney, kao glavni konzervator euroamerickih pretpostaki o
Drugosti i Orijentalizmu, kroz ahistorijsku manipulaciju i perpetuira-
njem rasnih stereotipa u Mulan reprodukuje postojeci obrazac drus-
tvene kontrole.
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Na ovom mjestu uputno je osvrnuti se na okolnost da se u Kini od
1970-ih odvijaju dva paralelna procesa: ekonomska liberalizacija i vanj-
skotrgovinska afirmacija zemlje i implementacija kontroverzne i agre-
sivne politike planiranja porodice, tzv. politike jednog djeteta. Politika
jednog djeteta je na Zapadu, kroz prizmu ljudskih prava i straha da ¢e
latentno podstaci zenski infanticid, okarakterizirana kao antagonisticka
spram djece (Green, 1988; Hong, 1987). U tom kontekstu Mulan mo-
zemo citati i kao Disneyjev pokusaj da se upravo na tom terenu iscrta
trijumf u ideoloskim previranjima kroz prikaz kineske legende u mre-
zi ideja i vrijednosti Amerike, koje se u globalnom javnom mnijenju
navodno namecu kao opredeljenost za demokratiju, slobodu, indivi-
dualizam i jednakost, u suprotnosti sa vrijednostima daleke nezapadne
kulture (Skoko, Br¢i¢ i Gluvacevié, 2012; Skoko i Primorac, 2021). Isto-
vremeno se tako prvi znacajniji pokusaj promjene narativa i uobicajenih
tema i prikaza, kao odgovor na kritike koje isticu nametnuto iskustva
nasilnog seksizma i kapitalizma koji se plasira u holivudskoj mainstre-
am filmskoj industriji (vidi npr. Thornham, 1999), time relativizuje i
banalizuje, iako pocinje da se rada jasna opredeljenost za svjesniji i ko-

rektniji pristup.

3.0 Fluidno razumijevanje identiteta, roda i seksualnosti

Sanping Chen (2012) razotkriva kako je pravo znacenje Mulanina
imena zaboravljeno naslijede Tuoba, klana nomadskog naroda Xianbei,
¢ije je osvajanje sjeverne Kine, slicno normandijskom osvajanju Engle-
ske, bilo od ogromnog povijesnog znacaja. Cinjenica da je balada dobila
ime po Zenskom liku odrazava ugledni status koji su Zene imale u ovim
nomadskim drustvima. Vremenom se izvorna pri¢a i samim tim no-
madsko i plemensko porijeklo Mulanina lika znacajno promijenilo u

odnosu na original.

Prvi odabir mjesta i radnje prikaza rata u Disneyjevim animiranim

filmovima desava se kroz tradicionalnu kinesku pricu, time sa jasnim
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kulturnim identitetom, smjestenu izvan zapadnih zemalja i na teritoriji
Drugih. Mulan se u odnosu na bilo koji Disneyjev lik, kako heroja tako
i negativca, moze pripisati najveci broj ubistava (up. Bancroft i Cook,
1998; Turner, 2020). Mulan kao kineska zena ratnica “prije konsolidira
no $to remeti patrijarhalni status quo” (Edwards, 2016, 16).

Lesley Doyal (1995) drzi kako je, za razliku od materijalne diskri-
minacije (npr. diskriminacija pri zaposljavanju), kulturnu devalvaciju
zena teze mapirati. Naime, naturalizacija rodnih razlika podrazumijeva
i opre¢ne definicije Zenstvenosti, pa se tako Zene mogu postovati kao
majke ili kao ¢uvarice morala, a da ih se istovremeno smatra fundamen-
talno manje vrijednim, odnosno fizicki, psihicki i socijalno inferiornim
(Doyal, 1995, 1-2). Dok se Mulan (1998) bavi preispitivanjem restrik-
tivnosti prihvatljivih izraza Zenstvenosti, titularne heroine Disneyje-
va klasi¢nog perioda: Snjeguljica (Snow White and the Seven Dwarfs,
1937), Pepeljuga (Cinderella, 1950) i TrnoruZica (Sleeping Beauty, 1959),
“u svojim su konstrukcijama sopstva u cjelosti esencijalizirane unutar
patrijarhata” (Henke, Umble i Smith, 1996, 247). Ove filmovane baj-
ke reproduciraju vrijednosti srednje bijele klase, pa je centralno pitanje
Snow White, Cinderella, Sleeping Beauty trilogije pitanje braka kao bla-
Zenog nacina zivota, gdje filmski narativ ima predvidljivu shemu: mlada
zena aristokratskog porijekla poniZena je svojim trenutnim déclassé sta-
tusom; Zena upoznaje muskarca/princa na bijelom konju; desi se ljubav
na prvi pogled; kako Zena ima tegoban Zivot ili muc¢nu tajnu, muskarac
je spasava tako $to dolazi do sukoba kojim se problemati¢na situacija ra-
zrje$ava; oni se vjencaju i Zive sretno do kraja zivota (Brode, 2005; Inge,
2004; Davis, 2007; Wasko, 2020; Greenhill i Matrix, 2010).

Iako se na osnovu njihova naslova moze ¢initi da su ovi filmovi po-
sveceni Zenama, centralna pozicija u narativu pripada muskarcu ari-
stokratskog porijekla i pustolovna duha, ¢asnom i plemenitom, zapa-
njujuce zgodnom, koji je uspjesan zbog onog sto radi, te se kod njega
suocavanje sa porazom i neuspjehom obi¢no ne istrazuje u The Magic
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Kingdom svijetu (Davis, 2007; Wasko, 2020). Kako je Disneyjev junak taj
koji validira i afirmira zenu, scene spasavanja princeze impliciraju nje-
nu vrijednost kao nagrade junaku (Inge, 2004, 141; Greenhill i Matrix,
2010, 86). Ovakav pristup radnji je svrsishodan: nesumnjivo da onemo-
gucava tumacenje u smislu seksualne viktimizacije mlade Zene od stra-
ne muskarca opsjednutog njenom ljepotom, a kroz idealiziranu pricu
o Cistoj ljubavi ocuvan je i drustveni (klasni, staleski) poredak (Davis,
2007, 101; vidi i Inge, 2004, 139; Brode, 2005, 171).

Trilogija Snow White, Cinderella i Sleeping Beauty pripovijedaju o
strahu i prezivljavanju i svaki od ovih filmova pojavio se na ili blizu kra-
ja decenije obiljezene politickim, ekonomskim i kulturnim promjenama
u drustvenom tkivu, pa bi bilo normalno ocekivati tri potpuno razli-
Cita pogleda na Zenstvenost (Inge, 2004, 139; Brode, 2005, 171; Davis,
2007, 101). Medutim, razlike medu ovim filmovima su po tom pitanju
povr$ne i uglavnom stilske (Davis, 2007, 101). Tako je npr. pohabana i
poderana odje¢a Snow White podsjetnik na Veliku industrijsku krizu
(1929-1933), dok Aurorina haljina oli¢cava New Look Christiana Dio-
ra koji slavi ultrazenstvenost, raskos i sl. (up. Cottrell, Hand i Jackson,
1937; Geronimi et al., 1959).

Utemeljen na tradicionalnoj seksualnosti i rodnim ulogama (Inge,
2004, 139), lik Snjeguljice nasuprot zle macehe osmisljen je kao pasivni
spremnik kreposti i nevinosti, §to potvrduje stare predrasude o nemi-
losrdno polariziranom pojmu Zzenstvenosti na ubistveno ljubomornu
i prijete¢i okrutnu Zenu, s jedne strane, i nevino slatku djevojku koja
ostvaruje li¢no ispunjenje u dobro vodenom domacinstvu, s druge (Inge,
2004). Pepeljuga je degradirana u sopstvenom domu u sluskinju, ipak
uvijek graciozna, neobi¢no strpljiva, njezna, ljubazna i ljupka, a njena
je “dobro¢udnost definirana nedostatkom otpora prema zlostavljanju
od strane macehine porodice”, te mozda “ponajbolje ilustruje Disneyjev
obrazac patrijarhalnog pokoravanja” (Henke, Umble i Smith, 1996, 235,
239). Unutar price su i uslovi pod kojima bi se njeni snovi mogli ostva-
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riti monopolizovani, npr. vremenski okvir do pono¢i (up. Geronimi,
Jackson i Luske, 1950). S druge strane, Aurorina je sudbina unaprijed
odredena kako Malefisentinim suparnistvom tako i odabirom njenih
roditelja i ona nema pravo glasa u oblikovanju te sudbine - “pomirbeno
je vracena u zamak gdje pada pod Malefisentinu ¢aroliju (i) dok se dru-
gi bore da odluce o njenoj buduc¢nosti (Aurora) prespava vecinu filma”
(up. Geronimi et al., 1959). Aurora, kao i Snjeguljica i Pepeljuga prije
nje, “nevine su mlade djevojke i predodredeno im je da Zive sa svojim
princevima, gdje se njihovi snovi i stremljenja usmjeravaju ka klasnim
privilegijama i bracnoj i materijalnoj sigurnosti” (Henke, Umble i Smi-
th, 1996, 246).

Prema Byrne i McQuillana (2000), u osnovi Disneyjeva kanona na-
lazi se narativ o izgubljenom porijeklu i zastiti Zene, kao nedostatak
koji se moze nadoknaditi samo ponovnim pronalaskom napustenog
ili izgubljenog doma, odnosno porodice (Byrne i McQuillan, 2000, 60-
61). Medutim, nedostatak roditeljske, a prije svega odsustvo majcinske
podrske, ne samo da tjera glavne protagonistkinje da krenu u “zZivotnu
avanturu” koja vodi do njihova sazrijevanja u odrasle osobe, ve¢ se u Di-
sneyjevim prezentacijama zenstvenosti isticu dvije ekstremne slike, kao
dva estetska objekta: agresivno ljubomorni' i pasivno pokorni Zenski lik,
koji su, povrh svega, i medusobni rivali, pa je u takvu ambijentu one-
moguceno izrazavanje bilo kakvog oblika Zenske solidarnosti, ¢ime se
podrzava patrijarhalni sistem na ekranu i van njega (Greenhill i Matrix,
2010, 84; vidi i u Davis, 2007; Reinhard i Olson, 2017). To takode znaci
da se svi drustveni sukobi i podjele smjestaju izvan sfere politickog i jav-
nog, odnosno unutar doma i tumace kao privatna okrutnost, brutalnost
i mrznja zene prema Zeni (Greenhill i Matrix, 2010).

U odnosu na Snow White, Cinderella, Sleeping Beauty trilogiju, ko-
jom se naglasava stereotipna i dihotomna matrica rodnosti domacin-
stva kao zenske i javnosti kao muske sfere djelovanja, tema Disneyjeva

' Op. Zenska se neovisnost oslikava kao ljubomora i predstavlja likom ne-majke,
macehe i svekrve. Up. de Beauvoir, 1949/1956, 190-191.
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filma o Mulan iz 1998. dramati¢no se razlikuje. Mulan je ta koja sa-
moinicijativno oblaci ocevo ratnicko odijelo te kako trajektorija filmske
price napreduje, Mulanino emocionalno sazrijevanje divergira od Zelje
inteligentne kcerke za samopotvrdivanjem ka neustrasivoj ratnici koja
je potrebna svojoj zemlji (up. Bancroft i Cook, 1998; Zipes, Greenhill i
Magnus-Johnston, 2015). Mulan postaje autonomna rodna osoba i per-
sonifikuje politicku svijest Kineskinja, odnosno svake zene nekog ra-
snog, klasnog, regionalnog ili nacionalnog porijekla — da budu vidljive i
aktivne kako u javnoj tako i u domacoj sferi, te je na taj nacin “skucena
mogucnost da se Disneyjeva animirana izvedba Balade o Mulan tumaci
kao drustveno-politicki signifikator za kineske nacionalisticke narative”
(Zipes, Greenhill & Magnus-Johnston, 2015, 193).

Mulan kao glavni zenski lik vizuelno je osmisljena da bude rodno “ne-
utralna’, npr. vjestina i sposobnost u borbama nisu prikazane upadljivom
misicavoscu i sve njene manifestacije zavise od svijeta u kojem se ona ak-
tivno i svesno krece. S druge strane, Shan Yu, kao glavni negativac u filmu,
sa svojom destruktivhom prirodom i pretjeranom muzevnos¢u funkcio-
nira kao antiteza i oponent je Li Shangu, koji u Mulan predstavlja verziju
hegemonisticke muzevnosti (HifSnauer i Klein, 2002; Festl, 2022).

Za razliku od narusenih porodi¢nih odnosa na nivou Disneyjeva
klasicnog kanona, Mulan ima porodicu - majku, oca i nanu/baku - i
u tom smislu predstavlja izuzetno dostojanstven pristup kineskoj kul-
turnoj praksi. U fokusu filmske price je odnos izmedu oca i kéeri. Za
Byrne i McQuillan ova preokupacija predstavlja “nacin da se zaobide
znacajna transformacija Zenskih uloga na Zapadu, a takoder sugerira
krizu muskosti kojoj te promjene doprinose” (Byrne i McQuillan, 2000,
67). Istovremeno, Davis iznosi stav kako Disney temom “dobre kéerke”
nastoji da starim elementima muskog autoriteta da “novo ruho” (Davis,
2007, 206). Tako umjesto “love story” o Zeni za koju su njene potrebe
sekundarne u odnosu na potrebe njenog muza, Disney u Mulan pri-
povijeda o Zeni koja svoje potrebe sublimira potrebama ljubaznog oca
punog ljubavi (Davis, 2007).
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Labi je u svojim formulacijama daleko ostrija i naglasava kako je
Mulan za Disney bila savrsena prilika da prikaze Jeanne d’Arc (Jovanka
ili Djevica Orleanka), a da heroina ne bude spaljena na lomaci (Labi,
1998). Medutim, Labi istice i kako je prepoznavanje rodnih stereotipa
jedno, a uspjesno im se oduprijeti nesto sasvim drugo. U kulturolos-
koj stratifikaciji rodnog obrasca ulogu igra i porodica. Shodno tome,
a kako to argumentira Goffman (2009), porodica ima i moguc¢nost da
pazljivom kontrolom onih informacija koje bi isle na ruku samoomalo-
vazavanju stvori zastitnu kapsulu za svoje potomke (Goffman, 2009, 44-
45). Post scriptum animirane pri¢e o Mulan je, nesumnjivo, preobrazaj
jednog muskog autoriteta u drugi. Prema Davis, “Mulan je odustala od
zivota vojnika [...] da bi postala Zena soldata ¢ije su vjestine sli¢ne njezi-
nim i koji je razumije i postuje” (Davis, 2007, 206), te je za pretpostaviti
da se kroz ravnopravno i tolerantno partnerstvo koje je uspostavila sa Li
Shangom sveukupni kvalitet njenog Zivota poboljsao u odnosu na kruto
drustveno okruzenje.

Na ovom je mjestu prijeko potrebno ukazati i na dva detalja kojima
se u analizama ovog filma, neopravdano, posvec¢uje malo paznje. Tako
Davis u svojoj analizi ukazuje na ¢injenicu da je Mulanina majka, iako
ziva i puna ljubavi, bespomoc¢na, te maj¢inu nemoc¢ da zastiti kéerku au-
torica definira kao “pokretacku silu koja Mulan tjera u pustolovinu koja
vodi ka njenom odrastanju u jaku i nezavisnu osobu” (Davis, 2007, 102).
Tas na vagi u pravcu Mulanine odluke da se umjesto bolesnog oca pri-
druzi carskoj vojsci bio je upravo prizor izmedu njenih roditelja, a kome
je izdaleka svjedocila (up. Bancroft i Cook, 1998), te je u tom smislu
Mulaninu odluku moguce tumaciti i kao ¢in filijalne lojalnosti spram
oca i kao izraz zenske solidarnosti prema majci. Iz tog je ugla neminov-
no ukazati i na kadrove koji se odnose na Tung Shao, gdje Mulan i njeni
saborci, nakon metaforicki dugog marsa, nailaze na do temelja spaljeno
kinesko selo i potpuno desetkovanu vojsku Shangovog oca. Mulan na
zgari$tu pronalazi lutku stradale djevojcice i ta se turobna scena moze

razumjeti ne samo kao prelomni trenutak Mulaninog emocionalnog
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sazrijevanja, kada shvata da u ratu potrebe zajednice treba da su ispred
njenih vlastitih Zelja, ve¢ i kao akt solidarnosti sa svim djevojc¢icama (up.
Bancroft i Cook, 1998).

Da bi se razumjele Mulanine subverzivne tendencije u suprotstavlja-
nju arhetipskim rodnim obrascima, nije dovoljno eksplicirati osnovne
karakteristike Disneyjeva Snow White, Cinderella, Sleeping Beauty opu-
sa, ve¢ je nuzno razjasniti i konstrukt sto se unutar americke kinemato-
grafije oznacava kao “strong female character ili badass”. Naime, Tasha
Robinson (2014) pojasnjava kako je u podrucju kriminalistickog, horor,
akcijskog i fantasti¢nog zanra 1980-ih bio prisutan, kako ga autorica ka-
rakterizira, “cultural push” da se zenski likovi prikazuju kroz ekstreme:
ili kao zgrcene Zrtve i eventualni trofeji koji treba da posvjedoce ko su
“dobri momci” ili ratnici ili spasioci, te sa druge strane ili nalik revo-
lucionarno dvosmislenom butch liku Jenette Vasquez iz Aliens (James
Cameron, Aliens, 1986) kao bespolna, a ipak seksualizirana mrzovoljna
gundala. U pokusaju da prevazide fiksnost u opisanim banalnostima,
Hollywood je 1990-ih godina osmislio nove glavne junakinje, poput
Trinity (Matrix franchise, Lana and Lilly Wachowski) ili Alice (Resident
Evil filmski serijal, Paul W. S. Anderson et al.), koje su vjeste u borilac-
kim vjestinama i ne susprezu se od koriStenja vatrenog oruzja, a odli-
kuju se ve¢om fizickom snagom, silovito$cu, asertivnoscu i inteligenci-
jom kao i njihovi muski partneri (Robinson, 2014; Sever Globan i Pavi¢,
2016). Prema Sherrie A. Innes (2004), junakinje Trinity tipa dovode u
pitanje stereotip o Zenskoj urodenoj fizickoj i mentalnoj neagresivno-
sti, kao i shvacanje da “princeze” nisu sposobne spasiti sebe i svijet koji
ih okruzuje, ve¢ im za to treba snazan muskarac. “Model seksi ratnice”
predstavlja ostvarenje muske fantazije, te ukazuje na diskriminaciju u
portretiranju Zenskih likova unutar hollywoodskog mainstreama (pre-
ma Sever Globan i Pavi¢, 2016, 145), te da takvi SFC? i dalje podrza-
vaju tradicionalne rodne i seksisticke stereotipe. Dok je npr. Sherlock

* SFC je akronim od Strong Female Characters.
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Holmes polivalentan i kompleksan lik - hrabar, briljantan, usamljen,
hirovit, tuzan, o$tar, manipulativan, neurotican, tast, neuredan, izbirljiv,
uljudan, nepristojan itd. - i njegove ga mane mozda ¢ine jos$ jacim, jer
uspijeva opstati uprkos svim prijetnjama sa kojima se suocava, autono-
mija protagonistkinje SFC-tipa ogleda se u ¢injenici da pri rjesavanju
problema pribjegava “tradicionalno muskim nacinima nasilnog pona-
$anja kroz tu¢njavu i pucnjavu” (Sever Globan i Pavi¢, 2016, 143).

U odnosu na, kako to Robinson (2014) naziva, Trinity Syndrome, Di-
sneyjeva Mulan predstavlja anomaliju. Prica filma prati transformaciju
animirane heroine od simpati¢ne, inteligentne, razigrane i neorganizo-
vane mlade zene u odlu¢nu, intuitivou, samosvjesnu, sposobnu i dobro
uvjezbanu ratnicu. Prema Hough (2016), u odnosu na badas s-paradi-
gmu vise je neporecivo prevratnickih momenata u Mulan. Prvi se od-
nosi na cinjenicu da glavni Zenski lik koristi svoj razum, a ne snagu
kako bi savladala svoje protivnike. Ono $to je od posebne vaznosti jeste
da uspjesan vojni trening nije nac¢in na koji Mulan na kraju pobjeduje
Hune i Shan Yua, ¢ime se u potpunosti potkopava sirova vrijednost fi-
zicke snage i tradicionalnih muskih osobina. Drugi prevratnicki mome-
nat moze se opisati kao satiri¢na asocijacija na ultrazenstvenu numeru
Honor to Us All (Bancroft i Cook, 1998). Nakon sto su Shan Yu i njego-
vi ljudi uzeli cara za taoca, umjesto da se probijaju kroz glavnu kapiju,
Mulan i njeni suborci (Yaoa, Ling i Chien Po) tretiraju zenstvenost kao
oruzje i, oslanjajuci se na pretpostavku da Shan Yuovi vojnici nece do-
zivjeti Zene kao neposrednu opasnost za njihovu dobrobit, infiltriraju
se unutar palace preobucene u konkubine (up. Bancroft i Cook, 1998).

Kada je rije¢ o romanti¢nom dijelu filma, odnos Mulan i Shanga na
mnogo nacina slijedi Disneyjev tradicionalni sentimentalno-ljubavni
okvir, ali je radikalno redefinisan s fluidnijim spektrom roda i seksu-
alnosti i uravnotezZenijim i slozenijim prikazom formiranja njihovog
medusobnog odnosa (Bancroft i Cook, 1998). Spram SFC paradigme,

Mulan rusi mit o stereotipnoj rodnoj ulozi submisivne partnerice.
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Istovremeno, a za razliku od Disneyjevih klasi¢nih princeza-i-princ na-
racija, Mulan i Shang funkcioniraju kao “lik i odraz” zbog ljubavi prema
svojim ocevima i potrebe da dokazu kako zasluzuju njihovo postovanje
(up. Bancroft i Cook, 1998).

Kao film koji se bavi pitanjima samoidentiteta i roda kao performan-
sa, Mulan je dio hollywoodske kinematografske tradicije u kojoj zen-
ski cross-dressing predstavlja put ka uspjehu i ispunjenje njihovih snova
(Davis, 2007, 199). Mulan je primjer filma u kome se “mijenja priroda
moci u odnosima koji uti¢u na Zivot titularne heroine” u smjeru od mo¢
nad ka mo¢ sa glavnim zenskim likom (Henke, Umble i Smith, 1996,
246; up. i Galic¢ i Geiger, 2007, 21-23). U Snjeguljici, Pepeljuzi i Uspa-
vanoj ljepotici naslovna heroina svoju budu¢nost oblikuje na spoznaji
“da mora biti voljena da bi bila sretna, a da bi bila voljena, mora” strplji-
vo cekati ljubav i njena je najatraktivnija kvaliteta spremnost da “pati i
trpi” (de Beauvoir, 1949/1956, 294). Mulan, kao izuzetak u dotadasnjem
opusu Disneyjevih prikaza, ¢ini Zenska heroina kao “neromanti¢no mo-
tivisan lik” (Ward, 2002, 94). Mulan je susta suprotnost idiomu djevojke
u nevolji i kao nekonvencionalan Zenski lik utjelovljuje osobine kojima
se tradicionalno prikazuju muskarci; ona je rodena da bude voda, hra-
bra, pametna, domisljata, samosvjesna, uporna, odlu¢na, kompetitivna,
samodisciplinovana i - §to je vitalno obzirom na objektiviziranje Zena
kroz ideju o tradicionalnim rodnim ocekivanjima u odnosu na idealnu
zenstvenost (Bancroft i Cook, 1998; Ward, 2002; Laurel Walum Richar-
dson, 1988). Mulan “ne mora da radi i izgleda kao sve ostale da bi bila
voljena i prihvacena” (Gali¢ i Geiger, 2007, 21).

4.0. Zakljucak

Svaki film kao oblik fikcije ne samo da pripovijeda price, ve¢ i obli-
kuje, modelira i reinterpretira znacenja koja oblikuju nase razumjevanje
svijeta. Pojam reprezentifikacije, kako ga definiSe Menezes (2012), igra

klju¢nu ulogu u ovom procesu, naglasavajuci kako filmovi stvaraju nova
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znacenja kroz ponovno predstavljanje, ¢esto mijenjajuci prvobitne kon-
tekste i vrijednosti. U okviru sociologije filma, ovaj koncept postaje alat
za analizu slozenih odnosa izmedu starih i novih prikaza, kao i medu
razlic¢itim drustvenim, ekonomskim i ideoloskim strujama. S obzirom
na to da filmovi utic¢u na nase percepcije i iskustva, socioloska analiza
ne moze ignorisati dinamiku izmedu reprezentacija koje se obnavljaju i
reinterpretiraju. Ovo ne samo da pokrece diskusiju o vrijednostima koje
se u filmovima predstavljaju, ve¢ i provocira reakcije gledalaca, poziva-
ju¢i ih da zauzmu stav prema prikazanim idejama i idealima. Disneyjev
film Mulan predstavlja odlican primjer ovog fenomena, gde mozemo
bolje razumjeti kako se prelamaju razlicite kulturne i drustvene vrijed-
nosti, nudeci bogate uvide u promjene koje se desavaju u nasim kolek-
tivnim predstavama o svijetu.
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Abstract

Cilj ovog istrazivanja jeste ispitati da li su osobine licnosti i sklonosti ka odre-
denim ponasanjima ili stavovima znac¢ajno povezani s politickom apstinencijom.
Istrazivanje je sprovedeno online na dobrovoljackom uzorku (N = 1435) starosti
izmedu 18 i 71 godine, pri ¢emu je vedi broj ispitanika bio Zenskog spola (988
ispitanika ili 68,8%). Glavna istrazivacka hipoteza “Li¢nosne i stavovske razlike
su prediktori bihevioralnih reakcija u situaciji izbornog ponasanja” djelimicno je
potvrdena ovim istrazivanjem.

Kljucne rijeci: izbori, politicko ponasanje, glasanje, bira¢, politicka apstinencija,
konformizam

The goal of this research is to examine whether personality traits and tendencies
towards certain behaviors or attitudes are significantly related to political absti-
nence. The survey was conducted online on a volunteer sample (N = 1435) aged
between 18 and 71 years, with the majority of respondents being female (988 res-
pondents or 68.8%). The main research hypothesis “Personality and attitudinal
differences are predictors of behavioral reactions in the situation of electoral beha-
vior” was partially confirmed by this research.

Key words: elections, political behavior, voting, voter, political abstinence, con-
formity
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1.0 Uvod

Ispitivanje i proucavanje politickog, a posebno izbornog ponasanja,
ima dugu povijest u zapadnim drustvima. Politicki subjekti obi¢no ima-
juvrlo jasno definirane programe, ideje i ciljeve te se moze razlikovati:

- liberalizam, kao odlika demokratski orijentiranih drustava u ko-

jima se promovira individualna sloboda i vaznost kompromisa,

- konzervatizam, kao specifi¢nost tradicionalnim vrijednostima
opredijeljenih i protivljenja promjenama, novinama, uz velicanje
ideje patrijarhalnosti i poStovanja autoriteta,

- socijalizam, odnosno sistem koji kolektivizam i jednakost suprot-
stavlja bilo kakvoj individualnosti,

- faSizam koji naciju postavlja ispred svake druge vrijednosti, a
ideal kojem se tezi je upravo jedinstvo nacionalne zajednice te

- populizam, sistem koji Taggart (2000, 5) opisuje kao kameleon-
ski fenomen, odnosno ovdje se promoviraju jednostavna rjese-
nja, usmjerena prije na volju naroda, nego na o¢uvanje vladavine
prava i postovanje drzavnog ustava (Puhalo, 2008).

Izborno ponasanje u Bosni i Hercegovini, iako oskudno brojem spro-
vedenih studija, istrazivacki je zanimljivo pitanje iz vise razloga. Izme-
du ostalog, nepostojanje jasne podjele izmedu “ljevice” i “desnice”, kao
i nestabilnost politicke situacije — izazvane privremenim koalicijama i
udruzivanjima radi koristi za politicke subjekte, a ne toliko radi dobro-
biti samih gradana - onemogucava glasackom tijelu biranje politickih
subjekata’ (stranke, kandidata, koalicije, liste) na temelju posebnosti i
kvaliteta samog programa ili ideje.

Izborna apstinencija pokazuje kako politicke stranke potencijalni
glasaci ne vide kao subjekte koji na odgovarajuci nacin predstavljaju vri-
jednosti i interese gradana (Streeck i Merterns, 2013), a kolektivna pret-
postavka biraca/glasaca da se formiranje koalicija ne moze predvidjeti

' Vidi: https://www.izbori.ba/Documents/2021/09/1Z_izmjene_dopune-bos.pdf.
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pa ni samo glasanje nece rezultirati znac¢ajnim promjenama, namece se
kao osnovni razlog politicke apstinencije gradana, odnosno njihove ne-
sklonosti da ucestvuju u izborima, tj. da glasaju.

U ovom radu polazi se od pretpostavke da postoje licnosne razlike
izmedu glasaca i apstinenata, odnosno da osobe s dominantnim odre-
denim osobinama li¢nosti pokazuju dosljednost u ponasanju - ili glasa-
juili ne glasaju, ali ovo ponasanje ishod je isklju¢ivo njihovog uvjerenja
u smislenost samog izbornog procesa. Pored dimenzija licnosti, ¢ini se
opravdanim ispitati ulogu sklonosti ka konformiranju te prisutnosti za-
vjerenickog mentaliteta u spremnosti gradana Bosne i Hercegovine da
ucestvuju u izbornom procesu.

Problem istrazivanja bio je ispitati da li osobine licnosti i odredeni
stavovi ili sklonosti ka odredenim ponasanjima imaju znacajnu pove-
zanost s politickom apstinencijom, odnosno da li su osobe kod kojih su
pojedine osobine licnosti izrazenije, istovremeno i vise sklone da aktiv-
no ucestvuju u izbornom ponasanju, tj. da glasaju ili da ne glasaju.

Polazna istrazivacka hipoteza glasi: Licnosne i razlike u stavu su pre-

diktori bihevioralnih reakcija u situaciji izbornog ponasanja.

2.0 Li¢nosne i razlike u stavu kao prediktori bihevioralnih

reakcija u situaciji izbornog ponasanja

Pavlovi¢ (2013) navodi da c¢ak ni u drustvima gdje je politicka ap-
stinencija podlozna zakonskom sankcioniranju izlaznost na izbore nije
apsolutna, tj. stopostotna.

Brojna ranija istrazivanja za cilj su imala ispitivanje determinanti
koje uti¢u na prediktivnost politickog ponasanja pojedinca pa mozemo
govoriti o spolu kao znacajnoj determinanti politicke participacije jer
muskarci glasaju cesc¢e nego Zene (Sigel i Hoskin, 1981; Torney-Purta et
al., 2001), stepen politizovanosti porodice (Vasovi¢, 1988; Verba et al.,
1995) takoder je znacajan prediktor ukljucenosti u izborno ponasanje
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pojedinca, dok, s druge strane, politicke apstinente odlikuje nizi stepen
obrazovanja, nezaposlenost, nizi drustveni status, nezainteresiranost za
politiku ili pak razo¢aranost u ponudu politickih stranaka (Lipset, 1969;
MiloSevi¢- Dordevié, 2006; Allen, 2017).

Kao jedan od posebno znacajnih prediktora izdvaja se i slika o odre-
denoj politickoj partiji ili kandidatu, pa tako Hague i Harrop (2004)
isticu da je bira¢ima vazno uvjerenje o sposobnosti ponudenog poli-
tickog subjekta, odnosno da pri biranju tragaju za onom opcijom koja
promovira dosljednost u ostvarivanju svojih ciljeva. Nacionalizam kao
vrijednosna orijentacija izrazenija je kod glasaca, nego kod apstinenata
(Puhalo 2008) pa se moze ocekivati da u procijenjenoj krizi nacionalnog
identiteta moze do¢i do porasta broja onih koji izlaze na izbore da bi
svojim glasom (p)odrzali odredeni politicki sistem.

Prema definiciji preuzetoj iz rje¢nika, teorija zavjere jeste interpretativ-
ni okvir i pripovjedni obrazac koji politicka desavanja i $ire politicke pro-
cese objasnjava kao posljedicu smisljenih, naizgled nepovezanih, aktiv-
nosti, odnosno tajnih dogovora o izvrsavanju nezakonitih ili nemoralnih
radnyji ili koristenju takvih aktivnosti u svrhu postizanja nekog nelegalnog
cilja (Webster’s New Collegiate Dictionary, 1974, 243). Sazetije odredeno,
teorija zavjere definise se kao ¢injenicno ili spekulativno zasnovano objas-
njenje odredenog dogadaja uz atribuiranje zavjerenickih namjera (Keeley,
1999), njima se pokusavaju objasniti dogadaji koji se mogu smatrati ugro-
zavajucima, prijete¢ima ili nedosljednima (Freeman et al., 2020).

Douglas, Sutton i Cichocka (2017) nalaze da su ljudi privuceni teori-
jama zavjere kada im izgleda da zadovoljavaju vazne drustveno-psiho-
loske motive koji se mogu okarakterizirati kao epistemicki (npr. Zelja za
razumijevanjem), egzistencijalni (npr. Zelja za kontrolom i sigurnosti)
i drustveni (npr. Zelja za odrzavanjem pozitivne slike o sebi ili grupi).
Nakon globalnog suocavanja s pandemijom korona virusa, od 2020. go-
dine primjetan je porast broja istrazivanja o sklonosti ka vjerovanju u
teorije zavjere (Ahmed et al., 2020; Butter i Knight, 2020; Alper et al.,
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2021; Dyrendal et al., 2021). Situacija nesigurnosti, neizvjesnosti i opce-
prisutne opasnosti znacajno je promijenila shvatanje ideja o teorijama
zavjere, a i danas svjedo¢imo brojnim tumacenjima pandemije upravo u
okvirima teorija zavjere. Ukoliko je u nekoj sredini izraZen zavjerenic-
ki mentalitet, moZemo ocekivati reakcije na nivou grupe pa je vaznost
sklonosti ka vjerovanju u teorije zavjere znacajna i za predikciju politic-
kog ponasanja u situacijama stvarne ili percipirane krize.

Sklonost ka zavjerenickim uvjerenjima i zavjerenicki mentalitet pri-
je predstavljaju kognitivni stil nego crtu li¢nosti (Lewandowsky et al.,
2013). Oni koji vjeruju u teorije zavjere, pokazuju ranije studije, sklo-
niji su politickom ekstremizmu (Krouwel et al., 2017), imaju grandio-
zna narcisticka uvjerenja o sopstvenoj naciji (Cichocka et al., 2016; De
Zavala i Frederico, 2018) i vi$u desnicarsku autoritarnost (Swami, 2012;
De Zavala i Frederico, 2018; Wood i Gray, 2019). Kada okruzenje per-
cipiraju kao ugrozavajuce i nesigurno, ljudi ¢e biti skloniji prihvatiti za-
vjerenicka uvjerenja (Van Prooijen i Jostmann, 2013), posebno kada su
slabijeg obrazovnog statusa (Oliver i Wood, 2014; Douglas et al., 2017;
Turjacanin et al., 2018), sumnjicavi i nepovijerljivi prema drugima (Swa-
mi et al., 2016) te skloni vjerovati u paranormalno (Brotherton et al.,
2013) i nadnaravne sile (Bruder et al., 2013).

Nisu nadene dosljedne spolne razlike u zavjerenickim uvjerenjima
(Swami et al., 2016), mada u nekim studijama muskarci vise od Zena
prihvataju teorije zavjere (Turjacanin et al., 2018).

Ovi navodi idu u prilog pretpostavci o znacajnosti situacijskih deter-
minanti. Ipak, vec¢ina istrazivanja prednost daje licnosnim determinan-
tama politickog, a samim tim i izbornog ponasanja.

Psiholoski koncept definiranja li¢nosti kroz velikih pet (Costa i Mc-
Crae, 1992) osobina licnosti pokazao se vrlo zanimljivim u relaciji sa
zavjerenickim atribucijama. Naime, izmedu sklonosti ka zavjerenickim
uvjerenjima i dimenzija li¢nosti dobivene veze su slabe, razudene i ne-

dosljedne (Turjacanin et al., 2018) i statisticki neznacajne (Brotherton
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et al., 2013; Goreis i Voracek, 2019). Ipak, porast istrazivackog zanima-
nja za determinante zavjerenickih uvjerenja tokom posljednje dekade
(Butter i Knight, 2020) rezultirao je razli¢itim nalazima o uticaju li¢-
nosnih faktora pa nalazimo znacajnu, pozitivnu vezu izmedu vjerovanja
u teorije zavjere i dimenzije linosti “otvorenost prema iskustvu” (Imhoff
i Bruder, 2014; Swami et al., 2016). Turjacanin et al. (2018) izvjestavaju
o pozitivnoj vezi sa “saradljivosti’, dok su ostale relacije s dimenzijama
licnosti gotovo nepostojece. S druge strane, negativne veze sa zavjere-
nickim uvjerenjima nadene su s dimenzijom “saradljivost” (Bruder et
al., 2013; Swami et al., 2016) i “savjesnost” (Brotherton et al., 2013).

3.0 Metodoloski okvir

Uzorak. Istrazivacki uzorak bio je prigodni, dobrovoljacki i sastavljen
od 1435 ispitanika, pri ¢emu je ve¢ina Zenskog spola (68,8% ili 988 Zen-
skih i 31,1% ili 447 muskih ispitanika). Starost ispitanika bila je izmedu
18171 godine, uz prosjecnu starost od 26 godina (M = 26,1; SD = 1,05).

U odnosu na stepen obrazovanja, najvise ispitanika ima zavrsenu sred-
nju skolu (66,1% uzorka ili 948 ispitanika), zatim fakultet (21,5% ili 309
ispitanika), dok je manje onih sa zavr§enom osnovnom $kolom (8,5% ili
122 ispitanika) te s magisterijem ili doktoratom (3,9% ili 56 ispitanika).

Mjerni instrumenti. KoriSteni instrumentarij obuhvata upitnik o so-
ciodemografskim karakteristikama s pitanjima otvorenog i zatvorenog
tipa o spolu, uzrastu i stepenu obrazovanja, pitanja zatvorenog tipa da
li je potrebno uvesti elektronsko glasanje u Bosni i Hercegovini, da li
ispitanik vjeruje u regularnost izbora, da li je ¢lan neke politicke stranke
te da li je glasao na proslim izborima. Pored ovih pitanja, koristeni in-
strumenti ukljucivali su i tri skale, odnosno Inventar licnosti velikih pet,
Upitnik zavjerenickog mentaliteta te Skalu konformizma.

Kao referentni model za ispitivanje dimenzija licnosti koristen je pe-
tofaktorski model li¢nosti Big Five koji obuhvata dimenzije: otvorenost

prema iskustvu, savjesnost, emocionalnost, saradljivost i neuroticizam.
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Za ispitivanje ovih li¢nosnih determinanti koristen je Inventar velikih
pet (engl. Big Five Inventory-10, BFI-10) koji svaku od dimenzija licnosti
mjeri sa po dvjema tvrdnjama tj. iterma (Rammstedt i John, 2007).

Zavjerenicki mentalitet ispitan je putem kratkog upitnika CMQ
(engl. Conspiracy Mentality Questionnaire) koji su kreirali Bruder i sa-
radnici (2013), a adaptirali Luki¢ i saradnici (2019). Upitnik je sastav-
ljen od pet tvrdnji i mjeri sklonost da se aktuelni dogadaji razumiju u
kontekstu zavjere tajnih organizacija i/ili svjetskih mo¢nika.

Konformizam ili sklonost ispitanika da u situacijama izlozenosti
socijalnom utjecaju prati i prihvati vrijednosti i ponasanja grupe kao
vlastite ispitan je Skalom konformizma (Siber 1998). Ova skala sastoji
se od pet tvrdnji i mjeri tendencije ka izrazitom i nekriti¢cnom prihvata-
nju grupnih normi bez vlastitog osmisljavanja ¢injenica i licnog stava te
uranjanje u bezli¢nost grupe (Sram, 2008).

Prikupljanje i obrada podataka. Svi podaci prikupljeni su online, pu-
tem linka koji je bio dostupan tijekom 2023. godine, a obradeni su u
statistickom paketu SPSS, besplatna verzija 16.0 za Windows.

Iako su zbog ekonomicnosti birane krace skale, pouzdanost za svaku
od skala koristenog instrumentarija iznosila je a > 0.65. Ukupni skorovi na
skalama podijeljeni su s brojem tvrdnji kako bi teorijski raspon odgovora
bio ujednacen i za svaku skalu iznosio od 1 do 5, a §to je omogucilo lakse
medusobno poredenje vrijednosti dobivenih na odredenim skalama. Sve

skale dostupne su online, u izvornim ¢lancima u kojima su koristene.

4.0 Rezultati i diskusija rezultata

Zbog lakse interpretacije dobivenih podataka, rezultati ¢e u nastavku
biti prikazani uz diskusiju svakog znacajnog nalaza.

Politicki aktivizam koji su iskazali sudionici u ovom istrazivanju visi je
u odnosu na onaj koji je dobiven u ranijim istrazivanjima (Puhalo, 2008),
kada je na slicnom uzorku 57% ispitanih bilo glasaca, a 43% apstinenata.
Politicki aktivizam u ovom istrazivanju ispitivan je pitanjem: “Da li ste
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glasali na izborima prosle godine?” Od sudionika, dakle, nije trazeno da
se izjasne o imaginarnoj, hipotetskoj situaciji, nego da izvijeste o svom
stvarnom, pros$lom ponasanju. Vecina ispitanika odgovorila je potvrdno,
tj. njih 63% ili 904 ispitanika, 33,2% ili 477 ispitanika odgovorilo je odri¢-
no, dok njih 3,8% ili 54 ispitanika nije odgovorilo na ovo pitanje.

Partijska identifikacija ispitivana je pitanjem zatvorenog tipa o pri-
padnosti ispitanika nekoj politickoj stranci. Od ukupnog broja ispitanika,
8,8% uzorka ili 126 ispitanika izjasnilo se da jesu pripadnici neke politicke
stranke, dok se 49,9% ili 715 ispitanika izjasnilo da ne pripadaju niti jed-
noj politickoj opciji. Cak 41,4% uzorka ili 594 ispitanika nisu se izjasnili
0 svojoj stranackoj pripadnosti te odgovore na ovo pitanje nismo dalje
analizirali.

Na pitanje: “Smatrate li da se u Bosni i Hercegovini treba uvesti elek-
tronsko glasanje?”, ¢ak 84,7% ili 1216 ispitanika odgovorilo je potvrdno,
dok se s uvodenjem elektronskog glasanja ne slaze 15,3% ili 219 ispitanika.

Vise od dvije trecine ispitanih ne vjeruje u regularnost izbora, od-
nosno na pitanje: “Da li vjerujete u regularnost izbora?”, 73% uzorka ili
1048 ispitanika odgovorilo je odri¢no, a 27% ili 387 ispitanika odgovo-
rilo je potvrdno.

U nastavku ¢e biti prikazane vrijednosti deskriptivne statistike za is-
pitivane numericke varijable (tabela 1).

Tabela 1. Deskriptivne statisticke vrijednosti za sve ispitivane varijable (N = 1435)

Varijabla mg;lll mzl:gl M SD Sk. Ku.
Ekstraverzija 1.00 5.00 3.34 .68 219 .359
Saradljivost 1.00 5.00 4.06 .75 -.757 449
Savjesnost 1.00 5.00 3.52 .80 -.081 -.222
Neuroticizam 1.00 5.00 2.99 .88 -.110 -.069
Otvorenost 1.00 5.00 3.34 .65 .356 .081
Zavjerenicki

mentalitet 1.57 4.43 2.97 .54 -.437 .258

Konformizam 1.00 5.00 2.51 .81 .365 .038
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U tabeli 1. nalazimo da uzorak izvjestava o umjereno niskim vrijed-
nostima na varijablama koje se odnose na zavjerenicki mentalitet i sklo-
nost ka konformiranju ili konformizam. Dobivene vrijednosti nize su u
odnosu na rezultate nekih ranijih istrazivanja, sprovedenih na slicnom
uzorku (Sulejmanovi¢, 2020), u odnosu na uzrast, geografski prostor i
koristeni instrumentarij.

Vrijednosti zavjerenickog mentaliteta dobivene u ovom istrazivanju
su nesto nize u odnosu na druge studije u regionu - odrasli Nijemci
(Jedinger, 2021), naprimjer, pokazuju visi zavjerenicki mentalitet - M =
3,08, SD = 0.95. Ipak, dobiveni podaci nisu visoki kao, naprimjer, u stu-
diji Turjacanina i saradnika (2018), gdje se skoro svaki ispitanik izjasnio
da vjeruje u najmanje jednu od ponudenih 24 teorija zavjere.

Bas kao i konformizam, zavjerenicki mentalitet nije uvijek viden kao
nuzno destruktivan po grupu. Moscovici istice prednost normalnih as-
pekata zavjerenickog mentaliteta u odnosu na one patoloske (1987, 168)
i ovaj socijalni fenomen vidi kao prototip kolektivne svijesti odredenog
vremena. Medutim, novija istrazivanja efekata prisutnosti zavjerenic-
kog mentaliteta ukazuju na opasnost po demokratsko uredenje drustva
s obzirom na veze dobivene izmedu vjerovanja u teorije zavjera i poli-
ticke alijenacije i politickog cinizma (Vitriol i March, 2018) pa cak i de-
motiviranja ljudi za uces¢e u demokratskim procesima poput glasanja
na izborima (Kim, 2019) i politickog ekstremizma (Van Prooijen, 2017).

Analiziraju¢i dobivene vrijednosti za licnosne varijable, izdvaja se vi-
sok konacni rezultat na dimenzijama “saradljivost” i “savjesnost”, dok su
najnize vrijednosti ostvarene na dimenziji “neuroticizam’, a $to je i oce-
kivano s obzirom na to da je istrazivanje radeno na neklinickom uzorku.

U tabeli 2. prikazane su vrijednosti koeficijenata Pearsonove korela-
cije za numericke varijable dimenzija li¢nosti, zavjerenickog mentaliteta

i konformizma.
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Tabela 2. Interkorelacije ispitivanih varijabli li¢nosti, zavjereni¢kog
mentaliteta i konformizma (N = 1435)

Varijabla 1 2 3 4 5 6 7
1. Konformizam 1
2. Zavjerenicki

. 11** 1

mentalitet
3. Otvorenost 4% .02 1
4. Savjesnost 200 .07 33 1
5. Ekstraverzija -06  .07*  .07*  .09** 1
6. Saradljivost .01 200 200 32%¢ 11%% 1
7. Neuroticizam .02 -.01 A1 - 21¢ .02 - 13 1

**p <0,01; *p < 0,05

Prikazane vrijednosti koeficijenata korelacije u tabeli 2. pokazuju
statisticki znacajnu pozitivhu povezanost varijable “zavjerenicki men-
talitet” s varijablom “konformizam” i ova znacajnost je na nivou 0,01.

Od li¢nosnih varijabli, konformizam statisticki znacajno korelira s
dimenzijama “otvorenost” i “savjesnost’, dok zavjerenicki mentalitet
znacajno korelira s dimenzijama “savjesnost’, “ekstraverzija” i “saradlji-
vost”. Ove korelacije su pozitivne i znacajne na nivou 0,1, odnosno 0,5,
kako je i naznaceno za svaku vrijednost. Sli¢ni rezultati dobiveni suiu
ranijim istrazivanjima (Galliford i Furnham, 2017).

Iako smo za ispitivanje dimenzija licnosti odabrali model velikih pet,
umjesto danas zastupljenijeg HEXACO ili pak sedmofaktorskog mo-
dela li¢nosti, upravo da bismo ispitali povezanost dimenzije “neuroti-
cizam” s varijablama zavjerenickog mentaliteta i konformizma, ovim

istrazivanjem pretpostavljena veza nije potvrdena.
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Kako se ovo istrazivanje primarno bavilo ispitivanjem veze izmedu
dimenzija li¢nosti, sklonosti ka konformiranju i zavjerenickog mentali-
teta s izbornim ponasanjem, u nastavku ce biti prikazana dobivena sta-
tistika za ovaj istrazivacki problem.

Tabela 3. Znacajnost dobivenih razlika u zavjerenickom mentalitetu, konformizmu
i varijablama li¢nosti (N = 1435) izmedu glasaca i apstinenata

. Glasaci Apstinenti

Varijabla M (SD) M (SD) F (df=2)
1. Konformizam 2.51 (.83) 2.51 (.81) .806
2. Zavjerenicki 2.99 (.53) 2.93 (.56) 1.472

mentalitet
3. Otvorenost 3.34 (.65) 3.35(.64) .625
4. Savjesnost 3.56 (.80) 3.45(.79) 1.957
5. Ekstraverzija 3.36 (.68) 3.30 (.66) .584
6. Saradljivost 4.10 (.77) 3.97 (.72) 3.001*
7. Neuroticizam 2.96 (.90) 3.05 (.84) 3.886*
< 0,01,*p < 0,05

Statistika dobivena primjenom univarijatne analize varijanse poka-
zuju da razlike u odgovorima na pitanje da li su glasali na posljednjim
izborima postoje kod ispitanika u odnosu na rezultate koje su ostvarili
za varijable “saradljivost” i “neuroticizam”, dok za ostale ispitivane va-
rijable nisu dobivene statisticki znacajne razlike. Drugim rije¢ima, ne
moze se govoriti o povezanosti aktivnhog ponasanja u izbornom procesu
— glasanja na izborima - i stavovskih i licnosnih determinanti. Izuzetak,
dimenzija licnosti “saradljivost” je statisticki znacajno izrazenija kod
onih koji aktivno ucestvuju u politickim izborima, tj. glasaci imaju vise
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skorove na dimenziji “saradljivost” u odnosu na politicke/izborne apsti-
nente. S druge strane, oni koji ne u¢estvuju u politickim izborima imaju

statisticki znacajno vise skorove na dimenziji licnosti “neuroticizam”.

5.0 Zaklju¢ak

Podaci dobiveni ovim istrazivanjem djelimi¢no potvrduju polaznu
pretpostavku da se moze predvidjeti bihevioralni odgovor u situaciji
politickog ponasanja po li¢nosnim i karakteristikama stavova. Naime,
ispitanici koji su ostvarili viSe rezultate na dimenziji licnosti “saradlji-
vost’, odnosno nize rezultate na dimenziji licnosti “neuroticizam”, prije
¢e ucestvovati u politickom ponasanju, odnosno navedene vrijednosti
znacajno koreliraju s njihovim glasanjem na proteklim izborima. Iako
se ne moze govoriti o prediktivnosti politickog ponasanja u odnosu na
odabrane licnosne i determinante stavova, osobe koje biraju glasati ipak
pokazuju odredene razlike u li¢nosti u odnosu na politicke apstinente.

Da bi se politicko ponasanje pojedinca bolje razumjelo i objasnilo,
potrebno je osim navedenih determinanti uzeti u obzir i specifi¢nosti
same situacije, odnosno socijalne klime i trenutnih drustvenih, eko-
nomskih, socijalnih i politickih okolnosti koje prethode samom izbor-
nom procesu. Ukoliko se potencijalni glasa¢ nalazi u nestabilnom okru-
zenju, gdje je buduc¢nost neizvjesna i $alje se poruka javnosti kako je
svaki glas, tj. svaki glasa¢ bitan, moze se ocekivati da situacijski faktori
prevagnu nad licnosnim i stavovskim te da se pojedinac odlu¢i na ak-
tivno politicko ponasanje, premda sam nema sklonosti ka tome. Uko-
liko izborno ponasanje posmatramo na ovaj nacin, jasno nam je zasto
je cjelokupna politicka situacija, posebno u Bosni i Hercegovini gdje je
ovo istrazivanje i radeno, sloZena u tolikoj mjeri da se ne moze govoriti
o jasnoj prediktivnosti niti izlaznosti biraca niti samih rezultata izbora.
Ukoliko pojedinac nema jasno izgraden, formiran politicki stav, a nalazi
se u okruzenju u kojem se politicki programi ne mogu jasno razlikovati
jedan od drugog i gdje podjela na desnicarski i ljevicarski orijentirane
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politicke subjekte nije moguca upravo zbog neodredenosti ideja i pro-
grama same partije, on Ce biti sklon da se ponasa onako kako procijeni
da je ispravno u toj, konkretnoj, specifi¢noj situaciji.

Opceprisutni zavjerenicki narativi, nerijetko koristeni u predizbor-
nim politickim kampanjama, nisu tek izraz pojedina¢ne patologije niti
ekstremistickih uvjerenja, nego prije stabilan, Siroko rasprostranjen si-
stem uvjerenja i atribucija na ¢ijim temeljima se grade stavovi o sva-
kodnevnim dogadajima u socijalnoj okolini. Oni koji vjeruju u jednu
odredenu teoriju zavjere, vjerovatno ¢e vjerovati i u druge teorije za-
vjere, a opca preplavljenost dezinformacijama, posebno u specificnim
okolnostima poput nedavne pandemije koronavirusa, uz sklonost vjero-
vanju u teorije zavjere, moze dovesti do ponasanja usmjerenih ka, iz ove
perspektive posmatranih, najboljih rjesenja. Ova formula za kolektivnhu
histeriju moze biti ponistena tek uz djelovanje drugih znacajnih faktora
koji ¢e usmjeriti grupu ka manje Stetnim reakcijama.

Da li se ovakvo stanje moze objasniti politickom zasi¢enos¢u ili
sklonos¢u ljudi da teze prije apstinencijskom nego aktivhom ponasa-
nju, moglo bi se utvrditi daljim analizama povezanosti ovdje ispitivanih
varijabli i drugih pretpostavljenih prediktora, kao i ispitivanjem da li
se ovdje odabrani sklop varijabli moze posmatrati kao prediktor nekih
drugih obrazaca ponasanja, osim politickog.
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Abstract

Rad obuhvata kra¢u analizu zlo¢ina genocida kroz povijesni i pravni kontekst,
naglasavajuci da se XX stoljece ¢esto naziva “stoljecem genocida” zbog pocinjenih
brojnih masovnih zlo¢ina. U radu se oslanjamo na pravnu definiciju genocida te
napore Raphaela Lemkina kako bi bila usvojena Konvenciji o sprecavanju i kaznja-
vanju zlo¢ina genocida iz 1948. godine. Izmedu ostalog, istrazujemo sloZenost do-
kazivanja genocidne namjere, razmatramo ulogu ideologije u izvrsenju genocida,
te ukazujemo na izazove klasifikacije zlo¢ina kao genocida.

Unato¢ medunarodnim naporima da se sprijece i kazne pocinitelji genocida, poci-
njenje zlocina s elementima genocida nastavljeno je tokom XX i XXI stoljeca, §to
ilustrira primjer genocida u Bosni i Hercegovini. U radu posebnu paznju posveéu-
jemo hronologiji genocida u Srebrenici i vremenu prije i poslije jula 1995. godine,
kao primjeru namjere i izvrSenja genocida. Takoder ukazujemo na kontinuirano
negiranje presudenog genocida u Srebrenici i njegovih posljedica po bosanskoher-
cegovacko drustvo i drzavu.

Klju¢ne rijeci: genocid, dvadeseto stolje¢e, Konvencija o genocidu, Raphael
Lemkin, genocidna namjera, Bosna i Hercegovina, Srebrenica, Bo$njaci, juli 1995,
presude za genocid, negiranje genocida

The paper provides a brief analysis of the crime of genocide through historical and
legal contexts, emphasizing that the twentieth century is often referred to as the
“century of genocide” due to the numerous mass atrocities committed. The paper
relies on the legal definition of genocide and the efforts of Raphael Lemkin that
led to the adoption of the 1948 Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide. Among other things, we explore the complexity of proving
genocidal intent, examine the role of ideology in the execution of genocide, and
highlight the challenges in classifying crimes as genocide.
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Despite international efforts to prevent and punish perpetrators of genocide, cri-
mes with elements of genocide continued throughout the 20th and 21st centuries,
as illustrated by the example of the genocide in Bosnia and Herzegovina. The paper
pays special attention to the chronology of the genocide in and around Srebrenica
in July 1995 as an example of genocidal intent and execution. It also points out the
ongoing denial of the adjudicated genocide in Srebrenica and its consequences for
Bosnian society and the state.

Keywords: genocide, twentieth century, Genocide Convention, Raphael Lemkin,
genocidal intent, Bosnia and Herzegovina, Srebrenica, Bosniaks, July 1995, denial
of genocide
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1.0 Uvod

Dvadeseto stolje¢e zbog velikog broja Zrtava ubijenih u zlo¢inima
pocinjenim tokom njega Cesto se naziva “stolje¢em genocida” (Brune-
teau, 2005; Valentino, 2004; Totten i Parsons, 2009; Wallimann et al.,
2000).' Najtezi oblici zloc¢ina koji odgovaraju onome $to je pravno de-
finirano genocidom nisu karakteristika samo tog stolje¢a. Dokazi o
pocinjenim zloc¢inima koja imaju sva obiljezja zlocina genocida sezu u
daleku proslost. Posmatrajuci kontinuitet ovih zlo¢ina, mozemo zaklju-
¢iti da su oni jedno od obiljezja ljudske historije. Od meduplemenskih
istrebljivanja iz vremena prvobitnih ljudskih zajednica do unistavanja
pripadnika grupa drugacijeg nacionalnog, etnickog, rasnog ili vjerskog
opredjeljenja prosao je dug historijski razvoj drustva. Dakle, od prvo-
bitnih zajednica do savremenog doba nasilje je bilo sredstvo kojim se
ostvarivao pojedinacni ili grupni cilj.”

Nakon zavrsetka Drugog svjetskog rata izreceno je i obec¢anje “nikad
vise”, inspirirano prije svega ogromnim razmjerama zlocina i holoka-
ustom nad Jevrejima. Uprkos cilju da se ¢ovjecanstvo oslobodi od ta-
kvih zlo¢ina, oni su ipak pocinjeni na mnogim prostorima, ukljucujuci
i Bosnu i Hercegovinu. Brutalna ubijanja sa obiljezjem zlocina genocida
nastavljena su i u XXI stoljecu.

! SiniSa MaleSevi¢ navodi da “na pocetku kasnog srednjeg vijeka bilo je u svim ratovi-
ma diljem poznatog svijeta tek 60.000 stradalih, a 20. stolje¢e samo odgovorno je za
vi$e od 110 milijuna direktnih Zrtava rata” (Male$evi¢, 2011, 17).

* Ben Kiernan naglasava da su masovna ubijanja bila prisutna i u neolitskom dobu. On
kaze: “Masovno ubijanje nije neobi¢nost novog doba... Razvoj agrikulture u neolit-
skoj eri obezbijedio je viskove koji su mogli podrzati sistemati¢no ratovanje. Postoje
dokazi o unistenju cijelih drustava” (Kiernan, 2007, 1-2. O tome i: Misambled, 2015;
Rubinstein, 2004).

Raphael Lemkin naglasava da “smisljeno brisanje ¢itavih naroda nije potpuno novo u
svijetu. Ono je novina u civiliziranom svijetu samo iz razloga $to smo tek u modernoj
eri poceli misliti i donositi zaklju¢ke o ovoj pojavi” (Lemkin, 1945, 39)
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2.0 Imenovanje zlo¢ina genocida

Doprinosom Raphaela Lemkina intenzivnije se radilo na imenova-
nju i analizi “zlo¢ina kojem nije ravan niti jedan drugi”. U svojim anali-
zama on je ulagao poseban napor u proucavanju onoga $to je Winston
Churchill nazvao “zlo¢inom bez imena”. (Bruneteau, 2005) Iako je “zlo-
¢in nad zlo¢inima™ zvani¢no nazvan genocidom usvajanjem Konven-
cije o sprecavanju i kaznjavanju zlocina genocida 1948. godine, Lemkin
je pokazivao interes za posebno imenovanje ovih masovnih zlocina jo$
prije onih pocinjenih tokom Drugog svjetskog rata. Lemkin je govorio o
uni$tavanju etnickih, nacionalnih i religioznih grupa jo$ 1933. godine u
Madridu, na Petoj medunarodnoj konferenciji za ujedinjavanje krivicnog
zakona.* Na navedenoj konferenciji nije mu uspjelo da praksu koju je
nazvao “zlo¢inom po medunarodnom pravu’, uvrsti u pravne okvire.
Njegovi prijedlozi pojmova “barbarski zlo¢in” i “vandalski zlo¢in” nisu
bili prihvaceni. “Ovu praksu nazvao je ‘barbarizmom;, a ‘vandalizmony
je oznacio uni$tavanje ‘umjetnickih djela i nacionalnih kultura™ (Power,
2002, 21). U prvom slucaju mislio je na fizicka unistenja brojnih naroda,
a u drugom slucaju drugih oblika zlo¢ina, odnosno pokusaja unistenja,
prije svega, onoga $to ¢ini kulturu jednog naroda. Osnovni cilj kojem se
priblizavao bio je uspostavljanje temelja u medunarodnom pravu kako
bi se u buduénosti sprijecili i kaznili tako teski oblici zlo¢ina.

Izraz “genocid” prvi put upotrijebljen je 1944. godine u Lemkinovoj
knjizi Axis Rule in Occupied Europe (Lemkin, 1944). Od tada se upotreba

* William Shabas jedan je od teoreticara koji naglasavaju da je genocid na vrhu “pira-
mide” zlo¢ina. On isti¢e: “Cinjenica da se jedan zlo¢in smatra manje ozbiljnim nego
drugi ne znaci da se trivijalizira ili previda. Ali u svakoj hijerarhiji ne$to mora stajati
na vrhu. Zlo¢inu genocida pripada najvi$e mjesto na piramidi” (Schabas, 1996, 9).
Neki autori ovakvu kvalifikaciju odbacuju i nazivaju je neopravdanom. Smatraju da
se na takav nacin drugi zlo¢ini protiv vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom
minimiziraju i da se na takav nac¢in smanjuje moralna osuda drugih zlocina. (Sire o
tome: Dimitrijevi¢ et al., 2010, 101-107)

* Raphael Lemkin and the genocide covencion, Facing History and Ourselves, Brookline,
2007, dostupno na: https://www.facinghistory.org/sites/default/files/publications/rap-
hael_lemkin_0.pdf; (O tome i: Beéirevi¢, 2009, 23-24)
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ovog pojma neprestano $irila, ne samo u raspravama naucnika, ve¢ i u
diskursu politicara i $ire javnosti. Lemkinova pocetna promisljanja bila
su opsezna, a on je istakao da smrt i ubijanja nisu krajnji cilj procesa
genocida. Umjesto toga, smrt Zrtava genocida dolazi kao rezultat izvrde-
nja odredenih oblika zlo¢ina, a u takvim okolnostima, smrt pripadnika
odredene grupe ljudi postaje gotovo neizbjezna posljedica. On je naveo:
“Genocid nuzno ne podrazumijeva unistenje jedne nacije, osim kada je
ono izvr§eno masovnim ubijanjem svih pripadnika jedne nacije. Umje-
sto toga, njegova svrha je da oznaci organizovani plan, koji podrazumi-
jeva razlicite radnje u cilju uniStenja esencijalnih osnova Zzivota same
grupe ljudi, koje znaci negiranje samog naroda. Ciljevi takvog plana bili
bi raspad politickih i drustvenih institucija, kulture, jezika, nacional-
nih osjecanja, religije, kao i ekonomskog postojanja nacionalnih grupa,
te unistenje licne bezbjednosti, slobode, zdravlja, dostojanstva, pa ¢ak i
zivota pojedinaca koji pripadaju tim grupama” (Lemkin, 1944). On je
termin “genocid” osmislio na osnovu grcke rijeci genos (rasa, pleme) i
latinskog dodatka - cide (od caedere, ubiti) (Lavi¢, 2014, 266).

Radec¢i na definiranju genocida, Lemkin je 1947. godine u tekstu za
American Journal of International Low dodatno pojasnio da “zlocin ge-
nocida obuhvata razlic¢ita djela, ukljucujuci ne samo oduzimanje zZivota
vec i sprecavanje zivota (putem abortusa, sterilizacije), kao i postupaka
koji u znatnoj mjeri ugrozavaju zivot i zdravlje (vjestacki izazvane infek-
cije, prisilni rad u posebnim logorima, namjerno razdvajanje porodica
u cilju raseljavanja...)” (Lemkin, 1947, 147). Martin Shaw jedan je od
onih koji se poslije Lemkinovih znac¢ajnih pocetnih napora upustio u
analizu sustine procesa genocida. On je utvrdio da genocid pored fizi¢-
kog nasilja nezaobilazno ukljucuje i brojne druge radnje te da “defini-
sanje genocida masovnim ubijanjem previda drustvene ciljeve koji leze
iza genocida” (Shaw, 2007, 34). Drugi teoreticari poput Hannah Arendt
govore(i o genocidu prepoznaje isti kao napad na prirodnu ljudsku ra-
znolikost, odnosno “na sustinsku odliku ‘ljudskog statusa, bez koje reci
‘Covecanstvo' i ‘Covecnost’ gube svaki smisao” (Arendt, 2000, 242).
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Clanom II Konvencije o sprecavanju i kaznjavanju zlo¢ina genocida
(Konvencija o genocidu), koju je Generalna skupstina Ujedinjenih na-
cija (UN) odobrila 9. decembra 1948. godine, a koja je stupila na snagu
12. januara 1951. godine, pod genocidom se podrazumijeva: “bilo koja
od sljedecih radnji, pocinjenih s namjerom da se potpuno ili djelomi¢no
unisti jedna nacionalna, etnicka, rasna ili vjerska grupa: a) ubistvo cla-
nova grupe; b) uzrokovanje teskih tjelesnih ili mentalnih povreda ¢la-
nova grupe; ¢) namjerno podvrgavanje grupe takvim zivotnim uvjetima
koji dovode do njenog potpunog ili djelomi¢nog fizickog unistenja; d)
uspostavljanje mjera s namjerom sprecavanja radanja u okviru grupe; e)
prinudno premjestanje djece iz jedne grupe u drugu” Clanom I nagla-
$eno je da “Ugovorne strane potvrduje da je genocid, bilo da je pocinjen
u vrijeme mira ili u vrijeme rata” zlo¢in po medunarodnom pravu, te da
se obavezuju da ¢e ga sprijeciti ili kazniti.”

Svako krivi¢no djelo sastoji se od dva elementa: objektivni (actus
reus) i subjektivni (mens rea).® Osnovno obiljezje zlo¢ina genocida, ono
$to ga razlikuje od ratnih zlocina ili zlo¢ina protiv ¢ovjecnosti, jeste po-
stojanje namjere da se unisti, u potpunosti ili djelomi¢no, nacionalna,

5 Clanom 1III je definirano da ¢e sljede¢a djela biti kaznjiva: a) genocid; b) planira-
nje izvrSenja genocida; ¢) direktno i javno podsticanje na izvr$enje genocida; d) po-
kusaj genocida; e) saucesnistvo u genocidu. UN, Convention on the Prevention and
Punishment of the Crime of Genocide, https://www.un.org/en/genocide-preventio-
n/1948-convention, posjeta 12. januar 2024; O Konvenciji kao izvoru medunarodnih
obaveza, te 0 medunarodnim obavezama drzava, ali i medunarodnih organizacija
koje deriviraju iz same Konvencije vidi detaljnije kod Omerovi¢ (2021, 161-218).

¢ “Objektivne elemente ili actus reus zlo¢ina ¢ine prakti¢no svi elementi bic¢a zlo¢ina
izuzev mentalnog, tj. subjektivnog elementa, a prema Rimskom statutu, to su prije
svega radnje, posledice i okolnosti. Ove poslednje mogu biti ¢injeni¢ne prirode (na
primjer, godine Zrtve) ili normativne prirode (na primjer, zastitni objekt). Kod rat-
nih zlo¢ina ili zlo¢ina protiv ¢ovje¢nosti — kontekstualne okolnosti, tj. kontekstualni
element tih zlo¢ina ima odlu¢uju¢u ulogu u utvrdivanju individualne krivi¢ne odgo-
vornosti pojedinca (na primjer, za postojanje ratnih zlo¢ina trazi se veza sa oruzanim
sukobom). Da bi u¢inilac odgovarao za izvr§eni medunarodni zlo¢in, osim objektiv-
nih elemenata, potrebno je utvrditi i njegov subjektivni element (mens rea), koji se
prakti¢no odnosi na krivicu” (Degan et al., 2011, 140).
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etnicka, rasna ili religiozna grupa, kako se to Konvencijom o genocidu
precizira. “Ta namera ne zahteva postojanje organizovanog plana ili zlo-
¢inackog udruZenja, ni sistemati¢nost ubijanja, ni masovnost Zrtava...
Genocidna namera usmerena je prema grupi kojoj svaka pojedinac-
na zrtva pripada; ono $to zlocinac Zeli postici je potpuno ili delimi¢no
unistenje grupe kao takve, a ubistvo pojedinaca zapravo je sredstvo ka
tom cilju” (Dimitrijevi¢ et al., 2010, 102). Frank Chalk pojasnjava da
“zlo¢inacka namjera nije krucijalna za definiciju genocida, onda bi sve
vrste nenamjernih smrtnih posljedica ljudskih akcija bile klasificirane
kao genocid” (Chalk, 1994, 57). Medutim, namjeru za genocid tesko
je dokazati. Helen Fein je u prilog tome naglasila da je namjera najtezi
element za dokazivanje, te “da je dokazivanje namjere problemati¢no
u odsutnosti pisanog ovlastenja ili javnih izjava” (Fein, 1993). Takoder
se i Steven Ratner i Jason Abrams slazu da je “namjera najtezi element
genocida za dokazivanje i ¢esto samo indirektna ili tek dijelom vidljiva
iz dokaza o okolnostima” (Ratner, Abrams, 2001, 36).

Vedina istrazivaca genocida zakljucuje da, pored toga $to je genocid
drzavni zlo¢in, presudan znacaj u okupljanju izvrsilaca zlocina koji e iz-
vrsiti zajednicki cilj jeste zajednicka ideologija. Ideologija se tradicionalno
“smatrala krutim, zatvorenim sustavom ideja koji upravlja drustvenim i
politickim djelovanjem” (Malesevi¢, 2011, 18). Djelovanje pokreta koji u
konac¢nici budu prepoznati kao genocidni, u svom zacetku, u momentu
sijanja takve ideje predstavljaju se kao pozitivni. Tada se u njega masovno
uklju¢uju i mobiliziraju sljedbenici. Thomas Mann drze¢i predavanje na
Claremont Collegu u Los Angelesu 1940. na temu “Rat i demokracija’,
nakon $to vie nije mogao zivjeti u Hitlerovoj Njemackoj, ali s dovoljno
iskustva da vidi kako fasisticki pokret dolazi na vlast, tokom predavanja
je rekao: “Dopustite da vam kazem cijelu istinu: dode li fasizam ikada u
Ameriku, do¢i ¢e u ime slobode” (Riemen, 2015, 37). Dakle, zlo¢in ge-
nocida nije nikakav zlocin koji se “slu¢ajno” dogada, koji pokre¢u ma-
nje grupe “paravojnih jedinica” On je dobro pripremljen drzavni zloc¢in
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koji ima vise faza.” U prilog spomenutoj tvrdnji ide i pojasnjenje Tona
Zwaana, koji kaze: “Ne postoje slucajni ili nenamjerni zlo¢ini genocida...
proces genocida potice od odluke ili od paketa konstitutivnih odluka po-
litickog rukovodstva na centralnom nivou odredene drzave-drustva. To
rukovodstvo donosi odluku da pokrene politiku genocida, mada takva
odluka moze da se pojavi u raznoraznim oblicima. Takve odluke izuzet-
no rijetko postoje u pisanoj formi. Odluke se donose usmeno, a zatim se
dalje prenose nizim nivoima hijerarhije, i to isklju¢ivo usmenim putem”
(Zwaan, 2003). Fein naglasava, a s njom se slazu brojni autori, da “prak-
ticno svi uvazavaju ¢injenicu da je genocid prvenstveno drzavni zlo¢in”
(Fein, 1993, 12; Bauman, 1989). Rene Lemarchand tome u prilog navodi
neke primjere: “Bilo da ih je pocinila policija, oruzane snage Ruande, pa-
ravojne jedinice ili Jugoslavenska armija, u Ruandi kao i u Bosni, masakri
se nisu mogli dogoditi bez centralnog genocidnog plana elaboriranog i
zamisljenog od vrha drzave” (Lemarchand, 2007, 185).

O kritikama klasificiranja pojedinog slucaja genocidom vode se broj-
ne rasprave. Cini se da su najbrojnije rasprave oko broja Zrtava koji je
“dovoljan” da bi se neki zlocin okarakterisao i presudio kao genocid. S
tim u vezi Irving Louis Horowitz iznosi stav u kojem kaze: “Praveci defi-
niciju genocida na temelju procenata ubijenog stanovnistva, rizikujemo
da se moral svede na obi¢no knjigovodstvo” (Horowitz, 2000, 62). Fein
je u kontekstu toga naglasila: “Sustinski se radi o svodenju genocida na
brojanje ubijenih, u potpunosti ignoriduc¢i uzroke smrti” (Fein, 1994,
100). Marko Attila Hoare slaze se da se brojanjem Zrtava ne moze klasi-
ficirati zlo¢in kao genocid, ali utvrdivanjem identiteta Zrtava, te utvrdi-
vanjem okolnosti zlo¢ina moze se puno uciniti u utvrdivanju istine. “Ali

7 Prema Gregory Stantonu “genocid je proces koji se razvija kroz deset faza, koje su
predvidljive ali neizbjezne. U svakoj fazi genocid se mozZe zaustaviti preventivnim
mjerama. Proces nije linearan. Istovremeno se moze pojaviti vise faza. Logi¢no, po-
Cetne faze moraju prethoditi kasnijim fazama, ali se sve faze genocida nastavljaju
pojavljivati kroz cijeli proces” Deset faza genocida koje navodi i elaborira Stanton su:
Kklasifikacija, simbolizacija, diskriminacija, dehumanizacija, organizacija, polarizaci-
ja, priprema, progon, istrebljenje i negiranje. Gregory H. Stanton, “The Ten Stages
of Genocide’, https://www.genocidewatch.com/tenstages, posjeta, 12. august 2024.
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ako se brojevi ne mogu upotrijebiti za potvrdivanje ili negiranje genoci-
da, mogu nam puno re¢i o tome kada, gdje i kako se najveci dio ubojstva
dogodilo, tko su bili glavni pocinitelji i koji su bili najvece zrtve” (Hoare,
2015, 189-190).

Usvajanjem Konvencije o genocidu pravno se uspostavio i definirao
genocid kao pojam, ¢ime su ostvareni i Lemkinovi zivotni ideali. Pored
uskladivanja pravnih normi, odnosno kodifikacije takvih oblika zloc¢i-
na, stekla se moguc¢nost podizanja optuZznica, izvodenja pred sudove, te
kaznjavanje pocinilaca zlocina genocida.?

Zanimljivo je da je Federativna Narodna Republika Jugoslavija
(FNR]), relativno rano, ¢ak 1950. godine, u svoje krivi¢no zakonodav-
stvo ukljucila rije¢ genocid, ali da je sve zlocine iz Drugog svjetskog rata
karakterizirala kao “ratni zlo¢in” ili “izdaja”’ Mada je pojam usao u zako-
nodavstvo, ipak, kako to istice Mustafa Bisi¢, za tu vrstu zlo¢ina niko nije
suden pred sudstvom u FNR]/ SER], jer je i u kasnijim izmjenama kri-
vi¢nog zakona ta formulacija ostala, ali nije koristena (Bisi¢, 1997, 167).

Tokom XX stolje¢a formirana su i Cetiri medunarodna tribunala,
medu kojima i UN-ov International Criminal Tribunal for the former Yu-
goslavia / Medunarodni krivi¢ni tribunal za bivsu Jugoslaviju (ICTY)."

# Lemkin je, dakle, dao najznacajniji doprinos teorijskoj elaboraciji zlo¢ina genocida.
On se ogleda i u detaljnom istrazivanju nacistickih tehnike genocida koje su primje-
njivali. To su: politicka, drustvena, kulturna, ekonomska, bioloska i fizicka. (Detalj-
nije vidi: DZananovi¢, 2021, 61-67)

° U ¢lan 124. Krivi¢nog zakona FNR] definise se genocid: “Ko u namjeri da potpuno
ili djelimi¢no unisti neku nacionalnu, etnicku, rasnu ili vjersku grupu, vrsi ubistva ili
teske povrede tijela ili vrsi tesko narusavanje fizickog ili dusevnog zdravlja ¢lanova
grupa ili prisilno raseljavanje stanovnistva, ili stavi grupu u takve zivotne uslove koji
dovode do potpunog ili djelimi¢nog istrebljenja grupe, ili primijeni mjere kojima se
sprec¢ava radanje izmedu pripadnika grupe, ili vrsi prisilno preseljenje djece u drugu
grupu, kaznice se strogim zatvorom najmanje pet godina ili smrtnom kaznom” (Pre-
ma: Bougarel, 2011, 10).

" UN, Security Council, S/RES/827, Resolution 827 (1993), 25. maj 1993; Preostala
tri su: Medunardni vojni tribunal (Nirnberski sud), Medunarodni vojni tribunal u
Tokiju (Tokijski tribunal) i Medunarodni krivi¢ni tribunal za Ruandu. (Sire o tome:
Petrovi¢ et al., 2011, 521-568)
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Nakon formiranja sudova za ratne zlocine u bivsoj Jugoslaviji i Ruandi,
opet je afirmisana ideja za formiranje stalnog suda koji ¢e imati nadlez-
nost za takva djela. Nakon $to je usvojen Rimski statut Medunarodnog
krivicnog suda 1998. godine, a stupio na snagu 2002. godine, ustanov-
ljen je Medunarodni krivi¢ni sud. U ¢lanu 5. definirano je da je “stvarna
nadleznost Suda ogranicena na najteza kaznena djela, znacajna za cije-
lu medunarodnu zajednicu... Sud je nadlezan za: a) zlo¢in genocida; b)
zloc¢ine protiv Covjecnosti; ¢) ratne zlocine i d) zlo¢ine agresije.”'! Ovim
aktom definirani su i odredena je sadrzajnost pobrojanih zlo¢ina. Za-
pravo radi se o medunarodnim zlo¢inima stricto sensu za koje se u pra-
vu predvida nadleznost medunarodnih sudova. To su zapravo najveca
krivi¢na djela i u tu grupu djela se ubrajaju: genocid, zloc¢in protiv ¢o-
vjecnosti, ratni zlo¢ini i agresija (Degan et al., 2011, 139). Ratni zlo¢ini,
zlo¢ini protiv Covjecnosti i zlo¢in genocida su djela koja ne zastarjevaju.
To se garantuje Konvencijom o nezastarjevanju ratnih zlocina i zloc¢ina
protiv covjecnosti koja je potpisana u New Yorku 26. novembra 1968 (Pe-
trovi¢ et al., 2011, 287-290).

Kontinuitet nasilja i ratova nastavljen je i u XXI stolje¢u. Realnost
savremenog doba je da covjek svakim danom ulaze sve vise intelektu-
alno-finansijskih potencijala u cilju usavrsavanja i povecanja proizvod-
nje oruzja za “efikasno” eliminisanje ljudi. To je “humani” paradoks sa
dubokom antihumanom crtom. S obzirom na to da se ulazu ogromna
sredstva u naucna istrazivanja na ovom polju, mozemo se sloziti s Mic-
haelom Brooksom koji zaklju¢uje: “Ljudi na vlasti ubrzo su shvatili da je
znanost dobra investicija: ako se dogodi jo$ jedan rat, pobijedit ¢e ona
strana koja ima najbolje znanstvenike” (Brooks, 2012, 11).

! Rimski statut Medunarodnog krivi¢nog suda od 17. jula 1998, “Sluzbeni glasnik Bo-
sne i Hercegovine”, br. 2, 6. mart 2002, ¢lan 5; Dostupni na: https://narodne-novine.
nn.hr/clanci/medunarodni/2001_04_5_42.html, posjeta 14. juli 2024.
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3.0 Genocid u i oko Srebrenice jula 1995. godine - od namjere
iizvrSenja do negiranja

Na primjeru medunarodnog oruzanog sukoba na tlu Republike Bo-
sne i Hercegovine u periodu 1992-1995. godine i pocinjenih zloc¢ina u
tom periodu moze se kazati da se nisu postovale norme medunarodnog
prava, a njihovo krienje mirno su posmatrali svjetski centri moéi. Ce-
kalo se preko tri i po godine na ozbiljnu reakciju. U te tri i po godine u
Republici Bosni i Hercegovini izvr$eni su zastradujudi zlo¢ini i pocinjen
je genocid. Ubijene su desetine hiljada neduznih ljudi, stotine hiljada je
protjerano sa svojih ognjista, unisteno je stotine kulturno-historijskih
bogatstava Bosne i Hercegovine. Zapravo, dopusteno je da se u Evropi
na kraju XX stoljeca civili masovno ubijaju, zatvaraju u logore, siluju, na
razne druge nacine psihicki i fizicki ponizavaju i muce.
Visestoljetni kontinuitet razaranja Bosne i Hercegovine i bosansko-
hercegovackog drustva dozivio je kulminaciju tokom perioda agresije
na Republiku Bosnu i Hercegovinu od pocetka 1992. do kraja 1995.
godine. Isto¢na Bosna oznacena je jednim od strateskih ciljeva veliko-
srpskog projekta, $to je naglaseno tre¢im “strateskim ciljem srpskog na-
roda” u Bosni i Hercegovini kojeg je javno objavio Radovan Karadzi,
lider Srpske demokratske stranke (SDS) Bosne i Hercegovine i pred-
sjednik samoproglasene “Srpske republike Bosne i Hercegovine” (SrR-
BiH), odnosno “Republike Srpske” (RS), kako je preimenovana tokom
1992. godine."? Karadzi¢ je te “strateske ciljeve”, u kojima je iskazana
namjera za izvr$enje genocida, objavio na 16. sjednici samoproglase-
ne Skupstine SrRBiH koja je odrzana 12. maja 1992. godine u Banjoj
Luci.” “Strateski ciljevi” podrazumijevali su konacno razbijanje nacina
12 Paradrzavna tvorevina Srpska republika Bosna i Hercegovina proglasena je 9. janu-
ara 1992. godine u Sarajevu, a preimenovana u Republiku Srpsku u septembru iste
godine. (Vidi detaljnije: Dzananovi¢ i dr., 2023)

13 Strateski ciljevi glase: “Prvi strateski cilj razdvajanje od druge dvije nacionalne zajed-
nice, drzavno razdvajanje... Drugi strateski cilj je koridor izmedu Semberije i Krajine...

Tredi strateski cilj je uspostavljanje koridora u dolini rijeke Drine, odnosno, elimini-
sanje Drine kao granice izmedu dva svijeta... Cetvrti strateski cilj je uspostavljanje
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na koji je stolje¢ima egzistiralo bosanskohercegovacko drustvo. Nakon
$to je Karadzi¢ procitao ove ciljeve, prvi koji je na sjednici skrenuo pa-
znju da ih je moguce realizirati genocidom bio je Ratko Mladi¢, koji je
upravo na toj sjednici postavljen na celo vojske RS. Karadzi¢ je u vise
presretnutih telefonskih razgovora tokom jeseni 1991. zaprijetio da ce
u slucaju rata Muslimani, odnosno Bos$njaci, nestati.' Posebno su ilus-
trativni i presretnuti telefonski razgovori izmedu Karadzica i Slobodana
Milosevica, jer pokazuju istinske namjere velikosrpske politike da bo-
sanski Srbi nikada ne Zive u istoj drzavi s BoSnjacima i Hrvatima a kroz
“etni¢ko razdvajanje” i uspostavljanje srpske drzave na teritoriji Bosne
i Hercegovine.”” Momcilo Krajisnik je, takoder, kao drugi najutjecajniji
rukovodilac SDS-a, na sjednici Skupstine SrRBiH odrzanoj 18. marta
1992. godine konkretno govorio o potrebi za “nacionalnim razdvaja-
njem na terenu”'®

Genocidne ideje Karadzi¢a podrzavali su politicki predstavnici SDS-a
na lokalnim nivoima, koji su zapravo bili vrlo vazan faktor u njihovom
sprovodenju. Opasnost od navodnog “postepenog prigusivanja natali-
tetom” od strane Bo$njaka istakao je Goran Zeki¢, izmedu ostalog lider

granica na rijeci Uni i rijeci Neretvi... Peti strateski cilj je podjela grada Sarajeva na
srpski i muslimanski dio i uspostavljanje svakog od ova dva dijela efektivne drzav-
ne vlasti te konstitutivne drzave... Sesti strateski cilj je izlaz Srpske Republike BiH na
more.” ICTY, inv. br. 01146063, Narodna skupstina Republike Srpske, Odluka o stra-
teskim ciljevima srpskog naroda u Bosni i Hercegovini, 12. maj 1992; ICTY, “Izvorni
zapisnik sa 16. sjednice Skupstine srpskog naroda u BiH, odrzane 12.05.1992. godine
u Banjaluci u prostorijama Doma JNA”, govor Radovana Karadzica, 7-8.

" ICTY, dokaz br. P2536, Izvjestaj vjestaka Patricka Treanora pod naslovom “Rukovod-
stvo bosanskih Srba 1990-1992.”, 30. juli 2002, 191.

> Naprimjer pogledati: ICTY, dokaz br. P5877, Presretnuti razgovor Radovana Ka-
radzi¢a i Slobodana MiloSeviéa, 4. septembar 1991; ICTY, P5861, Presretnuti razgo-
vor Radovana KaradZica i Slobodana MiloSevica, 23. septembar 1991; ICTY, P2546,
Presretnuti razgovor Radovana KaradZica i Slobodana Milosevica, 24. oktobar 1991;
ICTY, P5832, Presretnuti razgovor Radovana KaradZi¢a i Slobodana Milosevica, 29.
oktobar 1991; ICTY, P5832, Presretnuti razgovor Radovana KaradZica i Slobodana
Milosevica, 29. oktobar 1991; ICTY, P5790, Presretnuti razgovor Radovana KaradZica
i Slobodana Miloseviéa, 20. decembar 1991;

16 ICTY, Predmet protiv Mice Stanisi¢a i Stojana Zupljanina, dokaz br. P00708, Steno-
grafske biljeske sa 11. sjednice Skupstine RS, 18. mart 1992, 12.
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srebrenickog SDS-a, sredinom marta 1992. na 11. sjednici samoprogla-
$ene Skupstine SrTRBiH, petnaestak dana prije pocetka agresije. Zekic je
izjavio: “.. svi pregovori Ce i¢i dalje, a Bosna i Hercegovina ¢e postojati
kao medunarodno priznati subjekat koji ¢e unutranje uredenje rasteza-
ti deset godina. Nikad da se postigne, a oni ¢e svojim natalitetom i nase
teritorije postepeno prigusivati pa ¢emo do¢i u tesku situaciju.”'” Nave-
dene ideje i sprecavanje bos$njackog “postepenog prigusivanja natalite-
tom” jedino je moglo da se sprovede realizacijom genocidnog plana, §to

se i uc¢inilo u narednim godinama.

U Srebrenici se zapravo, kao i u ostalim dijelovima istocne Bosne, od
aprila 1992. godine sprovodio genocidni plan o “etnicki ¢istim” prosto-
rima. Uslijedili su masovni i brutalni zlo¢ini Sirom podrinjskih op¢ina.
Nakon zauzimanja Srebrenice u aprilu 1992. godine od strane snaga Ju-
goslovenske narodne armije (JNA) i njihovih saradnika u Bosni i Herce-
govini i uspostavljanja srpske vlasti ubijeni su i zlostavljani brojni Bos-
njaci, a njihova imovina je opljackana i spaljena. Nakon $to su pripadnici
legalnih formacija Republike Bosne i Hercegovine uspjeli 9. maja 1992.
osloboditi Srebrenicu, ovaj prostor je kontinuirano napadan u naredne
tri godine.'® Katastrofalna humanitarna, medicinska i sigurnosna situa-
cija dodatno je pogorsana u prvom kvartalu 1993. godine kada su snage
Vojske RS i Vojske Jugoslavije (V]) pod svoju kontrolu stavili podrinjske
enklave Kamenicu, Cersku i Konjevi¢-Polje $to je prouzrokovalo dodat-
no priblizavanje VRS Srebrenici i dolazak hiljade novih bo$njackih civila
u srebrenicku enklavu. Granatiranja i dejstva po Srebrenici nastavljena
su u narednom periodu. Ni proglasenje Srebrenice “sigurnom zonom”
UN-a 16. aprila 1993. godine nije bilo od velike pomo¢i."” Sljedeci dan,

7 ICTY, “Stenogram 11. sjednice Skupstine srpskog naroda u Bosni i Hercegovini,
Sarajevo, 18.03.1992, govor Gorana Zekica, 45-46.

¥ ICTY, UN, Generalna skupstina, Izvjestaj generalnog sekretara u skladu sa Rezoluci-
jom Generalne skupstine 53/35 - Pad Srebrenice, 15. novembar 1999, 18; ICTY, IT-98-
33-T, Prvostepena presuda protiv Radislava Krstica, 2. august 2001, par. 13

¥ ICTY, Predmet protiv Radovana Karadzi¢a, dokaz br. P4209, UN, Security Council,
Resolution 819 (1993), 16. April 1993.
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17. aprila 1993, postignut je sporazum o prekidu vatre na prostoru Sre-
brenice od 18. aprila 1993. godine, demilitarizaciji Srebrenice i nesmeta-
nom prolazu UN snaga.” Ve¢ 18. aprila rasporeden je Kanadski bataljon
u enklavi, koji je uspostavio komandni centar u samom gradu (ceta Bra-
vo), te ve¢u glavnu bazu u Potocarima, 5 kilometara sjevernije od Srebre-
nice prema Bratuncu.”

Stanovnistvo u srebrenickoj enklavi, Zivjelo je bez minimalnih ele-
mentarnih uslova za zivot, odnosno bez dovoljno lijekova i medicinskog
materijala, higijenskih potrepstina, sa minimalnim koli¢inama hrane.
Dejstvovanja snaga VRS su se desavala i nakon dobijanja statusa “si-
gurne zone’, a humanitarna situacija je bila nesto bolja, ali i dalje ispod
minimuma.” Pocetkom 1995. godine kanadski bataljon UNPROFOR-a
zamijenjen je sa dva nizozemska bataljona.”

Dana 8. marta 1995. godine u Direktivi br. 7. koju je potpisao Rado-
van Karadzi¢ jasno je izlozena strategija RS-a u vezi sa “sigurnim zo-
nama’ u istocnoj Bosni. U njoj je, izmedu ostalog, Drinskom korpusu
(DK) VRS naredeno da ¢im prije izvr$i potpuno fizicko odvajanje Sre-
brenice i Zepe te da treba “svakodnevnim planskim i osmisljenim bor-
benim aktivnostima stvoriti uslove totalne nesigurnosti, nepodnosljivo-
sti i besperspektivnosti daljnjeg opstanka i zZivota mjestana u Srebrenici i

2 ICTY, GS VRS, br. 17/5-48, Sporazum o demilitarizaciji, 18. april 1993; Detaljnije
vidi: ICTY, Prvostepena presuda protiv V. Popovica, Lj. Beare, D. Nikoli¢a, Lj. Borovéa-
nina, R. Miletica, M. Gvere i V. Pandureviéa, Tom 1, par. 96-97.

2 ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZi¢a, tom 1V, par. 4972.
Nakon §to je 6. maja usvojena Rezolucija 824, kojom je pored Srebrenice status “si-
gurne zone” prosiren na jo$ pet gradova (Zepa, Sarajevo, Tuzla, Gorazde i Bihac), 8.
maja potpisan je Sporazum o demilitarizaciji Srebrenice i Zepe. Sporazum su potpi-
sali Sefer Halilovi¢, nacelnik GS ARBiH i Ratko Mladi¢, komandant GS VRS, te kao
svjedok i predstavnik UNPROFOR-a Philippe Morillon. ICTY, Predmet protiv Ra-
dovana Karadzi¢a, dokaz br. D135, Sporazum o demilitarizaciji Srebrenice i Zepe, 8.
maj 1993, 1-4; Detaljnije o demilitarizaciji, predaji oruzja i kontrolama snaga UN-
PROFOR-a vidi: ICTY, Prvostepena presuda protiv R. Karadzi¢a, tom 1V, par. 4973-
4976; ICTY, Prvostepena presuda protiv R. Mladica, tom 111, par. 2341-2342.

2 ICTY, Prvostepena presuda protiv R. Mladiéa, tom III, par. 2330-2334.

2 ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZiéa, tom IV, par. 4977-4978.
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Zepi”** Pocetkom jula 1995. naslanjajuéi se na Direktive 71 7/1 naredeno
je: “Iznenadnim napadom potpuno razdvojiti i suziti enklave Srebrenica
i Zepa, popraviti takti¢ki polozaj snaga u dubini zone i stvoriti uslove za
eliminisanje enklava”. Operacija VRS kodnog naziva “Krivaja-95” zapo-
cela je 6. jula, a snage VRS u Srebrenicu su usle 11. jula 1995. godine.”

Tokom popodneva i veceri 10. jula 1995. znatan broj civila se smjestio
u bazu UN-a u Srebrenici. Komandant Nizozemskog bataljona Thom
Karremans obavijestio je civilnu vlast u Srebrenici o navodnim velikim
NATO napadima naredno jutro 11. jula. Bo$njaci nisu vjerovali da ce se
to desiti i zato je u vecernjim satima 10. jula izmedu 10.000 i 15.000 lica,
uglavnom muskaraca, okupljalo se u sjeverozapadnom dijelu enklave,
izmedu sela Susnjari i Jagli¢i. Odatle su formirali dugu kolonu i zapoéeli
mars$ u pravcu Tuzle. Po nekim procjenama kolona je bila dugacka deset
kilometara. To je bio “mar$ smrti’, jer su snage VRS dejstvovale po ko-

loni raznim sredstvima.?®

Naredni dan, 11. jula, do 16:00 sati pripadnici Nizozemskog bataljo-
na UN-a su evakuisali preostalih 4.000 do 5.000 civila iz baze UN-a u
Srebrenici u bazu u Potoc¢arima.” Snage VRS su zauzele Srebrenicu i
Mladic je pred televizijskim kamerama u Srebrenici izjavio: “Evo nas 11.
jula 1995. godine u srpskoj Srebrenici. Uoci jos jednog velikoga prazni-
ka srpskoga, poklanjamo srpskome narodu ovaj grad. I napokon, dosao
je trenutak da se, posle bune protiv dahija, Turcima osvetimo na ovom
prostoru.” Zatim je naredio snagama VRS da krenu za Potocare.”

# ICTY, Vrhovna komanda OS RS, dt. br. 2/2-11, Direktiva za dalja dejstva op. br. 7,
8. mart 1995, 8.

» ICTY, Komanda DK, str. pov. br. 04/156-2, Zapovest za aktivna b/d op. br. 1-"Kriva-
ja-95% 2. juli 1995.

* ICTY, R. Butler, “Iskaz o vojnim dogadajima u Srebrenici (revizija): Operacija ‘Krivaja
957, 34, 39; ICTY, Prvostepena presuda protiv R. Karadziéa, tom IV, par. 5036-5038.

7 ICTY, R. Butler, “Iskaz o vojnim dogadajima u Srebrenici (revizija): Operacija Kri-
vaja 957} 35.

2 ICTY, Prvostepena presuda protiv R. Mladica, tom III, par. 2410; ICTY, Predmet pro-
tiv Karadzi¢a, dokaz br. P4201, AZuriran video-snimak prikazan na sudenju u vezi sa
Srebrenicom.
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Uporedo sa organizovanim zloc¢inima i progonom Bosnjaka iz Sre-
brenice, zapravo dok je trajala “predaja Srebrenice od strane Zapada
Srbima’* trajale su pripreme i za izvodenje dejstava na susjednu “sigur-
nu zonu” UN-a Zepu, gdje je DK pripremio operaciju kodnog naziva
“Stupcanica-957% Situacija u i oko UN-ove baze u Potoc¢arima 11. i 12.
jula 1995. bila je katastrofalna. Bila je velika vrucina, a nije bilo vode,
hrane i lijekova, niti su bili obezbijedeni elementarni higijenski uslovi.
Neke Zene su se poradale, neki ljudi su umirali, neki su izvrsili samo-
ubistvo ili pokusavali da ga izvrse. Oko baze culi su se pucnji, Zene su
seksualno zlostavljane sve do 13. jula.’!

Ve¢ 12. jula pripremljen je veliki broj autobusa i kamiona za organi-
zovano istrebljenje civilnog stanovnistva iz Potoc¢ara u pravcu Kladnja,
teritorije pod kontrolom Armije Republike Bosne i Hercegovine. Taj
dan oko 12:00 sati poceli su da odlaze prvi autobusi iz UN-ove baze. U
Potocarima su pored Ratka Mladica taj dan bili prisutni brojni visoki
vojni oficiri VRS.?> Organizovano iseljavanje stanovni$tva nastavljeno je
i 13. jula i zavr$eno do 20:00 taj dan. Prije ukrcavanja stanovnistva vr-
$eno je organizovano razdvajanje muskaraca starosti do 60 godina, kao
i starijih djecaka.”” Brojne Zene i djevojcice su prijavile da su silovane i
druge okrutnosti koje su vrSene od strane snaga VRS. Muskarci i dje-
¢aci koji su odvajani su vodeni u “bijelu kucu”, koja se nalazila u blizini

» O odgovornosti medunarodne zajednice za predaju “njenih” “sigurnih zona” srp-
skim vojnicima napisano je vi$e publikacija. Vidi naprimjer: (Biserko, 2005)

O ICTY, IT-05-88-A, Predmet protiv Popovica i dr., dokaz br. P1225, Drinski korpus,

str. Pov. Br. 02/04-158-1, Zapovest za napad na enklavu Zepu - “ Stupéanica-95”, 13.
juli 1995, 1-4.
ICTY, Prvostepena presuda protiv V. Popovica, Lj. Beare, D. Nikoli¢a, Lj. Borovcani-
na, R. Mileti¢a, M. Gvere i V. Pandureviéa; ICTY, IT-05-88-A, Drugostepena presuda
protiv Vujadina Popoviéa, Ljubise Beare, Drage Nikolica, Radivoja Miletita i Vinka
Pandureviéa, 30. januar 2015.

U ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZiéa, tom IV, par. 5076-5077.

2 ICTY, R. Butler, “Iskaz o vojnim dogadajima u Srebrenici (revizija): Operacija Kri-
vaja 957 44.

3 ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZiéa, tom IV, par. 5095, 5109.
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UN-ove baze.* Tu su ve¢ pocela ubijanja. Prilikom prolaska konvoja ka
Kladnju, autobusi su zaustavljani, a neki muskarci izvodeni i ubijani.”

Po koloni koja je krenula pjeske “mar$em smrti” dejstvovano je artilje-
rijom, bacane su ru¢ne bombe, postavljane su zasjede. Mnogi su ubijeni u
$umama, a velika ve¢ina se predavala snagama VRS.* Cesto su snage VRS
da bi prevarile Bosnjake koristili oklopni transporter UNPROFOR-a,
nosili opremu i uniforme sa zastavom UN-a te pozivali ljude da se pre-
daju. Misleci da ¢e im to garantovati bezbjednost, mnogi su se predali.”

U narednim danima, nakon 11. jula 1995, Bosnjaci su po utvrdenom
planu zarobljeni, odvodeni i ubijani na ranije utvrdenim lokacijama,
primarno na prostoru opc¢ine Zvornik i Bratunac. U genocidu tokom
jula 1995. ubijeno je najmanje 8.372 Bo$njaka, od ¢ega 694 djece.”® Na-
kon Srebrenice krajem jula snage VRS pod svoju kontrolu stavile su i
“sigurnu zonu” Zepu. Od 1996. godine otkriveno je 94 masovne grobni-
ce i 336 povrsinskih lokacija povezanih s genocidom u Srebrenici i oko
nje jula 1995. Vecina posmrtnih ostataka zrtava genocida pronadeno je
u viSe sekundarnih i tercijarnih masovnih grobnica, §to govori koliko je
politici koja je osmislila i sprovela genocid bilo vazno da se sakriju ¢i-
njenice i sama istina o razmjerama istog. Jo$ se traga za oko 1.000 Zrtava
genocida (Halilovi¢ et al., 2022).

* ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZica, tom IV, par. 5142; ICTY, Prvostepena
presuda protiv R. Mladi¢a, tom 111, par. 2527.

** Detaljnije o izvodenju i ubijanju muskaraca vidi: ICTY, Prvostepena presuda protiv
R. Karadzica, tom 1V, par. 5146-5154.

3 Detaljnije o koloni ljudi koji su se okupili u Sugnjarima, njihovom putu ka Nezuku,
blokiranju kolone, zasjedama, zlo¢inima, predaji ljudi iz kolone, zarobljavanjima,
prevozu do logora i u kona¢nici ubijanjima vidi: ICTY, Prvostepena presuda protiv
R. Mladica, tom III, par. 2578-2609; 2615-2656; ICTY, R. Butler, “Iskaz o vojnim
dogadajima u Srebrenici (revizija): Operacija ‘Krivaja 957, 34, 39; ICTY, Prvostepena
presuda protiv R. KaradZi¢a, tom IV, par. 5036-5038.

%7 Detaljnije o tome: ICTY, Prvostepena presuda protiv R. KaradZiéa, tom IV, par. 5162-
5166.

* Arhiv Memorijalnog centra Srebrenica — Potocari; U periodu 1992-1995. godine
u Srebrenici, uklju¢ujudi i genocid u i oko Srebrenice jula 1995. godine, ubijeno je
najmanje 826 djece (Dzananovi¢, 2020, 119-120).
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4.0 Presude za genocid u Srebrenici i negiranje genocida

Pocinjeni zlocini pred ICTY-em i Medunarodnim sudom pravde u
Den Haagu, kao i pred nacionalnim sudovima, presudeni su, izmedu
ostalog, kao genocid nad Bo$njacima. Do danas je pred razlic¢itim sudo-
vima za genocid i ratne zlocine u Srebrenici osudeno vise od 50 osoba,
na preko 700 godina zatvora. Kompletan politicki i vojni vrh samopro-
glasene RS presuden je pred ICTY ili Medunarodnim rezidualnim me-
hanizmom za krivicne sudove (IRMCT).* Takoder, pred Sudom Bo-
sne i Hercegovine izreCene su presude za genocid.* Prva presuda pred
ICTY-em u kojoj su zlo¢ini nad Bo$njacima u Srebrenici i oko nje jula
1995. godine okarakterisani genocidom jeste protiv Radislava Krstica,
generala VRS.*! Politicki i vojni lideri RS-a Radovan Karadzi¢ i Ratko
Mladi¢ su pored dozivotnih zatvorskih kazni presudeni i za genocid nad
Bosnjacima.*” U predmetu protiv Jovice Stanisica i Franka Simatovica,
¢elnih ljudi SDB-a Srbije, pred ICTY-em, odnosno pred IRMCT, utvr-
deno je postojanje UZP-a unutar Bosne i Hercegovine.* U konacnoj
presudi obuhvaceni su podaci koji se odnose na Trnovo i pogubljenje
$est bosnjackih djecaka i muskaraca koji su zarobljeni nakon zauzima-
nja Srebrenice u julu 1995. godine.* Neki od zlo¢inaca priznali su od-

govornost za pocinjene zloc¢ine.*” Pred Medunarodnim sudom pravde

¥ Detaljniji uvid u postupke vidi: ICTY, Cases, https://www.icty.org/en/cases, posjeta,
12. juli 2024; IRMCT, Cases, https://www.irmct.org/en/cases, posjeta, 12. juli 2024.

0 Detaljniji uvid u postupke vidi na: Sud BiH, Sudska praksa, https://www.sudbih.gov.
ba/Court/Practice, posjeta 12. januar 2024.

" ICTY, I1T-98-33-T, Prvostepena presuda protiv Radislava Krstica, 2. august 2001;
ICTY, IT-98-33-T, Drugostepena presuda protiv Radislava Krstica, 19. april 2004;

2 IRMCT, MICT-13-55-ES, Drugostepena presuda protiv Radovana KaradZi¢a, 20. mart
2019; IRMCT, MICT-13-56, Drugostepena presuda protiv Ratka Mladiéa, 8. juni 2021.
* https://www.slobodnaevropa.org/a/stanisic-simatovic-drugostepena-presuda/

32435477.html, posjeta 1. juni 2023.

4“4 TRMCT, MICT-15-96-A, Presuda Zalbenog vijeca, 31. maj 2023, par. 562-563; Do-
stupno na: https://www.irmct.org/sites/default/files/case_documents/IRMCT-Appe-
al-Judgement-Stanisic-Simatovic-ENG.pdf

* Drazen Erdemovi¢ je pred ICTY-em priznao krivicu i u drugostepenom postup-
ku dobio pet godina zatvora. ICTY, IT-96-22-A, Drugostepena presuda DraZenu
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Srbija je presudena kao suodgovorna jer nije sprijecila genocid nad Bos-
njacima u Srebrenici i oko nje jula 1995. i jer nije kaznila pocinioce.*

Trideset godina poslije pocetka agresije i ¢injenja genocida nad Bos-
njacima velikodrzavne aspiracije prema Sirenju svojih granica na pro-
storima zapadno od rijeke Drine nisu prestale. Takoder moglo bi se
kazati na osnovu teorijske elaboracije etapa genocida da genocidni pro-
ces nije zaustavljen i nalazi se u svojoj posljednjoj fazi — fazi negiranja.
Hariz Halilovi¢ je trenutne nacine negiranja genocida nad Bosnjacima
imenovao pojmom “triumfalizam”* Genocid se negira na lokalnom, re-
gionalnom i medunarodnom nivou (detaljnije vidi: Mulagi¢, 2014; Dza-
nanovié, 2023, 66-82; Karci¢, 2021).

Donosenje Odluke Valentina Inzka, tadasnjeg visokog predstavnika
u Bosni i Hercegovini, kojom je sredinom 2021. godine donio Zakon
o dopuni Krivicnog zakona Bosne i Hercegovine kojim se, izmedu osta-
log, zabranilo negiranje genocida i slavljenje presudenih ratnih zloc¢i-
naca nije zaustavilo prakticiranje tih pojava. Veli¢anje ratnih zlo¢inaca
i stimulisanje negiranja pocinjenog genocida nad Bosnjacima politika

Erdemovicu, 7. oktobar 1997;

Momir Nikoli¢ je takoder postupku pred ICTY priznao svoju odgovornost za po-
¢injene zlocine. U prvostepnom postupku presuden je na 27 godina zatvora. U
zalbenom postupku kazna je smanjena na 20 godina zatvora. ICTY, IT-02-60/1-S,
Prvostepena presuda protiv Momira Nikolica, 2. decembar 2003, par. 2, 183; ICTY, IT-
02-60/1-S, Drugostepena presuda protiv Momira Nikolica, 8. mart 2006;

Dragan Obrenovi¢ je takoder priznao krivicu i svoju odgovornost za pocinjene zlo-
¢ine tokom genocida u i oko Srebrenice jula 1995. godine i Pretresno vije¢e mu je
izreklo kaznu zatvora u trajanju od 17 godina. ICTY, IT-02-60/2-T, Presuda o kazni
Draganu Obrenovicu, 10. decembar 2003, par. 156;

Takoder, vazno je napomenuti da je i Biljana Plavsi¢, visoka funkcionerksa SDS-a,
priznala krivicu i osudena je na 11 godina zatvora. ICTY, IT-00-39 i 40/1, Presuda o
kazni Biljani Plavsi¢, 27. februar 2003.

*¢ International Court of Justice (ICJ), Application of the Convention on the Preventi-
on and Punishment of the Crime of Genocide (Bosnia and Herzegovina v. Serbia and
Montenegro), Judgment, 1.C.J. Reports, 26 February 2007, Dostupno na: https://www.
icj-cij.org/sites/default/files/case-related/91/091-20070226-JUD-01-00-EN.pdf.

¥ “Hariz Halilovi¢: U BiH na djelu triumfalizam”, https://nlinfo.ba/video/info/a
402895-hariz-halilovic-u-bih-na-djelu-je-trijumfalizam/, posjeta 12. august 2024.
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je vladajucih i dominantne veéine opozicionih struktura vlasti u Repu-
blici Srbiji i manjem bosanskohercegovackom entitetu RS. Te vlasti se
ocigledno ne mire sa ¢injenicom da u RS-u, na “njihovim” zacrtanim
velikodrzavnim prostorima, Zive manji dijelovi bosnjackih i hrvatskih
manjina. Na sve nacine djeluju i poru¢uju da nema zajednickog zivota i
da ne Zele izgradnju mira, ve¢ dalju razgradnju bosanskohercegovackog
drustva. Prije nego je Generalna skupstina UN-a u maju 2024. godine
izglasala Rezoluciju o genocidu u Srebrenci®®, politicke elite iz Republi-
ke Srbije, a posebno predsjednik Aleksandar Vuci¢, ali i politicki lideri
bosanskohercegovackog entiteta RS, ulozili su znacajne napore kako bi
sprijecili usvajanje ove Rezolucije.* Ovim potezom potvrdili su da im
je historijski revizionizam i negiranje genocida vaznije od bilo kakvog
iskrenog suocavanja s progloscu i izgradnje mira u regionu. Od separa-
tistickih ideja i “strateskih ciljeva” se ni danas ne odustaje. Ignorisanje
odluka i stavova visokog predstavnika u Bosni i Hercegovini, ignori-
sanje odluka Ustavnog suda Bosne i Hercegovine i neustavno djelova-
nje, naruavanje i negiranje suvereniteta Bosne i Hercegovine, veli¢anje
presudenih ratnih zloc¢inaca, negiranje genocida i proslave neustavnog
“devetog januara 19927 samo su neke od aktivnosti koje organiziraju,
provode i podrzavaju politicke strukture unutar bosanskohercegovac-
kog entiteta RS, uz snaznu i presudno vaznu ulogu zvani¢nog Beograda.

5.0 Zaklju¢ak

Klju¢nu ulogu u definiranju i prepoznavanju genocida odigrao je
Raphael Lemkin, ¢iji su napori rezultirali usvajanjem Konvencije o spre-
Cavanju i kaznjavanju zlocina genocida 1948. godine. Ova Konvencija
predstavljala je prekretnicu u pravnom definiranju i priznavanju geno-

% UN, General Assembly, A/RES/78/282, International Day of Reflection and Com-
memoration of the 1995 Genocide in Srebrenica, 23 May 2024, Dostupno na: https://
documents.un.org/doc/undoc/gen/n24/152/96/pdf/n2415296.pdf.

* https://balkans.aljazeera.net/news/balkan/2024/5/17/vucic-i-dodik-razgovarali-o-
rezoluciji-o-srebrenici, posjeta 15. juli 2024.
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cida. Definicija genocida uspostavljena je kao pravni standard i, iako
su postojale poteskoce u dokazivanju genocidne namjere, medunarodni
pravni okvir omogucio je borbu protiv ovih zlocina.

Unato¢ medunarodnim naporima, ukljucuju¢i formiranje tribunala
poput ICTY-a, genocid i dalje predstavlja ozbiljnu prijetnju u savreme-
nom svijetu. Dokazi o kontinuiranom nasilju i kr$enju ljudskih prava u
XX, kao i u XXT stolje¢u ukazuju na potrebu za stalnim unapredenjem
pravnog sistema i medunarodne saradnje kako bi se u¢inkovito odgovo-
rilo na ove teske zloc¢ine. Pitanje genocida takoder zahtijeva dublje razu-
mijevanje ideologije i politickih ciljeva koji ¢esto stoje iza ovih zlocina.
Genocid nije slucajan niti sporadi¢an fenomen. On je rezultat sistemat-
skih odluka i planiranja na visokom nivou vlasti, $to dodatno naglasava

potrebu za prevencijom i medunarodnim nadzorom.

Pored uspostave medunarodnih sudova i pravnih normi, genocid je
pocinjen i presuden za deSavanja u i oko Srebrenice jula 1995. godi-
ne. Ovaj genocid, pocinjen pod vodstvom Ratka Mladi¢a i Radovana
Karadzic¢a, odrazava brutalnu primjenu velikosrpske politike “etnickog
¢iS¢enja” u Bosni i Hercegovini. Planiranje, implementacija i kontinu-
irano negiranje genocida ukazuju na kompleksnu dinamiku zlocina i
njegovih posljedica koje su i danas prisutne.

Usvojena Rezolucija o genocidu u Srebrenici pred Generalnom skup-
stinom UN-a dodatna je obaveza za stalnim obrazovanjem, istraziva-
njem i medunarodnim pritiskom kako bi se osiguralo da istina o geno-
cidu nad Bo$njacima u Srebrenici ostane jasno i nedvosmisleno prepo-
znata. Suocavanjem s prosloscu i potpunim priznavanjem zlocina jedi-

no je moguce graditi temelje za trajni mir u Bosni i Hercegovini i regiji.
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Donald Davidson

Nekoherentnost iiracionalnost / Incoherence and Irrationality’

(Preveo s engleskog jezika: Nijaz Ibrulj)

Iracionalnost je, kao i racionalnost, normativni koncept. Neko
ko djeluje ili razmislja iracionalno, ili ¢ija su uvjerenja ili emocije
iracionalni, odstupio je od standarda; ali koji standard, ili ¢iji standard,
treba biti sudija? Ako odstupate od mojih normi racionalnosti i ne
dijelite moj osje¢aj za razumno, jeste li onda stvarno iracionalni?
Uostalom, potpuno racionalne osobe mogu se razlikovati u pogledu
vrijednosti. Ako je racionalnost samo jo$ jedna vrijednost ili sloZeni
skup vrijednosti, tada bi se nazivanje nekoga iracionalnim ¢inilo samo

izrazavanjem neslaganja s njegovim vrijednostima ili normama.

Nema sumnje da vrlo Cesto stigmatiziramo radnju, uvjerenje, stav ili
razmisljanje kao iracionalne jednostavno zato §to ne odobravamo, ne
slazemo se, uvrijedeni smo ili smatramo da nesto nije u skladu s nasim
standardima. Ne bavim se takvim slucajevima u ovom radu. Ovdje me
zanimaju iskljucivo slucajevi, ako takvi postoje, u kojima se prosudba
da su djela ili misli neke osobe iracionalni ne temelji, ili barem ne nuz-
no, na neslaganju oko ¢injenica ili normi. Neko bi mogao do¢i u isku-
$enje da to nazove prosudbom objektivne iracionalnosti. Ovo sugerira
da bismo se trebali ograniciti na slucajeve u kojima neka osoba djeluje,
misli ili se osjeca suprotno vlastitoj koncepciji onoga $to je razumno;
slucajevima u kojima postoji neka vrsta unutarnje nekonzistentnosti ili
nekoherentnosti.

! Tekst Donalda Davidsona “Incoherence and Irrationality” preveden je ovdje iz knjige
D. Davidson, Problems of Rationality. Oxford University Press, 2004, str. 189-198.
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Unutarnju je nekonzistentnost, medutim, tesko detaljno opisati, a jo$
teze objasniti. Poteskoc¢u u opisivanju unutarnje nekonzistentnosti stva-
ra karakter takozvanih propozicijskih stavova: uvjerenja, Zelja, namjera
i mnogih emocija. Ukratko receno, problem je sljedeci: jedan od nacina
na koji se propozicijski stavovi identificiraju i razlikuju jedni od drugih
jest njihova logicka svojstva, njihovo mjesto u logickoj mrezi. Ali tada
se ne bi ¢inilo mogu¢im imati propozicijski stav koji nije racionalno
povezan s drugim propozicijskim stavovima. Jer sam propozicijski stav,
kao i propozicija na koju je usmjeren, djelomicno se identificira svojim
logickim odnosima s drugim propozicijskim stavovima. Pretpostavimo
da neko otkrije da mu nedostaju grablje i na temelju tankih dokaza po-
vjeruje da ih je ukrao njegov susjed. Je li on (objektivno) iracionalan?
Sigurno ne ako svoje dokaze smatra dostatnim, a nema dokaza protiv
svoje sumnje. Ali pretpostavimo da ima mnogo bolje dokaze protiv svog
uvjerenja nego za njega. Ipak, on nije iracionalan osim ako ne cijeni da
su dokazi koje ima dokazi protiv njegovog uvjerenja i drzi da dokazi
protiv nadmasuju dokaze za njegovo uvjerenje. Ali, je li cak i to dovoljno
da pokaze da je iracionalan ako ne prihvaca ono $to je Carnap nazvao
“nacelo potpunih dokaza’, koje savjetuje osobu da prihvati hipotezu
potkrijepljenu ukupnoséu dokaza koje on ili ona ima?

Ovdje smo dosegli aspekt racionalnosti koji je toliko temeljan da ne
mozemo shvatiti osobu koja opcenito ne rezonira u skladu s njim. I tako
smo dosli do tacke u kojoj se spajaju razlike izmedu standarda racional-
nosti same osobe i njenog kriticara. To je “objektivna’, iako normativna,
prosudba da je neko cije rasudivanje u nekoj prilici nije u skladu s nace-
lom totalnih dokaza rasudivao iracionalno. (Ova tvrdnja ¢e na kraju biti

modificirana.)

Poteskoca u objasnjavanju iracionalnosti je u pronalazenju mehaniz-
ma koji se moze prihvatiti kao prikladan za mentalne procese, a opet
ne racionalizira ono $to treba objasniti. Ono $to ¢ini problem jest da je
na$ uobicajeni nacin objasnjavanja formiranja propozicijskih stavova,
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uklju¢ujuéi namjere i intencionalne radnje, navodenje razloga koji su
uzrokovali stav ili ¢in. Stoga mnoga Freudova objasnjenja naizgled iracio-
nalnih misli i postupaka imaju za cilj pokazati da su, s gledista osobe (gle-
dista prosirenog da obuhvati nesvjesne elemente), postojali dobri razlozi
za njeno razmisljanje ili djelovanje. Paradoksalna je posljedica da objas-
njavanje iracionalnosti nuzno koristi oblik objasnjenja koji racionalizira
ono $to objasnjava; bez elementa racionalnosti odbijamo prihvatiti prikaz
kao primjeren mentalnim fenomenima. Trazimo, ili smo skloni traziti, ne
samo uzroke i sile, ve¢ i uzroke koji su razlozi. Da bismo objasnili iracio-
nalnost, moramo pronaci nacin da zadrzimo ono $to je bitno za karakter
mentalnog - $to zahtijeva ocuvanje pozadine racionalnosti - dok dopu-
$tamo oblike kauzalnosti koji odstupaju od normi racionalnosti. Ono $to
je potrebno za objasnjenje iracionalnosti je mentalni uzrok stava, ali gdje
uzrok nije razlog za stav koji objasnjava.

Dopustite mi jo$ jedan primjer: onaj izvucen iz stvarnog zivota, ili ba-
rem iz mog Zivota. Jednog kasnog proljetnog popodneva vracao sam se
kuci s posla na Sveucilistu Princeton. Bio je topao dan, vrata su bila otvo-
rena. Zivio sam u jednoj od niza spojenih kué¢a u kojima su bili smjesteni
profesori. Usao sam na vrata. Nisam se iznenadio $to sam u ku¢i zatekao
susjedovu Zenu: ona i moja supruga cesto su se posjecivale. Ali malo sam
se zacudio kad mi je, dok sam se smjestio u stolicu, ponudila pice. Ipak sam
sa zahvalno$¢u prihvatio. Dok je bila u kuhinji i pripremala pice, primije-
tio sam da je namjestaj prerasporeden, $to je moja Zena radila s vremena
na vrijeme. A onda sam shvatio da je namjestaj ne samo preureden, nego
je veci dio bio nov - ili nov za mene. Pravi uvid poceo je kad sam polako
dosao do spoznaje da je soba u kojoj se nalazim, iako identi¢ne veli¢ine
i oblika sobi koju sam poznavao, zrcalna slika te sobe; stepenice i kamin
promijenili su strane, kao i vrata u kuhinju. Usao sam u kucu do svoje.

Ovo je slucaj velike ¢injeni¢ne pogreske. Umjesto da dokaze koji su
mi bili pri ruci koristim na prirodan nacin za potporu ocigledne hipote-
ze, nekako sam uspio prilagoditi sve veci broj dokaza protiv pretpostavke
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da sam bio u vlastitoj ku¢i izmisljajuci sve vise i vi$e apsurdnih ili nate-
gnutih objasnjenja. Jesam li bio iracionalan vjerujuci da sam u vlastitoj
ku¢i? Pa, to uvjerenje samo po sebi, koliko god bilo ¢udno ili neobi¢no, si-
gurno nije bilo iracionalno ili ¢ak glupo. Ali s obzirom na gomilanje doka-
za protiv mog uvjerenja? Naravno, bilo bi iracionalno vjerovati da sam bio
u vlastitoj kudi na temelju suprotnih dokaza. Ali jesam li imao suprotne
dokaze? Ne s moje tacke gledista, jer mislio sam da je Zena moga susjeda
bila iznimno ljubazna $to me je ponudila picem u mojoj vlastitoj kuci;
mislio sam da je moja supruga preuredila namjestaj i cak uvela neki novi
namjestaj. Nisam se toliko bavio hipotezom da nisam bio u svojoj kuci, pa
nisam napravio moguc¢u apsurdnu pogresku pretpostavke da moji dokazi
podupiru hipotezu da sam bio u svojoj kudi, a ne u drugoj.

Postoji li glediste s kojeg mozemo zakljuciti da je moje uvjerenje da
sam bio u vlastitoj kuci bilo iracionalno? Nema sumnje da postoji. Vje-
rujem, kao i svi drugi, da kada moram izmisliti cudna objasnjenja onoga
$to mislim da vidim ili vjerujem, trebam razmotriti alternativne hipo-
teze. Da sam se pridrzavao svojih vlastitih standarda oblikovanja hipo-
teza, “zaklju¢ivanja do najboljeg objasnjenja’, kako to Harman naziva,
zapitao bih se puno prije nego $to jesam je li moja pretpostavka da sam
u vlastitoj kuci tacna. Predugo sam se drzao preuranjene pretpostavke, a
u preslagivanju tolikih uvjerenja (subjektivnih vjerojatnosti), nisam us-
pio primijeniti Quineov princip o¢uvanja: ako su ostale stvari jednake,
promijenite $to je moguce manje ocekivanja kada se prilagodavate su-
protnim pojavama. Dakle, postoji jasan smisao prema kojem sam imao
obrazac uvjerenja koji nije u skladu s mojim najboljim standardima ra-
cionalnosti. Nisam bio svjestan toga. Ipak, bio sam u stanju unutarnje
nekonzistentnosti.

Pretpostavimo da sam se, suprotno ¢injenicama, zapitao jesam li bio
u svojoj kudi ili u kudi svog susjeda, i da sam priznao da dokazi, iako
ne apsolutno konacni, idu u prilog hipotezi da sam bio u ku¢i svog su-
sjeda. Tada bih ponovno bio u stanju unutarnje nekonzistentnost i pod
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uvjetom da sam se drzao opceg nacela da Covjek treba prilagoditi svoj
stupanj vjerovanja u hipotezu onome §to smatra da je stupanj u kojem je
potkrijepljena svim raspolozivim dokazima - ono $to se smatra dostu-
pnim dokazom, naravno, jer ne moze se uciniti bolje.

Ono $to ovaj primjer sa svojim razli¢itim primjenama sugerira jest
da se nijedno ¢injeni¢no uvjerenje samo po sebi, bez obzira koliko ne-
¢uveno drugima izgledalo, ne moze smatrati iracionalnim. Samo kada
su uvjerenja nekonzistentna s drugim uvjerenjima prema nacelima ko-
jih se drzi sama osoba - drugim rije¢ima, samo kada postoji unutarnja
nekonzistentnost - postoji jasan slucaj iracionalnosti. Strogo govoreci,
dakle, iracionalnost se ne sastoji u nekom odredenom uvjerenju, ve¢ u
nekonzistentnosti unutar skupa uvjerenja (ili unutar skupa koji se sasto-
ji od uvjerenja u kombinaciji s nacelima, ako se nacela razlikuju od uvje-
renja). Mislim da gotovo isto moramo re¢i o namjerama, namjernim
radnjama i drugim propozicijskim stavovima (obi¢no, ili mozda uvijek,
u vezi s uvjerenjima ili nacelima). Nikada nisu iracionalni sami po sebi,
ve¢ samo kao dio veceg obrasca.

Cesto kazemo za pojedino uvjerenje, radnju ili emociju da je iracio-
nalna, ali mislim da ¢emo nakon razmisljanja ustanoviti da je to zato $to
u tim slucajevima pretpostavljamo da mora postojati unutarnja nekonzi-
stentnost. Stavka koju odaberemo nazvati iracionalnom prikladna je onda
da bude ona ¢ijim se odbacivanjem stvari najlakse ili ekonomicnije vraca-
juu red. Ako kupim srecku vjerujuci da ¢e dobiti, mozda ste u pravu kad
me nazovete iracionalnim. Ali uvjerenje da je listi¢ dobitni listi¢ ne moze
me samo po sebi uciniti iracionalnim; na kraju krajeva, mozda imam, ili
opravdano mislim da imam, povlastene informacije. Optuzujuci me za
iracionalnost, pretpostavljate da nemam takve informacije; pretpostav-
ljate da znam da imam samo jednu priliku za pobjedu, a u svjetlu ovog
uvjerenja (i daljnjih uvjerenja i nacela), moje uvjerenje da ¢u pobijediti je
apsurdno. Moja se uvjerenja ne mogu uskladiti s mojim vlastitim pogledi-
ma na to kako bi vjerojatnosti trebale biti rasporedene na uvjerenja.
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Ili pretpostavimo da se sramim $to nisam visok Sest stopa. Takva je
emocija, mnogi bi smatrali, iracionalna emocija. Ako je iracionalana, ra-
zlog mora biti otprilike ovaj: neko se moze sramiti posjedovanja nekog
svojstva samo ako vjeruje da ga ima i smatra da je posjedovanje tog svoj-
stva vrijedno osude. Ali nesto je zamjerljivo samo ako je nesto za $to je
neko odgovoran, a ne moze se odgovarati $to nije visok Sest stopa. Ako je
nesto poput ovog opisa tacno, opet otkrivamo da je iracionalnost znacajka
kompleksa stavova, a ne izoliranih dijelova kompleksa. Mozda mislim da
sam odgovoran §to nisam visok Sest stopa; onda nisam, na kraju kraje-
va, iracionalan $to se sramim $to nisam visok Sest stopa. Naravno, moje
uvjerenje da sam odgovoran za to $to nisam visok $est stopa moze samo
po sebi biti nekonzistentno s drugim stvarima u koje vjerujem, a u tom
je slucaju iracionalnost prisutna na drugi nacin. Poanta ostaje: jedan stav,
uvjerenje ili djelovanje nazivamo iracionalnim samo kada pretpostavimo
da je u sukobu s drugim uvjerenjima ili stavovima te osobe.

Evo primjera iracionalne radnje. Ostajem budan dokasno svadajuci se
s prijateljem o politici iako znam da ne¢u mo¢i promijeniti njegovo mi-
Sljenje (ni on moje) i ne uzivam u sukobu misljenja. Moje djelovanje je
primjer akrasije (djelovanje suprotno razumskim nacelima - prim. prev.),
buduc¢i da djelujem suprotno vlastitoj prosudbi. Nema sumnje da posto-
je razlozi zasto se nastavljam svadati: ogorcen sam prijateljevim laznim
stavovima i izvitoperenim vrijednostima (kako ih ja vidim) i ne mogu
odoljeti Zelji da ga ispravim, iako znam da u tome necu uspjeti. Dakle,
imam svoje razloge da tako postupim, ali ti su razlozi, po mom vlastitom
trezvenom sudu, nadjacani razlozima koje imam protiv nastavka raspra-
ve. Jos$ jednom, to nije izolirana stavka, u ovom slucaju sama radnja, ta
koja dokazuje iracionalnost. Iracionalnost ovisi o neskladu izmedu radnje
i razloga koje prepoznajem kao relevantne za njezinu izvedbu.

Kao i u drugim primjerima, ovdje se ima jo$§ mnogo toga za reci i po-
trebno je razlikovati. Bilo koja radnja, naprimjer, moze se opisati na be-
skrajne nacine koji su nebitni za njenu iracionalnost ¢ak i u kontekstu.
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Ali za pitanja racionalnosti i iracionalnosti uvijek je relevantno razmotriti
opis radnje pod kojom je ona namjerna. Namjera (ili sam tako tvrdio?)
sastoji se od evaluacijske prosudbe odredene vrste, a u slu¢aju mog nepro-
misljenog kasnono¢nog politickog raspravljanja, ta je prosudba doslovno
u suprotnosti s prosudbom koju propisuje “nacelo uzdrzavanja” (apsti-
nencije od djelovanja suprotnog razumu - prim. prev.) koje kaze da tre-
ba preferirati djelovati prema prosudbi na temelju svih razmatranja koja
se smatraju relevantnima. Namjerne radnje povlace za sobom postojanje
namjera, pa tako djelovanje s odredenom namjerom moze povlaciti za
sobom postojanje prosudbe koja nije u skladu s drugim stavovima i na-
¢elima osobe. Strogo govoreci, mogli bismo re¢i da iracionalnost lezi u
nekonzistentnosti namjere s drugim stavovima i nacelima, a ne u nekon-
zistentnosti radnje Cija je namjera s tim stavovima i nacelima.

Zasad je moja teza (daleko od dokazane, naravno) da je sva (objek-
tivna) iracionalnost stvar unutarnje nekonzistentnosti. Ali postoji po-
teskoca koja nas vraca na pitanje s kojim sam zapoceo: koji su ili ¢iji su
standardi u pitanju? Moze se ¢initi da je ovo pitanje rijeseno kada je od-
lu¢eno da je iracionalnost uvijek unutarnja; ovo bi se moglo shvatiti kao
pokazivanje da su vazni standardi samo osobe. Medutim, ovdje vreba
jedna neistrazena i neodbranjena pretpostavka koja bi se mogla ovako
izraziti: zasto se nekonzistentnost mora smatrati iracionalnom? (Alter-
nativno, ili mozda ekvivalentno tome, moglo bi se pitati: ko ¢e odluciti
$ta konzistentnost zahtijeva?) Nije li ovo samo jo$ jedna procjeniteljska
prosudba koju bi osoba mogla odbaciti? Emerson nije vidio konzisten-
tnost kao intelektualnu vrlinu. Kada bi se dovoljno uzbudio, moj bi otac
ponekad na optuzbe da je proturjecio sam sebi odgovorio: “Proturjecit

¢u sam sebi ako to zelim”

2 U eseju br. 5 u knjizi Essays on Actions and Events, Oxford University Press, 1980.
Vidi takoder moje odgovore Michaelu Bratmanu, Paulu Griceu, Judith Baker i Chri-
stopheru Peacockeu u knjizi Essays on Davidson, Actions and Events, izd. Bruce Ver-
mazen i Merrill Hintikka, Oxford University Press, 1985.
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Navescu jo$ jedan primjer. Zamislite da Zelite unajmiti kucu, a na ras-
polaganju su vam tri, velika kuc¢a koja se iznajmljuje za 1000 USD mje-
secno, kuca srednje velicine koja se iznajmljuje za 800 USD mjesec¢no i
mala kuca koja se iznajmljuje za 600 USD mjesecno. Preferirate veliku
kucu u odnosu na kucu srednje velicine jer je razlika u cijeni relativno
mala; preferirate srednju ku¢u u odnosu na malu ku¢u po istom osnovu.
Ali takoder preferirate malu ku¢u u odnosu na veliku, budu¢i da je u
ovom slucaju razlika u cijeni dovoljna da prevagne nad veli¢inom kuce.
Je li skup vasih preferencija iracionalan? Mogu vas podsjetiti da prema
teoriji racionalnog odlucivanja vase preferencije tvore nekonzistentnu
trijadu, pa ste stoga iracionalni. Pretpostavimo da odgovorite: “Pa $ta; to
su vasi standardi racionalnosti, ne moji.” “Pa (dokazujem dalje), teorija
odlucivanja (i zdrav razum) kaze da odaberete opciju koja vam je dos-
tupna tako da nijedna nema prednost u odnosu na nju. Kako to mozete
uciniti, budu¢i da koju god opciju odaberete, postoji druga koja vam se
vise svida?” “Cekajte (uzvracate vi), koje su mi moguénosti? Ako su u
izboru velika i srednja kuca, uzimam veliku; ako su srednja i mala, uzi-
mam srednju; ako su velika i mala, uzimam malu” “Aha! (odgovaram)
I pretpostavimo da vam ponudim sve tri; $ta onda?” “Polako (nasmijete
se): Ja uzimam veliku” “Ali vi preferirate malu vise nego veliku.” “Samo
(vi odgovorite) u slu¢aju da je moj izbor izmedu velike i samo male; ako
je dostupna i srednja, preferiram veliku.”

Na ovom mjestu postoji nekoliko redaka koje bih mogao pridodati.
Mogao bih se zaliti da je iracionalno mijenjati preferencije velikog nad
malim samo zato $to je dostupna druga opcija; ali mozda ¢u imati pro-
blema s objasnjenjem zasto je to iracionalno. Ili mogu istaknuti da “ni-
zozemska knjiga® moze djelovati protiv vas: s obzirom na vase deklari-
rane preferencije, moze vam se ponuditi niz opklada tako da bez obzira
$ta god da se desi, gubite zbog svog vlastitog izbora. Za ovaj argument
potrebno je mnogo upitnih pretpostavki.
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Jako sam sklon misliti da je moja pogreska u ovoj zamisljenoj razmje-
ni dosla odmah na pocetku: nikada vas nisam trebao pokusati prikovati
na priznanje da biste se trebali pridruziti nacelima teorije odlucivanja.
Jer mislim da svako prihvaca ta nacela, bio on toga svjestan ili ne. To,
naravno, ne znaci da niko nikada ne razmislja, ne vjeruje, ne bira ili ne
djeluje suprotno tim nacelima, ve¢ samo da ako neko ide protiv tih na-
Cela, ide protiv svojih vlastitih nacela.

Isto bih rekao za osnovna nacela logike, nacelo potpune evidencije za
induktivno zakljucivanje ili analogno nacelo uzdrzavanja / apstinencije.
To su nacela koja dijele sva stvorenja koja imaju propozicione stavove ili
djeluju namjerno; a, buduci da sam (nadam se) jedno od tih stvorenja,
mogu to ovako reci: sva misaona stvorenja pristaju na moje osnovne
standarde ili norme racionalnosti. Ovo zvuci sveobuhvatno, ¢ak i auto-
ritarno, ali ne radi se ni o ¢emu drugome nego o tome da je uvjet za po-
stojanje misli, prosudbi i namjera taj da osnovni standardi racionalnosti
imaju primjenu. Razlog je ovaj. Uvjerenja, namjere i Zelje identificiraju
se, prvo, po svojim uzro¢nim odnosima s dogadajima i objektima u svi-
jetu, i, drugo, po svojim medusobnim odnosima. Uvjerenje da ¢e uskoro
padati kisa uveliko bi izgubilo svoju potvrdu da je to samo uvjerenje, a
da ne navede nekoga ko ima to uvjerenje i zeli ostati suh da poduzme
odgovarajuce korake, kao $to je uzimanje kiSobrana. Isto tako, vjerova-
nje da ¢e kisa uskoro padati ne bi se moglo uvjerljivo identificirati kao
takvo ako neko za koga se smatra da ima to uvjerenje takoder vjeruje da
kisa pada samo ako u tom trenutku pada, a ne vjeruje da ¢e kisa usko-
ro padati. I tako dalje: ti ociti logi¢ni odnosi izmedu uvjerenja; izmedu
uvjerenja, zelja i namjera; izmedu uvjerenja i svijeta, ¢ine uvjerenja ona-
kvima kakva jesu; stoga oni opc¢enito ne mogu izgubiti te odnose i ostati
ista uvjerenja. Takvi su odnosi konstitutivni za propozicijske stavove.

Uvelike sam pojednostavio stvar tako $to sam ucinio da se ¢ini da
postoji definitivan i kratak popis “osnovnih nacela racionalnosti”. Ne

postoji takav popis. Vrste i stupnjevi odstupanja od normi racionalnosti
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koje mozemo razumjeti ili objasniti nisu unaprijed utvrdeni. Shva¢amo
odstupanja kada ih promatramo u pozadini racionalnosti; ali pozadina
se moze konstituirati na razne nacine kako bi se razni oblici ekscentric-
nosti ucinili razumljivima. Stoga bi bilo pogresno pridavati preveliku
tezinu primjerima iracionalnosti koje sam odabrao, a jo$ gore brinuti
se jesam li u svakom slucaju povukao granicu izmedu nacela koja ¢ine
racionalnost i potencijalno razumljivih nedostataka na pravom mjestu.
Bitna tacka je da $to je iracionalnost koju pripisujemo osobi ekstrava-
gantnija, to je manje jasno kako opisati bilo koji njen stav, bio on devi-
jantan ili ne, i $to normu smatramo bazi¢nijom, to je ona manje empi-

rijsko pitanje jesu li misli osobe i ponasanje u skladu s tim.

Ako je to tako, onda nema smisla pitati, u vezi sa stvorenjem s propo-
zicionim stavovima, je li to stvorenje opcenito racionalno, jesu li njegovi
stavovi i namjerni postupci u skladu s osnovnim standardima racional-
nosti. Racionalnost je, u ovom primitivhom smislu, uvjet za postojanje
misli uopce. Pitanje da li se stvorenje “slaze” s nacelom uzdrzavanja /
apstinencije, logikom propozicijskog racuna ili nacelom potpunog do-
kaza za induktivno zaklju¢ivanje nije empirijsko pitanje. Jer samo tuma-
¢enjem stvorenja kao uvelike u skladu s ovim nacelima, moZemo mu ra-
zumljivo pripisati propozicione stavove, ili mozemo postaviti pitanje je
li ono u nekom pogledu iracionalno. Tada vidimo da je moja rije¢ “slaze
se” obmanjujuc¢a. Osobe ne mogu odluciti hoce li ili nece prihvatiti te-
meljne atribute racionalnosti: ako su u poziciji da odlucuju o bilo cemu,
oni te atribute imaju. (Nesumnjivo je iz tog razloga Aristotel smatrao da
osoba ne moze biti uobicajeno akrati¢na; akrasia je odstupanje od nor-
me koju dijele sva stvorenja sposobna za akrati¢ne radnje.)

Vedinu vremena osoba ne moze ne slijediti osnovne norme racional-
nosti, a upravo ta ¢injenica ¢ini iracionalnost moguc¢om. Jer ako neko po-
vremeno misli ili djeluje ili osjeca na nacine koji vrijedaju te norme, mora
da je odstupio od svojih vlastitih standarda, to jest od svojih uobicajenih

i najboljih nacina razmisljanja i ponasanja. Unutarnja nekonzistentnost
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moguca je samo zato $to postoje norme koje ne mogu nedostajati niti jed-
noj osobi. Nekonzistentnost ne mora biti prepoznata od strane osobe, iako
naravno moze biti, niti postojanje nekonzistentnosti ovisi o sposobnosti
osobe da formulira nacela protiv kojih se ogrijesi. Mogu¢nost (objektiv-
ne) nekonzistentnosti ne ovisi ni o ¢emu drugome nego o tome da osoba,
stvorenje s propozicionim stavovima, mora pokazati mnogo dosljednosti
u svom misljenju i djelovanju, te u tom smislu imati temeljne vrijednosti
racionalnosti; ipak moze odstupiti od ovih, svojih, normi.

Identificirati barem neke iracionalnosti s unutarnjim nekonzisten-
tnostima, kao $to sam to ucinio u ovom radu, ne znaci objasniti, ili ¢ak
i¢i daleko u opisivanju, takvih psiholoskih stanja; doista, ¢ini se da su
problemi opisa i objasnjenja nemogudi. Jer ako osoba doista u danom
trenutku ima nekonzistentan skup uvjerenja i stavova, moramo pretpo-
staviti da su pogledi, vrijednosti i principi koji stvaraju sukob u tom tre-
nutku sve aktivne tendencije ili sile. Nije dovoljno razmisljati o jednom
ili viSe elemenata koji stvaraju sukob kao o potencijalu i nista vise, ili
kao o stvaranju puke statisticke prevage racionalnog nad iracionalnim,
gdje su iracionalni dogadaji u manjini, ali manjina koja se ocekuje u
svom broju, a njegovi ¢lanovi ne zahtijevaju vise objasnjenja jedan po
jedan od dogadaja na strani razuma. Takva slika ne bi pokrenula pro-
bleme o kojima se ovdje raspravlja, buduci da bi nekonzistentnost ucini-
la dijahronijskom, a ne sinhronijskom. Dijahronijska nekonzistentnost
zanimljiva je sama po sebi, ali nije zbunjujuca na isti nacin na koji je
sinhronijska nekonzistentnost.

Sinhronijska nekonzistentnost zahtijeva da su sva uvjerenja, Zelje,
namjere i principi osobe koji stvaraju nekonzistentnost prisutni odjed-
nom i da su na neki na¢in u djelovanju - to su zive psihicke sile. Nikako
nije lako zamisliti kako se jedan um moze opisati na ovaj nacin.

Mislim da nikada ne mozemo razumjeti kada neko prihvaca jasnu i
ocitu kontradikciju: niko ne moze vjerovati propoziciji oblika (p i ne-p)
dok priznaje da propozicija ima taj oblik. Ako nekome pripisujemo takvo
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uvjerenje, pogrijesili smo mi kao tumaci. Ali ako neko ima nekonzisten-
tna uvjerenja ili stavove, kao $to sam tvrdio da (objektivna) iracionalnost
zahtijeva, tada mora povremeno vjerovati u neku propoziciju p i takoder
vjerovati u njenu negaciju. Ja bih povukao granicu izmedu ovih slucajeva:
neko moze vjerovati u p i u isto vrijeme vjerovati u ne-p; ne moze vjerovati
u p i ne-p. U mogucem slucaju da mislilac istodobno i u nekom smislu
aktivno vjeruje u kontradiktorne izjave, on ne uspijeva da sastavi dva i dva
(ili jedan i jedan), iako je ta pogreska po njegovim (i nasim) standardi-
ma pogreska. Zbog toga sam u nekoliko nedavnih radova tvrdio da samo
postuliranjem neke vrste podijeljenosti uma mozemo razumjeti i poceti

objasnjavati iracionalnost.’

U ovom radu, medutim, nisam poku$ao opisati ili objasniti stanja
iracionalnosti; Zelio sam samo pokazati da prosudbe o iracionalnosti ne
moraju biti subjektivne; one mogu, naprotiv, biti jednako objektivne kao

i bilo koja nasa atribucija misli, zelja i namjera.*

* Na primjer u eseju br. 2 u knjizi Essays on Actions and Events; “Paradoxes of Irrationa-
lity”, u knjizi Philosophical Essays on Freud, izd. Richard Wollheim i James Hopkins,
Cambridge University Press, 1982; i “Deception and Division’, u knjizi The Multiple
Self, izd. Jon Elster, Cambridge University Press, uskoro iz §tampe.

* O ranijem nacrtu ovog rada raspravljao je John McDowell na sastanku Instituta In-
ternational de Philosophie 1984, a ja sam imao koristi od njegovih komentara.
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David Harvey
Geopolitika Kapitalizma / The Geopolitics of Capitalism'

(Preveli sa engleskog jezika: Adnan Hatibovi¢ i Omar Mahmutovi¢)

Zelim da predem na temu geografije i geopolitike kapitala zato $to,
dolazedi iz pozadine geografske nauke, osje¢cam da uvijek trebam ubaciti
nesto geografije u analizu nekako i negdje. U namjeri da pristupim ovo-
me sa marksistickog stajali$ta, vazno je prepoznati da je Marx zapoceo
Kapital sa argumentom da je kapitalisticki oblik proizvodnje oblik pro-
izvodnje u kojem je bogatstvo mjereno, ili se “pojavljuje” u obliku robe.
Kapital kao knjiga pocinje sa teorijem robe. Uspon robne ekonomije i
robnih politickih kultura je dugo bio u nastanku. Evo kako Shakespeare
(jedan od Marxovih drazih autora) predstavlja tranziciju u Kralju Ivanu

(drugi ¢in, prva scena):

Ludi svijet! Ludi kralj! Luda nagodbal...
taj ljepolik gospodin, laskavi dobitak,
dobitak, protuteza cijelog ovog svijeta,
svijeta Sto sam je sebi dobra ravnoteza,
stvoren da juri ravno na temelju ravnom,
dok ova korist, ova teznja ka stranputici,
ovaj gospodar kretnje, ovaj ga dobitak
ne natjera u bijeg od svake pravednosti,
od svakog smjera, svrhe, nakane i tijeka;
ta ista protuteza, isti taj dobitak,

ta bludnica, taj svodnik, ta rije¢ $to sve mijenja...
A zasto se ja s tim izrugujem dobitkom?
Zato §to meni on udvarao se jo$ nije;

al nesto snage imam ja da stisnem ruku
kad lijepi andeli bi dlan mi pozdravili,

! Prevedeno iz: Harvey, D. (2020): The Anti-capitalist Chronicles. London: Pluto Press. The
Geopolitics of Capitalism, dakle, tekst koji je preveden je 8. poglavlje navedene knjige.
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nego se moja ruka, jo$ neokusana,

kao siromah prosjak, ruga bogatasu.

Pa dobro, dokle budem prosjak, rugat ¢u se
i zboriti da jedini je grijeh bogatstvo.

A kad se zbogatim, vrlina mi se sprema
govorit od bijede vece mane nema.

Kad kraljevi ve¢ vjeru zbog dobitka lome
koristi, klanjam ti se ko vladaru svome!*

Shakespeare je napisao ovo u povijesnom trenutku kada je trgovacki
oblik kapitala poceo da se namece u Britaniji i Zapadnoj Evropi. Mo-
netizacija svega pocela je biti znacajna. Prije toga, ljudi su organizirali
svoje misljenje i svoje postupke najvise putem odanosti rodbini i obitelji
sa mnogo razmjene robe koja je bila u naturi. Razlika izmedu odano-
sti obitelji i poslu$nosti monetarnim podsticajima cesto se pojavljuju u
Shakespearovim predstavama.

Razlika je zabiljezena ¢ak i danas. Uzmimo u obzir TV-seriju Igra pri-
jestolja: u ovoj modernoj, popularnoj mini seriji tema odanosti obitelji
nasuprot teznji ka novéanoj moc¢i je istaknuto zastupljena, ali ukljucene
su razlicite prostornosti.* Odanost obitelji je povezana sa teritorijom, ali
novac lagano prelazi granice. U jednu ruku, to su Lannisteri protiv Star-
kovih protiv Tyrella, i tako dalje; odanost ljudi je prema “kuci’, prema
osobi ili prema obitelji. Ova lojalnost je razlicita od stremljenja za zlatom

? Unutar teksta, naziv knjige na koju se autor referira The History of King John preve-
den je kao Kralj Ivan, $to je standardizirani prijevod u naSem govornom podrudju.
Prijevod dijela teksta Shakespearovog djela Kralj Ivan preuzet je iz Shakespeare. W.
(1978): Kralj Ivan. Zagreb, Nakladni zavod MH. Preveo: Mate Maras.

* Rije¢ “spatiality” koja je prevedena kao “prostornosti” ne znaci samo prostornu oku-
paciju. Ona podrazumijeva ucinke koje prostor vrsi na postupke, interakcije, entitete
i teorije. S obzirom na znanstveni kontekst iz kojeg autor dolazi, znacenje pojma je
preuzeto iz knjige A Dictionary of Geography u kojoj se navodi znacenje navedenog
pojma kao sljedece: “U¢inci prostora na akcije, interakcije, entitete i teorije. Prostor-
nost je drustveni konstrukt, ne apsolutni, ali produkt politickoekonomskog sistema;
to je produkt razli¢itih formi politicke mo¢i. Dvije glavne dimenzije prostornosti su
doseg (obim) i intenzitet. Pojam je takoder koristen kao sinonim za distribuciju ili
prostornu ekspresiju” (Mayhew, 2023).
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koje u Igru prijestolja ulazi kroz ulestvovanje Zeljezne banke. Obitelj se
nalazi u odredenom mjestu, prostoru i vremenu pa je prema tome cesto
definirana teritorijalno. Starkovi su na sjeveru, a Lannisteri na jugu, i
tako dalje. Njihove lojalnosti su ugradene u teritorijalnu strukturu. Ra-
tovi obitelji i frakcija su vodeni preko tih teritorijalnih struktura.

U evropskoj situaciji iz Shakespearovih dana, ti ratovi su bili neko-
herentni i epizodi¢ni te su ukljucivali sve vrste razlicitih saveznistava.
To moze biti zbunjuce jer je tesko reci ko koga podupire i zasto frakcije
mijenjaju strane. Sirom Evrope, ovom haosu je nametnut neki red Ve-
stfalskim mirom 1648. Ovo je okoncalo dug period religijskih i etnickih
ratova, ratova izmedu klanova, ratova izmedu svih. U osnovi sporazum
se napravio na ideji da bi trebalo biti nesto $to se zove drzava, nacional-
na drzava, unutar koje ¢e biti suverenitet. Opca ideja je bila da svaka dr-
zava treba postovati suverenitet, integritet i granice svake druge drzave.
Ovo se nije postovalo u nadolazecoj povijesti, ali je ovo bio vrlo vazan
sporazum. Razjasnio je i stabilizirao teritorijalne strukture moc¢i $irom
Evrope. Bio je popracen usponom logike politicke i ekonomske moci
obuzdane i ograni¢ene unutar ove fiksirane teritorijalne strukture. Od
1648. godine postoje kontinuirani pokusaji da se unutar svake teritorije
stvori, pod rubrikom nacionalne drzave, neka vrsta konfiguracije moci
koja bi se interno odrzavala dok bi bila u stanju da se projektira na svijet
oko sebe. Logika moc¢i je isprva bila izgradena oko vojne prisutnosti. Ta-
koder se zasnivala na superiornoj edukaciji i superiornoj kulturi, poseb-
no od elite. Iza toga su stajali napori da se stvori idealna drzava. Drzavne
institucije izrasle su zajedno sa odredenim hijerarhijskim strukturama
provodeci zapovijedi i kontrolu nad stanovnistvom unutar te drzave.
Opve institucionalne strukture postale su neke od osobina oblikovanja i
uvjetovanja uspona moc¢i kapitalisticke klase.

Marx se nije mnogo bavio u svojim spisima ovim teritorijalnim
strukturama suvereniteta i moci, iako je cesto nagovjestavao da je na-
mjeravao u nekom trenutku to uciniti. Kao ishod, bilo je ¢vrsto uteme-

ljena, i mora se reci, nerazrijeSena rasprava unutar marksisticke tradicije
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o tome kako teoretizirati kapitalisticku drzavu. Marx je, doduse, usmje-
rio svoju paznju na drugi izvor moci: na onaj koji lezi u kontroli sred-
stava za proizvodnju i na kapacitetu da se ukljuci u profitabilnu robnu
proizvodnju. U konacnici, to se preobrazilo u mo¢ nad i unutar cirkula-
cije i akumulacije kapitala. Prvobitna mjera i mjesto ove mo¢i bili su u
upravljanju novcem, koji je povijesno podrazumijevao zlato. Kroz ova
sociva se uzdigao novi nacin razumijevanja onoga $to se desava u svije-
tu. Istrazivaci Cesto savjetuju, kad se suoce s nekom vrstom politickog
problema ili zagonetke, da se “prati novac” Kada pratite novac, saznat
¢ete ko zapravo radi $ta iza kulisa gdje moc¢ lezi. Ovo je kapitalisticki
oblik mod¢i.

Postoje, dakle, dvije logike moci. Jedna, teritorijalna logika, koja je
vezana za drzavu i njezine institucije i druga, kapitalisticka logika, koja
proizilazi iz cirkulacije i beskrajne akumulacije kapitala najvise kroz
djelovanja privatnih interesa. U potonjem slucaju mozete teziti ogro-
mnoj mo¢i tako §to Cete postati jedan od osam milijardera za koje je
receno da kontroliraju 80 posto svjetskih resursa. Ova mo¢ moze biti
upotrijebljena da se gospodari i kontrolira drugima, posebno radnicima
i radnickom klasom. Ali, ova mo¢ se posjeduje u kontekstu gdje takoder
operira teritorijalni oblik mo¢i. Cesto je prisutan problem o tome kako
se kapitalisticki milijarderi dovode u vezu sa teritorijalnom drzavnom
mocdi i obratno. Mo¢niji kapitalisti i njihove frakcije ¢esto pokusavaju
da pretvore drzavu u zastupnika svojih vlastitih interesa. Ali drzavna
moc¢ je sloZenija od toga zato $to drzava mora odgovoriti zahtjevima i
potrebama raznolike populacije gradana, a milijarderi mozda nisu po-
pularni unutar te populacije. Veliko pitanje je ko ima legitimitet unutar
drzave. Takoder postoji stalno natjecanje oko toga kako se monetarna
mo¢ upotrebljava unutar drzavnog aparata. Izrasta pitanje kako najbo-
lje razumjeti relaciju izmedu ovih dviju logika mo¢i. Za pocetak, dvije
logike nisu medusobno odvojene. Konstantno su u interakciji jedna s
drugom. Na primjer, imu¢na klasa ¢e osnovati medunarodne institucije
da bi regulirala $ta se deSava u monetarnom polju, ali ¢e regulirati na
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taj nacin da potvrdi ili promijeni teritorijalnu logiku mo¢i i da povlasti
teritorijalne elite povezane sa klasom kosmopolitskih kapitalista.

MME naprimjer, igra vaznu ulogu u reguliranju kako monetarne
razmjene trebaju izgledati $irom svijeta. Postoje druge institucije, po-
put Banke za medunarodna poravnanja u Baselu, koja vréi slicne funk-
cije. Tu je takoder Svjetska banka. Postoji mnogo takvih institucija sa
velikom dozom mo¢i nad putevima akumulacije kapitala. Postoje ta-
koder mnoge privatne institucije koje su globalne po dosegu. Jedna od
najmoc¢nijih medu njima u naSem drustvu, primjerice jeste McKinsey.
Medunarodne konsultantske, racunovodstvene i odvjetnicke firme ima-
ju ogroman uticaj na pravna i finansijska pitanja, a takoder, izvor su
mnogih analiza javnih politika. Ko god dode do teritorijalne mo¢i, u
slucaju da ima problem, vecinski zove McKinsey ili neku drugu veliku
konsultantsku firmu.

Sve te firme uobicajeno pruzaju neoliberalne recepte za djelovanje
i ¢ini se da su sve one na istoj strani kad je u pitanju provedba politi-
ke. Cesto sam mastao sa nekim kolegama o stvaranju ljevicarske verzije
McKinsey, tako da kad neko dode na vlast ko zaista ima lijevo orijen-
tirane politike, imali bi konsultansku organizaciju koja bi pruzala soci-
jalisticki odgovor na probleme politika kao $to su manjak pristupacnih
stambenih nekretnina ili kako rijesiti degradaciju okoliga.

Veza izmedu teritorijalnih struktura moci i kapitalistickih logika
moci nesto je $to zahtijeva posebnu paznju. Kad pogledate kapitalisti¢-
ku logiku moc¢i, Marx je tvrdio da je kapital vrijednost u pokretu. Sve
oko ove logike moc¢i vezano je za kretanje i sve je ovisno o tom kretanju.
Postoji protok novca, protok roba, protok proizvodnje, protok faktora
proizvodnje poput rada, resursa i slicno. Monetarni oblici mo¢i nisu
stacionirani niti stati¢ni, ve¢ su konstantno u pokretu. Jedna od stvari
koja je vrlo teska za drzavu da obuzda je neprekidno kretanje. Kretanje
kapitala neprekidno izaziva vise stati¢ne i prostorno ogranicene oblike

drZzavne modi.
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Kad je Mitterand postao predsjednikom Francuske 1981. godine,
odlucio je da koristi drzavne moc¢i da provede socijalisticke programe.
Nacionalizirao je banke i nastojao preusmjeriti ekonomiju u osvajanje
unutrasnjeg trzista. Da bi ovo uradio, bila mu je potrebna kontrola nad
kretanjem i potencijalnim bijegom kapitala. Odgovor kapitala na Mitte-
randov program je bio da $to prije napusti zemlju. Nije htio da djeluje
u svijetu koji je kontroliran socijalizmom. Odgovor drzave je bio da na-
metne kontrole kapitala. Ovo je znacilo kontrolu i restrikciju kori$tenja
kreditnih kartica u inostranstvu. 1980-ih, kreditne kartice nisu bile po-
pularne kao sto su danas. Ali u Francuskoj, Carte Bleue, kako se zvala,
koja je u sustini Visa kreditna kartica, bila je vrlo popularna. Stanovnis-
tvo ju je koristilo kad je i$lo na odmore. Mitterand je morao kontrolirati
koristenje Carte Bleue. Stanovnistvo Francuske je bilo apsolutno bijesno
zbog toga. Kroz nekoliko mjeseci, Mitterand je shvatio da ne moze kon-
trolirati bijeg kapitala iz drzave. Njegova popularnost je pala skoro na
nulu. Morao je obrnuti pravac. Ponistio je nacionalizaciju banaka i po-
slije toga postao dobri neoliberalni predsjednik (poput Thatcher preko
Kanala La Manche). Mo¢ protoka kapitala disciplinirala je kapacitete
drzavnog aparata. Dotada, mo¢ kapitala postala je svemoc¢na sila koja
regulira Sta se desava u globalnoj ekonomiji. Jasno je da je imala kapaci-
tet da disciplinira teritorijalnu mo¢ $irom svijeta. Tokom neoliberalnog
perioda, drzava je sve vise bila mobilizirana kao zastupnik monetarne i
kapitalisticke klasne mod¢i. Vlasnici obveznica kontroliraju mo¢ drzave
radi svog interesa.

Postoji lijep i ilustrativan primjer kad je Bill Clinton izabran za pred-
sjednika 1992. godine. Mozda je ovo apokrifna prica. Bio je tek izabran i
poceo je praviti nacrt svog ekonomskog programa. Clintonovi ekonom-
ski savjetnici, posebno Robert Rubin, koji je dolazio iz glavne investicio-
ne banke Goldman Sachs, pogledao ga je i rekao da ne moze provesti taj
ekonomski program. Clinton je na to odgovorio pitanjem: “Zasto ne?”a
Rubin je rekao nesto poput: “Wall Street ti to nece dopustiti” “Da li si
htio re¢i’, Clinton je navodno upitao, “da ¢itav moj ekonomski program
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i svi moji izgledi za reizbor ovise od $ake jebenih trgovaca obveznicama
sa Wall Streeta?, na sto je Rubin navodno rekao “Da”” Clinton se poja-
vio sa obecanjem opceg zdravstvenog osiguranja i svim vrstama lijepih
stvari i §ta nam je dao? Dao nam je NAFTA-u. Dao nam je reformu si-
stema socijalne zastite, koji je postao restriktivniji. Dao nam je reformu
kazneno-pravnog sistema koja je ubrzala masovno zatvaranje. Dao nam
je Svjetsku trgovinsku organizaciju i na kraju svog mandata, povukao
je Glass-Steagall legislativu, posljednji bedem regulativne kontrole nad
investicionim bankarstvom. Drugim rije¢ima, proveo je ¢itav program
koji je Goldman Sachs dugo Zelio. Bilo je vrlo malo momenata u povije-
sti SAD-a nakon Clintona da Sekretar Ministarstva finansija SAD-a nije
dosao iz Goldman Sachsa. Ovo je vazan indikator nacina na koji vlasnici
obveznica diktiraju $ta se moze Ciniti u sferi drzavne modi.

Ako ovo kazete u Sjedinjenim Drzavama, odmah ste optuzeni za zavje-
renicko razmisljanje. Niko vam ne vjeruje. Ali ako odete u Grcku i pitate
ljude ko kontrolira stvari, drzava ili vlasnici obveznica, dobit ¢ete sasvim
drugaciji odgovor. Ako upitate: “Ko vam je nametnuo ove mjere Stednje
nakon 2011. godine? Ko je zapravo ovdje u kontroli?” odgovor je, narav-
no, vlasnici obveznica i socijalisticka vlada, Syriza, koja je u klju¢nom tre-
nutku popustila finansijskim interesima, provodeci mjere koje su trazili
vlasnici obveznica. I slicne poteskoce postoje Sirom Europe. Trenutno u
Italiji (2019) postoji poteskoca zato $to vlasnici obveznica u sustini govore
jednu stvar, ne direktno, nego preko evropskih institucija, dok italijanske
drzavne modi (takve kakve su) govore nesto sasvim drugacije.

Grcka zaduzenost je inicijalno bila prema evropskim bankama, kon-
kretno prema njemackim i francuskim, koje su posudivale bez ogranicenja
poslije ili oko 2000. godine. Da je Grcka proglasila bankrot 2011. godine,
to bi znacilo da su njemacke i francuske banke dobrano nadrljale. U tom
slucaju, da bi se nadoknadili gubici od grckog bankrota, vlade Njemacke
i Francuske morale bi ih spasavati. Grcka je ozbiljno pritisnuta od strane
evropskih sila da ne bankrotira. Grcima je bilo obec¢ano iznova i iznova da
¢e dobiti pomo¢ Evropske unije. Ali to se nije desilo. Dug prema bankama
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je prebacen od privatnih banaka prema takozvanoj “trojci” — Evropska
centralna banka, Evropski fond za stabilizaciju i Medunarodni monetarni
fond. Umjesto da privatne banke bankrotiraju, medunarodne institucije
su preuzele dug i insistirale na naplati. Trojka je nametnula mjere Stednje:
grcka je morala privatizirati drzavnu imovinu, prodati sva javna dobra,
imovinu i zemlju (¢ak je bilo predlozeno da se Parthenon privatizira!).
Drzava je morala ukinuti penzije i sve vrste drustvenih troskova, zatvoriti
bolnice, skole i druge javne ustanove te su ljudi morali nauciti da Zive sko-
ro bez ikakve drustvene podrske ili drustvenih usluga. Grcka je stavljena
u ovu situaciju. Ako pitate Grke li¢no: “Ko ima kontrolu ovdje, vasa vlada
ili vlasnici obveznica?”, dobit cete vrlo jasan odgovor. Ispostavlja se da je

ovo prili¢no sli¢na situacija svuda u svijetu trenutno.

Globalna situacija je takva da je akumulacija kapitala ovisna o nac¢inu
na koji teritorijalne vlade odgovaraju na izglede akumulacije kapitala.
Dakle, sta vidimo? Najskoriji primjer koji imamo u Sjedinjenim Drzava-
ma je Foxconn, koji kaze da ¢e do¢i u Wisconsin i otvoriti fabriku neke
vrste ako dobije dovoljno atraktivan paket subvencija. Amazon slicno
tome govori New Yorku: mi mislimo pokrenuti posao u Vasem gradu
tako da morate da nam pruzite svu potrebnu pomo¢ i sva potrebna sred-
stva. Iznova i iznova, velike korporacije govore: “limamo sva ta razli¢ita
mjesta na koja mozemo otici - ko od vas ¢e nam dati najbolju ponudu?”
Amazon je ¢ak najavio da e otvoriti nove kampuse i pozvao je ponuda-
¢e, podsti¢u¢i medugradsko i medudrzavno natjecanje. Data im je do-
bra ponuda u New Yorku, ali gradani su se pobunili i Amazon je rekao
da ¢e oti¢i negdje drugo. Na kraju, nesto od toga je ipak doslo u New
York, ali u drugom susjedstvu. Foxconn je pregovarao sa Wisconsinom
i vlada je odlucila da ¢e dati Foxconnu cetiri milijarde americkih dolara
u subvencijama kako bi dogli i otvorili fabriku. Foxconn je interesantan
zato §to ve¢ina Foxconnovog poslovanja je u Kini, prave¢i Apple ureda-
je, ali Foxconn je tajvanska firma. To je tajvanska firma sa velikim ope-
racijama u Kini koja se sada otvara u Wisconsinu, uz uslov da im se pru-
zi dovoljno subvencija (ve¢inom u formi oprostenih buducih poreza).
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Izracun je takav da drzava nudi 200 000 americkih dolara za svako stvo-
reno radno mjesto. Pristavsi na ovo, Foxconn se okrenuo kazavsi: “Oh,
usput da kazemo, mi zapravo ne¢emo ovdje nista proizvoditi. Jednostav-
no ¢emo otvoriti kampus za istrazivanje” Vlada Wisconsina ne moze
nista uciniti povodom toga. Odnosi mo¢i izmedu teritorijalnog entiteta
i korporacije naginjala je u koristom potonjem u skorijim vremenima.

Ali ovo ne ¢ini teritoriju nevaznom. Mnogi istrazivaci dosli su do tog
zakljucka 1980-ih godina, ¢ak su govorili da je drzava sad nevazna. Sva
moc¢ lezi negdje drugdje. Kako se mo¢ kretala prema velikim korporaci-
jama i olak$anoj geografskoj mobilnosti, male geografske razlike postale
su vaznije nego $to su bile ranije u namjeri da se maksimizira profit.
Velike korporacije traze prednosti bivanja na jednom mjesto, a ne na
drugom. Cak i mala porezna olaksica izmedu dva mjesta moze postati
odlucujuca. To znaci da su lokalne vlasti ili ¢ak cijele nacije (Irska je vrlo
dobra u ovome) organizirale svoje porezne aranzmane da bi ponudili
maksimalne prednosti privatnim korporacijama. Ovo proizvodi ostro
medugradsko i meduregionalno i internacionalno natjecanje izmedu
drzava u pokus$aju da privuku strane investicije. To je trenutno jedna
od velikih namjera drzavne mo¢i. Rezultat: drzavna mo¢ postaje podre-
dena privatnom kapitalu. Ako nisu vlasnici obveznica, onda su velike
monopolisticke korporacije te koje su u kontroli.

Ovo nije bio slucaj 1950-ih i 1960-ih u razvijenim kapitalistickim ze-
mljama jer je drzava, u tom trenutku, bila mnogo vise socijaldemokrat-
ska i mnogo moc¢nija u odnosu na kapital. Dio drzavne misije je bio da
garantira blagostanje vecini svoje populacije. Nije uvijek funkcioniralo,
i da, uistinu, bilo je mnogo problema (npr. paternalizam). Takoder, u
1960-im i 1970-im bile su snazne kontrole kapitala tako da niste mogli
prebacivati novac $irom svijeta tako lako kao $to mozete sada. Sje¢am se
prvi put kad sam iz Engleske otiSao na kontinentalni dio Europe. Morao
sam aplicirati u banci da bih dobio putnicki cek. Bilo mi je dozvolje-
no samo cetrdeset funti putnickih ¢ekova i oni su opecatili taj iznos na
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poledinu mog pasos$a. Nisam mogao dobiti dodatnih 40 funti do iduce
godine. Ove stvari bi danas bile nezamislive, ali kad sam bio dijete, situ-
acija je bila takva. Svi u Britaniji su Zivjeli pod rezimom kontrole kapi-
tala. Te kontrole su bile dosljedne sa Sporazumom iz Bretton-Woodsa iz
1944. godine o tome kako ¢e medunarodni monetarni sistem da funkci-
onira. Bretonvudski sistem kontrole internacionalnog kapitala raspao se
na kraju 1960-ih i napusten je 1970-ih. Nakon toga smo poceli dobijati
mnogo fluidnije kretanje nov¢anog kapitala unutar svjetske ekonomije.

Ovo nas dovodi do pitanja geografskog kretanja kapitala. Kapital u
smjeru svog kretanja uzima tri osnovna oblika. Prvi je novac. Drugi je
roba. Tre¢i je proizvodna aktivnost. Koji od ovih vrsta kapitala je naj-
lakse prenosiv? Ispostavlja se da je to novcani oblik. Mislim da je novac
leptirski oblik kapitala. Leprsa Sirom svijeta i gdje god i kad god vidi pri-
vlacan cvijet, sletit ¢e na njega. Onda ponovo ustaje i odleti negdje dru-
go. Roba je gusjenicarski oblik kapitala. Puze uokolo vrlo sporo i ¢esto
je nezgrapna i teSka za prenijeti (naprimjer, ¢elicne $ipke nasuprot dija-
mantima). Tre¢i oblik kapitala, proizvodnja, najmanje je mobilna. Koji
od ovih oblika dominira u odredenom povijesnom periodu je, mislim,
vrlo vazno i dio odgovora je dat u tome koliko mobilan kapital treba biti.

Giovanni Arrighi je imao zanimljivo stajaliste koje je i dalje relevan-
tno. On je rekao da kapital dostize tacku u kojoj ima stvarne potesko-
¢e ekspanzije u svom proizvodnom obliku i njegov robni oblik postaje
veoma trom. Kad se to desi, izvjesnije je da Ce se desiti pritisak da se
kreira fluidniji finansijski sistem. On biljezi periodi¢ne promjene ove
vrste kroz povijest. Venecija i Penova su obje dosle do tacke gdje su
postale finansijeri dodatno uz to sto su bili trgovci robom i proizvodaci.
Kao finansijeri, postali su mnogo vise geografski pokretljivi i fleksibil-
ni u svom koristenju novca. Ova finansijalizacija je igrala bitnu ulogu
u kretanju mod¢i i kapitala iz italijanskih gradova drzava ka sjeveru u
Nizozemsku. Ovo je konstituiralo drugu hegemoniju unutar svjetskog
trgovinskog sistema. Trgovacki i finansijski kapital fokusirali su se na
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Nizozemsku i mo¢ Nizozemske sa Amsterdamom, Antwerpom i mo¢-
nim trgovackim gradovima, poput Utrechta i Brugesa koji su bili mo¢ni
centri akumulacije kapitala.

Ali, ovaj je sistem dosegao svoja ogranicenja kada je trebao proi-
zvesti drugu fazu finansijalizacije, $to je proizvelo drugu hegemonijsku
smjenu koncentracije i centralizacije kapitala u Britaniji u kasnom se-
damnaestom i osamnaestom stoljec¢u. To je bio kapital koji je proizveo
industrijsku revoluciju da bi utemeljio drugu vrstu hegemonije unutar
svjetskog sistema sa industrijalizacijom kuci i kolonijama i imperijalnim
okupacijama u inozemstvu. Ovo je u konacnici praceno finansijalizira-
nim kretanjem od Britanije ka Sjedinjenim Drzavama koje postaju he-
gemonijski centar kapitalistickog sistema bez premca poslije 1945. go-
dine. Aririghi je tvrdio da su postojali znakovi da su Sjedinjene Drzave
1980-ih pocele dosezati svoja ogranic¢enja u smislu svojih proizvodnih
kapaciteta. Tokom ovog vremena vidimo jako kretanje prema finansija-
lizaciji. Veliko pitanje sada je gdje e finansije zapravo oti¢i? Idu tamo
gdje god su proizvodni kapaciteti najviSe otvoreni za svjezu eksploata-
ciju. I ¢ini se, naravno, da je to sada Kina. Znac¢i li ovo ili ne da je Kina
osudena da bude novi svjetski hegemon, ostaje otvoreno pitanje. Sva-
ko pomjeranje hegemonije povlac¢i dramati¢ne promjene na razini od
italijanskih drzava gradova, preko Nizozemske, do Britanije i kona¢no
do Sjedinjenih Drzava. Bila bi potrebna promjena ove razine da svrgne
Sjedinjene Drzave, a to je skoro nezamislivo u svojim implikacijama.
Arrighi je mislio da to sada zahtijeva uspon Azije kao hegemonskog
regijskog konglomerata. U smislu stanovnis$tva, Kina plus Indija plus
Indonezija bi ispunjavale zahtjeve, ali tesko je vidjeti kako bi i$ta od toga
zajedno funkcioniralo, i ako bi funkcioniralo, koje bi implikacije bile po
proizvodnju, potro$nju, drustveno blagostanje i okoli$ne uslove.

Ovo je jedna od tih situacija u kojoj je finansijalizirani kapitalizam
veoma fluidan u smislu na koji ¢e cvijet sletjeti i gdje ¢e se pojaviti op-
timalni uslovi za finansijsko ulaganje i kapitalisticki razvoj. Trenutno
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smo u ovoj situaciji. Ponovo je novcani oblik kapitala taj koji u najvecoj
mjeri reteritorijalizira kapitalisticke strukture te ekonomske i politicke

moc¢i naSeg vremena.

U prvom dijelu ovog poglavlja fokusirao sam se na geografske po-
kretljivosti razli¢itih oblika kapitala i na to kako se teritorijalna logika
moc¢i organizirana putem drzavnih aparata i vlada sustinski razlikovala
od molekularnog geografskog toka korporativnog kapitala uklju¢enog u
robnu proizvodnju i finansijske operacije. Sada zelim napasti cijelo ovo
pitanje iz drugacijeg ugla, koriste¢i teorijski konstrukt kojem sam sklon,
a koji je ideja (ili teorija) koju zovem “prostorno rjesenje”*

Kapital se razvija i kako se razvija, tako se i §iri. Geografija kapitala
je, prema tome, o njegovoj beskrajnoj ekspanziji u prostoru i kroz pro-
stor. Unutar odredene teritorije, moguc¢nosti za ekspanziju su u konac-
nici ogranicene resursima, populacijom, dostupnom infrastrukturom i
sli¢cno. U nekom trenutku unutar te teritorije kapitalisticka ekspanzija
doseze limit. Viskovi kapitala nagomilaju se na odredenom dijelu svi-
jeta, Cesto popracen viskovima rada. Ti viskovi kapitala trebaju izlaz za
profitabilno koristenje. Gdje mogu oti¢i? Jedan odgovor je da se razviju
kolonije. Drugi odgovor je da se kapital izveze (u nekim slucajevima
takoder i rad) na neko drugo mjesto na svijetu gdje kapitalisticki sistem
proizvodnje tek treba da se razvije. To je ono $to ja zovem “prostorno
rjeSenje” kao odgovor na prekomjernu akumulaciju kapitala koja je nei-
zbjezni proizvod stremljenja za profitom.

* Ovu sintagmu koja na izvornom jeziku glasi “spatial fix, vrlo ¢esto koristenu od au-
tora u nizu njegovih radova, preveli smo kao “prostorno rjesenje”, s obzirom na po-
stojeci prevod knjige Novi imperijalizam - preveo Dorde Tomi¢ (Harvi, 2017). Radi
standardizacije termina i radi stava da takav termin obuhvaca sustinu, odlu¢ili smo
se na njegovu upotrebu. Znacenje sintagme moze, medutim, implicirati i drugacija
znacenja i prevode, sukladno sa samim teorijskim smislom iste. Naime, “spatial fix”
upucuje, kako je i sam Harvey naglasio (Harvey, 2003, 115), na rjeSenje problema
prekomjerne akumulacije kapitala i uklju¢uje mobilnost istog kroz prostor (ali i kroz
vrijeme, zbog ¢ega autor koristi i sintagmu “the spatio-temporal fix”) - zbog ¢ega
prevod moze izgledati kao “prostorni popravak” takoder; istovremeno, to podrazu-
mijeva i fiksaciju kapitala u konkretnom prostoru pa ova sintagma moze upuéivati,
prevedena, i na “prostornu fiksaciju”
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Marx ima zanimljiv opis kako ovo prostorno rjesenje funkcionira.
Teritorija sa viskom kapitala posuduje novac nekom drugom mjestu na
svijetu, koje ga koristi da kupi robe iz drzave sa viskom kapitala. Zemlja
koja je primila viSak kapitala moze upotrijebiti kupljene robe ili da za-
dovolji Zelje i potrebe svog stanovnistva (kroz konzumerizam) ili da iz-
gradi infrastrukture ili operacije za provedbu daljeg razvoja kapitalizma
u zemlji koja je primila viSak kapitala.

Britanija je, naprimjer, imala ozbiljan problem viska kapitala poslije
ili oko 1850. godine. Interno trziste bilo je zasi¢eno i bilo je malo profi-
tabilnih prilika da se iskoristi kapital unutar Britanije. Dakle, Britanija je
pocela izvoziti kapital. Ali postojali su drugaciji nacini kako ovo ¢initi.
Jedna tipi¢na igra koja bi se odigrala bila bi ovakva. Posudila bi novac
Argentini radi izgradnje Zeljeznica. Ali sva Zeljeznicka oprema dosla bi
iz Britanije. Tako, britanski kreditni kapital posuden Argentini bi po-
¢istio viSak produktivnih kapaciteta za Zeljezo i Zeljeznicku opremu u
Britaniji. Problem viska proizvodnih kapaciteta je rijesen, ali u isto vri-
jeme Argentina gradi zeljeznice $irom Pampi ¢ija je svrha da se zito do-
vede do luka $to je jeftinije moguce i to jeftino zito prodato je Britaniji.
Jeftino zito u Britaniji smanjuje cijenu kruha §to znaci da industrijalisti
mogu smanjiti plate i povecati profit, jer troskovi reprodukcije radne
snage postaju nizi. Na ovaj nacin, vi$ak kapitala na jednom djelu svijeta
koristi se radi razvitka i ekspanzije kapitalistickog sistema drugdje, dok
u isto vrijeme to dize profite u zemlji svog porijekla smanjujuci troskove

osnovnih potrosackih dobara.

U devetnaestom stoljecu bilo je veoma malo udaljenih sredista viska
kapitala. Vec¢inom su se nalazili u Britaniji i nekim dijelovima Zapadne
Evrope. Mnogo viska kapitala teklo je u Sjedinjene Drzave. Postoje dvije
stvari koje se mogu desiti sa ovim viskom kapitala. Moze biti kontrolirano
drzavnom mod¢i ili biti otvoreno i poput tecnosti protjecati kroz trzi$ni
sistem. Ovdje je britanska veza sa ostatkom svijeta u devetnaestom stolje-
¢u poucna. Britanija je trebala da prosiri svoje trziste. Putem apsorpcije
Indije u Britansko Carstvo, Britanci su unistili seosku indijsku tekstilnu
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tkalacku industriju i zamijenili proizvode indijske industrije uvozom iz
tekstilnih fabrika Britanije. Indija je organizirana kao zatoceno trziste za
britansku industriju. Ali, Indija je morala nekako platiti za uvezene tka-
nine. Kako je to ucinila? Nesto je moralo biti izvezeno iz Indije da bi bila
u moguénosti platiti britanske tkanine. Indija je imala neke izvoze. Caj,
juta i stvari slicne tome. Ali one nisu bile dovoljne. Tako da su Britanci
“uvjerili” Indiju da proizvodi opijum i da ga $alje u Kinu. Kinesko trziste
za opijum bilo je prisilno otvoreno vojno-mornarickom akcijom (tako-
zvani opijumski ratovi). Kina je opijum morala platiti srebrom koje je,
prije nego u Britaniju da plati za tkanine, prvo islo u Indiju . Rosa Luxem-
burg je ovo sazeto objasnila u svojoj knjizi o britanskom imperijalizmu,
Akumulacija kapitala5. U ovom slucaju, prostorno rjeSenje za problem
viska proizvodnih kapaciteta u britanskoj tekstilnoj industriji oslanjalo
se na unistenju indijske odjevne industrije, preobrazbi indijskog trzista u
zatoCeno izvozno trziste za britanski proizvod i potom na stvaranju dru-
gih oblika proizvodnje i robne razmjene poput trgovine opijumom koja je
donijela dovoljno srebra da se plate tkanine.

Ali ovo prostorno rjesenje je takoder zahtijevalo nesto drugo. A to
“nesto drugo” povlaci za sobom proizvodnju adekvatne fizicke infra-
strukture. Marx je, opet, imao vrlo zanimljivih stvari za re¢i po pita-
nju Indije u ovom smislu. Jedan od nacina na koje je indijsko trziste
moglo biti ujedinjeno i u¢injeno pristupac¢nijim stranoj dominaciji bilo
je putem ulaganja u transport i komunikacije. Britanija je izgradila ze-
ljeznicu u Indiji. Ako odete u Indiju ovih dana, vidjet ¢ete detaljno ra-
zradenu viktorijansku Zeljezni¢ku stanicu u centru Mumbaija, koja je
bila znak britanskih kolonijalnih aktivnosti. Tako je, ponovo, izvoz viska
proizvodnih kapaciteta na neki drugi dio svijeta zahtijevao izgradnju
infrastrukture, a to je trazilo da ovaj drugi dio svijeta ima sredstva da
plati za njih. Strani kapital je mogao posuditi novac radi izgradnje in-
frastrukture koja ¢e pruziti stopu povrata stranom kapitalu kroz njihovo

*> Knjiga Rose Luxemburg o kojoj je ovdje rije¢ prevedena je na nasem govornom po-
dru¢ju uizdanju: Luxemburg, R. (1956): Akumulacija kapitala. Beograd: KULTURA.
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koristenje.

Ako bi infrastruktura poboljsala produktivnost u Indiji ili sposob-
nost Indije da proizvodi i prodaje kroz trzista, svi bi se mogli okoristiti.
Ovdje vidimo oblik prostornog rjesenja na djelu. Iskoristavanje Indi-
je kao izvor sirovina izvlacenja nov¢anog bogatstva i kao trzista bilo je
temeljno za Britaniju da se nosi sa svojom tendencijom da proizvodi
viskove kapitala.

Ali, postojao je i drugi oblik prostornog rjesenja putem izvoza kapi-
tala koji je najjasnije predstavljen od strane Sjedinjenih Drzava. Visak
britanskog kapitala dosao je u Sjedinjene Drzave zato $to je otvorena te-
ritorija za razvoj kao rezultat genocida nad autohtonim stanovnistvom.
Ali u Sjedinjenim Drzavama, vi$ak nije koristen samo da bi se napravilo
trziste. Nesto od toga je upotrijebljeno za to, ali je takoder bilo koriste-
no od strane americkih poduzetnika da se napravi alternativni centar
akumulacije kapitala. Umjesto da je iskoristen za zadovoljenje konzu-
merizma, visak je radije iskori$ten za ulaganje u proizvodne aktivno-
sti. Britanski kapital je igrao vaznu ulogu u obezbjedivanju sredstava
ne samo za stvaranje alternativnog trzista, nego i za stvaranje potpuno
novog sjedista akumulacije unutar Sjedinjenih Drzava. Kako je to zapo-
¢elo u Sjedinjenim DrZzavama, potreba za strojevima i drugim sredstvi-
ma za proizvodnju je porasla u Sjedinjenim Drzavama, ali i u Britaniji i
Evropi. I to je nametalo puno potraznje u globalnom trzistu, i nesto od
tog e biti zadovoljeno ekspanzijom britanske proizvodnje za americko
trziste. Ali ovaj proces je sluzio da se stvori teritorijalni suparnik u polju
kapitalisticke robne proizvodnje. Sjedinjene Drzave, u jednom trenutku,
razvile su svoj oblik akumulacije kapitala koje je bilo osudeno na ta-
kmicenje sa britanskom i evropskom proizvodnjom. Sjedinjene Drzave
natjecu se sa Britanijom i kroz natjecanje kona¢no pobjeduju Britaniju u
borbi za hegemonsku poziciju u globalnom kapitalizmu. Tako, u nekom
smislu, Britanija je odigrala klju¢nu ulogu u finansiranju aktera vlastite
propasti. Ovo je takoder oblik prostornog rjesenja.
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Ali prostorno rjeSenje igra vrlo vaznu ulogu u vezi sa formiranjem
kriza zato §to zahtijeva dugoro¢no izmjestanje, vremensko kao i pro-
storno. Pogledajmo slucaj ulaganja u Zeljeznice u Sjedinjenim Drzava-
ma. Ovaj oblik ulaganja je dugorocan. Nije da ¢ete dobiti stopu povrata
unutar $est mjeseci. Ako e biti stope povrata, bit ¢e u dalekom vreme-
nu u buduénosti i zato $to ¢e produktivnost americke ekonomije rasti.
Ali ovo ¢e biti period od 10, 15 ili 20 godina, §to je zaista dugorocno
ulaganje. I dugoroc¢no ulaganje podrazumijeva obrac¢anje nekom obliku
kreditnog sistema koji vam omogucava da mobilizirate nov¢anu mo¢
kroz dugotrajan vremenski razmak. Ovo zahtijeva upotrebu onoga $to
je Marx zvao “fiktivnim kapitalom” (prenosivo i trzi$no privla¢no nov-
¢ano potrazivanje na nesto $to jos$ uvijek ne postoji) da bi se eventualno
izgradile nove infrastrukture. Te infrastrukture tada postaju osnova za
alternativni oblik akumulacije i alternativnu dinamiku u kruzenju ka-
pitala. Takvi sistemi imaju zanimljivu povijest. Prostorna rjesenja ove
vrste na djelu su uve¢anom brzinom u svjetskoj ekonomiji od 1945, ali
posebno nakon 1970. Viskovi kapitala iz Sjedinjenih Drzava i drugih
dijelova svijeta iskoriSteni su za stvaranje alternativnih proizvodnih si-
stema u drugim otvorenim mjestima. Alternativni proizvodni sistemi
nisu bili primarno vezani za kreiranje novih trzista.

Tvrdio sam (i ovo je kontroverzno) da je, $to se tice Britanije iz de-
vetnaestog stoljeca, indijski smjeli poduhvat za Britaniju manje profi-
tabilan nego americki smjeli poduhvat, zato $to je kolonijalna mo¢ u
Indiji potiskivala inherentni dinamizam kapitalizma (“animalne duho-
ve’poduzetnika) u korist stvaranja pasivnog potrosackog trzista. Britan-
ci su namjeravali sprijeciti razvoj suparnickog kapitalistickog sistema u
Indiji. Htjeli su drzati Indiju u svom posjedu kao trziste. Ovo zadrzava
dinamizam kapitala i,u konacnici, zaustavlja rast i kontinuirano Sirenje
trzista. Indijsko rjeSenje postaje sve manje i manje profitabilno na duze
staze za britansko poduzetnistvo. U slucaju Sjedinjenih Drzava, Britani-
ja nije upravljala okolnostima, nije mogla kontrolirati dinamizam koji
bi, u jednu ruku, kontinuirano $irio prostorno rjeSenje dostupno kroz
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razvoj americkog trzidta dok bi istovremeno vodio Sjedinjene Drzave da
kona¢no nadmase Britaniju u geopolitickoj borbi za hegemoniju.

Nakon 1945. godine, postojao je stvarni problem za svjetsku ekono-
miju - strah od povratka uvjeta depresije 1930-ih, ali ovaj put sa veli-
kim rastom proizvodnih kapaciteta povezanih sa ratnom ekonomijom
i brojnog vojnog osoblja koji se vracao kucdi. Tada su kreatori americke
politike zapravo shvatili nesto vazno. Dekolonizacija ¢e koristiti Sjedi-
njenim Drzavama. Kolonijalni posjedi trebaju se otrgnuti od britanske
ili francuske ili nizozemske kontrole. Ne bi se trebali drzati kao zatocena
trziSta od strane imperijalnih sila. Sjedinjene Drzave nisu imale mnogo
zatoCenih trziSta i tako su, u svom vlastitom interesu, zahtijevale i ko-
mandirale da se sva ta trzista otvore. Sjedinjene Drzave su shvatile da bi
mogle kolonizirati ta trzista podjednako kao i Britanija i Francuska, ali
kroz svjetski sistem slobodne trgovine.

Dekoloniziranje i otvaranje svijeta alternativnim strukturama razvoja
pomoglo bi apsorpciji viska americkog kapitala. U tome se ogledala geni-
jalnost Marshallovog plana. Ali, Marshallov plan nije bio samo oko kori-
Stenja Evrope kao prikladnog stjecista za visak americke robe. Takoder se
radilo o obnovi kapitala i lokacija akumulacije kapitala $irom svijeta kako
bi se svjetsko trziSte dramatic¢no prosirilo. Mjera u kojoj se visak kapitala
prebacivao u Japan i Evropu dovela je do revitalizacije i ozivljavanja ja-
panske i evropske ekonomije. Period od 1945. sve do 1970. imao je jedan
zapanjujudi rast u svjetskoj ekonomiji i mnogo toga je ovisilo o stvaranju
alternativnih sredista rasta i akumulacije kapitala u Japanu i Zapadnoj
Evropi. Do 1980-ih, ta alternativna podrucja akumulacije pocinjala su
da nadmasuju Sjedinjene Drzave na svjetskoj sceni. Tako su se Sjedinjene
Drzave iznenada nasle u situaciji u kojoj su pomogle stvaranju vlastitih
suparnika. Ako bih govorio o ovome gledaju¢i nazad u 1980-e, govorio
bih o Japanu i Zapadnoj Njemackoj kao o onima koji su hegemoni u
smislu globalnog kapitalizma. Oni su bili ti koji su pobjedivali u utrci.
Sjedinjene Drzave su to ohrabrivale zato §to je koristilo Sjedinjenim Dr-
zavama da to ohrabruju, posebno u kontekstu hladnog rata sa Sovjetima
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i mogu¢nostima komunisticke alternative poput one koja se pojavljivala
u Kini. Onda su se Sjedinjene Drzave suocile sa problemom kako se no-
siti sa eksplozivnim rastom Zapadne Njemacke i Japana. Americki odgo-
vor bio je u stvaranju na pravilima utemeljenog svjetskog poretka gdje se
svi mozemo natjecati i gdje se svi mozemo okoristiti od otvorene trgovi-
ne jednih sa drugima. Sjedinjene Drzave su vidjele rjeSenje u globalizaciji
i slobodnoj trgovini u otvorenim trzistima. Takoder su bili uvjereni da
mogu pobijediti unutar ovog na pravilima utemeljenog sistema (dijelom
zato §to je bio stvoren u korist americkog kapitala).

Ovo je bio neoliberalni poredak slobodne trgovine, sistemske reduk-
cije carinskih barijera. Stvaranje globalnog finansijskog sistema koji je
omogucavao lako kretanje i kapitala i roba iz jednog dijela svijeta u drugi.
Stvaranje novih tehnologija transporta i komunikacije su u velikoj mjeri
pomogli. Puno toga je uloZeno u ovo. Ali jedna od posljedica je bio razvoj
visestrukih alternativnih sredi$ta akumulacije kapitala. Japan, naprimjer,
snazno se razvio tokom 1960-ih samo da bi se nasao sa velikom koli¢inom
viska kapitala na kraju 1970-ih. I $ta ¢e uraditi s tim? Japanci su istrazivali
prostorna rjesenja kroz izvoz kapitala. Takoder su poceli da “koloniziraju”
americko potrosacko trziste. Uslijedila je japanska “invazija” na americku
ekonomiju. Kupili su Rockfeller centar. Onda su usli u Hollywood kupu-
juci Columbia Pictures. Visak kapitala dolazi iz Japana natrag u Sjedinjene
Drzave. Ali se takoder $iri ostatkom svijeta, ¢ak zadobiva i mini imperi-
jalisticko drzanje u mnogim tek nadolaze¢im trzistima, kao $to je Latin-
ska Amerika. Nedugo poslije toga, slicne sekvence primje¢ujemo $irom
ostatka Azije. Juzna Koreja se razvija, ispocetka ne kao ekonomija slo-
bodnog trzista, ve¢ pod vojnom diktaturom. Ali Sjedinjene Drzave ohra-
bruju razvoj Juzne Koreje iz jednog jednostavnog geopolitickog razloga:
obuzdavanje komunizma. Sovjetski Savez i Kina su predstavljali prijetnju.
U svrhu obuzdavanja komunisticke ekspanzije, trebala vam je prosperi-
tetna kapitalisticka, tj. prokapitalisticka Juzna Koreja. Sjedinjene Drzave
su podrzale razvoj korejske ekonomije i olaksale prijenos tehnologije i po-
nudile povoljan pristup americkim trzistima. Ali do kraja 1970-ih, Juzna
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Koreja je generirala viSak kapitala sa svojim nevjerovatnim proizvodnim
aparatom. Sta onda ¢&ini? TraZi prostorno rjesenje. Uspostavlja proizvod-
nju automobila u Sjedinjenim Drzavama i preuzima neke americke firme
elektronike dok kolonizira americko trziste i organizira kolonizaciju u
drugim rastu¢im trziStima. Visak kapitala izbija iz Juzne Koreje ve¢ kra-
jem 1970-ih. Iznenada, podugovorne firme koje vode Korejci pojavljuju
se u Centralnoj Americi i Africi. Radne i prakse u vezi s ljudskim pravima
Korejaca dosta su brutalne.

Ali prije nego §to znate, ista se sekvenca desava i na Tajvanu. Sjedi-
njene Drzave podrzavaju Tajvan jer Zele prosperitetni ekonomski razvoj
Tajvana kako bi bili sigurni da ¢e on ostati u americkoj orbiti umjesto
da ¢e biti apsorbiran nazad u komunisticku Kinu. Dakle, tajvanska in-
dustrija postaje jako vazna. Oko 1982. godine pojavio se problem vis-
ka kapitala i iznenada se pojavljuje strujanje izvoza kapitala iz Tajvana.
Kuda odlazi? Odlazi $irom svijeta, ali mnogo toga ide u Kinu koja se tek
otvorila za kapitalisticki razvoj. Ovo je bio trenutak kad je Foxconn, koji
je bio jedan od najvecih konglomerata na svijetu, poceo da se smjesta
u Kinu. Juznokorejski proizvodaci su se takoder premjestili u Kinu, kao
$to su to ucinili i Japanci. Ali se i Tajvan masivno premjestao. Dakle, svi
su oni poceli premjestati proizvodnju u Kinu. Kineski razvoj je, prema
tome, bio uveliko utemeljen na kapitalu Tajvana, Japana, Juzne Koreje
i naravno, Hong Konga nakon 1978. Hong Kong je bio vrlo zanimljiv
slucaj. Prije otvaranja Kine, tekstilna i odjevna industrija Hong Kon-
ga je ve¢ porazila i nadmasila britansku tekstilnu industriju koja se ve¢
bila deindustrijalizirala. Mancesterske tekstilne i odjevne fabrike nisu
se mogle natjecati sa tekstilnim proizvodima iz Hong Konga. Kapital
Hong Konga se Zzelio prosiriti, ali mu je falilo radne snage, resursa i tr-
zi$ta unutar svoje teritorije. Onda se Kina iznenada otvorila, a potom i
Shenzen. Kapital iz Hong Konga je odletio u Kinu da iskoristi prednost
masovne jeftine radne snage. Kineska industrijalizacija 1970-ih i 1980-
ih je bila rezultat svih ovih uvoza kapitala koji su dolazili iz Hong Konga,
Tajvana, Juzne Koreje i Japana.
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Rezultat toga bilo je stvaranje nevjerovatno produktivne ekonomije
unutar Kine. I $ta je ta ekonomija ¢inila? Pocela je pobjedivati svoju
konkurenciju. Sta se desilo Japanu? Japanska ekonomija je bila u recesiji
od 1990-ih godina. Tajvan je imao teskoce ¢ak i sa Foxconnom, koji je
tajvanska firma i koji zaposljava milion i po ljudi u Kini. Ali sada Fox-
conn ima proizvodne kapacitete u Latinskoj Americi i u Africi. Cak ide i
u Wisconsin. Ovdje je prostorno rjesenje na djelu. Kapital se neprestano
krece sa jednog mjesta na drugo.

Sad je red na Kini da se suoci sa problemom S§ta da radi sa viskom ka-
pitala. Mozda je to slucajnost, a mozda i nije, ali 2008. godine sve u Kini
izgleda da je promijenilo pravac. Bila je to godina velike krize svjetskog
kapitalizma. Glavno kinesko potrosacko trziste u Sjedinjenim Drzavama
je palo i izvozi u Sjedinjene Drzave su dramaticno pali. Ali 2008. godi-
ne, po prvi put, kineski izvoz kapitala u inostranstvo nadmasilo je direk-
tne strane investicije u Kini. Poslije toga, izvozi kapitala su porasli dale-
ko vise od uvoza. Kina postaje agresivni neto izvoznik kapitala. Vecina
izvoza je u obliku komercijalnih kredita, manji dio je direktnih ulaganja
u proizvodnju. Kina snadbjeva komercijalnim kreditima Isto¢nu Afriku
radi apsorpcije viska kineskog proizvoda (naprimjer celi¢ne Sine). Kar-
ta kineskog izvoza kapitala 2000. godine u sustini je bila prazna. Ali ve¢
2015. godine kineski visak kapitala je posvuda. Citav svijet je uhva¢en u
kineskoj potrazi za prostornim rjesenjem viska kineskog kapitala. Kinezi
su poceli ovo orkestrirati oko necega $to se zove “Inicijativa pojas i put’,
$to je zapravo plan geopoliticke ekspanzije u kojem ce se visak kapitala iz
Kine alocirati radi ponovne izgradnje transportne i komunikacijske pove-
zanosti sa euroazijskim kontinentom, ograncima u Africi i u Latinskom

Amerikom. Geopoliticke strategije ove vrste imaju dugotrajnu povijest.

Halford Mackinder je bio profesor geografije na Univerzitetu u Oxfor-
du, gdje sam ja predavao sedam godina (1987-1993) obnasajuci poziciju
profesora geografije “Halford Mackinder”. Halford Mackinder je bio re-
akcionarni desno orijentirani imperijalista koji je pisao u prvoj polovici
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dvadesetog stoljeca. Takoder, bio je geopoliticki mislilac koji je smislio
sliede¢u formulaciju. On je tvrdio da ko god kontrolira samo srediste
Centralne Evrope, taj kontrolira euroazijski svjetski otok, a ko god kon-
trolira vjetski otok, kontrolise svijet. Kinezi su razmisljali o svojoj geopo-
litickoj poziciji najmanje deset stoljeca. Citali su Mackindera. Sjedinjene
Drzave takoder imaju svoju distinktivnu geopoliticku teoriju i povijest, ali
americka muza je bio Alfred Thayer Mahan koji je pisao o ulozi morske
moc¢i u povijesti tokom 1890-ih. Mackinder je naglasavao kopnenu mo¢,
a Mahan morsku. Halford Mackinder je bio najuticajniji tokom 1920-ih
godina, ali je nastavio pisati sve do Drugog svjetskog rata. Tokom 1920-ih
i 1930-ih tamo je nastala cijela skola njemacke geopoliticke misli: geopo-
litik. Tvrdili su da su drzave nalik Zivim organizmima. Kao takve, trebaju
se hraniti slobodno na bazi adekvatnog pristupa resursima (poput naf-
te) i raditi na definiranju svog zivotnog prostora. Teorija Lebensrauma,
povezana sa njemackim geopoliticarem Haushoferom, bila je apsolutno
krucijalna za njemacku ideologiju po pitanju puta ka svjetskoj dominaciji.
Nacisticka ekspanzija u Isto¢nu Evropu (i naftna polja Rumunije) 1930-
ih naglasava potrebu njemacke drzave za pribavljanje Zivotnog prostora i
kontrole svjetskog ostrva. U sredistu borbe za svjetsku dominaciju je bila
borba oko samog sredista Centralne Evrope, kao sto je Mackinder defi-
nirao. Kontrola samog sredista stvara put ka svjetskog dominaciji. Otuda
invazija na Cehoslovacku, a nakon toga i na Poljsku.

Ono ¢emu sada svjedoc¢imo kroz kineski projekt “Pojas i put” je Sire-
nje kineskog geopolitickog uticaja u Centralnu Aziju. Prostorno rjesenje
kineskog viska kapitala biva pretvoren u geopoliticki projekt u kojem
Centralna Azija biva apsorbirana u kinesku sferu uticaja pomocu infra-
strukturalnih ulaganja. Zanimljivo je da Sjedinjene DrZave organiziraju
vecinu svoje svjetske mo¢i putem morske moc¢i i tu nastaje ozbiljan su-
kob izmedu Kine i Sjedinjenih Drzava u Juznokineskom moru, ali Kina
naglasava kopnenu mo¢ u Centralnoj Aziji gdje je Sjedinjenim Drzava-
ma tesko nametnuti mnogo geopolitickog uticaja. Kina je poc¢ela name-
tati skoro potpunu kontrolu nad onim $to se deSava u Centralnoj Aziji,
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a Sjedinjene Drzave nisu u poziciji da izazovu kineski uticaj. Ali kineski
projekt “Pojas i put” je mnogo veci od ovoga. Igra veliku ulogu u Afri-
ci koja je u samo nekoliko godina nakon 2008. godine postala duboko
zaduzena kineskim zajmovima radi izgradnje infrastrukture (poput Ze-
ljeznica kroz Isto¢nu Afriku). Kapitalisticka ekspanzija u Africi postaje
izrazena (naprimjer u Etiopiji i Sudanu). Najveci dio kineskog ulaganja
u Afriku (i Latinsku Ameriku) prije uzima oblik komercijalnih zajmova
nego direktnih investicija (iako ima i toga i vezano je za mineralne re-
surse kao $to je bakar u Zambiji). Kinezi koriste klasi¢nu taktiku posu-
divanja novca zemljama radi kupovine viska kineskog proizvoda (¢elik,
transportna oprema i cement) na isti nacin na koji je Britanija radi svog
interesa podrzala razvoj Argentine u devetnaestom stoljecu.

Tu je takoder geopoliticki ugao gledanja. Mislim da Mackinder nije
bio u pravu, ali Kinezi mozda misle da ipak jeste i da je kontrola nad Cen-
tralnom Azijom vazan geopoliticki projekt sam po sebi. Ovo bi objasni-
lo njihov brutalni pristup muslimanima Ujgurima u zapadnoj Kini. Ako
na ovaj nacin misle, onda ¢e koristiti svoj visak cementa i proizvodnje
Celika da naprave Zeljeznice ta¢no kroz Centralnu Aziju i u konacnici do
Evrope. Prvi vozovi ve¢ saobracaju iz Kine za London. Put traje od dvije
do tri sedmice ili sli¢no, umjesto $est sedmica ili vise kao $to bi bilo da
saobrac¢a morem. Kinezi su shvatili da ¢e biti u mogu¢nosti da radikalno
smanje vrijeme potrebno da se dode iz Kine u Evropu imaju¢i mrezu
brzih vozova kroz Centralnu Aziju. To je zapravo $ta oni grade. Zapadni
finasijski komentatori ¢esto predstavljaju ovo kao ekonomski protrace-
nu investiciju. Ne moze biti profitabilno. Vjerovatno nece biti profitabil-
no kratkoroc¢no, ali dugorocno ¢e zapravo geopoliticki rekonfigurirati
nacin na koji je cijeli svijet strukturiran. Kineski projekt je skoro u pot-
punosti geopoliticki, a tek sekundarno ekonomski. Dakle, nije sluc¢ajno
da Kinezi, koji mnogo godina nisu izazivali Sjedinjene Drzave bilo gdje,
izazivaju americku mo¢ u Juznokineskom moru. Ali imaju i teren, Cen-
tralnu Aziju gdje ne izazivaju nikoga. Rusija ne izaziva kineski projekt.
Uistinu, rusko-kinesko savezni$tvo ¢ini se da jaca iz godine u godinu.
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Sjedinjene Drzave nemaju kapacitet da ista ucine u Centralnoj Aziji. I
to je zanimljivo. Kad sam bio u Kini bio sam savjetovan nekoliko puta
da ne govorim nista negativno o Rusiji jer je tu otvorena podudarnost
interesa u Centralnoj Aziji i Sire. Obje drzave podrzavaju Venecuelu u
situaciji ponavljaju¢ih americkih pokusaja da zbace Madurovu vladu di-
rektnim pucem, sankcijama ili podsticanjem unutrasnjih nemira. Pocet
¢ete uvidati pojavu pritajene geopoliticke podjele Sirom svijeta koja ce
sada postati otvoreno natjecanje. Ali primjetite kako se projekt “Pojas i
put” takoder poklapa sa problemom pronalazenja prostornog rjesenja
za raspolaganje viskom kapitala i viSkom proizvodnih kapaciteta.

Kapital je zauvijek vezan za 3% slozene stope rasta, §to znaci slozenu
stopu reorganizacije globalne geografije i akumulacije kapitala. Ono $to
pocinjemo uvidati jeste to da su ta ponavljajuca prostorna rjesenja od
Sjedinjenih Drzava do Japana, iz Japana prema Kini, iz Kine prema Cen-
tralnoj Aziji i Africi - ovo je geopoliticka manifestacija logike slozenog
rasta kapitala. Geografski, moramo biti jako oprezni. Ovo je nesto $to je
prouzrukovalo dva svjetska rata u prethodnom stoljecu. Geopoliticka
suparnistva su bila prisutna oba puta. Ne tvrdim da ce izbiti svjetski rat
ili nesto slicno tome. Jednostavno govorim da uloga geopolitickih su-
parnistva i teorija treba biti vrlo pazljivo analizirana. Uzimaju¢i u obzir
trenutne napetosti, posebno na Bliskom Istoku, bilo bi naivno ignorirati
ih. Kada se potraga za prostornim rjeSenjima za prekomjernu akumu-
laciju kapitala spoji sa geopolitickim suparnistvima kao $to se desilo
1930-ih, onda je vrijeme povudi se i pobrinuti se da se ne strmoglavi u
novi vrtlog svjetskih ratova. Geopolitika prostornog rjesenja treba biti u
fokusu ozbiljnog istrazivanja.
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I Uvod

Izvje$c¢a o relacijama izmedu Nietzschea i Kanta uobicajeno se fo-
kusiraju na moral i povezane metafizicke probleme poput kategorickog
imperativa, moralne odgovornosti i slobodne volje', ili na epistemolos-
ke teme poput Nietzscheove kritike Kantovog gledista da imamo kon-
ceptualne resurse za smislenu reprezentaciju stvari po sebi.* Suprotno
tome, u ovom eseju ¢u razmatrati epistemoloski i metodoloski razdor
izmedu ovih dvaju mislilaca o mogué¢nostima racionalne samokritike:
aktivnost u kojoj um refletira o svojim kognitivnim mocima, odvaja
pravilnu upotrebu i ogranic¢enja te mo¢i i prema tome postize sistema-
ti¢éno potpun uvid u ono §to mozemo i ne mozemo znati. Kant potvr-
duje dok Nietzsche pori¢e da mozemo uspjesno provesti takav prema
sebi usmjeren racionalni upit. Moja namjera je da razumijem njihove
argumente i korijenje njihovog razilazenja.

Pipremajuci teren uvodenjem nekih klju¢nih filozofskih razmatra-
nja, pojmova i dijelova teksta (poglavlje 1), rekonstruiram srediSnje
argumentativne poteze koje Nietzsche i Kant ¢ine ili bi mogli ¢initi da

“Prevedeno iz: Kohl, M. (2024): Nietzsche Versus Kant on the Possibility of Rational
Self-Critique. U: Valdez, E. (ed.) (2024): Rethinking Kant, Volumen 7. Cambridge
Scholars Publishing.

! Vidi npr. Leiter 2015. i Reginster 2006.

? Vidi npr. Clark 1990. Ni¢eanska briga (koja prominetno figurira u npr. HAH) napada
Kantovo glediste da mozemo barem misliti (ako i ne teoretski spoznavati) stvari po
sebi. (B166)
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odbrane svoje pozicije. U poglavlju II, izlazem dva centralna prigovora
koje Nietzsche upucuje protiv Kantovog gledista. U poglavlju III, poka-
zat ¢u da Kant ima snazan odgovor na ove prigovore; medutim, kako
tvrdim u poglavlju IV, taj odgovor mozda nece biti kona¢no ucinkovit u
svjetlu Nietzscheovih najosnovnijih stavova. U zakljuc¢ku, izvla¢im neke
opce pouke iz ove rasprave. Sugeriram da pokusaj odluc¢ivanja o tome
ko ima prevlast izmedu ovih dviju pozicija jeste manje plodonosno nego
prepoznavanje da su ove dvije pozicije ukorijenjene u ocigledno odvo-
jenim problemima i aspiracijama. Ovo obznanjuje sukob izmedu ovih
dvaju razlicitih modela filozofskog propitivanja toga $ta filozofija jeste i
$ta bi trebala da bude.

II Pipremanje terena: Afirmacija i poricanje racionalne samokritike

U Predgovoru Kritike cistog uma, Kant predstavlja posebnu vrstu ra-
cionalnog samoispitivanja kao kamen temeljac svog filozofskog projek-
ta. Ova aktivnost ne daje nam znanje o nasoj metafizickoj konstituciji
niti nam daje privilegiran pristup nasim mentalnim stanjima.’ Radije,
racionalna samokritika otkriva obim i limite mo¢i naseg razuma - tako
reci, $ta ove moci ¢ine i Sta nam omogucavaju da znamo, koje principe
naseg Cistog uma sadrze i kako mozemo legitimno koristiti ove prin-
cipe. Zbog toga $to koristimo mo¢i razuma na njih same prije nego na
vanjske objekte, takva refleksija (ako je primjereno izvedena) daje sveo-
buhvatne rezultate. Cini jasnim i eksplicitnim, sa sistemati¢nom potpu-
noscu, $ta nasa racionalnost ukljucuje, $ta ¢isti um moze i ne moze da
ostvari: “ni¢emu” u “inventaru svega $to posjedujemo kroz ¢isti razum...
ne moze nam promaknuti, jer ono $to razum iskljucivo iz sebe iznese ne

moze se sakriti, ve¢ ga sam razum iznosi na vidjelo” (Axx).

Kantov glavni fokus jeste to $ta epistemska samokritika otkriva o

mogucnostima metafizike: “Cisti spekulativni um... moze i treba da mje-
ri vlastite kapacitete” U cilju da bi “potpuno izbrojio raznolike nacine

* Vidi Korsgaard 1996: 92,100
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postavljanja problem pred sebe, kako bi se... katalogizirao cijeli... na-
crt cjelokupnog sistema metafizike” (Bxxii-Bxxiii). Samoprocjenjivanje
uma ima dvostruki ishod. U jednu ruku, um sistemati¢no potpuno pru-
za pregled razlicitih metafizickih spoznaja koje moze ostvariti. U drugu
ruku, otkriva nepremostive limite njegovog metafizickog uvida i iznosi
na vidjelo karakteristi¢ne greske koje ¢ini prilikom pokusaja da prekrsi
ta ogranicenja.*

Ove greske rezultat su manjka epistemske samokritike, kad jedan
odobrava “principe, koje je um koristio dugo vremena bez prethodnog
ispitivanja na koji nacin i kojim pravom ih je stekao,” kad neko slijedi
“dogmatske procedure ¢istog uma, bez prethodne kritike vlastitih kapa-
citeta” (Bxxxv).

Kant se obra¢a moci racionalne samokritike $irom prve Kritike, po-
sebno u “Transcendentalnoj dijalektici’, gdje razmatra velika metafizicka
pitanja na “skepticki” (tj. pravilno samokriti¢an, ne-dogmati¢an) nacin
kako bi se “oslobodio od velikog broja dogmatskih besmislica i na njiho-
vo mjesto stavio ozbiljnu kritiku, koja ¢e, poput prave katarze, uspjesno
procistiti takve iluzije zajedno sa ucenosc¢u (Vielwisserei) koja ih prati”
(A486/B514). Kant ima neupitno (nesumnjivo ne-skepti¢no®) pouzdanje
u adekvatnosti naseg uma kao instrumenta za obrazovanje i odgovaranje
na pitanja o svojim vlastitim spoznajnim mocima: ¢isti um, kao “najvisi
autoritet za sva prava i tvrdnje nase spekulacije ne moze sadrzavati izvor-
ne zablude i privide” (A669/B697). Njegova transcendentalna filozofi-

ja jedinstvena je “medu svim spekulativhim spoznajma” zato $to “ima

* Teoretska metafizicka spoznaja koju samokritika opravdava je imanentna metafizika
iskustva koja sadrzava kategoricki princip razumijevanja, poput “Svaki dogadaj ima
uzrok?, ako se ovi ograni¢e na iskustvene pojave. U drugu ruku, samokritika ¢istog
uma pokazuje da njegova transcendentna ideja Boga, o besmrtnoj dusi i slobodnoj
volji, ne moze pruziti teoretsku kogniciju.

* Kant pravi razliku izmedu skepti¢ne metode i skepticizma (A424-425/B451-452).
Skepti¢na metoda smjera ( i dostize) izvjesnost, ne ti¢uéi se predmeta metafizicke
spekulacije (poput Boga), ali ti¢u¢i se granica naseg moguceg saznanja tih predmeta.
Skepticizam, suprotno tome, ne ostavlja prostor za izvjesnost i prema tome “potko-
pava temelje svake spoznaje”
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posebno svojstvo da nema pitanja uopce koje se bavi predmetom da-
tim Cistim umom koje je nerijesivo istim ovim ljudskim umom” (A477/
B505). Zato $to je ¢isti um izvor metafizickih koncepta (“ideja’, u Kanto-
vom tehnickom smislu) poput “Boga” ili “svijeta’, mora biti u stanju da
odredi sa strogom, neupitnom izvjesno$c¢u koje vrste spoznaje ovi kon-
cepti pruzaju ili ne uspijevaju pruziti i od cega se sastoji njihova legiti-
mna i nelegitimna upotreba. Metod za postizanje ovog odredenja jeste
procjena Cistog uma samim cistim umom.

Kant takoder naglasava temeljnu metodolosku ulogu nepogresive ra-
cionalne samokritike u Kritici prakticnog uma. Njen Predgovor objavlju-
je da ¢e knjiga “kritizirati... svu prakti¢nu sposobnost” ¢istog uma (KpV,
5:3). “Kritika prakticnog uma kao takvog” tice se “principa svoje mo-
gucnosti, svog obima i granica” koje se trebaju odrediti na nacin a priori,
neovisno od bilo kojeg iskustva (KpV, 5:8). Kao u prvoj Kritici, Kant na-
gladava da je u potpunosti primjereno za ¢isti um da bude istovremeno
subjekt i objekt kritike, da odgovori na pitanje koje “Cisti um postavlja
pred cistim umom” (A486/B514). Jedino “Cisti um... po sebi sadrzi mjeri-
lo” (Richtschnur) “radi kritike svoje potpune upotrebe” (KpV, 5:16). Ovo
je normativni kriterij za odgovaranje na pitanja uma o tome $ta oprav-
dano vjerujemo i ¢inimo, koja jedino dolaze od samog ¢istog uma. Ne
postoji drugi, vanjski autoritet, koji bi se opravdano umijesao sa samois-
pitivanjem od strane ¢istog uma ili zamijenio autunomno mjerilo (Richt-
snur) ¢istog uma. Kao sto Onora O’Neill ukazuje, vanjski izvor ne moze
nametnuti nijedan normativni zahtjev na nas ukoliko mi prvo ne damo
autoritet da uradi to putem procesa kriticke refleksije, gdje um koristi
vlastite normativne smjernice da okonca samousmjereno pitanje da li i

zasto (tj. mi kao racionalna bica) trebamo opravdati ove vanjske izvore.®

Nietzsche napada kantijansku metodologiju u (dodanom) Predgo-
voru Zori (§3) kad provokativno pita o Kantovom kritickom projektu:
“Je li nekako ¢udno zahtijevati da instrument treba kritizirati vlastitu

¢ O’ Neill, 1989: 15, 39.
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izvrsnost i sposobnost? Da um po sebi treba ‘spoznavati’ vlastitu vrijed-
nost, mo¢ i granice? Nije li to barem malo apsurdno?” Takoder izrazava
ovu zabrinutost u mnogim neobjavljenim tekstovima napisanim izme-

du 1885. i 1886. Uzmite u obzir sljedece reprezentativne odlomke:

(1) Gotovo je komicno, da nasi filozofi zahtjevaju da filozofija mora
poceti sa kritikom spoznajnih modi: nije li vrlo neubjedljivo da organ
spoznaje moze kritizirati samog sebe, ako je isti postao nepovjerljiv pre-
ma svim prethodnim rezultatima spoznaje?” (NF 1885, Grupa I §60)

(2) ...Nasi kriticki filozofi... misle ako neko ispita instrumente prije
nego $to ih primjeni, prije svega moci spoznaje — Ovo je cak gore od
htijenja da se procijeni $ibica prije nego $to se zeli upotrijebiti. Sibica je
ta koja Zeli da procijeni sebe samu da li ¢e se zapaliti. (NF 1885, Grupa
1§113)

(3) Neko bi morao znati $ta je bitak da bi utvrdio je li ovo ili ono
realno: (naprimjer “Cinjenice svjesti’) poput, $ta izvjesnost jeste, Sta
spoznaja jeste i slicno tome. Ali s obzirom da ovo ne znamo, kritika
moci spoznaje je apsurdna: kako ¢e instrument kritizirati samog sebe
ako precizno moze koristiti samo (eben nur) sebe za kritiku? (NF 1885,
Grupa 2 §87)

(4) Instrument ne moze kritikovati svoju sposobnost: um ne moze
sebi odrediti svoje granice niti svoju uspjesnost ili bezuspjesnost (sein
Wohlgerathensein oder sein Mifirathensein) — (NF 1885, Grupa 2
§132)

(5) mpwtov Yeddog: kako je ¢in spoznaje moguc? Je li spoznaja uop-
$te ¢injenica? (...) Ali ako jo$ ne “znam” da li postoji spoznaja, ne mogu
razumno postaviti pitanje “Sta je spoznaja.” Kant je vjerovao u ¢injenicu
spoznaje: on Zeli naivnost: spoznaju spoznaje! (NF 1886, Grupa 7 §4)

Iako je Kant eksplicitno spomenut samo u (5), ostali fragmenti se
ocigledno ti¢u ove pozicije — Kant je glavni medu “nasim kritickim filo-
zofima” koji “zahtjevaju da filozofija mora poceti sa kritikom spoznajne
mocdi” (cf. (1)-(2)).
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Nietzscheovi ukazi ovdje odrazavaju $iri epistemoloski interes u ljud-
sku spoznaju koja je znacajno zastupljena u njegovim objavljenim rado-
vima. Ovo ¢e postati jasno u sljede¢em poglavlju, gdje ¢u rekonstruirati
$ta smatram kao dva najvaznija Nietzsheova argumenta protiv Kantove
metode.

I1.1: Nietzscheovi prigovori: argument cirkularnosti

Gornji odlomci ukazuju na prigovor koji ¢u ja zvati cirkularnost. Pre-
ma ovom argumentu, projekt racionalne samokritike agresivno je cirku-
laran jer kad neko pokusava da odredi kognitivnu sposobnost i granice
naseg uma koriste¢i taj isti um u samoreflektivna ispitivanja, neko mora
uzeti zdravo za gotovo da nas$ um posjeduje kognitivne sposobnosti koje
se zahtijevaju za uspje$nu kriticku samoprocjenu - dakle, pretpostavlja
se ono §to se navodno otkriva. Ovo je Nietzscheova poenta u odlomci-
ma poput (3) ili (4) koja napada jasno postavljeni samorefleksivni as-
pekt Kantovog projekta, takoreci, pretpostavku da cisti um moze isto-
vremeno funkcionirati kao akter i kao predmet kritike.

Inicijalni Kantov odgovor mogao bi biti da je govoriti da uzimamo
zdravo za gotovo precizno $ta pokusavamo odrediti u racionalnoj samo-
kritici vodi na pogresan trag. Stremimo odredenju op¢ih moguc¢nosti i
granica nase (posebno metafizicke) spoznaje. Kad zapo¢nemo projekt
samokritike jo§ uvijek ne pretpostavljamo da znamo $ta opée moguc-
nosti i granice jesu; mi pretpostavljamo samo da ¢isti um ima kognitiv-
ne sposobnosti da ih razazna. Ali za Nietzschea, ve¢ ova pretpostavka
je dovoljna da upetlja Kanta u zacarani krug. Oni koji koriste ¢isti um
da odrede $ta moze i ne moze da se spozna, moraju pretpostaviti da
odredivanje njihove vlastite spoznajne mo¢i i ogranicenja lezi unutar
spoznajne modi Cistog uma. Stoga, projekt racionalne samokritike ve¢
pretpostavlja odgovor na pitanje koje je naizgled namece: koje su spo-

znajne moci Cistog uma?
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Kant moze inzistirati da pretpostavlja samo strogo ogranic¢en odgovor
na pitanje koje postavlja: on pretpostavlja da ¢isti um ima mo¢ da prepo-
zna svoje moci i svoje granice ali ovo ne anticipira nijednu daljnju kon-
troverznu tvrdnju - najvaznije, ne slijedi da moZzemo ili ne mozemo spo-
znati metafizicke predmete poput Boga. Kant bi mogao re¢i: zbog toga $to
njegova pretpostavka ne podrazumijeva supstantivnu tvrdnju o nasoj
spoznaji spoljasnjih predmeta (ukljucujuéi transcendentne), ima umje-
ren, Cisto metodoloski ili subjektocentri¢ni status: ne tezi ni¢emu vise
nego da pretpostavlja od pocetka da aktivnost epistemske samokritike
moze uspjeti (ako je adekvatno provedena). Mogao bi izazvati Nietzs-
chea da pruzi osnove za njegovo tretiranje ove pretpostavke kao kon-
troverzne ideje koja se ne moze uzeti zdravo za gotovo kao legitimna
pocetna pozicija.

Nietzsche navodi na takvu osnovu u (1) kada pita: “Nije li vrlo neu-
bjedljivo da organ spoznaje moze kritizirati samog sebe ako je isti postao
nepovjerljiv prema svim prethodnim rezultatima spoznaje?” Ovo uka-
zuje na to da je razlog zasto on smatra otvoreno upitnim pretpostaviti
da na$ um moze odrediti svoje vlastite spoznajne mogucnosti i grani-
ce jeste taj da mi smatramo na$ um inherentno pogresivim spoznajnim
instrumentom: stoga, ne mozemo legitimno imati pouzdanje u njegove
moguc¢nosti za plodonosnu samokritiku koju zahtjeva Kantov pristup.
Sta ¢ini Nietzschea tako nepovjerljivim prema “svim prethodnim rezul-
tatima spoznaje”? Predlozit ¢u jedan odgovor na ovo pitanje u pogljavlju
I1.2, gdje ¢u razmatrati Nietzscheove raskrinkavajuce naturalisticke iz-
vjestaje nasih spoznajnih moc¢i. Ali Nietzscheovo nepovjerenje ne treba
da se samo oslanja na njegove vlastitite supstantivne poglede o nasim
spoznajnim (ne)sposobnostima. Umjesto toga, moze motivirati svoje
sumnje o Kantovoj pretpostavci pozivajudi se na dugu historiju propalih
pokusaja postizanja racionalne samospoznaje. Ovo ukljucuje, posebno,
mnogo pokusaja u kojima su filozofi nakon Descartesa pouzdano tvr-
dili da ¢e utemeljiti i odrediti granice ljudske spoznaje ispitivajuci njene
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izvore ali su zavrsili sa vrlo problemati¢nim doktrinama koje su bile ade-
kvatno kritizirane i odbacene.”

Nietzsche takoder pruza dosljedno objasnjenje za ove propale po-
kusaje samospoznaje. U Veseloj nauci (izdanje iz 1887) tvrdi da je um
posebno nepodoban za procjenjvanje i spoznavanje samoga sebe, jer
prava spoznaja zahtijeva odvajanje od svog predmeta “kao udaljenog”
od nas samih. Takva nepristrasna pozicija kriticke distance je nemogu-
¢a kad nas$ um tezi odredenju svojih vlastitih sposobnosti. Stoga, ideja
da bi filozofsku refleksiju trebali poceti fokusiraju¢i se na navodne ne-
kontroverzne “Cinjenice svijesti” (up. (3)) ili “¢injenice spoznaje” (up.
(5)) je nedostatna: tvrdnja da je “metodoloski potrebno da se po¢ne od
‘unutra$njeg svijeta, od Cinjenica svijesti, zato $to je taj svijet blizi nama”
pruza samo “pogreske pogresaka”. Osjecaj poznatosti koji pretpostav-
ljamo u odnosu na nasa svjesna mentalna stanja, ukljuc¢ujuci ona koja
smo skloni tretirati kao spoznaje, precizno je ono §to nas sprecava da
zauzmemo nepristrasno stajaliste koje ¢e nam omoguciti da postavimo
pravo pitanje o tim stanjima i prema toma da ih ‘spoznamo’ u pravom
smislu: “Poznato (das Bekannte) je uobicajeno (das Gewohnte) a uo-
bicajeno je najteze da se ‘spozna”, $to znaci da se vidi kao problem, §to
znaci da se vidi kao strano, udaljeno, kao “izvan nas” (GS V §355). Za
Nietzschea, zamke koje se pojavljuju iz manjka odvojenosti su posebno
ozbiljne kada filozofi promisljaju o ljudskoj spoznaji: kao $to historij-
sko-biografske interpretacije otkrivaju, one teze da to ¢ine u svjetlu idio-
sinkrati¢nih li¢nih vrijednosti koje su utemeljene u njihovim podsvje-
snim nagonima, ¢iji utjecaj na svjesno misljenje bjezi njihovoj refleksiv-
noj samosvjesnosti. Ove filozofske vrijednosti visoko cijene refleksiju,
um i intencionalnu svjesnost. U Veseloj nauci (GS IV §333) Nietzsche
ukazuje (ponavljajuci njegova zapazanja u (3) i (5)) da njegovo nekritic-
ko vrednovanje vodi zabuni o tome $ta spoznaja fundamentalno jeste.
7 Vazno, ovo je slicno Kantovoj strategiji na pocetku Kritike, kad se osvrée na nesretnu

historiju metafizike (“bojno polje beskrajnih kontroverzi’, Aviii) u cilju da pokaze da
metafizika nije (jos) nauka.
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Posebno napadajuci Spinozinu definiciju spoznaje kao stanje smireno-
sti, od strasti liSenog racionalnog ekvilibrijuma, on tvrdi da su filozofi
vodeni u gresku “o prirodi spoznaje” zato §to su neopravdano naglasa-
vali “svjesno misljenje, i posebno ono od filozofa”; oni su vidjeli “svjesno
misljenje kao misljenje po sebi” dok “najveci dio naseg mentalnog rada
(Wirken) prolazi nesvjesno, nama nezamijeceno.” Ova tvrdnja igra cen-
tralnu ulogu u Izmedu dobra i zla gdje Nietzsche razmatra “predrasude
filozofa”. Jedna takva predrasuda je uvjerenje da svjesna refleksija djelu-
je autonomno, odredujuci svoj vlastiti smjer i sudove. Historijsko-bio-
grafska analiza ukazuje da svjesno filozofsko promisljanje ne postavlja
svoj vlastiti smjer, ve¢ je najprije odreden ne-racionalnim i ne-svjesnim
uslovima: “najsvjesnije misljenje filozofa je tajno vodeno i prisiljeno u
odredene puteve svojim instinktima” (BGE I §3). Ti subjektivni, pri-
strasni instikti i strasti umjesto bezli¢nih, ¢isto racionalnih priznava-
nja objektivnih “Cinjenica spoznaje” odreduju smjer i ishod filozofskih
(samo)refleksija: “Prema tome ne vjerujem da je ‘nagon za spoznajony
otac filozofije, ve¢, radije, drugi nagon... koristi spoznaju (i miskoncep-
ciju!) (Erkenntnis und Verkenntnis) samo kao orude” (BGE I §6).

Nietzsche je jasan o tome $ta uzima kao nespoznajni nagon u sluca-
ju Kanta: Kantov pohod za epistemskom samospoznajom je instiktiv-
no voden religijskim i moralnim pristrasnostima. U jednom fragmentu
(NF, 1886, Group 7 $4), Nietzsche tvrdi da je utjecaj ovih pristrasno-
sti dvojak. Prvo, zbog njegovog “navikavanja na bezuvjetne autoritete.”
Kant gleda na ¢isti um kao kvazibozanskog zakonodavca vremenski
validnih, nuznih zakona, kao na autoritet ¢iji su ¢isti racionalni uvid
i zakonodavna mo¢ neuprljani od kontigencija nestalnog, nemoralnog
osjetilnog svijeta. Prema tome Kant otkriva svoje moralno povjerenje
ili vjeru u postojanje cisto racionalnu spoznaje: “vjera u um... je kao
povjerenje, moralni fenomen” (Zora, dodani Predgovor §4). “Kant je
vjerovao u Cinjenice spoznaje. Ispravnost ove vjere u spoznaju uvijek
biva pretpostavljena: bas kao $to je opravdanost u osjecaj procjene svje-
sti pretpostavljena. Ovdje je moralna ontologija vladajuca predrasuda”
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(NF, 1886, Group 7 §4). Drugo, moralni i teisticki interesi takoder moti-
viraju Kantovo navodno kriticko osporavanje znanja ¢istog uma o Bogu
ili besmrtnosti: “Da nametnemo cjelini postojanja stvari o kojima ne
mozemo nista znati, upravo zato $to postoji prednost u nemogucénosti
znanja bilo ¢ega o njima, odrazava naivnost Kanta, posljedica dopunja-
vanja (Nachslachgs) potreba, prije svega moralno-metafizickih” (NE
1887, Grupa 10, §205).

Nietzsche po svoj prilici ovdje misli (djelimi¢no) na Kantovu dekla-
raciju: “prema tome moram osporiti znanje da bih napravio prostor za
vjeru” (Bxxx) u Boga, besmrtnost i slobodnu volju. Kao s§to Nietzsche
to vidi, Kant nastoji da iskoristi tu ¢injenicu da pridavajudi tu tvrdnju
znanju, moralna vjera u ovim entitetima ne treba vise samu sebe da
pravda kao znanje: onda kada su moralna uvjerenja o nadosjetilnim
bi¢ima rekonfigurirana kao vjera, ne navlace na sebe teret dokaza koji
je nametnut od strane zahtijevajuceg standarda koji opravdavaju zna-
nje. S obzirom na to da je kantijanska samokritika pokazala da po-
kusaj opovrgavanja egzistencije nadosjetilnih bi¢a krse ogranicenja
ljudskog znanja takoder, put je o¢i$¢en za tvrdenje da je nasa moralna
vjera u takva bica ipak nakon svega legitimna. Ovo pruza “skroviste”
(Schlupfwinkel) za one koji nastoje da se drze njihove vjere u Boga,
besmrtnosti itd., zato $to oni mogu “barem... stvoriti pravo za sebe
da prihvate neke stvari kao nepobitne - prije svega iznad svih nacina
pobijanja (ovo lukavstvo se danas samo zove ‘kantijanski kriticizam’)”
(NF, 1888, Grupa 15 §19; cf. GM, III §26); tipi¢ni filozof je ovdje ap-
solutni dogmaticar: “ako mu je potreban skepticizam, onda je to zarad
toga da govori dogmatski o glavnom problemu” (NF, 1888, Grupa 14
§189). Kantova navodna antidogmatska racionalna samokritika tako
otkriva “teolosku predrasudu u Kantu, njegov nesvjesni dogmatizam,
njegovu moralnu perspektivu kao vladanje, upravljanje, narediva-
nje” (NE 1887, Grupa 7 §4). Moralna perspektiva upravlja utoliko $to
Kanta vodi postavljanju (teoretski govorec¢i) nespoznatljivog podruc-
ja neiskustvenih stvari po sebi koje su nepropusne za kontigentan,
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“nemoralni” karakter spoznatljivog osjetilnog svijeta, nase empirijske
prirode i historije (Zora, Dodani Predgovor §3).

Neko bi mogao odbaciti ove prigovore kao tipi¢ne ad hominem na-
pade koji su liSeni argumentativne snage. Medutim, one su ocigledno
relevantne za pitanje moze li Kant zapoceti svoj projekat racionalne sa-
mokritike iz pretpostavke da Cisti um moze (nepogresivo, sistematski)
odrediti svoje vlastite spoznajne sposobnosti i ogranicenja. Za Nietzsc-
hea, ovo je kontroverzna pretpostavka koju bi trebalo uspostaviti prije
svega u neupitnoj epistemskoj samospoznaji. Ako se kantijanska replika
sastoji u tome da se tvrdi da ova pretpostavka izrazava nista vi§e nego
bezopasnu metodolosku smjernicu, onda se ¢ini adekvatnim za Nietzs-
chea da se suprostavi naglasavajuc¢i Kantovo osobno zalaganje u proje-
kat epistemske samokritike: voden navodno bezopasnim smjernicama,
Kant razvija teoriju ljudske spoznaje koja sluc¢ajno opravdava izrazito
kontroverzna (moralna, metafizicka i teisticka) uvjerenja kojima je Kant
osobno sklon.® Na taj na¢in Kant izaziva nepovjerenje u svoju, ili op-
¢enito ljudsku sposobnost da objektivno i nepristrasno sagledava nase
spoznajne sposobnosti. Ovo nepovjerenje pruza valjan razlog za do-
vodenje u pitanje prepostavke da zapravo posjedujemo takvu sposob-
nost. Za Nietzschea, ovo je dovoljno da pokaze da je kantijanski pro-
jekt izrazito cirkularan, jer on, s jedne strane, navodno utvrduje $ta su
nase spoznajne moci, ali, s druge strane, ve¢ unaprijed uzima za gotovo
odredenje da imamo mo¢ za postizanje nedvojbeno sigurne epistemske

samospoznaje.

8 Postoji odredena kontroverza oko toga je li Kant stvarno bio priklonjen ovim vje-
rovanjima. U svojoj klju¢noj biografiji, Kuehn (2001, 2) negira da je Kant licno vje-
rovao u Boga i besmrtnost. Cak i ako je to ta¢no, Nietzsche se i dalje moze pozvati
na Kantove navodne moralno-metafizicke “predrasude” poput vjerovanja u vjecne,
univerzalne moralne vrijednosti ili u apsolutnu slobodnu volju i odgovornost. Kuehn
se slaze (2001, 45, 379-382) da je vjera u transcendentalnu slobodu bila centralna za
Kantov nacin zivota i na¢in na koji je Kant filozofirao.
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I1.2 Nietzscheovi prigovori: Naturalizam o ljudskoj spoznaji

U svojoj prvoj primjedbi, Nietzsche iskazuje sumnje oko toga da li
imamo spoznajne moci za epistemsku samospoznaju koju zahtijeva
kantijanski projekt putem svog ukazivanja na dugotrajnu smijuriju po-
greSaka koja karakterizira historiju filozofije i putem svoje opservacije
da su filozofi zapadali u te pogreske zbog toga $to je njihovo rezonova-
nje u stisku (najvise teistickih i moralnih) pristrasnosti i predrasuda. U
suprotnosti, njegova druga primjedba oslanja se znacajno vise na vla-
stite supstantivne poglede o karakteru ljudske spoznaje. Ne mogu biti
u potpunosti pravedan prema Nietzscheovoj misli o ljudskoj spoznaji
i ne mogu razmatrati kako su te misli evoluirale i mijenjale se tokom
1870-ih i 1880-ih. Ipak, izlozit ¢u pet aspekata njegovog gledista koja
se Cesto iznova pojavljuju i u ranijim (1870-im) i u kasnijim (1880-im)
razdobljima njegovog misljenja.

Prvo, Nietzscheovo glediste u potpunosti je naturalisticko.” Za
Nietzschea, nase spoznajne moci pripadaju prirodnom poretku stva-
ri, isto kao i moc¢i drugih stvorenja: one su postepeno stjecane tokom
dugog povijesnog procesa koji je oblikovan kontingentnim, promjenji-
vim bioloskim i sociokulturnim okolnostima.'® Ovaj proces eventualno
proizvodi u ljudskim bi¢ima niz relativno stabilnih, jednoobraznih spo-
znajnih dispozicija. Ovaj naturalizam je u ostroj suprotnosti sa Kanto-
vim gledistem da nasi temeljni spoznajni kapaciteti (najvise, nase Ciste
forme osjetilnosti i na$ ¢isti um sa svojim a priori formama sudenja i
koncepcija) pripadaju nasem netemporalnom nominalnom karakteru
koji nije podlozan hirovima kontingentnog, stalno promjenjivog empi-
rijskog svijeta.

Drugo, nase spoznajne dispozicije su upravljane desiderativnim
(nagonskim) prirodnim stanjima koja su orijentirana prema ciljevima
poput postizanja opstanka, podizanja necijeg blagostanja i uvecanja

® Od pomod¢i za karakterizaciju Nietzscheovog naturalizma vidi Leiter (2015, 1-23,
244-263).
1 Vidi npr. Zora II §123.
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necijeg osjecaja moci.! Stoga je fokus nasih spoznajnih dispozicija po-
remecen: nasa spoznajna paznja je usmjerena samo na odredene aspek-
te svijeta (na Stetu drugih), naime onih koji pomazu u satisfakciji nasih
nagona. Ovo glediste, uzeto samo za sebe, ucinilo bi nasa predstavljanja
parcijalnim ali ne nuzno pogresnim ili nepreciznim: ¢ak ako predstav-
ljamo samo odlike svijeta koje pomazu zadovoljenju nasih nagona, nase
predstave mogu pruziti objektivnu spoznaju o pomenutim odlikama.
Sli¢no, funkcionalisticko ili pragmatic¢ko objasnjenje nasih kognitivnih
dispozicija koje objasnjava te dispozicije u pojmovima njihovog uspje-
ha u pomaganju da ispunimo nase prakti¢ne interese kompatibilno je
sa nas$im spoznajnim moc¢ima usmjerenim na otkrivanje istine. Neko
moze tvrditi da pragmaticki pristup predvida da su ove dispozicije naj-
vide orijentirane na traganje za istinom, s obzirom na to da dostavljajuci
precizne predstave one omogucuju efektivno ostvarenje nasih nagona.

Medutim, Nietzsche ne prihvata ove (djelomicno) pomirljive ideje.
Iz njegovog gledista, istinitost nasih predstava nije opcenito pogodan i
moze predstavljati ozbiljnu prepreku zadovoljenju nasih najjacih i naj-
rasprostranjenijih nagona. Iako nije neplauzibilno predloziti da u svo-
jim opreznijim trenucima Nietzsche tvrdi da samo pragmaticka kori-
snost nije garancija istinosti, on tipi¢no potencira snazniju tvrdnju: s
obzirom na to da su nase spoznajne sposobnosti oblikovane (opcenito
govoreci) pragmatickim interesima one su nepodobne da nam pruze
spoznaju ako “spoznaja” biva shvacena u tradicionalnom smislu kao
prikupljanje ¢injenica ili istina (shvac¢enih na ne-pragmaticki nacin)*

" Nejasno je sta Nietzsche misli pod “mo¢i” kad postavlja (ili ¢ak poistovjecuje) vo-
lju za mo¢i kao temeljni nagon koji usmjerava ljudski (i drugi organski) Zivot. Neki
komentatori usvajaju “formalno” ¢itanje volje za mo¢i kao drugostepeni nagon da se
imaju prvostepeni nagoni (koji se ti¢u vanjskih predmeta) (Clark, 1990, 228-229) ili
da se prevladaju otpori u pokusaju da se zadovolje prvostepeni nagoni (Reginster,
2006, 131-132). Jo$ jedno vazno pitanje ovdje jeste to da li Nietzscheovo obracanje
volji za mo¢i izrazava deskriptivne (empirijske? metafizicke?) tvrdnje ili vrijednosni
ideal ili kombinacija oboga. Citanje u smislu vrijednosnog predlozio je Clark (1990),
dok je Richardson (1996) (prate¢i Hegeideggera) vjerno branio metafizicko glediste.

12 Vrijedno je spomenuti da Nietzsche, za razliku od Danta (1980), ne definira “istinu” ili
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i kao omogucavanje objektivnog znanja."> Osnovni postupci nasih spo-
znajnih modi falsifikuju postojeci karakter prirodnog svijeta, tako da
mi na kraju predstavljamo svijet — ¢ak i u najboljem znanstvenom mi-
Sljenju - na fiktivan nacin koji omogucuje realizaciju nasih osnovnih
nagona." Ovaj proces falsifikacije, invencije ili subjektivne interpreta-
cije ukljucuje razli¢ite mehanizme (neki od njih ve¢ su operativni u na-
$im moc¢ima ¢ulnog predstavljanja), kao sto su: pojednostavljenje onoga
§to je inherentno kompleksno, izjednacavanje neceg $to je inherentno
razli¢ito; “svodenje neceg nepoznatog’, potencijalno uznemirujuceg na
nesto “poznato” — ovdje “prvo predstavljanje kroz koje nepoznato samo
sebe objasnjava kao poznato osjeca se toliko ugodnim da se ‘uzima’ kao
‘istinito”(TI, “Cetiri velike greske” §5)'°. Ovi mehanizmi uvode red, je-
dinstvo i pravilnost u nase koncepcije zbilje na nac¢in da mozemo iz-
vrsiti odgovarajuci stepen (zamisljene) kontrole nad ovako poimanim
prirodnim svijetom: zahvaljuju¢i pojednostavljenju, izjednacavanju i
aktu prepoznavanja nasih spoznajnih sposobnosti, mi shvatamo svijet
u antropocentri¢cnom maniru koji nam omogucuje da se osje¢amo u
njemu kao kod kuce, da izracunavamo posljedice nasih postupaka i da
zadovoljimo nase nagone.

Treci aspekt Nietzscheovog gledista je da nasa nagonska stanja koja
kontroliraju nase osnovne spoznajne postupke operiraju ispod praga
svjesnosti i tako bivaju skrivena od nase refleksivne samosvjesti.'® Kao
rezultat toga, nase svjesno mentalno razmisljanje ne posjeduje vrstu au-
tonomnog utjecaja koje su mu filozofi tradicionalno pripisivali: uzro¢na
sila i uloga vodenja naseg refleksivnog razmisljanja je u Nietzscheovom

‘¢injenice” u pragmatickim terminima. Da ih definira tako, ne bi mogao tvrditi da pra-
gmaticki nagoni falsifikuju nase predodzbe o ¢injenjicama. Vidi Clark (1990, 32-34).

B Vidi npr. BGE 1 §6, §11; BGE VII §229-230; NF 1886: Grupa 6, §8, 11

" Vidi npr. GSII § 107; GSIII §111; BGE 1 §11; BGE 2 § 24; BGE IX §291; NF 1885,
Grupa 43 §1. Ovii njima sli¢ni odlomci naveli su me da preferiram interpetaciju “falsif-
kacije” umjesto opreznijeg ¢itanja. Dalje potkrepljujem ovu interpretaciju u poglavlju 3.

> Vidi takoder Zora IT §111, 117; GS V §355; BGE V §192; BGE VII §230-231; GM
III'§ 24.

16 Vidi npr. GS IV §333; BGE I §3, §6.
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gledistu snazno degradirana. On pripisuje kvaziepifenomenalni status
nasim svjesnim mislima i smatra ih samo nusproizvodom ili prate-
¢im pojavama temeljnim nesvjesnim nagonskim stanjima koja stvar-
no upravljaju u odredivanju naseg teorijskog i prakti¢nog svjetonazora
(kao i naseg prateceg ponasanja).'”

Cetvrto, subjektivno-falsificiraju¢i karakter nasih spoznajnih mo¢i
takoder uti¢u na nasa svjesna predstavljanja i obrasce misljenja koja su
filozofi tradicionalno gledali kao znakove ¢iste racionalnosti i, prema
tome, kao vodilje metafizi¢kih struktura “bitka” dijelom zato $to konsti-
tuiraju nase osnovne gramaticke oblike misljenja.'® Ovo ukljucuje ma-
tematicke koncepte, logicka pravila i kantijanske kategorije, npr. osnov-
ne ontoloske koncepte poput “supstancije” i “uzro¢nosti’**. S obzirom
na to da su te predstave proizvod nasih spoznajnih dispozicija, one su
prozete gore spomenutim pojednostavljenjima, izjednacavanjima i an-
tropomorfnim nastojanjima da oblikuju nase dispozicije. Naprimjer,
obuhvacanje svijeta logickim i matematickim pojmovima (primjerice
putem formula i brojeva) operira na pretpostavci da postoje genericki
identiteti medu broj¢ano razli¢itim predmetima. Ova osnovna pretpo-
stavka takoder podupire nase konceptualne sheme pomocu kojih kla-
sificiramo, ukljucujuci one koje koristimo u naprednom znanstvenom
miSljenju. Ali to prikriva beskrajnu kompleksnost i raznolikost u pri-
rodi, koje bi za na$ pragmaticki voden spoznajni sistem bile previse za
izdrzati.”® Shvatanje da se empirijski svijet sastoji od supstanci koje se
ne mijenjaju kroz vrijeme jos$ je jedna spoznajna pomo¢ koju na$ um
koristi da ucini stvarnost koja se stalno mijenja podloznom nasoj po-
trebi za kontinuitetom, putem projiciranja dijahronijskih identiteta na
ovu zbilju; poput toga, nase uzrocno misljenje oblikovano je da pokriva

7 Vidi npr. Zora IT § 109.

'8 Npr .NF 1886, Grupa 6 §13

¥ Vidi npr, GS, II1 §110-111, 121; TLUm’ u filozofiji §3, 5; NF, 1885, Group 43 §1; NF,
1886, Grupa 6 §8, 11.

2 Vidi npr. GSIIT § 111-112; NF 1886, Grupa 6, §14.
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nestalan, haoti¢an karakter prirodnog svijeta sa prividnom slikom pra-
vilnosti, stabilnosti i prorac¢unljivosti.*

Peti aspekt Nietzscheovog pogleda je njegova tvrdnja da falsificira-
juce tendencije nasih spoznajnih sposobnosti vode duboko ugradenim
pogre$nim predstavama ovih spoznajnih sposobnosti i nas samih.?
Glavna medu tim pogre$nim predstavama jeste vjera u ujedinjeno sup-
stancijalno jastvo, dusu ili ego, koje ustrajava i zadrzava svoj identitet i
unutrasnje jedinstvo kroz vrijeme.* Povezano s tim, mi se ¢vrsto drzimo
lazne ideje da nase supstancijalno jastvo ima stalno racionalno jezgro
koje se realizira u nasem svjesnom misljenju i povezane ideje da nasa
svjest i refleksivne misli uzrokuju nase sudenje i ponasanje.* Te pogres-
ne predstave ojacavaju iluziju da posjedujemo racionalnu slobodu da
mislimo i djelujemo bez da budemo uslovljeni kontigentnim neracio-
nalnim faktorima koji su izvan nase kontrole (kao nasi podsvjesni na-
goni) i da smo licno odgovorni u apsolutnom metafizickom smislu za

nasa sudenja i postupke.”

U gore ve¢ pomenutom opreznom ¢itanju, gdje Nietzscheov naturali-
sticki pogled na nase spoznajne dispozicije treba da pokaze da nagonski ili
pragmaticki karakter tih dispozicija ne garantira istinitost nasih predsta-
va, Nietzscheov naturalizam pruza drugu verziju prethodnog argumenta
cirkularnosti: Nietzsche poziva naturalisticka razmatranja vezana za ka-
rakter ljudske spoznaje da bi pokazao da sama po sebi iznuduju daljnja
pitanja* ili da je cirkularno vjerovati u spoznajne mo¢i uma, $to je po-
trebno za kantijanski projekt da pocne (dok je prigovor za cirkularnost
razmatran u II.1 baziran najvise na historijskim, ukljuc¢ujuci biografskim

21 Vidi npr. Zora I §121; GSIIT §111-112.

> Vid npr. Zora IT §119.

# Vidi npr., BGE, Preface.

* Vidi npr See, e.g., GSIII § 110; BGE I §16-17; BGE VII §231

» Vidi npr. GSIII § 110; BGE I §16-17; BGE VII §231

¢ Autor koristi rije¢ “question-begging” koja u ovom kontekstu, podrazumijeva nefor-
malnu logic¢ku gresku, poznatiju pod imenom petitio principii. U tom duhu je i dat
ovakav prijevod (op. prev.).
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analizama). Ali, po mom misljenju, tekstualno uvjerljivijem ¢itanju gdje
Nietzsche tvrdi da naturalisticki karakter nasih spoznajnih dispozicija po-
kazuje njihovu inherentnu nepouzdanost, Nietzscheov petostruki natura-
listicki opis podrazumijeva da je kantijanski projekt racionalne samokriti-
ke ne samo cirkularan, ve¢ i zasnovan na pogresnim pogledima o ljudskoj
spoznaji. Kantijanski projekt tezi da odredi, sa objektivnom racionalnom
izvjesno$cu, koje su nase spoznajne sposobnosti i ogranicenja. Iz toga se
pretpostavlja da imamo racionalnu mo¢ odmaknuti se od nasih licnih
motiva i predrasuda kako bi zauzeli kriticku distancu prema nama sami-
ma i procjenili nade spoznajne moci na objektivan, prema istini usmjeren
nacin - istine u pitanju jesu istine o tome $ta mozemo, a §ta ne mozemo
znati. Kako Christine Korsgaard kazuje, “refleksivna struktura ljudske
svjesti daje nam autoritet nad nama samima. Refleksija nam daje vrstu
distance od nasih impulsa koji... nam omogucuju... da pravimo zakone
za nas same.”’ Za Nietzschea, ovo otkriva miskoncepciju o tome $ta nas
reflektivni um jeste i kako radi: s obzirom na to da je osnovni karakter
svjesne refleksije konstituiran i kontroliran od strane falsificiraju¢ih (suvi-
$e pojednostavljujucih, suvise ujedinjujucih itd.) subjektivnih nagona koji
ne ciljaju na istinu ili ‘spoznaju’ u tradicionalnom (prema istini orijenti-
ranom), objektivnom smislu tog pojma, svjesna samorefleksija ne moze
si priustiti poziciju kriticke distance od tih subjektivnih nagona i prema
tome ne moze nam pruziti objektivno izvjesnu, nepristrasnu procjenu $ta
mozemo i §ta ne mozemo znati. Uistinu, za Nietzschea je pretpostavka
da mozemo postic¢i takvu samospoznaju kroz postupke cisto racionalne
samorefleksije po sebi proizvod nesvjesnih subjektivnih sila koje su poti-
cale filozofe da usvoje lazno ali laskavo razumijevanje njihovih racional-
nih mo¢i: posebno ako je ova predimenzionirana samosvjesnost i procesi
misljenja koje ono stimulira vode do subjektivno utjesnih vjerovanja (kao
$to su metafizicko-moralisticko-teisticka vjerovanja koje Nietzsche vidi
kao Kantove osnovne predrasude).?®

%7 Korsgaard, 1996, 128-129.
8 Pripisivanje Nietzscheu tezu o falsifikaciji (nasuprot umjereno opreznom polazistu)
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IIT Kantijanski odgovor

U ovom poglavlju, izlozZit ¢u (po mojoj procjeni) najjacu kantijansku
odbranu protiv Nietzscheovih prigovora. Odlomak u kojem Kant po-
stavlja svoju odbranu pojavljuje se u Predgovoru druge Kritike - koja
je primjerena (up. sekciju 1) s obzirom na to da Kant ovdje eksplicitno
raspravlja o svojoj temeljnoj metodoloskoj ideji da ¢isti um moze pruziti
ubjedljivu epistemsku samokritiku. On kaze:

Nista gore ne bi se moglo desiti tim naporima da bilo ko neoce-
kivano otkrije da apriorne spoznaje nema niti je moze biti uopce.
Ali nema opasnosti od ovoga. To bi bilo isto kao kad bi neko na-
stojao da umom dokaze da nema uma. Za... racionalnu spoznaju i
spoznaju a priori se moze reci da su isto. Jasna je kontradikcija po-
kusati izvuci nuznost iz principa isksutva... i prema ovome poku-
gati dati sud istinske univerzalnosti (bez kojeg nema racionalnog
zakljucka...). Zamijeniti subjektivhu nuznost, to jest, naviku, za
objektivnim, koja postoji samo u apriori sudovima, znaci negirati
umu mo¢ sudenja o predmetu, npr. spoznavati ga i onoga sta mu
pripada. Proizilazi, primjerice, da mi, odbacujemo ideju uzroka
istovremeno kao pogresnu i kao obi¢nu zabludu. (KpV, 5, 12)

Kant ovdje napada Humeov empiricizam (vidi KpV, 5, 13; B5; A94/
B128).” Kontroverzno je do koje razmjere Nietzscheova gledista mogu
biti uporedena sa Humeovim. Neki komentatori vide blisku vezu

izmedu ovih dvaju filozofa sto se ti¢e njihovog opceg naturalistickog

postavlja zamrSena pitanja. Kako moze tvrditi da zna da su nase spoznajne dispozici-
je falsificiraju¢e? Da li je dogmati¢an dok drzi um za nepouzdan? Za raspravu o ovim
pitanjima, vidjeti Anderson, 2005; Hussain, 2007; Clark, 1990. Mozda Nietzsche (po-
put Humea) drzi da mozemo putem (“asketske”) mentalne samodiscipline i u od-
govoru na epistemski valjan (naturalisticki) dokaz - prepoznati i odoljeti navikama
falsifikacije nasih spoznajnih mod¢i u rijetkim momentima (samo ako prepoznamo
$ta te navike i greske jesu), ali mora podleci njima onda kada opustimo nase samo-
ogranicenje ($to moramo uraditi da bismo Zzivjeli). Da li ovo pruza valjanu poziciju je
drugo pitanje, ¢cime se bavim u poglavljima 3 i 4.

# Za korisne rasprave o tome kako ovaj odjeljak doprinosi sveukupnom Kantovom
odgovoru Humeu vidjeti Engstrom, 1994.
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pogleda.’*® Medutim, Nietzsche pokazuje vrlo ograni¢eno znanje ili in-
teres za Humeovu filozofiju; njegovo odbacivanje Lockeovog izlaganja
o porijeklu ljudskih ideja (u BGE I §20) sugerira da se ne bi slozio sa
svim glavnim nacelima Humeovog naturalistickog empiricizma (posto
Lockeov stav blisko podsje¢a na Humeov prinicip kopije). Uprkos
tome, gornji odjeljci pokazuju kako bi Kant odgovorio Nietzscheovim
primjedbama: te primjedbe oslanjaju se na pretpostavke koje su po rele-
vantnosti slicne Humeovim tvrdnjama na koje se Kant osvr¢e.

Najprije uzmimo u obzir kako bi Kantov odgovor utjecao na drugi
prigovor, koji je izveden iz Nietzscheovog naturalistickog pogleda na
ljudsku spoznaju. Pet elemenata (skiciranih u II.2) koji ukljuc¢uju ovaj
pogled, involviraju razli¢ite naturalisticke tvrdnje o karakteru i nasih
spoznajnih dispozicija i spoljnjeg svijeta. Na temelju prethodnog odjelj-
ka, mozemo ocekivati da ¢e Kant ukazati na takve tvrdnje, ako se trebaju
uzeti ozbiljno unutar filozofske ili ($ire re¢eno) znanstvene debate, a te
tvrdnje moraju biti na temelju ¢istog uma a priori: moraju nastojati pru-
ziti racionalnu spoznaju, moraju zahtijevati intersubjektivni dogovor
medu racionalnim misliocima i mora prema tome postaviti tvrdnju za
objektivnu istinu i univerzalno vazenje (vidi, naprimjer, Prol, 4: 299).*!
Kad bi Nietzsche morao priznati da su njegove vlastite naturalisticke
tvrdnje ishodi na istinu indiferentnim empirijskim mehanizmima koji
sukladno sa njegovom naturalistickom teorijom kontroliSu nase spo-
znajne rezultate, onda bi mu izmaklo tlo pod nogama. Bio bi prisiljen
priznati da njegove naturalisticke tvrdnje nemaju a priori racionalnu
osnovu i s obzirom na to, ne mogu dati racionalnu tvrdnju o drugim

* Vidjeti npr. Leiter, 2015, 1-10. Za vise poredenja izmedu Nietzschea i Huma, vidjeti
Beam, 1996. i Kail, 1996.

*! Dolazak do intersubjektivnog dogovora koji Kant smatra neophodnim za postupak
racionalnog sudenja ne uklju¢uje da neko mora biti u stvarnoj komunikaciji sa dru-
gim misliocima: to zahtijeva samo (ali neophodno) da mi smatramo nase sudove kao
one koji potencijalno mogu pruziti odgovor racionalnim sagovornicima, prije svega,
da sudimo na nacin da “kao da smo u zajednici s drugim kojima komuniciramo svoje
misli i koji komuniciraju svoje misli sa nama.” (O, 8, 144)
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misle¢im subjektima koji smjeraju da razaznaju objektivnu istinu o ljud-
skoj spoznaji.

Oni koji ¢itaju Nietzschea kao zakletog empiristu mogu sugerirati da
Nietzsche moze ovdje odgovoriti negiraju¢i Kantovu tvrdnju da “raci-
onalna spoznaja i spoznaja a priori jesu isto.”** Sukladno s ovim odgo-
vorom, Nietzscheova naturalisticka primjedba Kantovom projektu pri-
marno napada ‘puritanske’ pretenzije inherentne ovom projektu: naime,
ideja da neko moze kritikovati i opravdati ljudsku spoznaju apriornu
osnovi, nezavisnu od iskustva. Kidaju¢i Kantove veze izmedu racional-
ne i a priori spoznaje, Nietzsche moze smatrati da njegova gledista o
ljudskoj spoznaji imaju objektivno vazenje (i prema tome moze zahti-
jevati racionalno odobravanje od drugih) jer su zasnovani na dobrom
empiristickom dokazu.

Nejasno je da li je ovo empiristicko tumacenje Nietzschea odbranjivo.
Zahtijeva, izmedu ostalog, da Nietzsche eventualno odbaci gore pome-
nutu tvrdnju da nase moci ¢ulnog predstavljanja ve¢ sadrze pragmaticki
vodene spoznajne predrasude i falsifikacije.* Cak i pretpostavljajudi da
empiricisticki stav koji ¢ula (za razliku od ¢istog uma’) vidi kao epi-
stemski vjerodostojna moze biti pripisan Nietzscheu, Kant bi insistirao
da empiricisticko suprotstavljanje njegovom odgovoru moze nai¢i na
dva problema.

Kao prvo, koju god preciznu informacija ¢ula pruze, spoznajni re-
zultat u formi sudova ili teorija pojavljuje se samo ukoliko ovaj ¢ulni

materijal konceptualno biva interpretiran nasim umnim moc¢ima. Ovo

2 Leiter pripisuje Nietzscheu otvoreni empiricizam (2015, 11)

* Neki komentatori smatraju da u njegovim kasnim radovima poput Sumraka idola
Nietzsche naginje pogledu gdje ¢ula (neokaljana fiktivnim konceptima poput ¢istog
uma’) pruzaju precizne informacije o empirijskoj zbilji (vidi, na primjer, Clark, 1991,
103-116; Leiter, 2015, 12-13). Postoje odjeljci u Sumraku Idola koji mogu biti uzeti
kao potpora takvom ¢itanju (vidi posebno 2 u ‘U’ u filozofiji). Ipak, ja nisam siguran
da ova rastrkana zapazanja koje Nietzsche ovdje daje u vrlo polemi¢kom kontekstu
(osudivanja protiv racionalistickih pretenzija) garantovano pripisuju novu odlucuju-
¢u empirijsku epistemolosku orijentaciju.
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tesko moze biti negirano od strane Nietzschea, koji ucestalo naglasava
ulogu koje te interpretacije igraju u odredenju nasih vjerovanja. Cini se
neplauzubilnim (i Nietzsche nikad ne predlaze) da precizno izvjesce o
slozenim prirodnim fenomenima moze biti ¢itano kao gomila sirovih
¢ulnih podataka koji imaju objektivno dokazni znacaj uprkos nedostat-
ku konceptualne strukture. Ali ako — kako Nietzsche naglasava (vidi npr.
TI, ‘Um’ u filozofiji §2) - proces konceptualnog interpretiranja culnih
podataka karakteristicno ukljucuje mehanizme falsificiranja objasnjene
u II.2, onda se vracamo Kantovom zakljuc¢ku da je Nietzscheovo poi-
manje ljudske spoznaje samopotkopavajuce zato $to falsifikacije koje,
prema ovom poimanju, oblikuju svo ljudsko misljenje takoder uti¢u na
Nietzscheove vlastite misli o ljudskoj spoznaji.

Drugo, Nietzscheovo poimanje upotrebljava specif¢ne predstave koje
ne mogu biti opravdane na empirijskoj osnovi. Kad Kant izjednacava
“racionalnu spoznaju” i “spoznaju a priori” on ovo podrzava tvrdeci da
je ¢ulno iskustvo - ili neko drugo ¢isto empirijsko, naprimjer psihologki
izvor — ne mogu opravdati tvrdnje o nuznosti i striktnoj (umjesto cisto
komparativne induktivne) univerzalnosti (uporedi EEUK 20, 238 i Refl.
18, 176). Nietzsche tvrdi da, s obzirom na naturalisticku osnovu ljudske
spoznaje, ne moZe biti a priori (samo)spoznaje prema kojoj kantijan-
ski projekt stremi; ali za Kanta, modalna snaga ove tvrdnje - ideja da
je a priori (samo)spoznaja nemoguca potrebuje a priori izvor spoznaje.
Prema tome, Kant bi smatrao Nietzscheov napad na mogucnost a prio-
ri (samo)spoznaje nekoherentnim jer se oslanja na aktualnost apriorne
(samo)spoznaje.

Neko bi mogao sugerirati da Nietzsche moze izbje¢i ovaj problem
slabe¢i modalnu snagu njegove primjedbe: umjesto smatranja a priori
racionalne samospoznaje nemoguc¢om, mogao bi radije drzati da u svje-
tlu onoga $to mozemo empirijski spoznati o ljudskoj spoznaji, nemamo
dobar razlog da o¢ekujemo da je a priori racionalna samospoznaja mo-

guca; njezina vjerovatnoca ne moze biti utemeljena. Sa interpretativnog
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stajaliSta, ova sugestija je problemati¢na jer ne uspijeva da uhvati karak-
teristican manjak skromnosti u Nietzscheovim relevantnim tvrdanjama,
ne samo polemickim radovima poput Izmedu dobra i zla, gdje, moglo
bi se tvrditi, modalna snaga Nietzscheovih tvrdnji vecinski je retoricko
sredstvo. U Zori (II §117), on drzi da zbog nasih navika falsificiranja
koje su “temelj svih nasih sudova i ‘spoznaja’.. mi ne mozemo uhvatiti
nista drugo” $ta se uklapa u nasu iluzornu spoznajnu mrezu. U Sumraku
idola (‘Um’ u filozofiji §5), on insisitra da nas predrasude “uma” “tjeraju”
da “pretpostavi(mo) jedinstvo, identitet, stalnost, supstanciju i uzrok” i

prema tome “nuzno nas tjera na gresku.”

Alj, tu je i dodatni problem sa idejom da Nietzsche moze izbje¢i Kan-
tov odgovor odbacujuc¢i modalne koncepte koji su neadekvatno podrza-
ni ¢ulnim iskustvom. Ovi koncepti se ¢ine neopohodnim za Nietzsche-
ovo naturalisticko poimanje spoznaje i (prema tome) za njegov natura-
listicki prigovor protiv kantijanskog projekta. Razmotrimo ovdje vazan
odjeljak iz Izmedu dobra i zla:

...vrijeme je da se zamijeni kantijansko pitanje ‘kako su moguci
sintenticki sudovi a priori?” sa drugim pitanjem, ‘zasto je vjera u
takve sudove potrebna?’ - naime, da se shvati da se u takve sudo-
ve mora vjerovati, u korist o¢uvanja stvorenja poput nas samih;
iako oni mogu ocigledno i dalje biti lazni sudovi! Ili, otvorenije
govoreci... sinteticki sudovi a priori... su nista nego lazni sudovi.
Medutim... vjera u njihovu istinitost je potrebna, kao temeljno
vjerovanje (Vordergrundsglaube) i iluzorna pojava (Augenschein)
koja pripada perspektivi-optici zivota. (BGE I §12).

Kantijansko pitanje na koje se Nietzsche ovdje poziva upravo je pi-
tanje koje epistemska samokritika nastoji odgovoriti; do koje mjere
na$ um moze posti¢i vrstu spoznaje koja je i nezavisna od iskustva a
istovremeno istinski informativna (“amplifikativna”), nego $to je puko
analiticka eksplikacija nasih koncepta? Kant tvrdi da mozemo odgovo-
riti na ovo pitanje i opravdati neke sinteticke sudove a priori - naime,
one koji uklju¢uju kategorije poput ‘supstancije’ i ‘kauzaliteta’ do ¢ulne
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pojavnosti — kao istinite, ako se pazljivo drzimo struktura nasih spo-
znajnih modi. Nietzsche ovdje (i svugdje) smatra sve takozvane sinte-
ticke sudove a priori epistemski neutemeljenima, ¢ak pogresnim: kate-
gorije poput ‘kauzaliteta’ ili ‘supstancije’ (ne manje nego transcendentne
ideje poput ‘Boga’ ili ‘slobodne volje’) spoznajne su fikcije koje su ne-
razdvojivo vezane sa neracionalnim, falsificiraju¢im dispozicijama ljud-
skog uma (uporedi II.2). Takoder kaze za sudove koji uklju¢uju takve
kategorije, da se u njih “mora vjerovati da su tacni’, odnosno da je “ne-
opohodna vjera u njihovu istinitost” (italic autorov); ova vjera pripada
subjektivnoj perspektivi koju ljudski organizam mora zauzeti s obzirom
na njegove prirodne uslove zivota. Ovdje Nietzsche koristi modalno jak
koncept uzro¢nosti koji implicira neophodnu restrikciju: on psihofizic-
ki sastav ljudskog organizma vidi kao neracionalni prirodni uzrok koji
¢ini neizbjeznim za ljudska bi¢a da usvoje one fiktivne ideje koje Kant
smatra ‘sintetickim a priori.

Neko bi mogao odgovoriti sugerirajuc¢i da s obzirom na polemicki
karakter Izmedu dobra izla, Nietzscheovova snazna modalno-uzro¢na
izricanja u ovom odjeljku jesu samo retoricke hiperbole i stoga ne izda-
ju privrzenost postojanju uzro¢nih nuznosti. Medutim, Nietzsche daje
sli¢nu izjavu u mnogim drugim djelima i kontekstima takoder. Napri-
mjer, u Veseloj nauci (GS III §111), u kojoj raspravlja “nelogi¢no” npr.
nerazumno porijeklo logike, on tvrdi da jaka “sklonost... da se tretira
sli¢no kao identi¢no, nelogi¢na sklonost — s obzirom na to da nema ni-
$ta identi¢no po sebi - kreirala je sve osnove logike na prvom mjestu”;
slicno tome, da bi se koncept supstancije (koji je “nuzan logici’, ali s
kojim “nisSta stvarno ne korespondira®) pojavio u nasem umu, “dugo
vremena promjene u stvarima nisu bile videne, nisu bile osjecane”. On
prati te fiktivne koncepte i obrasce zakljucivanja do pragmati¢nih kori-
sti koje su omogucile stvorenjima koje ih posjeduju, za razliku od stvo-
renja Cije je misljenje opreznije i privrzenije nesupstancijalnom, razno-
likom karakteru prirodne zbilje. Ovdje Nietzsche pruza naturalisticko
objasnjenje nasih spoznajnih navika falsifikacije koje koriste modalno



250 Markus KOHL

snaznu koncepciju uzro¢nosti: on tvrdi da odredene prirodne sklonosti
vodene organskim potrebama, bile one “stvorene” ili “proizvedene’, bile
su prema tome uzro¢no dovoljne za razvoj nasih koncepta i obrazaca
zakljucivanja. Te sklonosti mogle su se pojaviti samo kod stvorenja cija
su ¢ula dugo vremena neuspjesna u zahvatanju istinskog karaktera zbi-
lje $to podrazumijeva da su takve prolongirane pogresne percepcije bile
uzrocno potrebne za razvoj nasih spoznajnih osobenosti. Nietzsche se u
nastavku osvrée na to da “svaki visok stupanj opreznosti u zakljucivanju,
svaka skepticka sklonost jeste ve¢ velika opasnost po Zivot. Nijedno zivo
bice se ne bi o¢uvalo ako suprotna sklonost nije usadena (angeziichtet)
sa nevjerovatnom snagom - sklonost da se radije prihvati a ne suspen-
zira sud, da se pogrijesi i izumi umjesto da se ceka.” Ova kontrafakticka
tvrdnja takoder ima modalnu snagu koja ide dalje od onoga §to mozemo
empirijski promatrati, s obzirom na to da predvida nestvarne posljedice
(naime, izumiranje zivih bica) koje bi sljedile ako stvarno posljedican
uzrok (naime, dispozicija da se naglo i neoprezno sudi) ne uspijeva biti
efektivna (posljedi¢na).**

Tesko je vidjeti kako bilo koji konstruktivan naturalisticki iskaz moze
bez postavljanja prirodnih uzroka kao dovoljnih da proizvedu (i da
mogu prema tome biti navedeni u naturalistickim obja$njenima) odre-
dene ishode, i to djeluje samo u odredenim nuznim uvjetima. Ako takvi
iskazi impliciraju da nasa modalno bogata uzroc¢na vjerovanja jesu ne-
razumna, ti iskazi, ¢ini se, gube tlo pod nogama.*> Kant bi prema tome

** U ovom kontekstu rije¢ sa engleskog jezika “effective” je prevedena kao “efektivna’,
ali je naznacena takoder alternativa tom prijevodu radi boljeg razumijevanja kontek-
sta iskaza (op. prev.).

» Za Leitera, “uzro¢nost i uzro¢na objasnjenja su centralna u Nietzscheovom natu-
ralizmu” (2015, 255). On uocava mnoge odjeljke i kontekste (pored onih koje sam
ja naveo) gdje izgleda da se Nietzsche oslanja na uzro¢ne tvrdnje. Medutim, Leiter
ne miri ovo sa Nietzscheovim prevladavaju¢im gledistem da su predstave o uzro¢-
nosti (kao one o supstanciji itd.) samo “izumljene” od strane ljudskog uma, da “da
neko treba koristiti ‘uzrok’ i ‘posljedicu” samo kao... konvencionalne fikcije u svrhu
oznacavanja i komunikacije - ali ne radi objasnjenja” (BGE I §21; cf. GS III §112).
Ponekad se ¢ini da Leiter Zeli da tretira ovo kao ostavstinu ranijeg Nietzscheovog
“neokantijanskog skepticizma o uzro¢nosti’, kojeg je Nietzsche navodno napustio



Markus KOHL 251

drzao da Nietzsche ovdje zavrsava u istoj situaciji kao Hume, ¢ija pri-
rodna znanost o umu pravi modalno jake uzro¢ne tvrdnje koje podri-
vaju racionalnu osnovu njegovih vlastitih uzro¢nih vjerovanja: Hume
postavlja neracionalne asocijativne navike koje “vode” um da formira
izvjesna uzro¢na ocekivanja pod odredenim okolnostima (poput po-
navljanog promatranja istog niza tipova dogadaja) na nacin da uzro¢na
“vjerovanja jesu potreban, ‘neizbjezan’ rezultat stavljanja razuma u takve
okolnosti” (Istrazivanje o ljudskom razumu, sekcija V §38). Za Kanta, s
obzirom na to da modalno bogat koncept uzroc¢nosti nije legitimno ocr-
tan iz ¢ulno-osjetilnog, mora “ili biti utemeljeno (u) potpunom razu-
mijevanju a priori ili biti potpuno odbaceno kao pusti proizvod mozga”
(A91/B123-124). Ovo odbacivanje pojavljuje se u naturalistickim gene-
alogijama koje prate ovaj koncept prema subjektivnim, neracionalnim
mehanizmima koji nam namecu vjerovanja u egzistenciju objektivno
stvarnih uzro¢nih relacija. “Zamijeniti subjektivnu nuznost, odnosno,
naviku, za objektivnu (nuznost), koja postoji samo u sudovima a prio-
ri, znaci negirati razumu mo¢ sudenja o predmetu npr. spoznavati ga.”
(KpV 5, 11). Ali naturalisti se takoder oslanjaju na svoju mo¢ sudenja o
predmetima kad teoretiziraju da neracionalni uzro¢ni mehanizmi proi-
zvode nase spoznajne rezultate (samo) u odredenim uslovima. U pred-
laganju takvih teorija, pretpostavljaju da njihovi uzro¢ni sudovi imaju
objektivno racionalno utemeljenje. Za Kanta, naturalisti poput Nietzs-
chea i Humea pretpostavljaju apriorne spoznajne resurse naseg uma
(poput kategorije ‘uzro¢nosti’) kada tvrde da je na§ um nesposoban za

u svojim zrelijim radovima (Leiter, 2015, 18, 254-255). Ali Nietzche i dalje uklju-
¢uje uzro¢nost medu drugim subjektivnim fikcijama poput supstancije, jedinstva,
identita i tako dalje u Sumraku Idolu (‘U u filozofiji §5) koji po svoj prilici (prema
Leiterovim i Clarkovim ¢itanjima) predstavlja Nietzscheov okret prema neskeptic¢-
nom empiricizmu. Ponekad se ¢ini da Leiter koketira sa idejom da Nietzsche poput
(navodno) Humea, prihvata empirijsku koncepciju pravilnosti uzro¢nosti kao puku
stalnu konjunkciju i odbija racionalno opravdanje samo za ja¢u koncepciju uzro¢ne
nuznosti (Leiter, 2015, 8-9, 257). Medutim, Nietzsche naglasava da obra¢anje promo-
trenim regularnim sljedovanjima ne uspijeva da pruzi istinsko uzro¢no objasnjenje
(GS III §112). Stovise, kao $to smo vidjeli, ima mnogo odjeljaka gdje on koristi mo-
dalno jaci koncept.
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a priori racionalnu spoznaju: stoga, nije nekoherentno da teze da “doka-

7u umom da nema uma.”*®

Nije tako ocigledno da se Kantov odgovor takoder dotice Nietzsche-
ove prve primjedbe, argumenta cirkularnosti, s obzirom na to da se ovaj
argument ne oslanja na naturalisticke uzro¢ne tvrdnje o tome kako ljud-
ska spoznaja djeluje. Mozda Kantov odgovor moze biti prilagoden argu-
mentu cirkularnosti kao $to slijedi. Prema tom argumentu, Kantov projekt
odredenja nasih spoznajnih sposobnosti i ogranicenja krece se u zacara-
nom krugu s obzirom na to da ve¢ pretpostavlja kontraverznu tvrdnju da
na$ um moZe odrediti svoje vlastite sposobnosti i ogranicenja. Kant moze
obrnuti karte protiv Nietzschea: moze re¢i da Nietzscheov argument cir-
kularnosti jeste cirkularan po sebi (te uklju¢uje nekoherentne strategije
“da dokaze umom da nema uma”) zato $to upotrebljava mo¢ uma u cilju
da postavi racionalno privlacnu sumnju o uspjesnosti kantijanskog pro-
jekta. U ovom argumentu, Nietzsche priziva mjerilo a priori koje upravlja
na $to smo racionalno ovlas¢eni da vjerujemo: naime, formalno mjerilo
koherencije koje odreduje da ne smijemo pretpostaviti istu tvrdnju koju
nastojimo dokazati. Za Kanta, ovo pokazuje da nijedan racionalni proces
sumnje, kritike ili argumentacije moze zapoceti bez stavljanja robusnog
metodoloskog povjerenja u nase osnovne racionalne sposobnosti i spo-
znajne norme koje izrastaju iz tih sposobnosti, povjerenje koje takoder
pruza legitimnu pocetnu poziciju za epistemsku racionalnu samokritiku.
Kao §to O’Neill zapaza, problem sa skeptickim pokusajima da se propituje
autoritet uma je u tome da ¢in “inteligibilnog propitivanja pretpostavlja

upravo autoritet koji Zeli da propita.™”

% Clark i Dudrik (2012) tvrde da Nietzsche prihvata razmatranja otkrivajuci potrebu
za a priori konceptima (koje je on, prema njihovim tvrdanjama, pronasao u djelu
Afrikana Spira) i odbacuje naturalizam po toj osnovi. Ne mogu da se osvrnem na ta-
kvo razumijevanje ovdje, ali je vazno napomenuti da se suprotstavlja veéini tekstual-
nih dokaza (neke od kojih ja gore navodim): stoga Clark i Dudrik predstavljaju svoje
razumijevanje kao zahvatanje navodno “ezoteri¢ne” poruke Nietzscheovih djela.

7 O’Neil, 1986, 42. Mnogo toga prihvatam u njenom pionirskom izvje§¢u da Kant poi-
ma umno samorefleksivno opravdanje u ne-solipsistickim pojmovima, kao javni ¢in.
Ali ne prihvatam njenu ideju da racionalno samoopravdanje jeste antiutemeljiteljsko,
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Nietzsche bi mogao odgovoriti da kantijanska reakcija na njegov
argument cirkularnosti istinski ne uspostavlja kantijanski projekt kao
necirkularan: to ne vraca na pozitivan nacin koherentnost ve¢ posto-
jecem povjerenju u moc¢ samorefleksije ¢istog uma kada se pokusavaju
odrediti njegove sposobnosti i ograni¢enja. Kantijanski odgovor napa-
da samo koherentnost Nietzscheovog pokusaja da potkopa ovo povje-
renje oslanjaju¢i se na umsko-logicka mjerila koherencije. Cini se da
ovo pruza zastoj umjesto odlucujuce prednosti za kantijansko glediste,
iako kantijanci mogu teziti interpretaciji ovog zastoja kao pobjede, ili,
ako nista, kao dovoljnog za njihove namjere i svrhe. Nietzsche bi mo-
gao ukinuti zastoj tvrdeci da je njegova pretpostavka manje ambicio-
zna nego ona kantijanska: dok njegov argument cirkularnosti uistinu
pretpostavlja da nase umne sposobnosti koriste ispravna logicka pravila,
ovo nije ni priblizno kontraverzno kao pretpostavljati da um ili mnogo
snaznije umske moci za odredenje (sa izvjesno$cu i sistemskom potpu-
noscu) citav opseg svojih spoznajnih mogucnosti i ogranic¢enja. Da bi
se vidjelo da spoznajna mo¢ procjene potrebna Kantovom projektu ide
preko mogucnosti za logicki valjano misljenje, treba uzeti u obzir Kan-
tovu ambiciju da um presuduje nad sintetickim sudovima a priori gdje
se pitanje opravdanosti ili istine ne mogu rijesiti obra¢anjem cisto logi¢-
kim mjerilima poput koherencije (koja moze biti dovoljna da opravda
analiticke sudove).

Medutim, Nietzsche ne bi viSe bio ovlasten za ovaj odgovor ako bi
ga kombinirao sa svojim naturalistickim pogledom da ¢ak logicka pra-
vila (poput koherencije) izviru iz falsificiraju¢ih pragmatickih instin-
kta. Bilo bi, dakle, dovoljno za Kantove potrebe da ima jak argument
protiv Nietzscheovog naturalistickog gledista ljudske spoznaje: ovaj po-
gled istovremeno koristi i navodi na podrivanje sredi$njih mjerila uma

refleksivni proces gdje nam isprva fali “bilo koji nacin sudenja o tome $ta um jeste”
(1989, 8), koji ima “rekurzivni” karakter koji uvijek omogucava propitivanje prethod-
nih pretpostavki isklju¢uje kona¢ne odgovore (1989, 21). Ovdje O>Neill potcjenjuje
razmjer u kojem sve Kantove racionalne aktivnosti (uklju¢uju¢i konstruktivne pro-
cedure planiranja) vodene su temeljnim, izvjesnim principima ¢istog uma.
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i mjerila formalne logike i van-logic¢kih pravila poput onih koja vladaju
legitimnim uzro¢nim umovanjem. S obzirom da je ovaj naturalisticki
pogled sredisnji aspekt Nietzscheove filozofije, Kantov odgovor stvara
krucijalni problem za Nietzscheov pokusaj podrivanja kantijanskog me-
todoloskog okvira.

IV Nietzscheova degradacija uma, istine i znanja

Popusti li Nietzsche u svjetlu Kantovog odgovora, ne treba li onda
povudi svoje zamjerke protiv kantijanskog projekta racionalne samo-
kritike? Predlazem da Kantov odgovor oskudijeva istinskom snagom iz
Nietzscheove razmatrane tacke gledista, Sto saznajemo putem njegovih
najdubljih filozofskih interesovanja. Ovdje ¢u skicirati aspekt Nietzsc-
heove filozofije koji je ponavljaju¢a tema u njegovom misljenju od ranih
1870-ih do kasnih 1880-ih: njegovo degradiranje uma, istine i znanja od
vrhunca filozofskog uspjeha do pogona nihilizma i pesimizma. Prvo ¢u
objasniti ovu degradaciju, a onda razjasniti kako je povezana sa deba-
tom izmedu Nietzschea i Kanta.

Nietzscheova sumnja o tome da li je stremljenje istini, racionalnosti
i znanju povezana sa ljudskim procvatom prvi se put znacajno javlja u
Rodenju tragedije. On ovdje vidi kreativne tendencije za falsifikacijom,
pretvaranjem i izmisljanjem, koje su najizrazenije u estetskoj proizvod-
nji i iskustvu, vidi ih kao sile koje mogu obnoviti nase vitalne energije i
prevazici pristupe koji negiraju zZivot te koji proizlaze iz znanja istinskog
karaktera zbiljnosti. Umjetnost “Zeli da nas uvjeri u vje¢nu pozudu i za-
dovoljstvo egzistencije” (80); “nagon koji poziva umjetnost u postoja-
nje... nas zavodi neprestano da zivimo” (24), gdje “zurenje u unutarnje,
uzasne dubine prirode” (46) vodi ka ‘mudrosti’ Silena koja za ljudska
bica “najbolja stvar jeste... ne biti, biti ni$ta” i “druga najbolja stvar... je:
umrijeti uskoro” (23). Prema tome, “znanje ubija djelovanje: djelovanje
zahtijeva prekrivenost velom iluzija” (40). Zivotno potvrdujuée i stva-

ralacke moci covjecanstva bile su na svom vrhuncu u homerskoj grckoj
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kulturi, ali su pocele dekadentirati posredstvom antiestetskih, intelektu-
alistickih uticaja Platona i Sokrata koji su bili prvaci bezuvjetnih vrijed-
nosti racionalnosti, znanosti i znanja: sokratsko-racionalisticka “dijalek-

tika tjera muziku iz tragedije udarcima svojih silogizama” (70).

Slicno tome, u svom eseju o opasnosti pretjeranog historijskog zna-
nja (druge Nesavremene meditacije iz 1874. g.), Nietzsche upozorava
da pohod za “historijskom potvrdom” unistava “raspoloZenje pobozne
iluzije u kojoj jedinoj sve $to Zeli da zZivi moze da Zivi~ i bude kreativno
(95): “sve... §to posjeduje zivot... prestaje da zivi kad je disecirano u pot-
punosti, i po¢inje bolan i morbidan zivot kad neko pocinje prakticirati
historijsko diseciranje nad njim samim” (97). Znacajno, ta pretjerivanja
“historijskog ¢ula” uklju¢uju evolucionisticke doktrine o prirodnoj povi-
jesti Covjecanstva, koja implicira “nedostatak svake kardinalne distink-
cije izmedu covjeka i Zivotinje — doktrine vidim kao tacne ali smrto-
nosne” (112). On jo$ uvijek ponavlja ovo raspolozenje trinaest godina
kasnije u Geneaologiji morala kada zapaza da “sva znanost... u danasnje
vrijeme pokusava odgovoriti ¢ovjeka od njegovog nekadasnjeg samopo-
S$tovanja kao da to nije bilo ni$ta drugo nego bizarni dio samouobraze-
nosti” i implicira da ovo ne “djeluje protiv asketskog ideala”, pretjeran,
pesimistican standard koji negira Zivot vlada covjecanstvom stolje¢ima
i sa kojima je moderna znanost sklopila nihilisticki savez (GM III §25).

U Ljudsko, isuvise ljudsko nastalo kasnih 1870-ih Nietzsche takoder
tvrdi da je objektivno znanje zZivotno podrivajuce — “drvo znanja nije i
od zivota” (HAH 3 § 109) - s obzirom na to da je “nelogi¢no neophodno
za ljudska bi¢a” (HAH 1 §31). On se vraca na ovo stajaliSte u kasnijem
izdanju Vesele nauke iz 1887. g. gdje ukazuje na to da ukoliko organski
zivot zahtijeva “privid, tj. gresku, obmanu, simuliranje, zasljepljivanje,
samozasljepljivanje”, “volja za istinom” mogla bi biti neprijateljski na-
strojena prema nasim organskim zivotnim uvjetima: “Volja za istinom
bi mogla biti skrivena volja za smréu” (GS V §344). Prema tome, on

zahtijeva od nas da gledamo na vrijednost teorijskog prosudivanja ili
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moralne zapovijedi kao na nezavisne od istine, kao $to je vrijednost lije-
kova za osobu “u potpunosti nezavisna” od toga da li osoba ima ispravna
ili pogre$na medicinska ubjedenja (GS V §345) - ljekoviti efekt placeba.
U Izmedu dobra i zla, ponovo postavlja pitanje “problema koji se tice
vrijednosti istine”, a ne onog o volji za istinom (BGE I §1). Nietzsche
sada otvoreno osporava da istina ima bezuvjetnu vrijednost koju joj fi-
lozofi uobicajeno pripisuju: jer mi svi “popustamo pred neistinom kao
uslovom zivota’, “pogresivost suda za nas jo$ uvijek nije prigovor protiv
sudenja... pitanje jeste do koje mjere” je sud “u svrhu promoviranja zi-
vota, oCuvanja zZivota, ocuvanja vrste i mozda ¢ak i kultiviranja vrste”
(BGR 1 $4). U Geneaologiji morala, on tvrdi da se u nasSem modernom
stanju suocavamo sa “novim problemom, onim koji se tice vrijednosti
istine” (GM III §24). Ovaj je problem ignoriran od strane moderne zna-
nosti ¢iji temelji jesu upravo na “precjenjivanju istine’, stara metafizicka
“vjera” da istina ne moze biti procijenjena ili kritizirana (GM III §25).
Prema tome, on hvali krajnje slobodne duhove koji su dovoljno otvore-
nog uma da propituju da li i do koje mjere neko treba stvarno zeljeti da
trazi znanje i istinu. (GM III §24).

Nietzscheove brige ovdje se odnose i na sadrzaj iskaza, koji su (na-
vodno) poznati kao tac¢ni, i psiholoskog nacina ili duha znanja - i po-
trage za istinom. Sto se ti¢e ranijeg problema, Nietzscheovi pogledi o
tome zasto su relevantne Zivotne istine Zivotno podrivajuce mijenjaju se
tokom vremena. U ranijim spisima poput Rodenja tragedija jo$ uvijek
je nadahnut Shopenhauerovim pesimizmom: trazi nase najdublje, ali
istovremeno nepodnosljivo znanje do uvida da osjecaji nase individu-
alne osobenosti jesu iluzija zbog toga $to ¢e nediferencirana, nezasitna i
nesvrhovita stremljenja konstituirati sustinu zbilje. Kad odbacuje meta-
tizicki svjetonazor u Ljudsko, isuvise ljudsko, tvrdi da znanje truje drvo
zivota da bi otkrio da vjerovanja koje nase vrste trebaju za prezivljanje
jesu nerazumna. Ovo ukljucuje vjeru u logiku, supstanciju, uzroke, ge-
neri¢ne i dijahroni¢ne identitete, slobodnu volju i moralnu objektivnost.
Ovo stajaliste i dalje je prisutno u njegovim kasnijim spisima, ali ovdje
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Nietzsche jasnije specifira strasne posljedice znanja; da najtemeljniji te-
orijski i prakti¢ni pristupi u konacnici izviru iz neracionalnog, nemoral-
nog porijekla. Ovo geneaolosko znanje doprinosi shvatanju da su nasi
osnovni epistemski i moralni ciljevi uzaludni i nezasiti u ovom svijetu.*
Ovo shvatanje, zauzvrat, vodi do nihilisticko-pesimisti¢ckog pogleda da
nasi Zivoti i svijet u kojem zivimo nemaju prave svrhe ili vrijednosti.

Sto se ti¢e duha znanja i traZenja istine, Nietzscheova tvrdnja da oba-
vezivanje da se bude objektivan pod svaku cijenu i da se bezuslovno
vrednuju znanje i istina zbog njih samih, u konfliktu je sa osnovnim po-
trebama organskog ljudskog Zivota koji trazi interpretaciju, invenciju i
simplifikaciju, snaznu odlu¢nost koja donosi djelovanje prije nego opre-
znu, skrupuloznu i skepticku suspenziju punog uvjerenja. S obzirom na
to da “kultivacija znanstvenog duha” zahtijeva dopustenje “da se nema
uvjerenja’ (GS V §344) i trazi da se odupremo ili ¢ak izbriSemo nase
prirodne potrebe za subjektivnom interpretacijom, invencijom, simpli-
fikacijom i tako dalje, Nietzsche smatra ovaj znanstveni duh duboko
neprirodnim, asketskim i neprijateljskim za nase vitalne zZivotne snage:
to “izrazava asketizam vrline, jednako efikasno kao $to svako odbijanje
¢ula (jeste u konac¢nici samo modus odbijanja)” (GM III §24).

Prema tome, znanstveno ustrojstvo uma, kao sve druge manifestaci-
je asketskog ideala (poput kr$¢anske vjere ili budistickih praksi), pret-
postavljeno je te uistinu se izvodi iz “odredenog osiromasenja Zivota™:
oslabljeno, iscrpljeno, strasti liSeno psiho-fiziolosko stanje gdje su “afek-
ti ohladeni” i gdje neko stavlja “dijalektiku na mjesto nagona” (GM III
§24).

Posljednja opaska oznacava obnovu u Nietzscheovim kasnijim dje-
lima kontrasta koji je ve¢ bio u sredistu Rodenja tragedije,koji on sada
naziva “cjelokupni, istinski antagonizam”: umjetnost protiv znanosti,
Homer protiv Sokrata i Platona, “volja za obmanom” i fabrikacijom koja

¥ O centralnoj ulozi koju ovo shvatanje ima u Nietzscheovim koncepcijama modernog
pesimizma i nihilizma kao “ocaja” , vidi korisnu raspravu u Reginster, 2006, 21-49.
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stremi uljep$avajucoj, zivotno afirmirajucoj reintrepretaciji zbilje (koja
je prema tome fundamentalno suprotstavljena nihilistickom idealu
askeze koja unistava Zivot) protiv volje za istinom i objektivnim zna-
njem (GM III § 25).

U Nietzscheovom narativu, Sokratov okret prema svjesnosti, razumu
i dijalektici, “hipertrofiji logickog” (TI, Problem Sokrata $4), izvire iz fi-
zioloskog stanja koje naziva “dekadencija”. U ovom stanju, jake, aktivne
strasti i nagoni, ¢ija je nesvjesna vladavina nad ljudskim organizmom
vodila na$ progresivno stvaralacki razvoji i entuzijasticnu afirmaciju
zivota, postali su nestabilni, decentralizirani, neorganizirani i kaoti¢ni.
Pojedinacno, nedostaje im unutrasnje ogranicenje i teze apsolutnom za-
dovoljstvu pod svaku cijenu. Kolektivno, odvojili su se od kohezivne
psihofizicke unije koja ¢ini zdravu osobu: djeluju svirepo jedna protiv
druge u iznova javljaju¢im antagonistickim psihofizickim procesima
koji slabe Zivotne snage dekadentnog organizma i prema tome stvara-
ju konstantnu svijest o tro$enju, isrcrpljivanju i osjecaju preplavljenosti
koje je tako karakteristicno za moderno stanje. Stoga, dekadentne osobe
moraju poimati svoje najvitalnije strasti kao neprijatelje: moraju se bo-
jati tih Zivotnih snaga i njegovog nesvjesnog djelovanja, moraju teziti
tome da ih potisnu i (§to je vise moguce) da ih izbri$u putem nove tira-
nije svjesnog rezoniranja. “Racionalnost je tad bila pretpostavljena kao
spasitelj... Fanatizam sa kojim se sva grcka misao posvetila racionalnosti
je otkrio da je tu bila kriza: ljudi su bili u opasnosti, imali su jednu opci-
ju: biti unisten ili - biti apsurdno racionalan” (TL, Problem Sokrata, §10).

Kako ovo utice na razilazenje izmedu Nietzschea i Kanta? Kao $to
smo vidjeli, Kant tvrdi da svako ko ucestvuje u istini orijentiranom mi-
saonom procesu mora imati ogromno povjerenje u nase ¢isto razumske
kapacitete. Stoga, za Kanta, Nietzscheov prigovor protiv projekta racio-
nalne samokritike propada jer potpada pod obavezivanje spoznajnom
autoritetu i standardima cistog uma za koje se tvrdi da ih negiraju ili
dovode u sumnju. Medutim, Nietzsche empati¢no porice zaokupljivanje
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racionalno$¢u, istinom i znanjem: iz njegovog pogleda, sposobnosti po-
put vrednovanja istine iznad svega ostalog, favoriziranje dijalektickih
procedura davanja i procjene razloga ili argumenata, i traZenja objek-
tivnog znanja radi njega samog otkrivaju duboko problemati¢no ustroj-
stvo uma. Ovo ustrojstvo uma rezultira i manifestira jedan osiromasen
psihofizic¢ki zivotni oblik koji ukljucuje otanjene, frigidne strasti, kao i
prateci gubitak bilo kojeg dubljeg smisla znacenja, orijentacije i svrhe.
Zbog ovog gubitka nemamo stvarnog povjerenja u to da je ili zasto je
ljudski zivot vrijedan zivljenja i zasto se treba nastaviti zivjeti ako uklju-
¢uje toliko mnogo patnje, razocarenja, gubitka i konacnosti. U sustini,
mi ne mozemo pruziti zadovoljavajuci odgovor na pitanje zasto trebamo
zivjeti u svrhu istine i znanja, ili $ta ¢ini istinu i znanje kategoric¢no vred-
nijim naspram neistine, (samo)obmane i iluzije. Ukratko, za Nietzschea
je istina i na racionalno usmjerenom ustrojstvu uma koje Kant vidi kao
zajednicki temelj svekolike filozofije i znanosti — samo jedan naglasen
izraz naseg dekadentnog ljudskog stanja, specifi¢cno utjelovljenje opa-
snog asketizma i nihilizma koji je karakteristican za nase propadajuce
moderno doba. Na ovoj osnovi, tvrdio bi da kantijanski odgovor nema
snage da se suprostavi njegovom cjelokupnom stajalitu.

Neko bi mogao prigovoriti da Nietzsche ne moze plauzibilno izbjeci
kantijanski odgovor putem svoje degradacije vrijednosti znanja. Da bi
motivirao ovu degradaciju, Nietzsche pretpostavlja da mi mozemo znati
odredene “uzasne” istine (Ecce Homo, Kako postajemo ono sto jesmo §1)
o nasem postojanju. Ovdje, ¢ini se, napusta skepticizam o mogu¢nosti
znanja, koji je pokretao njegove inicijalne prigovore protiv kantijanskog
poduhvata.

Ali ovaj prigovor previda dvije krucijalne poente. Prva, spoznajni
skepticizam koji je Nietzsche podrzao nakon Rodenja tragedije i s njim
povezane ozbiljne sumnje u nase sposobnosti da znamo istinski karak-
ter zbilje djelomic¢no konstituiraju “uzasnu” istinu (Ecce Homo, Kako
postajemo ono sto jesmo §1) naSeg stanja: ova uzasna istina ukljucuje
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spoznaju da se moderni ljudi djelujuéi iz volje za istinom ¢ine nesposob-
nim za ostvarenje njihovih najvaznijih (prije svega, epistemskih) ciljeva.
Stoga, Nietzscheovo degradiranje vrijednosti istine i znanja inkorporira
umjesto da zamijeni njegov skepticizam o mogucnostima (neke vrste)
znanja. Druga, Nietzscheov projekt degradacije vrijednosti znanja ne
treba striktno da pretpostavi postojece znanje: ovaj projekt moze da se
nastavi samo podizanjem vrlo neugodne sumnje da relevantne “uzasne”
ideje mogu biti istinite. Dalje, kao $to smo vidjeli, ova degradacija je
motivirana ne samo njegovim obracanjem znanim uzasnim sadrzajima
odredenih propozicija, ve¢ takoder i krucijalno brigama o (strasti liSe-
nom, bezli¢cnom, neuhranjenom) ustrojstvu uma kojim djeluju oni koji
su vodeni voljom za istinom i znanjem.

Neko bi mogao insistirati da se Nietzscheova strategija ne bavi efi-
kasno Kantovim replikama na njegove inicijalne prigovore. Kantijanci
bi mogli tvrditi to da ako Nietzsche ospori ovaj odgovor degradirajuci
vrijednost racionalnosti, istine i znanja, onda njegovi prvobitni prigo-
vori protiv njihovog projekta gube svoju snagu: ako Nietzsche napusti
igru racionalne argumentacije, istine i trazenja znanja, onda on ne moze
uzeti ovu ruminaciju o cirkularnosti i naturalisticki odredenoj spoznaji
radi doprino$enja argumenata koji razotkrivaju racionalne nedostatke
u Kantijanskom projektu. I, ako Nietzscheovi prigovori nisu zamisljeni
kao argumenti koji se javljaju unutar racionalne debate medu ucesnici-
ma koji dijele obavezivanja objektivnoj istini i znanju, onda ovi prigo-
vori ne mogu potkopati racionalne reference kantijanskog projekta. Ne
uspijevaju dati dobre razloge za osporavanje mogucénosti sprovodenja
uspjes$ne epistemske samokritike.

Ovo odbacivanje Nietzscheove pozicije bilo bi preuranjeno. Nietzs-
che li¢cno ne odbacuje, niti predlaze da to drugi ucine, istinu i potrebu
za znanjem uopce. On jedino odbacuje da istina i znanje trebaju biti
poimani kao apsolutni, intrinzi¢ni (umjesto instrumentalni), vrednova-
ni i kao takvi, moraju biti bezuvjetno trazeni pod svaku cijenu. Ono sta

smatra problemati¢nim nije potraga za istinom i znanjem per se nego



Markus KOHL 261

radije ustrojstvo uma u kojem prihva¢anje maksimalno nepristrasne
pozicije istine i potraga za znanjem postala je ultima ratio, druge (ili
trece) prirode. Stoga, Nietzsche moze koristiti svoje prigovore protiv
kantijanskog projekta da funkcioniraju u svrhu otkrivanja racionalnih
nedostataka u ovom projektu bez da popusta tome da racionalni stan-
dardi argumentacije, istine i traZenja znanja imaju apsolutni autoritet.
Na primjer, on moze ponuditi argument cirkularnosti kao razlog protiv
intelektualne neospornosti kantijanskog projekta dok takoder odbija to
da racionalni standardi necirkularnosti ili koherencije imaju vrhovni
autoritet nad nasim projekcijama i stavove ili da u konac¢nici namecu
odlucujuca ogranicenja na njih. “Cijena plodnosti” (na primjer, zZivotno
afirmirajuce kreativnosti i inventivnosti) “je biti bogat u kontradikcija-
ma” (TI, Moral kao protivpriroda §3).

Neko bi mogao i dalje prigovarati: ako Nietzsche priznaje da racio-
nalni standardi koje koristi u svojim argumentima protiv kantijanskog
projekta nisu kona¢no odluc¢ujudi ili autoritativni, zar ne treba takoder
priznati da njegovi argumenti ne mogu presudno govoriti protiv kan-
tijanskog projekta? Ne slijedi li prema tome da su Kantijanci slobodni
odbaciti te argumente kao irelevantne? Ali, Nietzscheova poenta jeste
da su relevantni racionalni standardi i argumenti kona¢no presudni u
oc¢ima njegovih sagovornika, s obzirom na to da njihovo obavezivanje
bezuvjetnoj vjernosti racionalnosti, objektivnosti, istini i znanju, kanti-
janci moraju smatrati cirkularnost ili nekoherentnost njhove potrage za
epistemskom samospoznajom kao odlu¢ujucéi problem. Ovo je, tvrdio bi
Nietzsche, dovoljno da presudi njemu u korist u dijalektickom zastoju
oko argumenta cirkularnosti koji se pojavljuje kad dvije strane rasprave
jedna drugu optuze za nekoherenciju (vidi II.1).

Ovo otkriva vaznu karakteristiku Nietzscheovog stila filozofiranja:
on se Cesto krece iz razlic¢itih perspektiva ili konteksta u odnosu na koje
odredena pitanja, probleme ili argumente imaju snagu koja moze nedo-
stajati u drugim kontekstima, u odnosu na druga stajalista koja ukljucu-
je drugacija obavezivanja. Naprimjer, on ponekad prihvata ili simulira
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stajaliste onih koji su apsolutno predani istini i trazenju znanja. Ovo je
njemu lagano za uciniti: on zna privla¢nosti i zamke ovog stajalista iznu-
tra i izvana s obzirom na to da je to bila njegova vlastita perspektiva.*
Mozemo razumjeti ovu strategiju prema istini navodenjem prigovora
poput argumenta cirkularnosti kao nacin angaziranja prema onima koji
su jos potpuno u hvatu volje za istinom. Nietzsche adresira fanatike isti-
ne i znanja sa “ovi zadnji idealisti spoznaje” (GMS III §24), na njihovom
vlastitom terenu i prema njihovim pravilima, putem racionalnih raz-
matranja koja moraju uzeti ozbiljno, imajuci na umu njihovo apsolutno
postovanje prema standardima intelektualne strogosti. Putem argume-
nata koji potkopavaju njihove spoznajne potrage sugerirajuci da su te
potrage manjkave ¢ak i u vezi sa internim intelektualnim standardima,
poput logicke norme koherencije, on stremi (izmedu drugih stvari)
da ih postepeno otudi od ovih potraga i da izmijeni njihovu trenutnu

¥ Moze se tvrditi da je Nietzsche ilustrirao apsolutnu volju za istinom kad je internali-
zirao rigorozne standarde klasi¢ne filologije, posebno tokom prijelaznog, o¢iglednog,
“pozitivistickog”, ¢ak antiestetickog perioda kasnih 1870-ih i ranih 1880-ih, nakon $to
je pokidao veze sa romanti¢no zanesenim Wagner-Schopenhauerovim svjetonazo-
rom. Ovo je plauzibilna referentna tacka za njegovo opazanje u GMS III §24 u kojem
je navedeno: “Ja znam (to jest ‘herojsko” obavezivanje istini i ‘intelektualnoj ¢istoéi’
nadena u ‘blijedom ateisti, antikristu, imoralisti, nihilisti’) mozda suvise daleko na
bliskoj udaljenosti” Kaufman (2000, 587) tvrdi da je ovo ustrojstvo uma udaljeno od
“Nietzscheovog vlastitog duha”. Ovo je mozda ta¢no uzevsi u obzir Nietzschea iz ka-
snih 1880-ih, ali Nietzschov duh iz kasnih 1870-ih i ranih 1880-ih moze se plauzibil-
no promatrati kao obavezan intelektualnoj ¢isto¢i i herojskom spoznajnom asketizmu
koji preferira istinu iznad Zivotno ¢uvajucih (npr. wagnerijanskih) iluzija. Neko bi
mogao predloziti da se Nietzscheovo opazanje (“Ja znam... isuviSe udaljeno na bliskoj
udaljenosti”) odnosi ne na njega samoga, ve¢ na njegov bivsi krug filoloskih u¢enjaka.
Ali Nietzsche ne bi dao zasluge tim ucenjacima sa herojskim spoznajnim idealizmom:
ne bi ih brojao medu te “rijetke, plemenite, atipi¢ne slucajeve” gdje ljudi teze istini i
znaju iz izvorne volje za istinom qua “strast, ljubav, Zar” za objektivnom istinom i zna-
njem (GMS III §23). Za Nietzschea ti su u¢enjaci bili karakteristi¢no liSeni “cilja, volje,
ideala, strasti velike vjere” i umjesto toga su pokazivali “nerefleksivnu marljivost, uza-
renih glava no¢ i dan” (GMS I1II §23). Ukljuceni su u “mehanic¢ku aktivnost” usmjere-
nu na potiskivanje njihovog duboko usadenog nezadovoljstva. Ovo je kompatibilno
sa dodatno plauzibilnom supozicijom da su ve¢ina ovih ucenjaka (poput akademskih
filozofa) vodeni “velikim brojem malih, vrlo ljudskih impulsa” poput “motiva hrani-
teljstva” ili “tastine” (Schopenhauer kao vaspitac $6).
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obavezanost: prije svega, da uznemiri njihov spoznajni idealizam, da
razbije njihovo ustrojstvo uma koji tezi objektivnoj istinu i znanju iznad
svega drugog. Namjerava da prebaci ove idealiste spoznaje za koje sum-
nja da su znacajan dio njegovih citalaca, prema uskladenju njihovih prio-
riteta — intelektualna reorijentacija.* Ova reorijentacija moze ukljucivati
postepeno otklanjanje od nihovih (zagusljivih, asketskih) opsesija sa
kritickim samonadziranjem i “intelektualnom ¢istocom” (GMS III §24),
umjesto da usmjere svoje preostale ili obnovljene energije prema zdra-
vijim, vaznijim aspiracijama.

Manje je jasno kako je ova strategija povezana sa Nietzscheovim na-
turalistickom prigovorom kantijanskom projektu. Prema kantijanskom
odgovoru izlozenom u 3. poglavlju, ovaj prigovor ne uspijeva zato $to je
utemeljen na naturalistickoj teoriji ljudske spoznaje koja navodi da po-
driva i ustvari primjenjuje a priori racionalno spoznajne standarde koje
kantijansko stremljenje racionalnoj samokritici takoder uzima zdravo
za gotovo. Da li uopce i na koji se nacin Nietzsche moze drzati svo-
jih naturalistickih degradiranja nasih vi$ih umskih mod¢i i kategorickih
koncepata, uprkos ¢injenici da njegovo naturalisticko izvjesce primje-
njuje te iste moci i koncepte (poput ‘kauzalnosti’), jeste, prema mojoj
procjeni, jedno od najtezih pitanja o Nietzscheovoj filozofiji. Ne mogu
se plodonosno baviti ovim pitanjem ovdje. Cak i ako se ispostavi da je
Nietzscheovo naturalisticko izvjes¢e samopodrivajuce (na nacin na koji
je sugerirano u trecem poglavlju) i dalje postoji nacin da on to izvjesce
iskoristi kao argumentativno sredstvo u njegovom drugom naturalisti¢-
kom prigovoru kantijanskom projektu.
meé pomenutu stavku da je Kantova potraga o navodnoj racionalnoj

samokritici vodena li¢nim (religijsko-moralnim) interesima prije nego nepristra-
snim obavezivanjem prema objektivnoj istini, Nietzsche moze poreéi da je Kant
stvarno u sustini ¢isti “idealista spoznaje” ili istinski posvecen “intelektualnoj ¢isto¢i”
(up. Clark, 1990, 175). Ali ovo ne moze promijeniti ¢injenicu da je on o¢ekivao medu
svojim ¢itateljima mnogo kantijanaca ili mislilaca inspiriranih Kantom koji pokazuju
vi$e intelektualne ¢istoce nego sto je Kant pokazivao i koji su uzeli Kantovo navodno

obavezivanje prema nepristrasnom racionalnom samonadzoru na visi asketski nivo
(up. sa Clark, 1990, 237- 239).
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Nietzsche bi svoju ukupnu poziciju mogao priblizno zamisliti na
sljede¢i nacin. Zbog njegove degradacije vrijednosti istine, znanja i ra-
cionalnosti, on ne treba, u konacnici, da se brine jesu li njegove natu-
ralisticke tvrdnje o ljudskoj spoznaji racionalno odbranjive kao tvrdnje
objektivnog znanja. Kad daje svoj naturalisticki prigovor, on (¢ak i ako
je samo privremeno) on prisvaja perspektivu onih koji prihvacaju da se
ne trebaju donositi bilo kakve tvrdnje osim ako su racionalno odbra-
njive kao tvrdnje objektivnog znanja i istine. Ovo ukljucuje kantijanske
mislioce koji su iskreno angazirani u racionalnoj samokritici. Nietzsc-
he moze insistirati da se unutar njegove perspektive mora zamisliti da
njegov naturalisticki argument podriva projekt racionalne samokritike.
Ovo je zato $to naturalisticko gledanje na ljudsku spoznaju pokazuje da
nasem svjesnom rezoniranju nedostaje neka vrste intelektualne autono-
mije (qua nezavisno od subjektivnih, neracionalnih nagona) koju neko
mora pripisati sebi kad nastoji uspostaviti nepristrasne tvrdnje o na-
$im spoznajnim mocima i ogranic¢enjima. Pretpostavimo: (I) Raskrin-
kavanje naturalistickog pogleda na ljudsku spoznaju utemeljeno je na
jakim empirijskim dokazima (npr. podrzano je skorijim pronalascima
u evolutivnoj biologiji ili kognitivnoj psihologiji)* i ¢ini valjanu upotre-
bu umskih (npr. logickih i kategorickih) koncepta i oblika zaklju¢ivanja
koji se moraju koristiti u bilo kojoj znanstvenoj teoriji; (II) Naturalistic-
ka teorija podriva objektivnu racionalnu valjanost tih umskih konce-
pata i oblika zakljucivanja. Konjunkcija (I)-(II) ¢ini losu dilemu za one
koji traze racionalna, objektivno istinita vjerovanja o ljudskoj (samo)
spoznaji. Ali ne stvara nuzno problemati¢nu predikaciju za Nietzschea

41 Primijetite ovdje Darwinovu “stra§nu sumnju” o tome “da li uvjerenja o ljudskom
umu, koja su se razvila iz uma nizih Zivotinja, imaju ikakvu vrijednost ili da li su
uopc¢e pouzdana” (F. Darwin 1887: 1: 315-316). U skorijoj na evoluciji utemeljenoj
kognitivnoj psihologiji, tvrdnje slicne Nietzscheovom naturalisticCkom pogledu na
ljudsku spoznaju mogu se naci kod Sticha (1990) i Churchlanda: “Sustinski zadatak
nervnog sistema jeste da postavi dijelove tijela tamo gdje oni trebaju biti u svrhu
opstanka organizma... Istina, $ta god da je to, uzima posljednje mjesto... otmjeniji
stil predstavljanja je u prednosti dok god je upravljen nacinu zivota organizma i dok
god povecava njegove Sanse za prezivljavanje (Churchland, 1987, 543).
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ili bilo koga drugog ko je spreman da napusti asketsko-nihilisticku vo-
lju za objektivnom istinom, znanjem i racionalnom odbranjivosti kao
krajnjem arbitru o tome koje stavove trebamo prihvatiti o sebi samima
i o svijetu.

Neko bi mogao pokazati dodatnu zabrinutost o Nietzcheovom gledi-
$tu. Presudno je za to glediste (kao $to sam ga rekonstruirao) stavka da
(npr. kantijansko) obavezivanje kritickom samonadzoru, objektivnosti i
istini u konacnici vodi ukorijenjenom umoru i zgadenosti zZivotom. Ali,
neko ¢e tvrditi, da bi ova stavka imala bilo kakvu snagu, Nietzsche bi je
morao predstaviti kao dobar razlog za odbacivanje (bezuvjetne) volje za
istinom, koja od njega zahtijeva da donese tvrdnju o normativno-prak-
ticnom znanju. Stoga, on to prihvata nakon svih (npr. kantijanskih) oba-

vezivanja prakti¢cnom znaju i istini, koje ho¢e navodno da potkopa.

Medutim, ova briga moze biti uklonjena uzevsi u obzir da Nietzs-
cheova prakti¢na pravila imaju smisla, unutar njegovog okvira, jer ne
streme vrsti objektivnog, univerzalnog, normativno-prakti¢nog znanja
kojem on misli da trebamo prestati stremiti. Ne mogu ovdje utvrditi
precizno kakav status Nietzsche moze pripisati vlastitim vrijednosnim
tvrdnjama ili normativno-prakti¢nim pravilima dok napusta njihovu
tvrdnju objektivno-univerzalne valjanosti.* Vazno je napomenuti da se
Nietzsche namjerno obraca odabranoj publici koja, kako on misli, ili ve¢
do neke mjere dijeli ili je sklona dijeliti njegove brige o modernom samo-
gnu$anju i nihilizmu, koja zbog toga ima potrebne psiholoske sklonosti
i osjetljivosti da se brine o strategijama izbjegavanja (ili prevladavanja)
ovog nihilizma. Cinjenica da Nietzscheove tvrdnje o tome $ta je dobar
razlog da se Cini ili ne ¢ini je subjektivan ili ovisi od prisustva odrede-
nih osjetljivosti ne dovodi do toga da su njegovi prakti¢ni sudovi be-
smisleni, irelevantni ili manje “izvorni” Upravo suprotno: subjektivnost
i relativnost Nietzscheovih vlastitih vrijednosnih izjava u potpunosti
su u skladu s njegovim pogledom na to da njegovi zamisljeni “filozofi

2 Za raspravu na ovu temu (i moguce opcije za Nietzschea) pogledajte, naprimjer
Huddleston, 2014; Hussain, 2007; Reginster, 2006.
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budu¢nosti’, iako jos uvijek vezani za “svoje istine”, “sigurno nece biti
dogmaticari” ili univerzalisti kantovskog tipa upravo zato $to bi to bilo
“suprotno njihovom ponosu i... ukusu”: sastavni dio njihovih “plemeni-
tih” briga i teznji je to $to su one osmisljene da privuku samo odabranu
manjinu kreativnih duhova te stoga nisu namijenjene da budu dijeljene

sa svima.

V Zakljucak

U sredistu je Kantove zrele filozozfije ideja da prije nego sto pokusa-
mo spoznati istine o spoljnim (posebno transcendetnim) predmetima,
ljudski razum mora prvo da bude angaziran u unutarnjoj samokritici
koja postavlja fiksirane, nearbitrarne granice za ljudsku spoznaju tako
$to ¢e odrediti na principijelan nacin sa objektivhom izvjesnos¢u koje
vrste istina moZemo i ne mozemo znati. Ovaj je ¢lanak ispitao kako
Kantov pristup sija u svjetlu Nietzscheove tvrdnje da je kantijanski pro-
jekt pogresno usmjeren. Predlozio sam da Nietzsche daje dvije odvojene
primjedbe: prvo, on tvrdi da je kantijanski pristup zacarano cirkularan,
drugo, on tvrdi, na naturalistickom temelju, da smo liSeni spoznajne
moci za Cisto racionalnu samokritiku koju kantijanski projekt pret-
postavlja. Pokazao sam da Kant moze dati snazan odgovor tvrdeci da
Nietzscheove primjedbe same po sebi pretpostavljaju spoznajne moci
i autoritet ¢istog uma. Onda sam iznio dodatnu komplikaciju: Nietzs-
che ne prasta “asketsko” ustrojstvo uma koje vrednuje “intelektualnu
¢istocu”, racionalnost, istinu i trazenje znanja iznad svega drugog. Ovaj
pristup moze omoguciti Nietzscheu da izbjegne Kantov odgovor zato
$to mu omogucuje da ostane u konacnici agnostic¢an ili neobavezujuci
prema tome da li spoznajna sredstva koje on primjenjuje u svojoj pri-
medutim pitanje da li je ovo stajaliste konzistentno sa naturalistickim
izjavama koje Nietzsche koristi protiv kantijanskog pogleda (i op¢eni-
tije u njegovoj filozofiji, npr. u svojim genealoskim istrazivanjima); ili,
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ako Nietzscheov ukupni pogled ovdje ispadne nekonzistentan buduci
da tvrdi da manjak konzistencije jednostavno za njega ne predstavlja
problem (s obzirom na to da briga o konzistenciji izdaje tekuce obavezi-
vanje asketsko-nihilistickoj “intelektualnoj ¢istoci”).

Da li Kant ili Nietzsche imaju prednost u ovoj debati? Prema mom
misljenju, to nije najplodonosnije pitanje koje se ovdje moze postaviti.
Umjesto toga, predlazem da je rasprava koju sam pratio od centralnog
interesa, dijelom zato $to daje Zivopisne izraze za dva razli¢ita nacina
filozofiranja, koji odrazava razlicite poglede o tome $ta je na kocki u
filozofskim istrazivanjima.

Za Kanta, ispravno prosvijecena filozofija namjerava proucavati i
svakodnevne filozofske (posebno metafizicke) iskaze o istini i znanju.
S obzirom na to da postoje sudovi koji tvrde da objektivna istina trazi
pristanak od drugih sudecih subjekata u zajednici racionalnih mislilaca,
filozofija je u sustini pokusaj da se razmotri koje vrste sudova imaju
vrstu univerzalne, intersubjektivne valjanosti koja ih ¢ini opravdanim
za druge. Ovo zahtijeva refleksiju na strukuru i reprezentativni sadrzaj
zajednickih spoznajnih kapaciteta. Kroz epistemsku samorefleksiju mo-
zemo uspostaviti kakvu vrstu tvrdnji mi kao ljudski spoznajni subjekti
mozemo ili ne mozemo znati kao tacne ili pogresne i mozemo takoder
opravdati odredene tvrdnje koje ne uspijevaju pruziti objektivno znanje:
takve tvrdnje i dalje mogu biti racionalno opravdane drugima, npr. kao
racionalna vjera.

Za Nietzschea, filozofija se ne treba sastojati primarno od kriticke
refleksije na epistemske reference nasih sudova. On negira da sud ¢istog
univerzalnog uma treba biti prihvacen kao primarni arbitar nasih stavova
(vjerovanja, htijenja itd.) ili da filozofi trebaju (nastaviti) gledati raciona-
Inu opravdanost za drugo kao fundamentalni kriterij za uzimanje nasih
stavova kao prihvatljivih. Za Nietzschea, sva filozofska zaokupljenost
istinom, znanjem ili racionalnim opravdanjem za druge (ako je ikad i

postojala) nije viSe upotrebljiva, tj. Zivota vrijedna u nasSem modernom
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ljudskom stanju nakon nepovratne “smrti Boga” i neprestano rastuce
opasnosti od nihilizma i pesimizma koji pogada moderne subjekte u
novom ruhu kao posljedica: naime, kao sve ve¢i umor i gadenje pre-
ma Covjecanstvu. U naSem modernom kontekstu, volja za istinom, ra-
cionalnosc¢u i univerzalnom opravdanosti pojavljuje se kao problem,
simptom, a ne kao rjesenje nasih najdubljih nevolja. Stoga, filozofija ne
moze pocivati na svojim uvehnutim lovorovim vijencima kao uporni
branitelj $upljih spoznajnih ideala: filozofi su sada zaduzeni za stvaran-
je novih ideala i vrijednosti (vidi npr. BGE VI, §210-213). Privla¢nost
tih novih vrijednosti lezi na njihovoj sposobnosti da se probude, ozive
i uticu na nekoliko odabranih koji i dalje posjeduju unutarnju snagu i
genij, tako da mozda mogu smisliti nove forme Zivota i kreativno ispol-
javanje, koji ¢ine da se divimo ¢ovjecanstvu (i prema tome izbjegnemo
prijetnju nihilizmu) iznova. S obzirom na njihovu inherentno odabranu
svrhu i karakter, te vrijednosti su namjenom ne-objektivno valjane ili
univerzalno prihvatljive za svaki “racionalni” subjekt. U kojoj mjeri ce
neko stati na stranu Kanta ili Nietzschea u ovoj raspravi moze ovisiti o
tome je li vise privuc¢en Kantovim ili Nietzscheovim modelom filozo-
firanja. Kako se odluciti izmedu ova dva modela? Moze li ili treba li to
biti racionalna odluka? Takva pitanja nas ne vode daleko jer nas samo
vracaju na istu dihotomiju koju nastoje rijesiti. Kantijanci e reci da bis-
mo trebali usvojiti njihov model jer je podrzan uvjerljivim razlozima
koji se primjenjuju na svakoga ko se bavi racionalnom raspravom i koji
time preuzima obavezu prema vrijednostima univerzalne opravdanosti,
objektivnosti i istine, odnosno da smatra intersubjektivno dijeljene ra-
zloge jedinom valjanom osnovom za vjerovanje i djelovanje. Nic¢eanci ¢e
tvrditi da ljudska misao, ukljucujuci filozofsku misao (npr. onu Kantovu
usmjerenu na opravdanje moralistickih, teistickih dogmi), nije zasno-
vana na objektivnim, ¢isto racionalnim razmatranjima; dodat ¢e da je
stalna (bezuslovna) vezanost za “asketske” vrijednosti univerzalne opra-
vdanosti, objektivnosti i istine dubok problem koji muci ¢ovjecanstvo u

njegovom modernom iscrpljenom, dezorijentiranom, pesimisticnom i
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nihilistickom stanju jer “Zivot Zeli obmanu, zivi od obmane”, uklju¢ujuci
samoobmanu (dodatak Predgovoru Ljudsko, suvise ljudsko §1).

Dakle, analiza dijalektike izmedu Kanta i Nietzschea izgleda da ot-
kriva da ne moze biti rjeSenja koje ¢e biti nezavisno od njihovih doti¢nih
filozofskih okvira.*’ Stoga, odustajem od procjene ko “osvaja” raspravu o
mogu¢nosti racionalne samokritike. Prema mom misljenju, vaznija lek-
cija ovog eseja je ta da otkriva jednu krucijalnu dobrobit u angaziranju
sa historijom filozofije. Pracenje zamrsenosti, obrata i okreta centralne
rasprave medu velikim filozofima moze nam pomoc¢i da vidimo $ta je
u konacnici na kocki za te mislioce, istovremeno omogucujuci nam ili
prisiljavajuci nas da se suo¢imo sa pitanjem $ta je nama na kocki: $ta mi
vidimo kao temeljnu aspiraciju nase filozofske aktivnosti, umjesto toga
$ta je potrebno da se nastavi primati ta mjesecna plata, ili se priblizavati
sitnom napredovanju na poslu, ili zadovoljavajuci nase sujete gomilajuci

publikacije u “vrhunskim ¢asopisima”**
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zato $to njegov perspektivizam i s njim povezan uvid u to da filozofski argumenti
imaju ili nemaju teZine ovisno o Zeljenim silama ¢italaca objagnjava zasto ovdje pred-
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Slobodan Snajder (2023)
Andeo nestajanja
(Zagreb: Fraktura)

Snajderov roman Andeo nestajanja, najkraée kazano, metafora je po-
vijesnoga smisla. On daje odgovor na pitanje: moze li biti u povijesti
novog pocetka ni iz cega, s nule?

“Kako god, u slucaju krajnjega, ja znam kako osigurati da slike i dalje
struje. Jer kada bi one stale, bilo bi to opasno, za narod, za ljude: Kraj
svega. Nov pocetak, ali taj nije siguran.” - kazuje Snajder preko svoga
junaka Magusa Djeteta.

Moto rukopisa je uzet od dvojice filozofa koje neki doktrinarni filo-
zof nikada ne bi spajao, ne bi citirao jednoga pored drugoga — premise
njihovih filozofija se isklju¢uju. Ali Snajder ih uzima zajedno, on je filo-
zofski znalac, i ve¢ time, na samom pocetku rukopisa, opredjeljuje se da
nista ne nastaje bez kontinuiteta u sebi, makar pocetak bio u nestajanju,
ili tako krhak kao golubinje nozice. Sjecanje i slike sjecanja ispricane u
pripovijestima ovoga romana, bilo u realnima ili u imaginarnima, ne-
prestano su niStenje i u njima je trajno samo nestajanje — pozitivno je
samo stanje nestajanja. Na tom negativhom radu, na povijesnim trage-
dijama, sloboda bi dolazila do svoga prava i do svoga ozbiljenja. — Snaj-
der je svjestan protivrjecja ove “gole istine” povijesti i svojim romanom
zeli je prevladati. Da to prevladavanje ne bi bilo samo u apstraktnom
mudrovanju, on “goloj istini” dodaje opsezno i bogato ruho.

Snajderov roman slojevito je §tivo, ono se ne razvija linearno kroz
vrijeme, ono nije samo opis stvarnosti, ono nije kontinuitet samo jedne
ideje, jednog pogleda na stvarnost, jednog moralnog stava. Radi se o
vremenu cija struktura nije proslost — sadasnjost - budu¢nost nego su i
proslost i buduénost u sadasnjosti, stvarnost se zbiva izmedu jave i sna,
kao snomora. Ideje koje pokrecu ljude na djelovanje i koje su u osnovi
smisla ljudskih Zivota i opce povjesti date su uporedno ili se presijecaju
bez subordinacije.
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Roman se moze pratiti kroz nekoliko slojeva.
Prvo, kroz narative autora, Ku¢e Dvokatnice, Magus Djeteta.

Drugo, kroz karaktere junaka i njihovog pogleda na stvarnost: na-
dahnuti, opsjednuti, neutralni.

Trece, kroz ideje: smisao i besmisao postojanja, dobro i zlo (andeli i
turije).

I

1. Narativ Kuce nije najvazniji u romanu, ali je najbolji supripovjedac
autoru jer ona svoju naraciju drzi na ravni vidljivoga - Kuca vidi i

ono nevidljivo i ¢uje ono necujno.

“Ruzna, najamna dvokatnica” u Ilici nije obi¢na kuc¢a. Ona je Zivo
bice, ona je metafora Zagreba i hrvatske drzave. Kao zivo bi¢e ona zivi sa
svojim stanarima, zna sve njihove tajne jer cuje sve $to oni kazu, vidi sve
$to rade i $to sanjaju jer njeni zidovi sve ¢uju, a ogledala sve vide. Ona
prica svoju pri¢u koju autor ne bi mogao ispricati — ona je neutralna u
tome jer je ipak kuca; autor romana ne moze biti neutralan, on se mora
opredijeliti, mora sve narative “posoliti’, jer inace ne bi imali smisla, bili
bi bljutavi i neukusni.

Svi njeni stanari su njena djeca i ona za sve njih jednako strepi. Ona
sve pamti i sve vidi, i po tome je opc¢e mjesto, mjesto zajednickog Zivlje-
nja a ne “ruzna, najamna dvokatnica” i “kurva medu ku¢ama”. Za razliku
od svoje stanarke Blavatsky ona snove ne tumaci, samo ih vidi onakvima
kakvi jesu. Ona vidi kako se povijest ponavlja, ona vidi ubijanje “nepri-
jatelja” na njenom zidu, vidi kako “neprijatelj” kasnije, u novim povije-
snim okolnostima, postaje “heroj” i dobija spomen-plo¢u na tom zidu,
zatim vidi budu¢nost - ponovno ubijanje ubijenog, skidanje te ploce
jer “heroj” postaje “neprijatelj”. Ali to je samo njena percepcija, nije ni
osuda ni podrska, nije opredjeljenje. Ona ne vrednuje, ona je neutralna,
ona je prema svima jednaka, ona samo biljezi. Medutim, njena pozicija
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nije ni jednostavna ni laka. Njena povijest je odraz opce povijesti, a ova
nije nikoga mazila.

Prvo, ona je najamna kuca, napravljena za iznamljivanje, za stica-
nje dobiti, ona je “kapitalisti¢ka kurva”. Izgradio ju je Zidov, veletrgovac
Moses Jesenski, 1911. godine, na mjestu vrta na kome je bila neka drve-
njara u kojoj je zZivjela vjestica — ulica Loncarska, danas Ilica (Lonc¢arska
jer su iz potoka koji je tu proticao grncari vadili glinu i pravili lonce).
Iza te drvenjare bio je neki usamljeni grob, iza greba bio je grad Zagreb,
kraljevski grad Agram.

Kuc¢a je imala dva kata, podrum i potkrovlje. Njena unutarnja struktura
prostora odrazavala je socijalnu strukturu njenih stanara i njihove ambi-
cije — u podrumu najsiromasniji, na prvom katu bolje stoje¢i, na drugom
gospoda, u potkrovlju intelektualci, kao i u ostalim evropskim gradovi-
ma. Oni iz podruma uvijek su frustrirani jer Zive s miSevima, Zoharima i
ostalim bubama. Oni nose i frustraciju siromastva jo$ iz djetinjstva pa im
je jedina Zelja popeti se vise, po moguc¢nosti na drugi kat. Na katovima
stanari su se mijenjali, zavisno od okolnosti. Kuca na to nije uticala, ona je
primala sve koje joj je povijest slala — Zidove, Srbe, Hrvate, Nijemce, zatim
sve socijalne slojeve: radnike, gospodu, intelektualce, sluskinje. Godine
1941. Kuéa je “arizirana’, $to znadi da su svi njeni Zidovi iseljeni i nestali.
To se desilo i sa Srbima. iako, po njenim rijecima, “moji su Srbi fini ljudi”.
Finoca ih nije spasila. Susjeda Anastazija / Madame Blavatsky za njih je
samo ispekla kolace kada su ih delozirali. U Kucu se uselio neki Nijemac,
pravi njemacki Nijemac, sumnjivih poslova (nikada nije oblac¢io unifor-
mu, nikada nije vidio frontu, nestao 1944. godine i sedamdesetih godina
pojavio se na $takama). Kuca dalje prica svoju pricu: “Kada su se moji
Zidovi, kuda koji, razbjezali, ostao je samo jedan: David Bernstajn” Bio
je samac u velikom stanu, po misljenju “ku¢nog ustase” Mile Drenjaka.
Abonent kazalista i fanatik opere — druzio se s tenorima, sopranima, ba-
sovima. Kada su redarstvenici dosli da ga hapse i “deloziraju”, on je radije
oti$ao sam u smrt - popio je otrov. U njegov stan uselio se ¢asnik hrvatske
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vojske, a njegova supruga, “gospoda domobran’, uselila se ¢ak i u njego-
vu lozu u Kazalistu. Radi dojma da se radi o gospodi koja pripada “visoj
kulturi”, ona je zadrzala i Davidove muzicke ploce, sve drugo je izbaceno
iz stana i temeljito deratizirano. Iza Davida ostao je samo jedan zlatnik -
cijena ulaska u Had.

Kuca je u svome zivotu prosla sve tranzicije, od kuce za izdavanje,
preko “arizacije” i desrbizacije do kolektivizacije. Sve je prezivjela do po-
sljednje tranzicije devedesetih godina, kada je neki hrvatski tajkun “ubi-
ja” da bi oslobodio atraktivan plac za izgradnju nove zgrade. Posljednje
$to je vidjela to je crna kugla koja ju je udarila i srusila.

Na njenom drugom katu postojala je djevojacka soba za poslugu, sa
posebnim ulazom, ali povezana sa ostalim stanovima. U tu sobu do-
spjela je i Anda Berilo, glavna junakinja romana. Anda je "samonikla’,
tako je govorila za sebe jer nije znala svoje porijeklo, nahoce nadeno
na nekom bunjistu, u Drni$u, pored Zeljeznicke pruge, “ni iz ¢ega, ni
od koga i nizasto’, u vreci s ceduljicom: “Neka te prati sreca Ando.” Na
vredi je pisalo Cafe do Brasil. Tako je saznala svoje ime, a pezime Berilo
je dobila po ¢ovjeku koji ju je nasao i ostavio u zandarmerijskoj stanici.
I3la je potom iz jednog sirotista u drugo dok je nije udomio bra¢ni par
sa Zumberka (po tome ¢e dobiti nadimak Zumberka u partizanima). Po
smrti svojih udomitelja dolazi u Ku¢u kao podstanarka. Pohadala je pre-
parandiju, htjela biti uciteljica, ali to je pekinuo rat. Radi kao sluskinja
kod zagrebacke gospode.

Andi najbliZi stanar je profesor Marko Gavrani¢, nastavnik klasic-
nih jezika na gimnaziji. On je personifikacija intelektualizma, kao $to
je Anda marginalizma i anonimnosti. On zna mrtve jezike i ono §to su
davno pomrli govorili jedni drugima. OZenjen knjigama. Za njega nista
nije zivotnije od mrtve knjige. On Andu, nedouc¢enu uciteljicu, poduca-
va svim predmetima, od zemljopisa i astronomije do filozofije, one gr¢-
ke do moderne, do komunizma i boljdevizma. Predsokratici su joj bili

razumljivi, ¢ak smije$ni, ali Platonovu ideju dobra i vjecne istine koju
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obi¢ni ljudi ne mogu dokuciti jer zZive okovani u $pilji i vide samo sjene
na njenim zidovima, ne same stvari i ljude, nije mogla prihvatiti - to je
okovano covjecanstvo, zivot sa sjenkama, bez svjetla. Ljudi Mo¢i koji
bacaju sjenke na ljudske Zivote “nikada nece odobriti da se ljudima ski-
nu nagve”. A ljudi mod¢i su faraoni, imperatori, vjerske vode, razni ocevi
domovine, tribuni, visoko svecenstvo koje se tiska iza pape, svi koji vicu
“da ¢ovjecanstvo jo$ nisu dovoljno usrecili”. Tako je Anda veoma jedno-
stavno apsolvirala najzagonetniju metaforu Platonove filozofije u kojoj
vjecne istine “uzalud rasipaju svoju vje¢nost s vrha $pilje” - svaki pogled
u njih zasljepljuje. Ona je odlucila izadi iz $pilje, ispod sjena, makar to
bila i sjena “Presvijetlog” koji zasjenjuje sve oko sebe dok ide poglavniku
na poklonjenje, od Kamenitih vrata do Markova trga - “Crkveni knez
ide na noge knezu od ovoga svijeta.” Anda je odlucila gledati u Sunce,
makar zna da to nije zdravo. To ¢e je kostati zatocenja na Goli otok jer
¢e u partizanima susret s Andrijom Hebrangom opisati kao susret sa
svjetloscu.

2. Drugi autorov supripovjedac je Magus Dijete. Njegova sudbina je
slicna Andinoj. I on je siroce, iz Zidovskog sirotista, nepoznatih ro-
ditelja, naden na skladistu ugljena na Juznom kolodvoru zagrebac-
kom, garav da su djeca mislila da ga roda spustila kroz dimnjak.
Za djecu je radost, lutka za igru. U haljetku koji je imao na sebi pi-
salo je Magus. Kada ga je gospoda Anastazija / Madame Blavatsky
posvojila i donijela u Ku¢u, ukucani su mu dali ime Domagoj jer
im je ime sa ceduljice bilo nejasno i zagonetno. Samo je profesor
Marko Gavrani¢ znao da Magus znaci ¢carobnjak, a Domagoj ¢uvar
mira, te je djecak mogao nositi oba imena kao jedno. Ipak svi su
ga zvali samo Magus. Otac Magusov zapravo bio je “gospon Rat”

Slobodan Snajder dao je Magusu nadnaravnu snagu da bi svoju nara-
ciju digao sa tvrdokorne i vremenom skrucene zbilje na nivo izvanvre-

menog trajanja. Magus je personifikacija povijesti, on se kre¢e kroz nju i
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sabire u sebi i njenu proslost, i sadasnjost, i buduc¢nost. On je povijesno
pamcenje, ne stari, ne raste, vjecito je dijete. Njega se ne moze ubiti jer
se povijest ne moze ubiti. Ali se ne moze ni skriti. Njegov pogled jeste s
visina povijesnog vremena, ali nije op¢i, suhoparan i povrsan. On vidi
detalje svega pojedinacnog, percepcija mu je bogata i raznovrsna, prica
zanimljiva. Snajder svoj roman pocinje s videnjima Magusa Djeteta koji
se krece kroz povijest i prica povijesne price. On ih prica u sadasnjosti i
pokazuje da je ono proslo i sada tu, da se ne moze odvojiti od sadasnjo-
sti — u bilome je istina. Njegova naracija je iznad naracije Kuce i samog
autora. On za sebe kaze da je “nahod od tmine’, ne zna tko ga je nasao i
tko e ga jo$ nadi. Kroz njega stalno struje slike od kojih ga neke strase,
s nekima ne zna $to Ce, neke ga zgrome. Ipak, kad bi one stale, bilo bi to
opasno i za narod i za ljude, jer novi pocetak nije izvjestan.

Kao personifikacija povijesti, Magus Dijete pokazuje kako se povijest
ne smije zakljuciti, ona mora teci usprkos svim stranputicama i svim
moc¢nicima koji bi je htjeli zaustaviti i podrediti sebi. Sadasnjost treba
sabrati u sebi i pro$lost i buduc¢nost. To ¢ini Magus Dijete. On vidi u sa-
dasnjosti kako kuga hara Zagrebom davne 1563. godine, vidi muciliste
inkvizitorsko gradskog Magistrata i Kaptola koji svoje istrage provode
tacno “kako Sveto pismo nalaze”. Vidi godine Gospodnje 1866. jedan
narod koji se podijelio mrznjom neizlje¢ivom - jedni sebe zovu Srbi,
drugi Hrvati, vidi ih zametene u magli i snijegu, pod njihovim krovom
nema vise znakova zivota. “Ledeno doba. Ne vidim vise nista’, tako go-
vori Magus koji inace sve vidi. Vidi i ono $to se zbiva 1941. godine u Lici,
u Kudi, u Zagrebu, u Hrvatskoj, jer su oni opsjednuti mrznjom odmr-
znuti nakon pedeset i pet godina i vraceni u zZivot, kao sibirski mamuti.
Odspavali su svoje s kuburama, nozevima, sabljama i s njima se ponovo
vratili u stvarnost. Oni ¢e ubrzati povijest, a to ubrzanje “nije obecanje
srece”. “Jako se zvoni na Kaptolu.”

Magus Dijete vidi sve.

Zasto Snajder istrajava na povijesnom pamdcenju?
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Ako ne postoji povijesno pacenje, onda se povijest ponavlja. Povije-
sno pamcenje je svijest povijesti, saznanje o njoj. Iz tog saznanja trebale
bi uciti sve generacije. Pamte se veliki dogadaji, oni prevratnicki, oni
koji radaju novo doba, nove odnose. To se ne zbiva bez velikih potresa,
bez osvetnickog razaranja i zlo¢ina. Iz toga treba uciti da se ne bi ponav-
ljalo. Za takvu svijest zalaZe se Snajder u svom romanu.

Radi toga njegov junak Magus Dijete ne moze umrijeti. On ¢uva u
svojoj svijesti sve povijesne faze zla, on ih gleda, biljezi i pripovijeda o
njima, ¢ak i o onima u kojima nije sudjelovao. On ne smije umrijeti i
kad izgubi zivot, kad izgori u Himmlerovom krematoriju. On nastav-
lja gledati i poslije svoga Zivota jer on je ¢arobnjak, odgojila ga vjesti-
ca koja je takoder nadzivjela inkvizicijsku lomacu; na zabatu kuce koja
gori odletjela je iznad Zagreba, iznad Kaptola. Da Magus nije ¢arobnjak,
kako bismo znali za strahote Jasenovca, i to bas uz Uskrs 1942. godine.
To je vrijeme kada katolici obiljezavaju Kristovu muku i raspece. Ali i
uskrsnuce. (Hrvatska je katolicka.) Te dane se slavi jer je Krist svojom
zrtvom i mukom otkupio svo zlo svijeta, svakog ¢ovjeka. To slave i stra-
zari u Jasenovcu, “sabirnom logoru”, uglavnom opijanjima i orgijanjima.
Atmosferu slavlja stvaraju i odrzavaju Cigani sa svojom svirkom i pje-
smom. Znaju oni da ¢e nakon tog tre¢eg dana biti poklani. Medutim,
svojom svirkom ubrzavaju vrijeme kao da Zele da taj ¢as dode sto prije.
Ciganin svira violinu kao Paganini, i sli¢ci mu, samouk s darom od Boga
i sa pjesmom “Ciganski rastanak” odlazi u smrt:

Bila si moja jednu ludu no¢
Al ja sad moram dalje poé’
Nosim muku najvecu

Nikad te vise vidjeti necu.

Snajder i u ove trenutke strepnje pred smréu unosi poznatu filozofsku
notu: od smrti se moZemo braniti samo kreacijom, samo umjetnoscu.
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Bez Magusove povjesnosti ne bismo znali da su ove nadrealne stra-
hote Jasenovca pripremljene jos davno, sredinom XIX stoljeca, kada se
u Hrvatskoj slavi, uz glasovir i Schubertove lidove, nadolazec¢a sloboda
i samostalnost Hrvatske. Ali Hrvatska je ve¢ podijeljena, ona gradanska
s velikom nadom u buduc¢nost, i ona ostrad¢ena i osvetnicka koja trazi
pravo na postojanje, koja je odlu¢na da “nista sto je bilo vise se ne broji”.
Od svih mogu¢nosti koje ce se pojaviti, ona ¢e iskoristiti najgoru. - To
¢e biti Jasenovac.

Ovdje nije kraj Magusovog videnja. On vidi i ono $to ¢e se desiti
1951. godine, tek $est godina nakon komunisticke revolucije i antifasi-
stickog rata u Hrvatskoj i drugim krajevima kraljevske i Zandarske Ju-
goslavije. On vidi ¢ak i ono §to ée se desiti u rujnu 1991. godine u Sidu,
u vojnoj povorci koja krece prema Vukovaru.

Magus svjedoci perverziji jednog rezima koji u logoru drzi svoje bor-
ce, najbolje koje je Revolucija dala. Oni koji su stvarali slobodu posta-
li su njeni zatocenici. Njihov bivsi drug iz partizana, sadasnji ministar
unutra$njih poslova, strah i trepet u “drzavi slobode”, ¢ovjek koji kontro-
lira sve tajne sluzbe, posjecuje logor na Golom otoku da bi utvrdio kako
funkcionira. Logorasi ga docekuju s ushi¢enjem, s pljeskom i pjesmom,
kao da su na nekom banketu. Nitko od njih svoju sudbinu zatocenika
ne osjeca kao ponizenje i nepravdu; Zrtve slave svoga krvnika. On sam
uvida o ¢emu se radi, u trenutku slabosti proradi mu savjest te zabiljezi
na ceduljicu: “Strasno je $to mi radimo tim ljudima” Medutim, on nije
¢ovjek koji sebi smije dozvoliti trenutak slabosti, zguzva listi¢ i baci ga u
more, neka ga voda nosi.

Magus Dijete vidi sve, njemu se ne moze nista skriti, njegova povije-
sna svijest zivi iznad smrti. On vidi ponavljanje povijesti i 1991. godine.
Oni isti ili njihovi potomci koji su krvarili i ginuli za slobodu i mo¢nu
“drzavu slobode”, uz svu moc¢ koju su zadobili, kre¢u u osvajacki pohod,
u porobljavanje, kre¢u na Vukovar. Za te stravi¢ne slike nije potrebno
Magusovo detaljno opisivanje, opisuje ih autor romana jer ih je vidio i
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dozivio. Vidio je ponovljenu povijest nacizma, vidio je Furije nestajanja,
bozice zla na djelu.

3. Tre¢a naracija, ona nosiva i sintetizirajuca, autorova je jer on vidi
ono $to Magus i Kuca ne vide i §to ne mogu ispricati. On je morao,
takoder, smisao videnja Kuce i Magusa dovesti do kraja i oti¢i ko-
rak dalje, ka onome Vigem. Snajder ne ostaje unutar njihovih ima-
ginacija jer one su samo neutralni opisi, oni se ne opredjeljuju, oni
ne sude. U tim imaginarijama pomirene su i najvece protivurjec-
nosti - ljudi i njihove sjene, istina i obmana, dobro i zlo. On ih, na-
protiv, suceljava i dovodi do smisla povezuju¢i imaginarne likove
sa stvarnim likovima, konkretnim povijesnim osobama. Ono $to
moze podnijeti imaginacija i misao ne moze podnijeti stvarnost.
Sama njihova pozicija (stvarnih likova) takoder je nadnaravna, jer
su oni iznad, oni su kreatori povijesti, iako su uronjeni u konkretnu
stvarnost. Oni odlucuju o zZivotu i smrti pojedinaca i naroda. Nije
isto suociti se sa smrc¢u egzistencijalistickom teorijom (ona moze
sve podnijeti) i voditi oruzanu borbu, biti odgovoran za zivot cijele
jedne brigade. Snajder im zbog toga skida oreolu nedodirljivosti,
baca ih s povijesnih visina u kaljugu stvarnosti. Pokazuje zapravo
da se u samoj stvarnosti mjeri veli¢ina ideja i njihova izdrzljivost.
Ne radi se o tome da li su pojedinci vrijedni ideja koje ih pokrec¢u
na djelovanje, nego da li su ideje vrijedne ljudskih zrtava.

Glavna junakinja Anda, koju je Snajder izveo iz Platonove $pilje na
svjetlo Istine, ne gleda vise sjene, ve¢ konkretne ljude. Tako Tita vidi u nje-
govoj “golotinji’, u situaciji kada ga nikakvo povijesno ruho ne moze skriti,
kada je obic¢an progonjeni covjek, “gol” u bezizlazu, suocen sa smrcu. Spas
mu dolazi na “golubinjim nogama’, od anonimne osobe, Ande koja ne
zna ni tko je ni odakle je, koja je “ispala” iz vrece za kavu, koja ne pripada
ni po ¢emu njegovoj stvarnosti. Ona jos ne pripada ni njegovom pokretu.
Ona ¢e ga vidjeti kakvog ga ne vidi nitko drugi, vidi ga golog u stvarnosti,
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u jezeru kako se kupa dok nad njim nadlije¢e njemacka “Stuka”. Anda u
njemu vidi dva suprotna lika: jedan, “mitski ratnik koji se poput kentaura
stapa sa svojim konjem i jase na celu kolone”, drugi, “Covjek ¢vrste grade
koji zna uzivati u Zivotu’, obijesni satir kome je ona predmet pozude kao
gola nimfa. Ta dva principa, nebeski i zemaljski, stalno su u sukobu. Anda
bi htjela da se ne iskljucuju jer u tom slucaju oba nestaju.

Koca Pipovi¢, Rankovi¢, Hebrang, dok su obi¢ni stvarni ljudi, po-
mijesani s drugima u istim situacijama, sasvim su drugaciji nego kad
su “heroji revolucije”, kad su u legendi. Usred revolucionarnih oruzanih
sukoba Koca pise traktat o besmislu samoubojstva, na francuskom jezi-
ku, $to upucuje da se radi o egzistencijalistickoj temi - jedan teoreticar
egzistencijalizma vodi partizansku brigadu u ratu za svjetsku revoluciju,
a u pauzi bitki razmislja o smrti koja ne bi smjela biti obi¢no nistenje
zivota, zakljuc¢ak njegovog besmisla. Sve njegove filozofske nedoumice
jednostavno razrijesava priucena Anda tvrdnjom da se i samoubojstvo
moze izvrsiti s velikim smislom - ako se time spasavaju od smrti drugi
konkretni ljudi. Tako je uradio njen Bosko u ustaskom istraznom zatvo-
ru. Nije sebi oduzeo Zivot zato $to nije mogao podnijeti zlostavljanje,
nego da ne bi izdao drugove. To je samoubojstvo s najve¢im smislom, a
ne da bi se dokazalo kako Zivot sam nema smisla.

II

Da bi razrijesio dilemu $to uopce dovodi ljude do nasilne smrti, vla-
stite ili tude, Snajder nas uvodi u drugi sloj svoga romana — uspostavlja
razliku izmedu nadahnuca, opsjednutosti i neutralnosti. To nije samo
moralna dilema njegovih junaka, nego stanje svijesti i odnos prema svi-
jetu. On ovu napetost kod svojih junaka drzi od pocetka do kraja roma-
na. To je zapravo odlucujuce stanje za njihovo djelovanje. Ne radi se o
razli¢itim idejama koje diferenciraju njihove postupke, nego ¢ak o istim
idejama prema kojima postoji razli¢it odnos, koje se razli¢ito prihvaca-

ju. Sve revolucije kojima se Snajder bavi u romanu imaju u osnovi ideju
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slobode. Protagonisti tih ideja ih razli¢ito prihvacaju i tumace, razli¢ito
ostvaruju — neki su opsjednuti njima, neki samo nadahnuti, a neki neu-
tralni. — Nesto je u ljudima.

Opsjednuti zavr$avaju uvijek u nasilnoj smrti, svojoj ili tudoj, oni
pripadaju Furijama. To je romaneskna tema i Snajder upu¢uje na Dosto-
jevskog koji je opsjednutost uc¢inio sizeom nekih svojih djela. Opsjednu-
ti ubijaju iz uvjerenja, iz zaslijepljenosti. Oni nisu u stanju gledati svje-
tlo Istine a da ne oslijepe. - “Opsjednut” inace u narodu ima znacenje
obuzet sotonom. On je neizljeciv, inkvizicija takve “spasava” lomacom,
medicina ludnicom, rezim egzorcizmom - “revidiranjem”.

S druge strane je nadahnuce, svjetlo Istine koje nadahnjuje bez sljepila,
koje uzdize iznad ropstva i ponizeja. Ideje su samo nadahnuca i ushi¢enja
koja traju, koja su neprestani podsticaji, a ne svrsSeni ¢inovi koji zahtijeva-
ju osvjedocenje i potvrdu svoje istinitosti. Posveceni su “tumaci znakova
kojima se sluzila Sudbina”. Oni nisu zavedeni, oni nadahnu¢em spoznaju
putove sudbine. Kada Marko Gavrani¢ pita Andu: “Sto tebe, Ando, drZi na
okupu?”, ona odgovara: “Platon. Sjaj ideje apsolutnog dobra” On, misli-
lac po zanatu, koji se boji svakog zakljucka jer zakljucak trazi angazman,
odgovara: “Takvi su ljudi opasni” Medutim, Anda nije opsjednuta, za nju
su ideje mocne dok pokrecu na djelatnost, dok oslobadaju (ona kaze da
je i na Golom otoku bila slobodna). Ona ¢e re¢i: “Mi tifusari, opancari,
¢arapari, mi smo pobijedili”; pobijedili su jer su imali ideju, oni su “ispisali
ep koji je stvar nadahnuca”. Problem nastaje s pobjedom, jer koliko god je
tesko pobijediti toliko je tesko izdrzati tu pobjedu. Nadahnuce ne bi tre-
balo nestati s pobjedom. Tu se pobjednici razlikuju i razilaze, tu se vrsi di-
ferencijacija na opsjednute i nadahnute. Opsjednuti pobjedom zavrsavaju
cijeli proces, pretvaraju ga u stanje, u nuznost, u rezim. Tada se utvrduje
izdrzljivost ideja i pravovjernost njihovih nositelja. - Nadahnuti pobjedu-
ju, opsjednuti vladaju pobjedom. Kada se to desi, opsjednuti vladaju i na-
dahnutima, poput inkvizicije nastoje ih “osloboditi” svake napasti pravde

iistine, ili jos gore, “revidirati” ih.
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Opsjednuti komunizmom nisu shvatili osnovnu ideju utemeljivaca
komunistickog pokreta koji je bio najveci kriticar Hegelove dijalektike
negativiteta i preokretanja negativnog u pozitivno stanje. On je komu-
nizam tumacio samo kao negaciju postojeceg stanja koja se (negacija) ne
smije pretvoriti u trajanje, u pozitivno stanje. “Komunizam je nuzan oblik
i energican princip neposredne buduc¢nosti, ali komunizam nije kao takav
cilj ljudskog razvitka — oblik ljudskog drustva’, pisao je Marx u Ekonom-
sko-filozofskim rukopisima iz 1844. godine. Komunizam je oslobadajuci
princip i nadahnuce slobode. Pozitivno stanje treba biti stanje slobode,
poredak slobode. Komunisticka negacija nije trajno, nego prelazno stanje.
Komunisticke revolucije su se zbile kao rusilacki pokreti i svoju rusilacku
snagu pretvorile u drustveno stanje. One se nisu mogle emancipirati i uz-
di¢i do opce slobode, do opceg dobra, to je bio Andin ideal.

Nadahnutima ostaje samo pitanje kada se to desilo, kada je krenulo
po zlu. Koja je to crta razdvajanja gdje su se borci za slobodu, ponizene
i ugnjetavane, podijelili i suprotstavili jedni drugima? Zavrsava li sva-
ka revolucija giljotinom? Anda trazi odgovor na to pitanje direktno od
Tita. Ona ga u pismu pita: “Moze li se revolucija spasiti njezinom pros-
los¢u? Revolucija bila je veliki pokret puka, plebejska. Kada se to nasa
ideja, nasa apsolutna istina, stala kvariti? I kamo sve to vodi?” - Najo-
pasnije su one Furije kojima Revolucija kaznjava one kojima ne moze
dati slobodu.

Odgovor na ovo pitanje Anda nije dobila direktno od Tita. Snajder
ga je dao indirektno, preko Kuce u koju je Anda smjestila Tita kada ga
progonio Gestapo. On je tada usnio san koji je Kuca vidjela, jer ona
vidi i sne svojih stanara. Prvu verziju sna Kuca je izmislila jer je Titov
san “najstrasnije $to je kod mene sanjano”. Ona je taj san zatajila sve do
kraja svoga postojanja (pred njeno rusenje) jer nije htjela, kako je rekla,
plasiti ljude. Tito je sanjao groblje pod snijegom, kao da je negdje u Sibi-
ru. “Iz grobova bez oznaka vire ruke do lakata kao i zgrcene Sake. Neke
pozdravljaju, kako to ¢ine komunisti, dakle stisnutom pesnicom, druge,
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zgrcene, samo prijete... Neki su ga naprosto pozdravljali. Ali neki, ¢inilo
mi se, proklinjali”

Dakle, podjela na nadahnute i opsjednute izvrSena je ve¢ u grobovi-
ma. Pali su za istu ideju, ali nisu imali isti odnos prema njoj, ocekivali
su je razli¢ito. Ta razlika nije djelo Povijesti i njenog smisla, ona dolazi
od ljudi, iz njihove ljudske nastrojenosti. Povijest ostavlja ljudima da se
opredjeljuju, ona samo nudi moguénosti. Sto ée tko izabrati, kako ¢e se
tko opredijeliti u odlu¢ujuc¢im povijesnim dogadajima?

Snajder je svoje junake, one fiktivne, sve sabrao u Kuéi. Svi su imali
izbor i svi su razli¢ito odabrali. Mile Drenjak, “ku¢ni ustasa’, iSao je za
Poglavnikom do kraja. Cilj njegove “revolucije” bila je nacionalisticka
drzava Hrvatska, bez Srba, Jevreja i ostalih nehrvata, bez komunista.
Izgubio je i zavrsio u Argentini, opet s Poglavnikom. San o svojoj Hrvat-
skoj nije ostvario. Pero Zvonimir, s nadimkom Uzmimo, goli proleter,
radnik na ciglani, bira rat u Rusiji, protiv boljsevika, ali ne iz mrznje ili
ideoloskih razlika, nego iz interesa; taj rat se dobro placa, kao legionar
hrvatske 369. pukovnije imat ¢e placu, Zena i dijete nadoknadu. Njega
ne zanima vojnicka slava. Na upozorenje da se moze umrijeti bilo gdje
i da “odasvud vodi jedan te isti put u Had” (pakao), on je samo od-
mahnuo rukom - to je “gospodska besmislica” — On nije nikada ¢uo za
kletvu kralja Petra Zvonimira koga je njegov narod kamenovao jer ga
je slao ratovati za druge. Za puk kletva je bajka i besmislica. “Ali sada
kad napokon imamo drzavu, otpada i ta kletva ba$ kao i mnoga dru-
ga suvis$na pitanja.” Pero Zvonimir Uzmimo zavrsio je kao Sjena, odraz
Mo¢i na zidu $pilje u kojoj je okovan. Kasno je shvatio da 369. pukovnija
ne moze promijeniti tok svjetske povijesti. Ali on je mogao promijeniti
svoju sudbinu. Pogresno je izabrao. Pao je “na polju slave i do zadnjega
trenutka drzao se vojnic¢ki ispravno, junacki i hrvatski.”

David Bernstajn bira smrt u svom krevetu, ne u koncentracionom
logoru. On ne Zeli biti broj, biti materijal za kremarotorij. On je odlucio.
Nacistima je uskratio nasladu, to je bila njegova “revolucija”
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Zvonko Bela, tuberan kao profesor Gavrani¢, “siromah kao crkveni
mis”, takoder bira svoju stranu i u takvom bolesnom stanju radi za “Pod-
zemlje’, biva otkriven i deportiran u “sabirni logor Jasenovac” Tamo ne-

staje. Nije mu pomoglo sto je bio Hrvat.

Profesor Marko Gavranic¢, sveznalac, bira sanatorij “Brestovac” da bi
se sklonio iz povijesti koja se zbiva oko njega. O njoj on sve zna, ali ne
moze u njoj sudjelovati, on je na margini, promatrac, a ne sudionik.
Bolest koristi kao opravdanje svoje neutralnosti. Uostalom, “Revolucio-
narnim pokretima ne trebaju mrtvi jezici, niti knjigoljupci.” Pokolebao
se samo jedanput, kada je ¢uo kako je Magus Dijete baceno s balkona na
ulicu. Tada je rekao: “Puska na ramenu jedini je pravi put” Medutim i ta
se misao brzo rasplinula kao bijeli oblak kojeg rastjera vjetar.

Magda dijete, posvoj¢e Andino, uzeto iz potkozarskog zbjega, bez
roditelja, bez identiteta, takoder ima izbor: prikljucila se sestrama milo-
srdnicama Vinka Paulskog - to je red sestara blize svijetu, sluze u bol-
nicama. I ona je kao i Andina drugarica iz preparandije, Blanka / sestra
Benedikta, slobodu nasle u sluzenju Bogu, ali je to sluzenje primakla
ljudima. I ona ima videnje, vidi “odmrznuto” ljudsko pleme koje luta
i trazi spas — ono bi u vje¢nost. Gospodar vjecnosti ih ne prima u svoj
dom,ve¢ je otkupio njihove grijehe i ispasta za njih. On je pobijedio nji-
hovo vrijeme kao $to ga pobijedila Magda Sestra u samostanu - ona ne
prima u svoj svijet ni pomajku Andu.

Anda Berilo, klju¢na osoba romana, sa margine povijesti donosi ¢vr-
stu odluku - prikljucuje se ilegalnom zagrebackom pokretu, zatim od-
lazi u partizane. Ona je nadahnuta idejom Revolucije. Za sebe kaze: “Ja
imam samo buducnost. Da tamo gore neceg ima, misli vec¢ina ljudi. Ali
mi koji smo ovdje ho¢emo to $to je gore ovdje dolje: isusiti Dolinu suza.”
Cak je i Tito mislio da “tamo ima nesto”, ali se ne zna da li je to nada ili
strepnja, a drugovi se ne usude traziti obrazlozenje.

Anda je odabrala i odlucila - biti dio povijesti. Drzalo ju je njeno
nadahnuce. Nije znala, medutim, da ¢istoca nadahnuca moze ishlapjeti.
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To je shvatila tek kada se nasla na Golom otoku. Ali trenutak kad se to
pocelo zbivati nije lako utvrditi. “Ja bih tako rado izasla iz one povijesti
koja je domalo bila moja. Ja bih da ispadnem kao zrnce kave iz vrece
pune tame” - razmislja Anda dok gleda svoje krvave robijaske ruke. Alj,
povijest nije vreca iz koje je nekada ispala, povijest je sveobuhvatna, ona
nije sobica u koju mozes udi i izaci kad hoces. Iz povijesti se ne moze
izvuci neko svoje vrijeme i trajati u njemu. To mogu samo bi¢a u prirodi,
ona postoje u svom vremenu, u svom trenutku. Biljke i zivotinje Zive u
vremenu, a ne u povijesti. — “Leptir i ruzmarin su izvan povijesti.”
Samo neutralni ispali su iz povijesti, bolje re¢i sami se iskljucili, skvr-
¢ili se u svom vremenu. Oni su kontemplativci koji sve znaju, ali ni u
¢emu ne sudjeluju. Ili su to kafanski ljudi, izgladnjeli boemi, lose place-
ni novinari i dousnici nauceni prisluskivati kavanske brbljarije. Oni ¢e
nestati prirodno i tiho kao da nisu postojali. Oni su samo sjene, nikada
se nisu usudili izaci na svjetlo Istine. Oni nisu sposobni ni za samouboj-

stvo jer bi ono imalo smisla, kao ono Davida Berstajna i Boska.

III

Prate¢i odluke i postupke svojih junaka, Slobodan Snajder nas uvodi
u tredi sloj romana i odgovara na pitanja: Sto s povijes¢u? Sto znai biti
dio povijesti kojom gospodare Furije, a ne Andeli?

Ako se Povijest uzdigne iznad ovovremenosti, onda ona struji iznad
stvarnog stradalnistva svojih aktera, onda se njen “Duh” drzi neokaljan
ljudskim strastima i ljudskom krvlju. Revolucionari se odri¢u pozuda,
oni ne posezu za zenskim koljenom koje im je na dohvat ruke, kao $to
je bilo Koci. Oni hoce oreol svetaca, a to je veliko iskusenje: treba se
odreci kuce, brace, sestara, oca, majke, Zene,djece, zemlje (Evandelje po
Mateju, glava 19. “Duh povijesti” svoju Cistotu ¢uva Zrtvovanjem povi-
jesnih aktera i njihovih sljedbenika. Pobjeda nad ovim “Duhom” mo-
guca je samo ako se izglobi iz njegova toka i ono Veliko drzi prizemno.
Inace, “Duh povijesti” je neumoljiv, niti jedno njegovo djelo ne moze
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proizvesti opéu slobodu bez zrtava. To je Snajderov moto kojega uzi-
ma od Hegela. Ali samo da bi ga napustio. Iza njega slijedi drugi moto,
drugog velikana filozofije (Friedricha Nietzschea) koji se prvi medu fi-
lozofima suocio s ovim Hegelovim stavom. “Misli koje ¢e promijeniti
svijet dolaze na golubinjim nogama.” Promjena nije nebeska i op¢a, jer
je takva nistenje, negativno djelovanje, djelovanje Furija nestajanja ili
bozica zla i osvete. Samo je Hegel mogao u tom negativhom djelovanju
vidjeti pozitivno jer je “Duh povijesti” izmjestio izvan povijesti — on je
vi$i smisao koji ljudi ne mogu dokuciti i koji srljaju u propast misle¢i da
ga ostvaruju, oni ostaju u Platonovoj $pilji i vide samo sjene, a ne stvar-
nost koja se zbiva. Stvarnost je sunovrat, tro$enje ljudskog materijala u

interesu viSeg smisla.

Snajder ne pristaje na to. Visi smisao mora biti ovdje i sada, mora
biti zivljen, a ne zamisljen. Povijest nije besmislena, njen smisao nije
skriven iza Nestajanja. Snajder bozicama nestajanja suprotstavlja Andu,
svoju glavnu junakinju romana, koja je personifikacija andela, dobrosti-
vih bozica pomirenja. Povijesno nestajanje ne mora biti Nistenje, razlike
i suprotnosti se mogu pomiriti, mrznja se moze prevladati, dobro moze
pobijediti zlo, istina obmanu. Ako to nije moguce, onda je historija (na-
racija) samo mit, laz i obmana koju piSu pobjednici. Iz nje se onda ne
moze niSta nauciti, ona se neprestano ponavlja u svom besmislu. Da bi
se doslo do historijske istine, povijesni junaci se moraju izvudi iz mita i
spustiti u stvarnost, u konkretno zbivanje. Snajder citira Goethea: “.. sa
slobodnim pukom stajati na slobodnom tlu”. Radi toga on junake komu-
nisticke revolucije u svom romanu oslobada svakog mitoloskog ruha,
skida do “gola” Tito, Koc¢a Popovi¢, Rankovi¢, Hebrang, Dilas, Kardelj,
svi su oni spusteni medu zive ljude, u konkretne situacije. “Golotinja”
njihova nije samo metafora, to je konkretno stanje u kojem ih Snajder
promatra. To su situacije bezizlaza, pred progonom ili pred smrcu, ili
pred odlukama kada se svaki ¢ovjek suocava sa sobom - “golim” To je
suocavanje sa smislom zivota i smrti, sa smislom samoubojstva. Ako

zivot nema smisao, onda ga nema ni smrt. Smrt nije flozofsko pitanje,
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smrt je opredjeljenje za Zivot - Zvot se moze dobrovoljno dati samo za
zivot koji dolazi, za buduc¢nost. To je smisao smrti onih koji nose ideju
revolucije. Njihova smrt je moguc¢nost novog pocetka.

Povijest stvaraju opsjednuti, odresiti ljudi spremni na sve. Izaci iz po-
vijesti moze se samo smrcu, samoubojstvom. Misli Anda i o tome, ali
time ne bi izbrisala sve ono §to je povijest bila, i to od trenutka nadah-
nuca do trenutka “kada je nesto poslo po krivu”. — Moze li se fiksirati taj
trenutak “hlapljenja”?

Snajderov odgovor na ovo pitanje i nije bitan jer je trenutaka mnogo
i neuhvatljivi su. Vaznije je saznanje da ovo “hlapljenje” postoji, da ideje
ne mogu izdrzati svoju pobjedu, da povijest ne moze izdrzati vremenost
svojih aktera. Ljudi su istovremeno i u povijesti i u svome vremenu, kao
$to je Tito kentaur - covjek konj, lik ovjencan u bronzi, ali i goli kupac
u jezeru.

Smisao povijesti se ne moze mijenjati naknadno, on se igraduje dje-
latno$¢u njenih sudionika u ovome vremenu koje je jednokratno i ne
moze se ponavljati radi popravnog. Anda je u jednom trenutku pomisli-
la da moze izbrisati onaj dio koji je “krenuo po krivu’, koji je obezvrije-
dio sve zivote koji su dati za slobodu.

Slobodan Snajder ne ostavlja ovo pitanje neodlu¢nim. On svoju juna-
kinju vodi do kraja, dovodi je u situaciju u kojoj ona pokusava nemogu-
¢e — vratiti se na pocetak, u svoje vrijeme i sacuvati smisao pocetka, smi-
sao zivota izvan povijesti. Autor je vodi u Kucu, u njenu sobicu iz koje
je krenula u povijest. Ona hoce tu, na tom mjestu, povuci crtu i odvojiti
povijest od sebe, kao da se nista nije zbilo. To je jedini trenutak njene
slabosti u zivotu. Uzima $trik i stavlja omcu oko vrata. Medutim, tu je
Kuca, svi njeni stanari su njena djeca, ona ne trpi takve obracune, ona se
ne opredjeljuje. Ona je Kuca ovozemaljskih Zivota i ne Zeli podmirivati
s njima povijesne racune, oni se podmiruju izvan nje. David Bernstajn
se takoder ubio u njoj, ali prije nego je iskoracio u povijest — smrt ga je
ostavila u njegovom vremenu, to je Ku¢a mogla podnijeti. Ali ne moze
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podnijeti da se Anda ubija u njoj nakon $to je prosla kroz povijesno
vrijeme. Radi toga “Zivo bi¢e” Kuce napregne se da $trik pukne. Anda
mora nastaviti Zivot u povijesnom vremenu, mora biti Zivo suocenje s
furijama zla. Anda se miri s tim, bez osvete, bez mrznje, blagonaklono i
dobrostivo. Ostaje do kraja takva i umire prirodno, s osmijehom, medu
svojim suborcima, na njihovom zapustenom groblju, medu bezimenim

nadgrobnim plo¢ama - iskorijenjenim kao i ona.

Smisao povijesti je dat u izboru. Svi Snajderovi junaci su birali svoju
povijest. Nitko od njih se nije mogao iskljuciti naknadno, svi do kraja
nose svoju sudbinu, svoj izbor. Povijesna pozornica je privlacna, ona
nadahnjuje, ali i opsjeda. Jednako je otvorena za pojedince i narode. Biti
na svjetskoj pozornici, biti dio svjetskih dogadanja je odluka odgovor-
nosti. Samo u tim situacijama pojedinci i narodi mogu biti dio svjetske
povijesti, samo tada smisao svoga zivota veZu uz smisao povijesti. Samo
tada su veliki ili mali, egoisti ili altruisti, dobri ili zli, humanisti ili anar-
histi, narodi ili plemena. Takva $ansa se daje samo jedanput u ljudskom
zivotu i u povijesti naroda. I neutralni Gavrani¢ je morao priznati da
se to desilo narodima jugoslavenskih prostora kada su stali na stranu
antifasisticke revolucije. Uspjeli su, a onda sve srusili, unistili sva na-
dahnuca. Vratili se na pocetak, vratili se u svoje vrijeme, iskoracili iz
povijesti. Sa antifasistickim pokretom prvi put u svojoj povijesti izasli su
na svjetsku pozornicu, prvi put su postali subjekti svoje sudbine. Nisu se
nacionalno prebrojavali, jedna i jedinstvena ideja ih je odmakla od nji-
hove plemenske opsjednutosti i ujedinila. Prvi put u povijesti nisu dje-
lovali kao zasebna plemena. Kada su se vratili u svoje vrijeme, bivsa za-
jednic¢ka “drzava slobode” izvrsila je samoubojstvo. Medutim, Snajderov
povijesni pogled, kojeg nam ispostavlja videnje Magusa Djeteta, stoji
iznad toga. On svojim romanom “puca na vise”. Snajder je ¢ovjek Nade,
on Furije Zeli preobratiti u Andele, u bozice milosti i dobrote. Jedan od
likova u zlo¢inackoj povorci na Vukovar, rezervista iz Gornjeg Milanov-
ca, ne zeli u tome ucestvovati, oduzima sebi zvot. Kod njega je proradilo
povijesno pamcenje, kroz svijest mu prolaze slike njegove zene i djece.
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Ne Zeli njima ostaviti povijesnu krivicu. On, makar bio samo jedan u toj
zlo¢inackoj povorci, nada je. U cijeloj zbrci, u kolonama smrti koje idu
na Vukovar, vidi se samo jedan pravednik. A Magusova videnja su uvi-
jek bila tacna. “Taj covjek koji si je netom prosvirao lubanju, jest nova
stijena, stamena, ona klisurina koja stoji postojano kao u himni $to ste je
do jucer svi pjevali iz sveg glasa” Ovim Snajder zatvara Magusove slike,
koje on nije birao, koje su birale njega. Njegovo vlastito u tome bilo je
samo Gadenje, ZgroZenost i Strah. Snajder ih preobra¢a u Nadu, Ufanje
i Ljubav.

Slobodan Snajder ispisao je roman odbijanja i nade. Preko svoje ju-
nakinje Ande i njenog iskustva, preko onih koji nisu priznali povijesni
poraz, on porucuje da “tako nije moralo biti”. — Djeca nisu smjela pojesti
svoju revoluciju. Njegova Anda je objava nove Apokalipse jer se proro-
¢anstvo Svetog Ivana s Patmosa obistinilo — sva Cetiri njena jahaca pro-
tutnjala su kroz povijest. Anda je nova nada: “Ona ne jase na Zvijeri koja
bljuje vatru i bas se nikako ne uklapa u sliku babilonske Bludnice. Pa niti
Jaganceve majke. Nije dakle rodila Spasitelja, nije dozivjela uzasasce, ne
sjedi do Bozjih nogu na prijestolju” Anda je nada ovoga svijeta.

“Nije moralo tako biti” — To nije fikcija autora, to nije san ni Kuce ni
Ande, ni kontemplacija Marka Gavranica, to je izjava jednog od stvarnih
junaka revolucije, Koc¢e Popovica, izre¢ena u vremenu kada je “drzava

slobode” na izdisanju. - “Kako god, sve ima biti stavljeno na Covjeka.”

Ivo Komsi¢
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Jasenka Cakari¢ (2024)
Urbana transformacija 1:
od arhetipa i simbola do savremenog grada
(Sarajevo: Univerzitet u Sarajevu — Arhitektonski fakultet, 2024)

Urbane studije su dinami¢no nau¢no podrudje interdisciplinarnog
tipa koje se uporedo sa intenziviranjem urbanizacije i drustvene mo-
dernizacije rapidno razvijaju kako u teorijskom, tako i u empirijskom
segmentu. U kontekstu savremenih globalnih socioekonomskih proce-
sa, snaznih demografskih promjena i ekoloskih izazova poraslo je zani-
manje te je pojacana potreba za stvaranjem kvalitetnijih uvjeta urbanog
zivota. Stoga je tema monografije Urbana transformacija 1: Od arhetipa
i simbola do savremenog grada (2024) vrlo aktuelna, a s obzirom na pre-
dominaciju urbanih formi Zivota, njihovu ekspanziju te kontinuiranu
mijenu (na $to ukazuje ve¢ i sam naslov), od velikog je znacaja za sve

koji se bave fenomenom grada.

Naucna relevantnost rukopisa i§citava se iz metodi¢nog, struktuira-
nog i minucioznog nau¢nog tumacenja metamorfoze grada kao multi-
dimenzionalnog kretanja, ovdje povezanog ne samo za urbana struktu-
ralno-morfoloska pitanja, ve¢ i za drustvene procese restrukturiranja,
koji se medusobno isprepli¢u u kauzalnom odnosu. Rije¢ima autorice:

... transformacija nije izolovan proces, postupak radi samoga
sebe, kojeg je moguce promatrati fragmentirano, balansirajuci
unutar jedne ili izmedu tek nekoliko preovladuju¢ih razvojnih pa-
radigmi (ekoloskih, privrednih, ekonomskih, politi¢kih, funkcio-
nalnih, tehnicko-tehnoloskih, historijskih, kulturnih, drustvenih,
socijalnih, duhovnih, lokalnih, globalnih), jer je upravo evolucija
individualnih i kolektivnih potreba, odreduju¢ih razvojnih mo-
dela, orijentacije urbane politike, te sposobnosti urbane forme
da podnese promjene ¢ine viseznacnom. Stoga je nuzno ostvariti
komplementarnost izmedu transformacije postojece forme i nove
urbanizacije, kontinuitet koji se moze provoditi isklju¢ivo jednom
dugoro¢nom politikom. (Cakari¢, 2024, 24)
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Ve¢ iz izdvojenog odlomka da se zakljuciti da posebnu vrijednost
knjizi autorice Jasenke Cakari¢ daje upravo pristup koji makroteorij-
sko znanje o urbanim transformacijama stavlja u funkciju stru¢ne pri-
mjenjivosti, djelatnog stava sto nacelno zagovara kretanje od teorije ka
akciji, ¢ime ujedno potvrduje i vlastiti urbanisticki habitus, smislen i
svrhovit onda kada proaktivno te stvaralacki intervenira u proces diza-
jniranja urbanih zajednica. I to upravo u cilju metamorfoza koje bi bile
po myjeri ¢ovjeka. Kako i sam podnaslov knjige sugerira, ovdje je rije¢ o
svojevrsnoj teoriji geneze i razvojne dinamike urbanog zivota od sim-
boli¢nog do u savremenosti realiziranog gradskog obli¢ja. Autorica je
kompetentno pokazala da konceptualizacija morfogenetskih transfor-
macija u urbanizmu nije moguca bez simultane analize morfostatickih i
morfodinamickih procesa u drustvu koji su zavisni od brojnih varijabli
i konstanti, koje su i materijalne i duhovne, i fakticke i politicke, i koje
nikada ne vode ka pojedinac¢nim transformacijama, nego uti¢u na $ire
okruzenje i imaju multiplicirane posljedice.

Ovakav ambiciozan pristup podrazumijeva prvenstveno opsezan
izvorni nau¢ni pregled te kriticku analizu najprominentnijih klasi¢nih i
modernih teorijskih doprinosa temeljem koje se onda kroz sintezu gra-
di argument pa se projektuju buduci pozeljni tokovi i kretanja u odnosu
¢ovjek — grad. Navedena lista izvora na koje autorica referira je respek-
tabilna i dodatni je pokazatelj ulozenog truda, odnosno istrazivacke vo-
lje da iskoraci i ka srodnim drustvenim i humanistickim disciplinama
tragajuci za odgovorima koji leze u literaturi kontaktnih oblasti jo$ i
prije konstitucije urbanizma kao zasebne nauc¢ne discipline. Izvornost
objavljenog djela ogleda se i u originalnom metodoloskom dizajnu i sis-
temati¢nom pregledu problematike, ¢ime se otvaraju autenti¢ni kompa-
rativni uvidi o urbanim procesima.

Pored Predgovora i Pogovora, tekst je komponiran u tri tematska
poglavlja sa pripadaju¢im potpoglavljima. U prvom, uvodnom dijelu

iznose se premise daljih nau¢nih tumacenja u uskoj vezi sa visestrukim
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znacenjskim odredenjima grada, urbanizma, urbanizacije i urbane tran-
sformacije, a potom u drugom centralnom dijelu pod naslovom Urbana
transformacija: od arhetipa i simbola do urbane forme (str. 29) prelazi
na razradu analiticko-teorijskog okvira za arhetipske urbane matrice
zasnovane na konkretnim empirijskim primjerima ljudskih naseobina;
sve u nastojanju dokazivanja ambivalentnih tokova izrazenih u promje-
ni kao konstanti i/ili kontinuitetu vremenitosti od samih pocetaka pro-
storne organizacije zajednickog Zivota.

Slijedom navedenog, u ovom najobimnijem dijelu knjige u potpo-
glavlju pod nazivom “Fizicka struktura - konstrukt urbane morfologije”
(str. 46) razmatraju se djelotvorni meduodnosi fizicke strukture i “topo-
loske datosti prirodnog reljefa’, zatim “drustveno-politicko-ideoloskih
tokova” i na kraju “ekonomskih tokova” uz konkretne arhitektonske pri-
mjere Venecije, Beca i Dubaija u svrhu utvrdivanja dejstva pojedina¢nih
heterogenih faktora uticaja pri osnivanju, planiranju i razvoju gradskih
oblika s posebnim osvrtom na drustvenu utemeljenost konstrukcije ur-
bane forme.

Treca tematska cjelina pod nazivom “Prostorno-vremenska transfor-
macije urbane forme” (str. 61) preko razlicitih struja misljenja u urba-
nizmu (evropske, anglo-americke i sovjetske) demonstrira veze proi-
zvodnje specifi¢nih urbanih oblika u odnosu na socijalnu i vrijednosnu
hijerarhiju vremena nastanka. U zavr$nom dijelu rukopisa naslovlje-
nom “Pogovor; Pouke o urbanoj transformaciji” (str. 155) podvlace se
zaklju¢na razmatranja u formi pet deduciranih iskaza, ¢ineci teorijski
sklop isprepletenih dokazanih zakonitosti kao stajalista ovdje predu-
zetog iscrpnog istrazivanja fenomena urbane transformacije. Na kraju
se, kako nalazu norme akademskog pisanja, daje lista izvora i literature,
popis i izvori koriStenih slika i sumiraju bitni dijelovi sadrzaja kroz Sa-
zetak.

U cjelini uzevsi, pred sobom imamo izuzetno aktuelno i relevantno

naucno djelo vrijedno paznje kako akademske, tako i stru¢ne zajednice.



298 Jelena GAKOVIC

Autorica se obraca kvalificiranom citatelju, ali i $irem auditoriju, odno-
sno kako se i navodi u predgovoru knjige: “naucnicima, istrazivac¢ima,
hronic¢arima, studentima, magistrantima, doktorantima i inim zaintere-
sovanim za ovu temu” (str. 6). Dakle, svima koji imaju interes za urbanu

mijenu kao strukturalno-morfolosko i ujedno socijalno pitanje.

Dodatno vrijedi ista¢i da iako djelo primarno pripada podrucju ur-
banizma, sadrzajno i problemski komunicira sa kontaktnim disciplina-
ma urbane sociologije, antropologije i filozofije, historije (umjetnosti),
arheologije, drustvene geografije i ekologije, §to znaci da posjeduje po-
tencijal dosezanja Sirokog kruga citateljske publike. Kao knjiga priklad-
na za prakti¢nu primjenu u stru¢nim i nastavnim djelatnostima, mogla
bi postati nezaobilazna referenca u silabusima nastavnih predmeta ur-
banizma, urbane sociologije i srodnih disciplina.

Jelena Gakovié
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Daniel Smyth (2024)
Intuition in Kant: The Boundlesness of Sense
(Cambridge University Press)

Razumijevanje bitnosti koncepta intuicije u kanonu Kantove filozo-
tije ne moze se dovoljno naglasiti. Kantov projekt transcendentalne filo-
zofije i njegov okret u pristupu spoznajnoteorijskim problemima unutar
tilozofskog diskursa ima takvu povijesno-filozofsku relevantnost da ce
ostati iznova inspiracija i baza generiranja filozofskih, socioloskih i an-
tropoloskih istrazivanja. Posebice je to tako na polju epistemologije i
spoznajne teorije, koje je obiljezio konceptima koji su bili inspirirani
radom njegovih prethodnika, ali su se pojavili ponajvise kao pokusaj
reinterpretacije i supozicije naprema Leibnitz-Wolfovoj tradiciji koja je
u tadasnjem njemackom govornom podrucju bila dominantna filozof-
sko-istrazivacka matrica. Upravo na tim premisama nastat ¢e ova knji-
ga, koja je isprva prema rije¢ima Daniela Smytha bila inspirirana njego-
vom doktorskom disertacijom.

Knjiga je sastavni dio njegovog cjelokupnog filozofskog usmjerenja i
rada koje je fokusirano na polje metafizike, epistemologije, filozofije ma-
tematike i estetike. Smyth je posebno zainteresiran i u njegovom znanstve-
nom fokusu jeste implikacija beskona¢ne matematike koja podrazumije-
va istrazivanje beskonac¢nih skupova, nizova, redova i prostora i njezinog
razvoja na metafizicke i epistemoloske probleme, kako u tematskom smi-
slu, tako i u povijesno-filozofskom. U tom kontekstu, objavljena je knjiga
Intuition in Kant: The Boundlesness of Sense u kojoj se zastupa upravo ta
teza da je zapravo interes za topike poput beskonacnosti, a specifi¢cno u
njezinom matematickom ruhu, jedan od presudnih utjecaja na Kantovu
“kriticku” filozofiju, posebice u kontekstu teorije osjetilne intuicije.

Centralna Smythova argumentacija u ovoj knjizi usmjerena je na
tvrdnju da ova heterodoksna, beskonac¢na koncepcija iskustvene in-
tuicije jeste rezultat jednog aspekta Kantovog filozofiranja, koji je bio
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predmet polemiziranja: njegove “psihologije spoznajnih sposobnosti™

koja se javila kao alternativa onome $to je u povijesno-filozofskoj lite-
raturi poznato kao “racionalna psihologija” i “psihologija iskustva”. Spo-
sobnost se definira putem svoje karakteristi¢cne funkcije, njenog mjesta
u spoznajnom procesu kao i postignucu. U slucaju Kantove transcen-
dentalne filozofije nezaobilazan faktor u odnosu na koji se identifikuju
i razlikuju sposobnosti jeste ljudsko znanje objektivne stvarnosti prema
kojoj su nasa cula i a priori spoznajne mogu¢nosti okrenute. S obzi-
rom na to, naglasava Smyth, da se kognitivne sposobnosti definiraju
svojom funkcijom koja podrazumijeva doprinose znanju, navedeno da-
lje implicira da “svaka reprezentacija koja ispunjava spoznajnu ulogu
intuicije i sama je samo intuicija, ma kakva njena intrinzi¢na obiljezja
bila” (Smyth, 2024, 4). Iz toga slijedi mogucnost da reprezentacija moze
izvr$avati spoznajnu funkciju intuicije bez pokazivanja specifi¢nih in-
trinzi¢nih ogranic¢enja. Upravo na tragu navedenog iskristaliziralo se
autorovo stajaliste koje nastoji odbraniti:

Tvrdim da, za Kanta, nase reprezentacije prostora i vremena upra-
vo to ¢ine: ispunjavaju spoznajnu funkciju intuicije dok istovre-
meno prevazilaze ¢ulna i fenomenoloska ogranicenja povezana sa
ljudskom ¢ulnom percepcijom. (Ibidem)

Prvo poglavlje bavi se sli¢cnos¢u koju Kant naglasava izmedu ciste
opce logike i njegove kritike ljudskog teorijskog znanja uopce. Postavka
koja objedinjuje ove dvije nauke jeste upravo pitanje samosvijesti koju
Kant opisuje viSestruko, ali je njezina sustina upravo u njezinom neo-
spornom pojavljivanju prilikom logickih strukturiranja, izvodenja i in-
terpretacija sudova. Pitanje samosvjesnog, ili aperceptivnog jeste upra-
vo u pitanju odnosa izmedu formalne i materijalne implikacije unutar
nasih sudova. Smyth tvrdi da metafizicka ekspozicija jeste posebna

! Smyth u ovoj knjizi koristi sintagmu “faculty psychology”, koju smo preveli kao “psi-
hologija spoznajnih sposobnosti” da bi se izbjegle pojmovne nedoumice, a za koju
Smyth tvrdi da je to Kantov pristup umu kao sredistu razli¢itih, ali koordiniranih
spoznajnih mo¢i (Smyth, 2024, 4).



Omar MAHMUTOVIC 301

vrste pojmovne analize u kojoj refleksija apercepcija igra centralnu ulo-
gu: “Metafizicka ekspozicija tezi da pokaze da nase predstave prostora i
vremena izvoriste imaju u ¢istoj intuciji” (Smyth, 2024, 43).

Drugo poglavlje bavi se Smythovom hipotezom da Kant u Uvodu
svoje Kritike ¢istog uma slijedi ono $to ¢e autor nazvati “top-down” pri-
stup kad je u pitanju istrazivanje intuicije u Kantovoj filozofiji. Kantova
distinkcija izmedu analitickih i sintetickih sudova, prema Smythovim
rijeCima, imaju sustinski znacaj kad je u pitanju njegova teza. Smyth to
svojim rije¢ima iskazuje na sljedeci nacin:

Ukratko, top-down pristup ljudskoj intuiciji putem ciste apercep-
cije koji pripisujem Kantu ide ovako. Trazenje istine je bitan, u su-
$tini samosvjestan aspekt naSe spoznaje... Stoga, sve dok drzimo
da su nasi sudovi u granicama mogu¢nosti saznanja, implicitno
predstavljamo sebe kao da posjedujemo spoznajne moci za pred-

stavljanje od misli nezavisnih temelja istine kroz epistemoloski
pristup. (Smyth, 2024, 71)

Trece poglavlje bavi se raspravom o intuciji koja je inicijalno data u
prvom poglavlju Kantove Transcendentalne estetike unutar Kritike cistog
uma, u kojem Smyth pronalazi utemeljenje onoga $to ¢e Kant nazvati
datostima®. Ovo poglavlje razvija kriterije koji ¢e zajedno sa metodolo-
gijom skiciranom u narednom poglavlju biti primijenjeni u ¢etvrtom i
petom poglavlju: Infinity, Discursivity, Givenness: The intuitive Roots of
Spatial Representation. Ta serija poglavlja predstavlja specifican fokus na
transcedentalnu estetiku Kritike cistog uma.

U Sestom poglavlju Smyth daje kratak osvrt na pitanje onoga sto se
zove Stufenleiter, tj. ono $to se pretpostavlja kao Porfirijevo stablo te na
kritiku tog koncepta, koji se ¢esto pogresno interpretira kao ono $to je
veliki lanac bitka3. Na taj nacin pipremljen je teren za detaljnu elabora-
ciju sustine te klasifikacije unutar sedmog poglavlja u kojem Smyth daje
? Pojam je deriviran kao prevodilacko rjesenje iz Smythove upotrebe rije¢i “giveness”

u ovom kontekstu.
* U originalu se navodi “The Great Chain of Being” na viSe mjesta.
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klasifikaciju vrsta tih intuicija ¢ija krajnja konsekvenca ¢ini podjelu na
vrste spontane intuicije i receptivne intuicije putem specificne razlike
spoznajnog spontaniteta.

U osmom poglavlju autor nastavlja s analizom receptivne intuicije,
razdvajajudi je na osjetilnu i neosjetilnu, ovisno o tome jesu li povezane
s osjetilima. Osjetilnu intuiciju dalje dijeli na unutrasnju, koja se odnosi
na nase unutarnje iskustvo, i vanjsku, koja se odnosi na nase iskustvo
svijeta oko nas. Smyth navodi tome u prilog:

Da bi se karakterizirala ljudska intuicija na apstraktnijem nivou

Ciste receptivnosti, bio bi potreban drugaciji tip argumenta — onaj
koji se poziva na vrstu konceptualnih i metafizickih razmatranja
koja uti¢u na pojam spoznajnog spontaniteta. (Smyth, 2024, 228)

Pri tome se naglasava da su ljudski ¢ulo vremena (unutarnje) i ¢ulo
prostora (vanjsko) samo primjeri tih vrsta intuicije. Takoder, ukazuje se
na neke nedovoljno istrazene probleme u Kantovim teorijama o uzro¢-

noj vezi i odnosu uma i tijela.

Knjiga Intuition in Kant: The Boundlesness of Sense zamisljena je kao
jedna studiozna analiza ne samo osnovnih pojmovno-kategorijalnih
odredenja Kantove epistemologije, nego i ishodista njegove filozofije u
totalitetu. Argumentacija prikazana u ovoj knjizi zasniva se na preciznom
navodenju Kantovih rijeci te informiranoj i na literaturi podrzanoj inter-
pretaciji istih. Sustina prvih poglavlja jeste da se postavi pitanje statusa i
funkcije intuicije i njezinog odnosa sa bitnim aspektima Kantovog kri-
tickog filozofiranja, a sustina zadnjih poglavlja jeste da upravo pokazu
da su Kantove rasprave o intuiciji ¢esto izraZene na razli¢itim nivoima
apstrakcije te da se rasvijetle sadrzaji o kojima knjiga govori na nacin da
se zapoc¢ne jedna zdrava, produktivna i refleksivna diskusija na tragu in-
terpretacije intuicije i njezinih klasifikacija. Kantova filozofija i njegov pri-
stup spoznajnoj teoriji ne moze se odvojiti od povijesno-filozofskog kon-
teksta u kojem bitnu ulogu igraju ne samo razvoj beskona¢ne matematike,
tilozofskog diskursa uopce, nego i razvoj klasi¢ne njutnovske mehanike
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i fizike koja je, vodeci se rije¢ima Hansa Reichenbacha koje je naveo u
knjizi Radanje naucne filozofije, upravo temeljni teorijski framework za
Kantovu filozofiju.

Knjigu preporucujemo publici ¢iji interes jeste razumijevanje Kanto-
ve transcendentalne filozofije, njegov pristup i konsekvence, a posebno
za Citatelje ¢iji je interes fokusiran na spoznajno-teorijske probleme i
epistemologiju.

Omar Mahmutovié¢
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Jeffrey Church (2022)
Kant, Liberalism, and the Meaning of Life
(Oxford University Press)

Prosla su vremena o neupitnosti i konsolidaciji liberalnog poretka
nastalih kao rezultat raspada socijalistickih alternativa 20. stoljeca. Pro-
klamacije o kraju povijesti ipak su bile samo to te mozemo da govorimo
o njihovoj nesuvislosti. Posljednjih trideset godina globalni poredak i
razvijeni dio svijeta ustrojen na liberalnim nacelima prozivljavaju mno-
gostruke krize. Knjiga Kant, Liberalism and The Meaning of Life autora
Jeftreya Churcka dokazuje svoju relevantnost postavljajuci kao priori-
tetno pitanje liberalizma i njegove ulogu u oblikovanju razumijevanja
smisla ljudskog Zivota. Autor tu zapocinje upravo ukazujuci na sve-
prisutne krize i novi fenomen lijevog i desnog populizma u kontekstu
drustva neravnomjerne raspodjele bogatstva.

Jeffrey Church politicki je teoreticar na Odsjeku za politicke znanosti
Univerziteta Houston, koji u srediste svog interesovanja nastoji dovesti u
dijalog ideje modernih filozofa sa savremenim prilikama, ¢ime pokusava
dati nove inspiracije u potencijalna rje$enja savremenih tendencija u kon-
tekstu politicke teorije na podrucju slobode, individualnosti, obrazovanja
i kulture. Na tom tragu autor, referiraju¢i se na dominantnu privla¢nost
populizma u kontekstu zadovoljavanja ljudskih potreba za smislom Zzivo-
ta, ukazuje u ovoj knjizi na sljedece: liberalizam u praksi ne zadovoljava
potrebe za smislom i ne pruza jedan zajednicki okvir moralnih vrijed-
nosti, a krajnja konsekvenca toga jeste da pojedinac unutar tog okvira
postaje kontigencija, a ne supstancijalna znacajka drustvenog i moralnog
poretka. Uzimajuci to u obzir dominacija populistickog diskursa ne ¢ini
se kao prolazna pojava nego obrazac politickog ponasanja koji energiju
crpi upravo iz navedenih nedostataka liberalizma (Church, 2022, 3).

Ovakvo postavljanje problema vodi njegovoj centralnoj tezi koju
Church zastupa u ovoj knjizi:
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Argument ove knjige da se ne trebamo tako brzo odre¢i Kanta
zajedno sa [John] Rawlsom ve¢ Kantov $iroki opus sadrzi resurse
za razlicit oblik liberalizma, onaj koji moze odgovoriti tim izazovi-
ma bolje nego sto moze neokantijanski pristup. Ovaj liberalizam je
prije teleoloski nego sto je deontoloski u utemelju svojih moralnih
tvrdnji, prije antropoloski nego apstraktan i racionalisticki u svo-
joj sustini i orijentiran prije prema znacenju ljudske egzistencije
nego prema pravdi kao svom cilju. Sta slijedi jeste manifestacija
ne-Rawlsovog Kanta. (Church, 2022, 4-5)

Argumentacija se s druge strane odvija konsultirajudi razli¢ita Kan-
tova djela s obzirom na vrijeme objavljivanja i zrelost njegove misli. Pre-
ma tome, u zavisnosti od poglavlja i tematike autor konsultira Kantova
antropoloska djela, koja su vremenski prethodila Kantovoj kritickoj fi-
lozotiji i transcendentalnom projektu te analiza njihov utjecaj na nje-
govu zreliju politicku misao te u konacnici dovodi Kanta u raspravu sa
savremenim liberalizmom.

Fokus na ranija Kantova dominatno antroposka djela nastala izmedu
1760-ih i 1770-ih u kojima se prati njihov razvoj i razliciti utjecaji, pre-
vashodno Jean-Jacquesa Rousseaua manifestira se u prvom djelu knjige
koji je naslovljen Kant on the Meaning of Life. Smisao Zivota i egzistenci-
je dobija novo ruho tek sa Kantom. Dotada pitanje smisla i znacenja zi-
vota je uvijek bilo individualno pitanje, s Kantom se ono uzdize na nivo
vrste. Upravo to je razlog zasto se Church fokusira na rana antropoloska
djela, jer po prvi se put tu javlja Kantova rana koncepcija onoga sto je
u literaturi navedeno kao odredenje ljudskosti (Bestimmung des Mens-
chen). Church tu pripisuje Kantu jedno glediste gdje se svrha i smisao
zivota integriraju u matricu ljudskog i povijesnog progresa u kom svaka
inidividua doprinosi tom progresu ili ga sputava. Novo je to §to cjeloku-
pno pitanje smisla dobija sekularni karakter. Medutim, takva koncepcija
smisla Zivota ipak je kr$¢anska po svom porijeklu. Ta krs¢anska dogma
koja je proklamirala Boziji plan koji obuhvaca totalitet transformira
se u skladu s duhom vremena u jedan sekularni mit o neprekidnom
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ljudskom progresu. Church nastavlja na tom planu ukazuju¢i da je ova
novina zapravo postala modus operandi i onih mislilaca koji su dosli

poslije Kanta:

Smisao Zivota je, prema tome, razli¢it od svrhe i vrijednosti Zivota
u tome $to pita o znacaju nasih Zivota kao djela progresivnog na-
rativa o ljudskoj historiji. Uistinu, malo je iznenadujuce da su ve-
liki filozofi povijesti 18. i 19. stolje¢a - od Kanta, Herdera, Hegela,
Marxa i Milla - skicirali narativ ljudske povijesti i znac¢aja za svaku
ljudsku kulturu unutar tog narativa. (Church, 2022, 98)

U drugom dijelu knjige koji nosi naziv Kant on Right as Realising
Meaning of Life Church se referira na Kantova politicka djela nastala
izmedu 1780-ih i 1790-ih, poput Sta je prosvijetiteljstvo?, Metafizika ¢u-
doreda i druga. Ovdje se povezuje koncept odredenja ljudskosti i njego-
va elaboracija sa decidno politickim pitanjima u kontekstu civilizacije,
prava i kulture. U tim djelima Kantov fokus biva na republi¢ckom ustroj-
stvu drzave te autonomiji i sposobnosti gradana da odlucuju o vlastitoj
sudbini, $to je imalo duboke implikacije na cjelokupnu politicku misao.
Takvo $to je jedino moguce u liberalno koncipiranom poretku koji stiti
prava pojedinca koji je pot¢injen autoritetu razloga i ¢ija maksima djelo-
vanja treba da sluzi kao primjer univerzalnog djelovanja. Objektivizacija
toga je u ljudskoj politickoj praksi upravo u donosenju zakona i tu se
pretpostavlja jedinstvo legitimiteta i legaliteta. Kant samo pitanje poli-
tickog nastoji izvucdi iz partikularnih okvira stremeci jednoj koncepciji
“vjecnog mira” koja je kompatibilna sa naracijom o ljudskom moralnom
i tehnickom progresivizmu. Church to poentira na sljedeci nacin:

Ukratko, ovi primjeri ukazuju na Kantovo teleolosko razumijeva-
nje prava prema kojem bi gradani trebali biti ukljuceni u trans-
generacijski projekt odrzavanja i reformiranja zakona sve dok se
on ne uskladi sa opéom voljom slobodno stremeci slobodi svih.
Prema ovom gledistu, aktivnost doprinosa ljudskosti, podrzava-
njem pravde i reformiranjem zakona daje znacenje nasem Zivotu
jer samo kada pravda prevlada, moze biti neke vrijednosti nasoj
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egzistenciji uopcée. Prema tome, bezuvjetna briga za pravdu u li-
beralnom drustvu ¢ini nas mnogo vise od ljetnih muha. (Church,
2022, 193)

Na tragu ve¢ pomenute uloge Rawlsa u interpretaciji Kantove poli-
ticke teorije i njezinih implikacija, u tre¢em djelu koje se zove Applying
Kant’s Meaningful Liberalism, Church aplicira i zaokruzuje svoju ar-
gumentaciju ukazuju¢i da kantijanski liberalizam pobolj$ava teoretske
modele savremenog liberalizma. Analiziraju¢i Rawlsove i koncepcije
Micheal Sandela po pitanju Kantove politicke teorije, Church ¢e nasto-
jati da inkorporira fundamentalne stavke Kantove teorije sa onim §to se
u literaturi zove liberalnim “perfekcionizmom”. Autor navodi da se Kan-
tova politicka teorija uklapa sa vitalnim predikatima pomenuto liberal-
nog perfekcionizma zato $to je primat na samodovoljnosti pojedinca ali
i kolektiviteta. To je ujedno i jedna apologija liberalizma, jer naglasava
njegove potencijale za zadovoljenje elementarnih ljudskih potreba:

Dio onoga §to ¢ini liberalizam znacajnim kao ljudski projekt je
njegova sposobnost da integrira trajni sukob u ljudskoj prirodi -
tezimo transformaciji, savrsenstvu, izvrsnosti, svemu $to je uzvise-
no i plemenito i §to nas izdvaja od nasih nizih zivotinjskih priroda,
dok istovremeno tezimo stabilnosti, cjelovitosti, uzivanju, svim
zamkama udobnog Zivota. Liberalizam moze istovremeno ciljati
visoko i nisko jer njegova centralna vrijednost, a to je nezavisnost,
priznaje neslaganje oko toga $to nezavisnost podrazumijeva i za-
htijeva. (Church, 2022, 249)

Uzimajuci u obzir razlic¢ite drustvene tendencije, posebice glede poli-
ticke krize i apatije koja vlada razli¢itim djelovima svijeta, te neke vrste
sterilnosti politickih inovacija, ova knjiga pruza jedno osvjezenje koje
nas izbavlja iz slijepe ulice u kojoj smo se nasli pozivanjem na nepre-
stani izvor inspiracije - u ovom slu¢aju Kantova filozofska, politicka i
antropoloska teorija. Ova knjiga je dobar primjer za sve one zainteresi-
rane za primjenjivost i relevantnost Kantove filozofije u nasim politic-

kim praksama, ali ujedno i jedan dobar primjer rekontekstualizacije tih



Adnan HATIBOVIC 309

ideja bez nepotrebnog recikliranj frazeologije i op¢ih mjesta. Church u
ovoj knjizi to postize na akademski adekvatan i konstruktivan nacin,

pozivajuci se na originalna Kantova djela i relevantne izvore.

Adnan Hatibovi¢
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Denis Juri¢ (2023)
Bozanstvena deponija
(Opatija: ShuraPublikacije)

Moze biti da je estetika samo higijena kozmosa.
Denis Juri¢

Knjigu poezije BozZanstvena deponija’, ujedno i autorski prvijenac,
potpisuje Denis Juri¢?, a u njoj se bavi teoloskim, filozofskim, drustvenim,
svakodnevnickim, ekoloskim, kulturnim, obiteljskim, poslijeratnim, po-
litickim i mnogim drugim temama koje su se, tako raznovrsne i Siroke,
mogle okupiti samo pod jednim naslovom, a to je Bozanstvena deponija.
Aludiraju¢i naslovom na svjetski poznat epski spjev Dantea Alighierija
BozZanstvena komedija, autor daje naslutiti da je njegova zbirka putovanje
(pro)cisc¢enje koje valja proci preko sedamdeset pjesama smjestenih u

pet poglavlja: “Reciklazno dvoriste”, “Glava naizvrat”, “Bespomocni gla-
goli moga vremena’, “Adamov ogrizak” i “Uskrsnuce u kutiji keksa”.

U “Reciklaznom dvoristu” docekuju nas sjene ratom izbrisanih ti-
jela (dusa) i onih koji, iako Zivi, u tim sjenama necujno nestaju. U ta-
kvom svijetu ostaju djeca da u teskoj, nelogi¢noj sadasnjosti nose breme
proslosti kojeg se, ¢ini mi se, nikad nece rijesiti. Ono trune na deponiji
svakodnevice i zagaduje okoli$ u koji je moguce zaviriti tek s balkona
dok se muhe slade govnima i umiru na usijanim olucima, a u kojem
ljudi odlazu sebe, odlazu zivot. Zbog toga se ¢ovjek pjesnik u poglavlju
“Glava naizvrat” povlaci u sebe, u svoju s(o/e)bnost, nastoji se u samo-
¢i boriti sa osvijestenom vlastitom, ali i tudom, deponijom - fizi¢ckom,
' Knjigu BozZanstvena deponija Denisa Juri¢a objavila je 2023. g. opatijska izdavacka
kuca “Shura Publikacije”. Opseg knjige je 120 stranica, ¢ije graficko uredenje (naslov-
nica, tekst, kaligrafija, crtezi) potpisuje Boris Juri¢. Zanimljiva i znacajna promislja-
nja o zbirci u Pogovoru su iznijeli Jadranka Brn¢i¢ i Darko Cvijetic.

* Denis Juri¢ roden je 1993. g. u Vitezu, studij teologije zavrsio je u Sarajevu i u Zagre-
bu, a od 2019. g. zivi u Njemackoj. Pored toga $to se bavi prevodenjem za europsku

mirovnu mrezu “Church and Peace”, on je pisao i pise za razne teoloske portale i
Casopise.
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dusevnom, duhovnom, misaonom - tumaraju¢i morskim bespuc¢ima
bez pristani$ta, prometnim no ispraznim ulicama, Schillerovim Fran-
kfurtom, Geotheovim hesenskim Sumama i, naposlijetku, tumarajuci
po uspomenama na vjecno pristaniste i najsigurnije utociste — majku.
Iznemogao od lutanja, traganja i bivstvovanja ipak nije bespomocan kao
$to su glagoli u poglavlju “Bespomoc¢ni glagoli moga vremena”. Trebati,
moci i htjeti, misle¢i pri tome koga/cega nema i misle¢i svakodnevno na
matematicku radnju oduzimanje, breme je pjesnikovo kojeg, rekla bih,
povezuje prvotno sa rodnom grudom i prvim zivotnim lekcijama nauce-
nim ve¢ u osnovnoskolskim klupama. I premda je to rodna gruda puna
lica natjeranih da prose, puna Abela i Kajina, puna hulja, puna prasine,
pjesnik ipak, bez laznog optimizma i bez patetike, ustvrduje: “Roden sam
pod hrabrim suncem, / §to ne odustaje od Zivota.” Hrabro sunce, pjesni-
kovim rijec¢ima, grije i “pasjeg skota’, grije, dakle, svakoga. Upravo zbog
toga u narednom poglavlju pod nazivom “Adamov ogrizak” pjesnik daje
o$troumno i britko iznijansiranu paletu svakoga. Pod nebom na boZan-
stvenoj deponiji priliku i za grijeh i za dobrotu imaju sva braca i sestre
(kako Juri¢ kaze u stihovima Mimo-hod), ali je svi i ne biraju pa se u
ovom poglavlju Deponije vrlo intuitivno i pronicljivo promislja o smislu
zivota, o problemima rata, mobilizacije i migrantskih sudbina, o ravno-
dus$nosti prema svijetu i sebi, o bezizlaznosti iz ponovljivosti postupaka,
o ¢ekanju, o dolascima i odlascima, o radosti i zalosti, o ¢ovjeku u potrazi
za sustinom samog sebe. Stoga ne ¢udi da taj put vodi sve do “Uskrsnu-
¢a u kutiji keksa’, posljednjeg poglavlja ove zbirke stihova, koje tjera na
misao da se ¢ovjek mora osloboditi, da mora na neki nacin nestati da bi
opet nastao - i on, i njegova misao, i njegova sustina.

Izuzetnim jezikom ocitog poliglota i pomno odabranim rije¢ima Ju-
ri¢ stvara nevjerojatnu prostorno poetsku dimenziju zbirke koja uzlazno
vodi od svakodnevice deponije kao prostora u kojem tek muhe imaju
razloga aplaudirati preko meduprostora u kojem lete bijele ptice i vijori
se bijela zastava (sastavni dio pjesnikove garderobe) do prostora neba
kao jedinog koje opaza zivot. Tu misao zaokruzuju posljednji stihovi
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pod naslovom Bog okupatelj u kojima kroz viSezna¢nu simboliku pranja
ruku autor daje naslutiti da se ¢ovjek, ipak, moze ocistiti kroz Svetost i
Ljepotu i to tek onda kada osvijesti vlastitu deponiju.

Balkonalije

Izlazim vidjeti zasto puse vjetar,
za$to psuje majku on njoj ona njemu.
Izlazim da vidim ko garga cestom,
ko se dernja ko kafana.

Cirim ko je stigo otkud rano,

¢im je kese napunio.

Izlazim, stalno izlazim,

pa gledam masu¢ lubanjom,

te spalim kletvu ko kosticu slame:
“Svemire, ne imao mira!”

Pa sklopim balkon kao scenu

dok roj muha sa govneta

dugo dugo aplaudira.

Reciklirana pjesma

Rije¢ sam umio s lica.
Srknula ju cijev umivaonika.
Kroz mreze kanala i slivova
sti¢i ¢e u more.

Riba ¢e pojesti pjesmu.

U mjesecevom restoranu
njih su dvoje sadili cvijet.
Ona je gricnula komad ribe
i svojom mu tajnom

zaljuljala djecacki svijet.
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Pedikura posljednje vecere

Uzalud poliram nebo

koje uporno grebu migovi.
Vojne vjezbe, tjelovjezbe,
stilske vjezbe,

vjezbe disanja,

duhovne vjezbe...

Sve to ostecuje lak neba,

nokte Boga Sabaota,

ra$minkane ulicarke

na kojoj vjezbaju ljubljenje.

Dok joj Sapcu: sramota, sramota!

Podnevno videnje

Vulkan na vrsici cigare

bljuje moju dusu iz podzemlja.
Svud oko mene Pompeji,

pepeo iljudi kamenje.

Trzam se da ih otkotrljam

s ulaza vlastitih grobova.

Topim ljude kamene.

Skupljam ih u snopove svjetla.
Kako da im kazem da Sunce sjaji
kad izaziva tamnjenje?
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Ispit iz geografije
Stanovnistvo:

Ovdje svaki Abel

ima po dva brata Kajina.
Barem.

Klima:

Povoljna za uzgoj sljive.
Sljiva se pece.

Ovdje te i hladno opece.
Znamenitosti:

Kazu da je jedan konj
izvrs$io samoubojstvo.
Bacio se s Vlasica

ne htijuc¢ da nosi
topovsko zrno.
Zakljucak:

A moja Bosna,

ona se ulijeva u Savu

da ju Dunav odnese

u more $to je crno.

Bog okupatelj

Moze biti da je estetika samo higijena kozmosa.
Ispucala koza i nokti moje mame

od sredstava za ci$cenje.

Tata struze gradove i kuce s nadlaktice.

Kaze Vlado Gotovac:

“Peri ruke

jer postoji Bog!”

Moji mama i tata sve manje postoje.

Ispiru se kao rublje.
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Jednom ¢e mi do¢i bijeli!

Ja, naprotiv, usisavam recenice,
Umivam redoslijed svakodnevice,
struja mi opere sude i ves,

samo da ostanem suh.

“Peri ruke!”, vice Jahve.

Ja oklijevam.

“Peri ruke!”

Zove Jahve.

I sve me polijeva.

Jelena Bavrka
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UPUTSTVA AUTORIMA

SOPHOS je ¢asopis mladih istrazivaca okupljenih u projektima Znan-
stvenoistrazivackog inkubatora /ZINK-a/ koji je osnovan 2. 7. 2007.
godine na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Casopis je namijenjen pre-
poznavanju znanstveno-istrazivackog interesa istrazivaca i studenata na
dodiplomskom, diplomskom i doktorskom stupnju studija. Sophos je
casopis prvog Znanstvenoistrazivackog inkubatora u Bosni i Hercego-
vini (ZINK) koji objavljuje radove istrazivaca (studenata, asistenata, po-
stdiplomaca) na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku iz svih znan-
stvenih oblasti koje se izuc¢avaju na univerzitetu.

Prilozi mogu biti ¢lanci (dodiplomski radovi, diplomski radovi, istrazi-
vacki radovi, seminarski radovi, magistarski radovi), prijevodi i prikazi
knjiga. Clanci treba da sadrze najvise 15-20 strana (cca. 8000 rijeci),
prijevodi 15-20 strana (cca. 8000 rijeci), prikazi 3-5 strana (cca. 1500-
2000 rijeci).

Prilozi moraju biti uradeni prema standardima indeksiranih ¢asopisa u
Evropi i svijetu. U sastavljanju ¢lanaka treba koristiti AIMRAD struk-
turu znanstvenog ¢lanka (Abstract, Introduction, Methods, Results and
Discussion). Prilozi moraju sadrzavati tematski izvod (abstract) uz koji
se navode klju¢ne rijeci (key words). Tematski izvod (abstract) je sazeta
forma rada (cca. 10 redova) u kojem se kratko opisuje cilj, metode i re-
zultati rada. Abstract i klju¢ne rijeci se piSu na maternjem jeziku, nakon
¢ega se navode i na engleskom jeziku.

Clanak treba sadrzati sljedece elemente: naslov rada, podatke o autoru
i instituciji, tematski izvod (abstract) na maternjem i engleskom jeziku,
klju¢ne rijeci na maternjem i engleskom jeziku, uvod (pregled dosadas-
njih radova / hipoteza na istom tematskom podrucju, materijal i meto-
de, dokazni postupak, hipotezu rada, ciljeve, ocekivane rezultate), tekst
rada razdijeljen po poglavljima, zakljucak i literaturu (izvore, reference,
bibliografiju). Literatura mora imati navedene naslove i na engleskom
jeziku.
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U tekstu treba razlikovati sadrzinske i bibliografske biljeske. Sadrzinske

biljeske detaljnije opisuju i pojasnjavaju tekst. Stavljaju se ispod crte na
dnu teksta. Bibliografske biljeske odnose se na citat - odnosno na ta¢no
odredeni dio teksta iz neke druge publikacije. Stavljaju se u tekst i sadrze
ime autora, godinu izdanja djela koje se citira i stranicu na kojoj se nala-
zi mjesto koje se citira (Frege, 1964, 88). Potpune podatke o tom izvoru
ili o toj bibliografskoj jedinici navode se u popisu literature. Casopis do-
sljedno primjenjuje svoja eticka nacela i smjernice, bez obzira na rasu,
nacionalnost, spol, institucionalnu pripadnost autora. Svi radovi prola-
ze dvostruku slijepu recenziju. Recenzenti su istaknuti profesori i drugi
struc¢njaci iz oblasti humanistickih i drustvenih nauka.

Radovi se dostavljaju putem Open Journal System na stranici:
https://sophos.ff.unsa.ba/index.php/e_sophos ili na email adresu:
zink@ff.unsa.ba

Sophos Znanstveno-istrazivacki inkubator (ZINK)
Filozofski fakultet u Sarajevu

Franje Rackog 1, 71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Tel: +387 33 25 31 26

Fax: +387 33 66 78 74

Email: zink@ff.unsa.ba

URL: http://www.ziink.wordpress.com/sophos
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INSTRUCTIONS FOR THE AUTHORS

SOPHOS is a journal for young researchers assembled in projects of
the Scientific and Research Incubator (ZINK), founded on 2 July 2007
at the Faculty of Philosophy in Sarajevo. The intention of the journal
is to recognize the scientific and research interests of researchers and
students at undergraduate, postgraduate and doctoral studies. Sophos is
the journal of the first Scientific and Research Incubator in Bosnia and
Herzegovina (ZINK), which publishes works by researchers (students,
assistants, postgraduate students) in Bosnian, Croatian and Serbian lan-
guage, encompassing all fields of science practiced at the university.

Articles (final BA and MA theses, research papers, seminar papers,
postgraduate theses), translations and book reviews may be contribut-
ed. Articles and translations should contain no more than 15 - 20 pages
(circa 8000 words), while book reviews should not exceed 3 - 5 pages
(circa 1500 - 2000 words). All contributions should be organized in ac-
cordance to the standards applied at the indexed journals in Europe and
elsewhere. Articles should be written in accordance with the AIMRAD
(Abstract, Introduction, Methods, Results and Discussion) structure of

the scientific article.

All articles should contain an abstract followed by key words. Abstract
is a summary of the article (circa 10 lines), containing a short descrip-
tion of the goal, methods and results of the paper. The abstract and key
words are written in mother tongue and in English.

The articles should contain the following elements: title, data on the
author and the institution, abstract in the author’s mother tongue and in
English, key words in the mother tongue and in English, introduction
(an overview of the past works / hypothesis in the same thematic field,
materials and methods, presentation of evidence, hypothesis of the en-
tire work, goals, expected results), text divided into chapters, conclusion
and references (sources, references, bibliography). References must be
titled on English too.
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The content and bibliographical notes should be clearly differentiated
in the text. Content notes describe and clarify the text in greater detail.
They are written under a line at the bottom of the text. Bibliographical
notes refer to citations — i.e. to a precise section of the text cited from an-
other publication. They are inserted into the text and contain the name
of the author, year in which the cited work was published and the page
where the cited section can be found (Frege, 1964, 88). Complete data
on the source or on that particular bibliographical reference is provided
in the list of sources. The journal consistently applies its ethical princi-
ples and guidelines, regardless of the authors’ race, nationality, gender,
institutional affiliation. All submissions undergo a double-blind peer
review process. The reviewers are distinguished professors and other
experts in the fields of humanities and social sciences.

Manuscripts can be submitted via the Open Journal System on the
website: https://sophos.ff.unsa.ba/index.php/e_sophos or by email at:
zink@ff.unsa.ba.
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